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©2014 B. b. bakyna
Ha3Banusa caaMcKoOM 0eKAbI

CaaMbl — Hapoa caMOOBITHOH apKTHYECKOW KYJIbTYPBI, OJJHAKO «KYJIBTypa UX He 00pa3yeT KpyTa sBICHHIA,
MPUCYIIUX JIUIIb caamam» [Boskos 2007: 43]. DTHOrpaduueckas caMOOBITHOCTh KOPSHHOTO HapoJia SIBUJIACh
pe3yNbTaTOM MPOXKUBAHUS C HE3aNaMSITHBIX BPEMEH B CYPOBBIX apKTHUECKHX ycioBusix CeBepa, pasHOOOpas-
HBIX KYJBTYPHBIX CBSI3€H, KOTOPBhIC UCTOPUYECKU YXOIAT B IIyOOKyt0 apeBHOCTH [['ypuna, XmobOeictun 1975:
410; Mocooa, BarmroBa 2006: 19], cocencTBa ¢ Kapenamu, pyCCKHMH, KOMU-IDKEMIIAMHA ¥ CKaHIWHABAMH, O
YeM HEOJHOKPATHO BCTPEYAIOTCS 3aMeuaHus B dTHorpaduieckoit aurepatype [byxapos 1885: 89; Durensrapar
1897: 64; 3omotapeB 1928: 142, 146; Jlykessauenko 1971: 132, 136, 144; Bomkos 1996: 43; Xomua 1999: 34—
35; Jlykpsauenko 2003: 89]. Bce 3T mpoiiecchl OCTaBUIIM CBOM Ciie/l B Ha3BaHUAX OJAEKIbl caamoB Koiabsckoro
MTOJIyOCTPOBA, M3MEHEHUS B KOTOPOI BBI3BAHBI OBIIIN TaK)KE PA3BUTHEM COITHATLHBIX OTHOIICHUI M HOBBIMH 3C-
TETUYECKUMHU BKYCAMH.

Pycckwuii yuensiii-atHorpad H. H. BonkoB B rcTopuu caaMcKol OJIe bl BBIACTHI TPH dTana. PaMku repBoro
OH 0003HAYMII TIPOLIECCAMHU STHIYECKOTO 000COOICHHS U TUIEMEHHOW opraHmu3aiuu caaMoB. Yike B X VI—XVII BB.
POMIOBEIE OTIIMYHS CaaMOB B OZCK]IE HE3aMETHBI, BCTPEUAIOTCS HAHOCHBIE JIEMEHTHI, UYTO SIBUJIOCH CJICICTBHEM
MEHOBBIX OTHOIICHHH ¢ cocelsMu. B m300pakeHusIX KOCTIOMOB 3aItaHbIX ¥ BOCTOUHBIX caaMoB X VII B., mpen-
craBnennbix U. lledpdepom u I1. M. JlamapTuHBEPOM, MHOTO OOIIIETO: KEHCKUE M MYKCKHE «KAHBIM», MYXK-
CKHE U XKEHCKUE «IPB» C «OTY3€HbEM» M OCTATKU MaJOM3MEHUBIIETOCS CAAMCKOI0 JPEBHETO KOCTIOMA.

BTopoii aTan oTMeueH mporeccaMy rocyJapcTBEHHOTO pa3rpPaHUUYCHUS CAaMCKUX IJIEMEH, XpPUCTHAHU3AIIN-
el 1, KaK CJIeICTBHE, CEBEPHOPYCCKUM BIIMSHHEM Ha KOJBCKHUX CaaMOB, KOTOPOe OCOOCHHO 3aMETHO Ha JKCH-
CKHUX M MYXCKHUX TOJIOBHBIX yOOopax. XapaKTepHOH MPUMETOW 3TOTO 3Tama SBJSICTCS COYCTaHHE IPSBHEHMITNX
DJIEMEHTOB CAaMOOBITHON CaaMCKOW OACKIbI M INTEIHLHOE COXPAaHEHHWE YepT CTAPUHHOTO CEBEPHOPYCCKOTO
KOCTIOMA.

Tpertwnii meproa B pa3BUTHN CaaMCKOU OACIKIIBI CBA3AH C IPHUXOIOM HXKEMIIEB. SUMHHUI KOCTIOM CaaMOB BBI-
TecHsieTcs Ooiee MPAKTUYHON MKEMCKON «ManIleii», Bce Jallle TOSBIISETCS eBPOIEHCKOe TUIAThe, «TUIIBI OJle-
KB TIEPBOTO W BTOPOTO TEPUOAA BCTPEUAIOTCS JIUIIh KaK MEPEKUTKH M BHOBb HE M3TOTOBIISIIOTCS» [BonkoB

1996: 43].

1. 3umnsasa ooerxcoa caamos

K BepxHeil 3uMHEN HaIIEYHOH OJIEK]Ie CaaMOB OTHOCSTCSI REUUK, MORPK, MAleyb U CO8eXh.

1) HanmoHanmsHBIM CaaMCKUM KOCTIOMOM CYHTAETCS MEUHK — B PYCCKOM TPOHM3HOIICHUU [TI€UOK], B Ha-
JIEKTaxX MaTCHOKM, HOTO3EPCKOM, KHIILAMHCKOM M HOKaHBI'CKOM B 3HaueHWH ‘peski, rukka / pelz aus renntierfell
mit den haaren nach aus sen’ (‘7omapckas mry6a, OegHas / mry0a w3 OJCHBUX MIKYP, BEUIMHSBINAS, 00Je3mmas’)
[Itkonen 1958: 371] (3aech u ganee nepesox Haur. — B. b.). Cp. ‘beaska, -skk’ y 3ananHbeix caamoB ~ néyyx
‘IeYoK’ y KOMbCKUX caamoB [Sammallahti 1991: 63].

JliMHHas, CcITycKaromascs JajiekO HUXKE KOJICH OJICXk/Ia C MPOPE30M JUISl TOJIOBBI M PYK, IIEUOK» JIeNacTcs
13 OJICHbEH MIKYPHI MIEPCTHIO0 HAPYKY, C TOBOJBHO MUPOKUMH pykaBamu [XapysuH 1890: 93]. Kak >keHIINHEI,
TaK ¥ MY>XYHHBI 3MMOUM HOCHIJIH «TIEYEK» (KIICUK»), CIIUTBIA U3 MIKYP T'OJJOBAJIOTO OJICHBErO TeJcHKa (HeOIros)
IepCThI0 HapyKy. OCOOEHHOCTRIO MeUKa OBLIO OTCYTCTBHE KAKUX-THOO IPYTHUX pa3pe3oB, KpOME BOPOTA, CIIy-
JKUBIIIETO JIJIsl IPOCOBEIBAHMSI TOJIOBBI; HaJIeBAJICS MTEYOK TaK )K€, KaKk pyOaxa, T. e. uepe3 ronosy. [llupokue py-
KaBa OKAaHYUBAJIMCH Y3KUM IICPCTAHBIM O6HIJIaFOM, TMMO3BOJIABIIUM BTATHUBATH PYKY U MOJIB30BATLHCA KapMaHaMU
BHYTpPEHHEW, HAIETOH IO/ TIeUeK OACKAbl. B IIMHY neuek omyckaics Hrke KOJIeH, HO TIPH HOIICHWH JITHHA pe-
T'YJIHpOBaIaCh MOANOACKOHN, MO3BOJSABIIEH MOAOMPATh U OMYyCKaTh MOJA0J. EMWHCTBEHHBIM YKpaIIeHUEM KEH-
CKOTO TIeYKa CITYXHIU JBE KUCTH U3 KPACHBIX CYKOHHBIX TPEYTOJIHHUKOB, MPHUIIUTHIX K BOPOTY M HUCIAIaBIITUX
Ha rpyas [Bonkos 1996: 45].

«B XIX B. coxpaHsach CTApUHHAs HAIUIEUHAs OJEXKIa CaaMOB, OJMHAKOBAs IS JKCHIIUH U MYXYHH, Ha-
JieBaeMasi uepe3 rosioBy ...). CTaH cluMBaiu U3 ABYX IIKYp, B OOKa HUXKE MPOWM BCTABIISUIH KIIMHBS Tparelue-
BUIHON (Qopmbl. Ha mimewax mKkypbl COeMUHSIINACH TTOJI0CAaMH MeXa, pacloI0KEHHBIMU TOPU30HTaIbHO. PykaBa
3aKaHYMBAIKUCH OOILIaraMu U3 IIBETHOTO CykHa. CYKHOM OTJEINBIBAIIU U CTOSYMI BOPOTHUK, KOTOPBIH UMEI 3a-
BSI3KH C KHCTSIMH. JKEHCKHH TIeYOK YKpaIIaiH IMOJIOCKAMHU I[BETHOTO CyKHA, MEITKUMH TIepIIaMyTPOBBIMH ITyTOBKA-
mu. Hocummu ¢ mosicom. TloamnosiceiBamy medok Tak, YT00bI 00pa30BhIBAIICS HAITYCK U 3UMON MOKHO OBLIO OBI HC-
MOJTB30BATH MA3yXYy VISl XpaHEHHS MEJIKMX BeIIeH, KOTOPBIe BCET A JJODKHBI OBITh 1Mo pykoid» [Xomud 1999: 31].

bakyna Buktopusi BopncosHa, MypmaHCKuii rocyAapCTBEHHbIN TyMaHUTAPHBIN YHUBEPCUTET; museum-vs@yandex.ru
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8 B. b. BAKYJi4

«OCHOBHOM BUJI BEpXHEH IIEUEBOU OEKIbl KOJIBCKUX CAaMOB, KaK MYKYMH, TaK U >KCHIIUH, B KoHLe XIX B.
(...). OOBIYHO TEeMHO-KOPHYHEBOTO IBeTa. (...) Illupokne pykaBa C JJaCTOBUIIAMHU 3aKaHYMBAIUCh Y3KUMH 00-
IJIaraMy U3 BETHOro CykHa. HU3KMH CTOSUMI BOPOTHHK CTATHBAICA 3aBsI3KaMU C KUCTAMH Ha KoHHax. Oc-
HOBHOE OTJIMYHE JKEHCKOTO TeUKa OT MY)KCKOT'O 3aKJIF0YaJIOCh B HAJIMYMW y TEPBOTO YKPAIIEHUH — TJIAaBHBIM
o0pa3oM Ha TpyJiu, y BOPOTa, a TaKXKe I10 MO0y U oOnuiaraM. YKpamieHus: COCTOSUIM U3 KUCTel (Ha Ipyan) U
U3 Y3KHUX TOJIOCOK IIBETHOTO CyKHa, MPOMYIIEHHBIX B MBbI. MyKCKOW NEYOK MOYTH HE UMET YKPALIEeHUH, NHO-
r7la TOJNLKO JeNand BOpoT U3 Oenoro mexa. Iledok, kak mpaBwiio, He pa3lnyalicss Ha MPa3IHUYHBIN U TOBCE-
IHEeBHBIH. Ero mmmm Bceraa oanHakoBo. B nmpa3qHUYHBIX cilydasx MpH 0OBIYHOM MeYKe Ha/IeBald JHIIbL Ooliee
KpacuByro manky. [ledok caambl HazeBanu 0OBIYHO Ha py0Oaxy MpsIMOTO MOKpOst U3 Oenoro (y KEHIIUH) U cepo-
ro (Y My>K4HH) CyKHa, Ha3pIBaeMoro tomoi» [Jlykesauenko 1971: 126; Jlykpsauenko 2003: 85—86].

3HauyeHue cioBa, 3apukcupoBanHoe T. ITKOHEHOM, TOBOPUT, CKOpEE BCETO, O TOM, YTO NMEYOK YK€ BBIXO-
I U3 YIOTpeOIeHusl.

Ucxons u3 sTHOrpadMvYecKux OMHMCaHWi, MOXHO BBIICIHTH clenyrommue TuddepeHnaIbHble MPU3HAKA
OJICKIIBI, 0003HAYACMOM CIIOBOM néyyx: 1) 3Ta omexnaa riryxas (6e3 paspesa crepeny, HajieBaeMas 4epes rojio-
BY); 2) M3 OJNIEHBHX MIKYp; 3) CLIMNTAa MEXOM HapyxXy; 4) AJHMHOW HMKE KOJEHA; 5) OJMHAKOBOTO MOKPOS IS
JKEHIIMH ¥ MYX4WH; 6) 0e3 pyKaBull; 7) 3Ty OAEKIY HOCHJIM C MosicoM. | T1aBHOe mpeaHa3HadeHHe Y3KHX 00-
[IJJaroB Ha MIMPOKUX PYKaBaxX M MOsSCa — COXPAHITh TEIUIO B CypoBbIX ycioBusix Cesepa. uddepeHumarus
3TOTO BUAA OAEXKABI 1O MOy BeIpaskeHa cinado (TONBKO AJMHA M YKpAILEHHs), YTO «CBUAETEILCTBYET O ee ap-
xanyHoct» [Jlykesanuenko 2003: 92].

2) OgHMM U3 CTApUHHBIX BUJOB 3MMHEH CaaMCKOM KEHCKOH ONEKIbI, JaBHO BBILICAIICH U3 ynOTpeOIeHus
Y He COXpaHMBIIEHCS 10 HAINX JHEH, sBisiiack moppk ‘uryoa’ [CPC 1985: 358; CCPPC 1986: 95], ‘mkypa’ (B
nepeBojie ¢ HokaHbrckoro) [Jlykesuuenko 1971: 126]; cp. mann moppx ‘mensexbs myoa’ [CPC 1985: 358]. B
COBPEMEHHOM CaaMCKOM CJIOBape HMPUBOIUTCS MPUMEP MPOU3BOTHOTO CIOBA, 0OPa30BaHHOTO OT STOr0 MMEHH
CYIIECTBUTENHHOTO 110 MPOIYKTUBHONH MOJEH C MMOMOIIbI0 THITUYHOTO CyPQUKca, — mOopbkoHy ‘Irydka’, — a
TaK)Ke CIIOBOCOYETAHUE napra mopvkany ‘nerckas mryoka’ [CPC 1985: 358].

Cp.: caam. torrk (tim., 6a0.), torkk (Bp3., 1B3.), torkke (¥ikr.) [COC/] 2007: 166]. Ilo nanaem T. UTkOHEHA,
CJIOBO TIPHUCYTCTBOBAJIO BO BCEX KONBCKHUX Auaniektax B 3HadeHmn ‘turkki (lammasnahkainen, vars. naisten
kayttdma) / pelz (aus schaffellen, bes. von den frauen getragen)’ (‘mry0a (u3 oBeubei HIKYpbI, HOCUTCS IIpe-
uMyIecTBeHHO keHmuHamu)’) [Itkonen 1958: 607]. Cp. poacTBeHHBIE ClIOBa B CEBEPHOM TpyIine NpuOaITuii-
CKO-(DMHCKHX SI3BIKOB: Kapel. CK. furkki (K1B., KHX., KCT., BKH., THT., OHJ., pOI., BI..), turki (TiIH., FOCT., CIII.,
BCT., T4.), turk (mpK.), mon. turkki (KKp., CBT.), JIUBB. turke (TpK., KIT., BN3., BIJ., OJH., KHI.); GUH. furkki
‘mry6a’ [COCH 2007: 166].

B stHOrpaduueckoii muTepaType BCTpEdaroTCs MPOTHBOPEYMBEIE W ANEKO HE TOJHBIE CBEACHUS 00 3TOM
BHJIC OACKIBI: 1) «pacmanrHas KOpoTKas oJekaa 10 Oenpa U3 OBUMHEI, OJICHBUX HIKYP, IMIKYPOK JIeOenss MeXoM
(myxom) BHYTpBH» [CK 2009: 19]; 2) «rmyxas omexna U3 OJEHbUX MIKYp MEXOM BHYTpPb, KOpoue medka (BbILIe
koseH)» [CK 2009: 19; Jlykpsauenko 1971: 126]; 3) «ecTs CBeJeHHS, YTO €€ JUIHHA JOXOIUIIA IO IIUKOIOTKI
[/lyxpsaauenko 1971: 126].

«B HEKOTOpBIX OMUCAHMAX FOBOPHUTCS O TOM, YTO caaMbl MOKymnaiu Toppky B Kone y pycckux. BeposiTHo,
MO3JHEE CaaMCKHe XKEHIIMHBI CTally WUTh 3Ty oAexay camu» [CK 2009: 19]. B xonoaHoe BpeMsi ee HaeBalIu
nox ieuok [JIykpsauenko 1971: 126; Xomua 1999: 33; CK 2009: 19]. «Topky aenanu o4eHb HapAIHOH, OITy-
[IaJIH 3as9bUM, a MHOT/IA U TECIIOBBIM MEXOM U HCIIOJIH30BAIM KaK BEPXHIOIO MPa3IHUYHYIO OAekKAy» [JIyKbsH-
yenko 1971: 125]. T. B. JIykpsiHYEHKO OTMEYAET, YTO MPOUCXOKICHUE 3TOTO BUAA OACHKIbI OCTACTCSI HEBBISC-
HeHHBIM [JIykpsHuenko 1971: 127].

Ucxons u3 sTHOrpaduueckux ONMCAHUH U JaHHBIX CIOBapel, MOKHO BBLACIHTE clieAytomue aupdepeHnn-
aNbHBIE TTPU3HAKH OJICXkIbI, 0003HAYaEMO CIIOBOM moppk: 1) 3Ta ofexaa Tiyxas Wil paclialiHas; 2) muiach
M3 MeXa M IKYPOK Pa3IUYHBIX JKUBOTHBIX U BOAOIUIABAIONINX MTHUIl; 3) MEXOM BHYTpPH; 4) BbIIlIe KOJIEH (WIH 10
Oenpa); 5) aTa omexIa KeHCKas; 6) 3Ta onexa Oe3 mosica; 7) 3Ta oaexaa 0e3 pykaBuil, 8) HajieBaIach MoJ Ie-
YOK B X0JI0HOE BpeMs. HeT maHHBIX 00 yKpalieHnd U 0COOEHHOCTSX MTOKPOS 3TOM OEKIbI.

B sTHOTpaduueckoit ureparype ecTb yKazaHHS Ha TO, YTO IO MEeYOK HaJeBalld «pakaH, TyOJIeHbIi moiy-
ry0ok u3 Toro ke Mexa» [Hemuposuu-/lanuenko 1913: 60]; cp.: «B Ooblre MOPO3bI MO TIEUOK HAJCBACTCS
MexoBas pyOarika u3 MpDKauybuX MKYp (Monoabix onererd)» [Kozpmun 1915: 4]. BeposaTHO, B 3THX ONMUCAHUAIX
UMeeTcs B BUIYy O/ieXk/1a, 0003HauaeMast CJIOBOM MOPRK.

K xonmy XIX B. omexna KOJIbCKUX CaaMOB CTasla JOTIOJIHATHCS, a B PAJE CIIy4aeB U BBITECHATHCS OJEKION
pycckux, HeHueB U koMu [HemupoBuu-Zlanuenko 1913: 61; JIeBoB 1903: 28; Pozonos 1903: 93; ypbuinn
1913: 74; 3onotapes 1927: 40; Bonkos 1996: 43; Xomua 1999: 34; JIykesauerko 2003: 89; CK 2009: 7].
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Hassauns caaMCKO# ofeX 1Bl 9

3) K 3anmMcTBOBaHHOH 3uMHEH ofexae oTHocUTC Maineys ‘Mamuna’ [CPC 1985: 181], ‘manuna (BepxHas
onexnaa u3 onenbero Mexa c kamomonoM)’ [CCPPC 1986: 55] (Puc. 1). Cp.: koMU Mmaauua ‘Manuua (BepXHss
OJIeKJa U3 OJICHBUX HIKYp MexoM BHYTph)' [KOCKS 1970: 169] < T menen. manvys ‘manuna (My>KcKas MEX0-
Bas ofieka ¢ KamomoHoM)' [Xomud 1954: 29], ‘manuma (BepXHAS MY)KCKash MEXOBast OJIEXK/1a, IIIETCA MEXOM
BHYTpB)’ [Tepemmenko 1965, 2008: 225; Tepemenko 1989: 49]. CymectBurenbHoe mdalec B KUIBIUHCKOM U HO-
KaHbIcKOM auanektax T. UTkoHeH mpou3BOAMT W3 KOoMU: ‘syrjddnildinen pddhineelld varustettu peski poron-
nahkaturkki / syrjénischer renntierpelz mit kapuze’ (‘komu mry0a u3 oJieHRETO MeXa ¢ KaloIIOHOM, 3aMCTBO-
BaHHasl JIOMapcKast ry0a / KOMU-3BIPSHCKAs 1Iy0a U3 OJICHBEro MeXa C KarmomoHoM )y (u3 pyc. maruya) [Itkonen
1958: 235].

Caamckoe CIIOBO Mdneyb ‘Manula, KOMU-MKEMCKas 3aMMCTBOBAaHHAs OAEXIAa BMECTO Ieuka’ o0O03HavaeT
BEPXHIOI0 3UMHIOIO OZIEKIY TIIYyXOTO IMOKpPOs, CIIUTYIO IIEPCThI0 BHYTPh, PACHIHPSIONIYIOCS K MO0y, JTUHON
nmoutu A0 mukoaoTku [Jlykesauenko 1971: 133; BonkoB 1996: 43; Xomuu 1999: 37; CK 2009: 7]. ITo BopoTy
9TOH OJEKAbI MPUIINBACTCS IBOMHON NMBIKUKOBBIM KamioOmOH. PykaBa 3akaHUMBAIOTCS MPULIMTHIMU K HUM Me-
XOBBIMH pyKaBHIIaMHU. MaJUIy MOAMOSCHIBAIOT KOKAHBIM ITOSICOM, OCTABJIAS HA TaJMM HAIMyCK — Ma3yxy, CIy-
JKaIylo A7l XpaHEHUs pa3HbIX MENKUX npeaMeTroB. IloBcenHeBHas Manuna ykpameHuid He uMeeT. [Ipa3anny-
Hasl MaJIMLa yKPAIIAeTCs MEXOBOW OITYIIKOM IO MO0y, HaJ KOTOPOH NPHUILUBAIOT OAHY HJIH JIBE y3KUX (B ABa
WIM TPU CAaHTHMETpa IIMPUHON) MOJOCKH KPACHOTO M CHHEro cykHa. IloBepX My»KCKOW MajHIbl HajeBaeTcs
ManniHas pybaxa — oOTsDKKa U3 MPOYHOTO MaTepHala; MOBepX KEHCKOM — M3 aTiacHoro mejika. B xomogHoe
BpeMs1 MY>KUMHBI U KEHIIUHBI HaJeBaiIu nmoeepx Manuusl copuk [CK 2009: 21].

Bonpiioe BiusHME Ha OACKIY CaaMOB OKazajdl KOMH-WKEMIIbl. 3aMMCTBOBAB B CBOE BpPEeMsI OJIEXKly y HEH-
1IeB, OHU IpuHecau ee Ha Konbckuili momyocTpoB. B nepByto ouepens B 3TOM paay cienyeT Ha3BaTh INIyXYIO
(Ge3 3acTekeK) OAeK Ly U3 OJEHBETO0 MeXa C KaIIOHOM — Manuiy. OHa MIbeTCsl EepCThI0 BHYTPh, K HIDKHE-
My Kparo Mojo0Ja IpUIINBAETCs IBOMHAS IIMPOKas MOJI0ca M3 OJIEHBEro Mexa (IIepCThi0 BHYTPh U Hapyxy). B
OTJIMYHE OT HEHIIEB, Y KOTOPBIX JKEHCKas O/I€XkAa CYIIECTBEHHO OTIMYAETCS OT MY>KCKOM, y caaMOB U KOMH Ma-
JIUIy HOCAT HE TOJIBKO MY>KUMHBL, HO U >KeHIIUHBI [ Xomuu 1999: 37].

Ucxons u3 aHannza STHOrpauyecKoil TUTepaTypbl U JaHHBIX cloBapel, auddepeHaapHpIMH IPU3HAKa-
MH OIEXIbl, 0003HaAYaEMOW CIIOBOM Mdreyb, MOKHO CUMTATh cilenyromme: 1) 3Ta ogexaa IIyXOoro MOKpOs;
2) U3 ONICHBETO MeXa; 3) IIbEeTCs LWIEPCThIO BHYTPb; 4) ATMHHAS, TOYTH A0 LIUKOIOTKH; 5) 3Ty OAEKIY HOCHIH
MY’KYMHBI ¥ JKEHIIUHBL, 6) 3Ta Ofie’k]a ¢ MosICOM; 7) C MPUIIUTHIMU K pyKaBaM MEXOBBIMH pyKaBHUIIaMHU; §) ¢
kamomonoM. JuddepeHnuanus 3Toro Buaa 0IeXIbl 10 MOy TaKKe BhIpaykeHa cliabo: MmoBepX MYXKCKOH Ma-
JMLBl — MaJu4yHasg py0axa U3 NPOYHOro MaTepHaia, OBEpPX KEHCKOW — M3 aTiacHoro menka. B To xe Bpems
ClIeIyeT OTMETUTH Pa3sIndKe B TIOBCEIHEBHON M MPa3IHUYHOMN ofiex e (YKpallleHne MEeX0BOH OIyIIKOM U I[BET-
HBIM CYKHOM IO MOJIONTY).

4) Eme ogHuM BHIOM 3aUMCTBOBAHHON y KOMH-HKEMIIEB OICKIBI CUUTACTCS CO8€Xb, KOTOPBIA 3aMEHUI
co06oit euok [Jlykbsnuenko 1971: 134—135; CK 2009: 7] (Puc. 2). Cosexs ‘COBUK (BEpXHsIsl 3MMHSIS MEXOBas
0JIeXK1a BOPCOM HapyKy, MIBETCS M3 OJICHBUX IIKYp, HaJeBAeTCs TIOBEPX MAJUIIBI, YKPAIIAeTCs IBETHBIM CYKHOM
i KoHTpacTHEIM MexoM)’ [CPC 1985: 325], BO3MOXHO, U3 K.-3. cO8uK (BBIM., WXK., HB., €Y., y/I.) ‘BEPXHSISA
onexa (1ry0a, moxa) u3 oyieHbell mKypsl (MexoMm Hapyxy)’ [CCK3Jl 1961] < HeHell. cdgdk ‘BepXHss MEXOBas
oJleX/1a, HaJieBaeMasl B CHITbHBIE MOPO3bI MIOBEPX MAHIEI’ (KOMH CIIOBO MOTJIO OBITh YCBOSHO 4Yepe3 IMOCPECT-
BO PYCCKOTO SI3bIKA: HEHEIl. cdB8dK > pyc. ceB. (Me3.) cosux > K.-3. césux) [KOCKSA 1970: 262]; cp. T nenem.
0.-3., 3aIl. cdgdk ‘COBUK (BEpXHsIsl MEXOBasl OJICK/1a MY>KUHHBI, HaJieBacMasi B CUIIbHBIC MOPO3bI TOBEPX MAJIHIIBI,
mbetcst MexoM HaBepx)® [Teperenko 1965, 2008: 518] = TaiiM. cox [Tam xke: 566] = siman. cok [Tam xe: 566].

CoBUK — BepxHss MEXOBas OACKIA C KaIIOIIOHOM, HO 03 pyKaBHIl, CIIUTas HICPCThIO0 HapyxKy. Dopmoii
OH HaIOMHUHAET MAJUILYy, HO 3HAYUTENIBHO JIMHHee U mmpe. CaamMbl HaJIeBAIM COBUK ITOBEPX MAJIUIIBI U TICUKA,
HocHiM ero Oe3 mosica. COBUK Y UIMHSJICA 3a CUET INMPOKOM MEXOBOM «HaHbD» |, IPUIINTOM K HMKHEMY KpPalo
nmojaoia. Ha momon u pykaBa HallIuBaluCh MO TPU Y3KUX OPHAMEHTAIBHBIX TIOJIOCKU. B mocenkax u caamMckue, u
KOMW >KEHIIIMHBI HOCHJIU OeJble HapsIHBIE COBUKU M HAJICBAJIM UX Ha TKaHeByto onexny [CK 2009: 21].

Ucxons 3 aranu3a sTHOrpadudecKoi TUTepaTypsl H JaHHBIX ClIoBapei, nuddepeHnnatbHBIMI TpU3HAKA-
MU OJIEK]IbI, HA3bIBAEMOM CIIOBOM CO8€Xb, ABISIOTCS clieAyrolye: 1) 3Ta o/iex/z1a riryXoro mokpos; 2) U3 OJeHb-
ero Mexa; 3) mbeTcs MEPCThI0 HAPYKY; 4) JNIMHHEE MAJUIIBL; 5) OJIMHAKOBOTO MOKPOS JUIS MY KUYUH U JKEHIIWH;
6) sTa onexa 6e3 mosica; 7) 06e3 pykaBull; 8) ¢ KammoHOM. OTINYATEIHHONH 0COOCHHOCTBIO COBUKA SIBIISICTCS
TO, YTO OH HOCHTCS MOBEPX MAJHUIIBI U TeYKa B CHJIbHBIA MOPO3 Wiu N0XAb. JnuddepeHmunaius sToro Buaa
OJICXIBI T10 MOJTy BhIpaXkeHa ciado.

' ITanoa (ot T menen. nand”’(0) ‘HWKHAA YacCTh MYXKCKOil MEXOBOI 0flesKIbl; oOmmBKa (oona)’ [Tepemenko 1965,
2008: 441]) — monoca mMexa mupuHOH 17—20 cM, MPUIIUTAS IO TTOJOTY MEXOM HapyXKy.
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Takum 00pa3oM, MOITHOCTHIO COBIAJAeT TOJBKO MEPBBIA MPHU3HAK BEpXHEW 3MMHEH TUIEYeBOW CaaMCKOU
oZleXIbl — TIIyX0i mokpoii. Ckopee Bcero, 0ojiee eBpONEH3UPOBaH BU OJEKIBI MOPRK, T. K. 3Ta ofexaa aud-
(epeHuMpOBaHa 1O MOJY; KPOME TOTO, €CTh YKa3aHMs Ha 3aMMCTBOBaHHE ee Y pycckux. Manuna (udreys) co-
BMeCTMIA B ce0e camble IPAaKTHYHBIC PU3HAKK 3UMHEH OIEKAbL: AJMHY, OSC, PYKaBULIbI, KAITIOLIOH, [IHJIACH
MeXOM BHYTpb. «lIpenmMyIecTBO MamuIlbl Iepes NeykaMy B TOM, YTO OHA HaJleBaeTcsd MEXOM BHYTPh U Jydllle
COXpaHsIeT TeIIo; MPH Maluile He TpeOyeTcs IIanKH, T. K. OHAa CHa0)KeHa MEXOBBIM KaIIOIIOHOM; MPH HEOOXO-
JUMOCTH €r0 MOKHO 3aTSHYTh O TAaKUX MPENEJIOB, YTO OCTAHETCS JIUIIL HEOOJBIIOE OTBEPCTHE [T IbIXaHHUS.
Haxkonen, pykaBa MajJHIIbl OKaHYMBAIOTCS pyKaBHULIAMHU, 00OTpeBaeMBIMU TEIUIOM Bcero tena» [BonkoB 1996:
46] (atn gansble nonTeepxkaaet U T. B. Jlykpsanuenko [JIykpsnuenko 1971: 134]). Bee 3to0, BeposiTHO, mociy-
JKUJIO MIPUYMHOM JOJITOBEYHOCTU AAHHOTO BUAA OJCKABL. B TO ke Bpems MOSBIIAIOTCS HEKOTOpPhIE OTIMYHS B
JKEHCKOM M MYKCKOM 0/1eXk/ie, KOTOpbIe KacaioTcs He TIOKPOs, a €€ yKpalleH!s, [[BeTa U JTUHBL.

2. Jlemnsasa ooexcoa caamos

1) K netHeit HamneuHON 0/1eXkK e CaaMOB OTHOCUTCS MAYIX ‘toma (BEpXHsSL OJCKIA U3 CyKHA TUMA MAJULbI)’
[CPC 1985: 185] (Puc. 3, 19), cappsk mayszx ‘rona uz rpyooro cykHa’ [CPC 1985: 316]; Bo BceX KOIBCKUX
JMAJIEKTaXx 3TO CJIOBO ymnorpeOisiercs B 3HaueHuu ‘«lapintakki», sarkainen (G. (T.e. [Genetz 1891]) my®0s:
parkkinahkainen) mekko / ein hemdférmiges dusseres kleid aus grobem wollstoff od. auch (G. (1. e. [Genetz
1891])) aus leder’ (‘«i1omapckast KypTKay, ManbTo, pabodas oJexkaa, XajJaT U3 CEPMSIKHONW TKAHU VI KOXH /
BEPXHSIA 0JIeKa B hopMe pyOaliKu U3 Tpy0oro mepcTsHoro Marepuana, u3 koxu’) [Itkonen 1958: 243].

Opexny maysx (I0Iy) HaJEBAIU MOJ MEYOK, 3TO ObLTa pybaxa mpsMOro MOKpos u3 cykHa. FOma umena He-
0onpIION pa3pe3 ¢ IUIAHKOW W HEBBICOKMH CTOSYMH BOPOTHHUK C 3aKPYTJIEHHBIMH KpasiMH, KOTOPBIE IO Kparo
001mMBanuck 1BeTHOH TecbMou. I1o Bopoty, obrutaram u mogoiy pasmemanu ykpamenus [CK 2009: 5].

«JleTHsis1 omexIa MY>KUMH M JKEHIIMH COCTOSAJIA U3 FOMbI (Maysx), N3TOTOBISIEMON I TIEPBBIX U3 IPyOOro
Ceporo CykKHa, AJIsl BTOPbIX — U3 0eJoro, 0ojee TOHKOT0, MOKYIABIIEroCs Y PyCCKUX MM HOPBEXCKHUX TOPTOB-
1ieB. [Tokpoii 101bl aHATIOTHYEH MOKPOIO TIeUKa, HO HECKOJIBKO Kopode. BopoT n obmuiara )eHCKOW U MyXCKOH
IOMBI OOIIUTHI KPACHBIM CYKHOM M PacIIUTBI OMCEpHBIMH y30paMu. (...) JKeHIIWHBI MOAMOACHBAIH 0Ny Bsi3a-
HBIMH TI0SICAMHU, MY>KYHHBI — KOXXaHbIM PEMHEM C IMOJBCIICHHBIM B (DyTispe HOXKOM M — B KauecTBe obepe-
TOB — JIBYMS, TpeMs U 00Jiee MEIBEKbUMU KOTTsIMU» [Boikos 1996: 45].

Caambl HaJeBaay 3UMHUHN TIEYOK Ha py0Oaxy u3 6e1oro (y >KEHIIUH) U ceporo (Y My»X4YUH) JOBOJIBHO TPy0o-
r0 CYKHa, IPSIMOTO TIOKPOSi, Ha3bIBaeMyIo 1omoi. IOmy mwim no nokporo neyka, JJIUHOHN 10 IIMKOJIOTOK Y JKEH-
HIMH ¥ 10 KOJIEH Y MY>K4rH. HeBbICOKHMIT BOPOTHUK-CTOMKA IEPEXOIHII CIIepeId B IUIAHKY, KOTOpask MPUKPHIBa-
7a HeOOMNBIIOH pa3pe3 B MY>KCKOH FOIe M JJIMHHBIH, 0 MmosAca, B )keHCKol. KOma oTnmyanace mo LBeTy U pac-
myBanack oucepoM. BOKpyT IiIaHKM HalIMBaIKCh MAaJCHbKUE TPEYTOJIBHUKH M3 Pa3HOLBETHOro cykHa. Kpaii
MoJ0J1a 0OIIMBAJICS OJHOTOHHBIM CHTLIEM, HJIM CATHHOM, WIJIM )K€ CBUTHIM M3 IIEPCTSHBIX HUTOK MIHYypoM. UHO-
r7a Uil yKpalleHUs] BCTAaBISUIMCH TOJIOCKH IIBETHOTO cyKHa. JleToM foma yacTo CiyKujia BEpXHEH 0leXIOH.
B xonue XIX B. B HEKOTOPBIX CaaMCKHX IOrocrax foma 0ojiee Bcero OblUla paclpOCTpaHEHa CPEAH KEHCKOTO
HaceJICHWs, B JPYyTrUX, B OCHOBHOM B BOCTOYHBIX MOTrocTax KoJbCKOTO IMOIyOCTpOBa, — CPeld MYIKCKOTO
[CK 2009: 39].

«Jlonmapu J1eTOM HOCHT 01Ty — OZEXKAY TAaKOTo K€ IMOKpPOsi, KaK M MEYOK, TOJbKO CYKOHHYIO (IOIa Temepb
MOYTH UCKITFOYUTENBHO KEHCKAs OZIeXkK/1a); HAa Hel MPEerMYIECTBEHHO MPOSBISCTCS U3SIIIHBIN BKYC Jiomapsi, 100
OKOJIO BOPOTA IOIBI HAIIMBAIOTCSI MaJICHbKHE KYCOUYKH Pa3HOLBETHHIX CyKOH. FOmy Kak ofeay MyKYWHBI MHE
BCTpeYaTh HE MPUXOJMIOCH: OHA Ja’Ke B OTAAJICHHBIX IIOrOCTaX BBITECHEHA, [T0-BUANMOMY, KSIXTAaHOM M chela-
J1ach TENeph UCKIIOYUTEIHHO MPHUHAIIEKHOCTBIO XKEHCKON oex b [Xapy3us 1890: 93].

B XIX B. coxpassiach cTapuHHas HalIeYHas OZCKAa caaMOB, OJAWHAKOBAs JUIA JKEHIIWH U MY>KYMH M Ha-
JIeBaeMasi uepes rojoBy (0e3 paspesa cnepean). JleTHioro onexay (1ommy) LIMJIM M3 CyKHAa WJIM MHOW IUIOTHOM
TKaHW, HOCHJIM C TOSICOM. 3WMOH IOy HMHOTZA HaJeBald moj mevyok. KOmy Kpounmu W3 menoro Kycka TKaHW,
ciokeHHo# BaBoe. OHa UMena /iBa [IBa M0 OOKaM U BIIWTHIE ETbHOKPOEHBIE PyKaBa, CyKMBAIOIIUECs K 3arls-
cThi0. MIHOTma momou rombl Aedainy ciierka packieneHHsM. K paszpesy BopoTa mpuIIMBaiy IJIAHKY U3 TOTO XKe
Marepuaia, a HeOOJBIION CTOSYHM, C 3aKPYTJICHHBIMH yTJIaMH BOPOTHHUK OOIIMBAIIM 110 KpasM IBETHOH TeCh-
MoOH. 3acTeruBaics BOPOT ¢ IOMOLIBIO CaMOAETBbHBIX WM MOKYIMHBIX IMyroBUll. BopoT, monon u pykaBa ykpa-
M ANIUIMKalusSIMU M3 LBETHOTO CyKHa B (opMe poMOOB M TPEYroJbHUKOB, OMCEpPOM, LIBETHOM TECHMOIl
[Xomua 1999: 30]. 3umoit romy HOCHUIHM IO MEYOK, a JISTOM OHA CIIyXKHJIa BEPXHEH, MHOTIA IPOMEICIOBOH,
OJICKI0H, KOTOPYIO HCIIOIB30BAIN Ha PHIOOJIOBHOM U OXOTHHYbEM NpoMbiciax [JlykesHuenko 1971: 127].

Ucxons u3 aHamuza STHOrpaguyecKodl JUTEpaTypsl M AaHHBIX CJIOBApei, MOXKHO BBIICIUTH CIEAYIOIINE
muddepeHInanbHble TPU3HAKH OJCKIbI, 0003HaAYaeMOM CIIOBOM Mmayasx: 1) aTa olexaa U3 CyKHa; 2) MPsIMOTO
MOKPOS; 3) ¢ HEBBICOKMM BOPOTHHUKOM-CTOMKOH, MEPEXOSsIINM B IJIAHKY; 4) ¢ pa3pe3oM crepeny; 5) HOCHIach
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¢ mosicoM; 6) HaJieBaNach Yepe3 rojioBy. B pazHoe BpeMs M B pa3HBIX MOTOCTaX 3Ta OJIXK/]a CTAHOBHIIACH IIpe-
MMYIIECTBEHHO JKCHCKOM WIIM MY>KCKOU. My»KCKast ¥ ’KEHCKasl FOIBI OBUIM OJTHOTO MOKPOSI, OTIIMYAIHNCH TOIBKO
KaueCTBOM CYKHa (MYKCKasi — M3 rpy0oro), mBeToM (My»KcKas — cepasi, )KCHCKas — Oenasi) U JITUHON (MyX-
CKasi — JI0 KOJIEH, J)KeHCKas — JI0 IMUKOJIO0TOK). OHAKO cO BpeMeHeM oJiek1a Bce Ooubie auddepeHiupyercs
0 TIOJTY, HapsJHee ¥ Pa3HOOOpa3Hee yKpaIaeTcs.

2) K nerHeli caamckol oJiexkIe OTHOCHIICS capadaH, KOTOPBIA Bomien B OBIT caamoB K KoHIy XIX B. s
Ha3BaHHS JaHHOTO BHJA OJACKIBI UMEJOCH JIBE pasHbIX JIGKCEMbl — Koxxm U capaghan. «Capadansl Mormau
OBITH 3aMMCTBOBaHBI JTHOO Y KOMH, 100 y pycckux. CapadaH, 3aMCTBOBaHHBIN Y PYCCKUX, HA3BIBAJICS KOXTI)
[Xomuu 1999: 34, 37]. CoBpeMeHHBIE caaMCKHE CIOBapU OTPAXKAIOT TOJNBKO OJHO HA3BAHUE 3TOTO BUAA OACK-
el — capghan ‘capadan’ [CPC 1985: 316].

Cp.: caam. saarfan (TaMm., nB3., 0a0.), sarfan (Bp3.), saravan (#kr.) [COCJL 2007: 165]. T. UTkoHeH yKa3bI-
BAeT Ha pasHble apealbl PaclpoCTPaHEHHs Ha3BaHUI AaHHOTO BUAA OAEXKIBI: B MATCHOKM M KWIbAMHCKOM AHa-
nektax — xoxxm ‘«kohto», hartuushame, sarafaani / sarafan’ (‘xodra’) (R kapte, kopto < skand.; kogpma)
[Itkonen 1958: 141]; B #okaHbrckoM — capaghan ‘sarafaani, olkainhame / sarafan, russischer frauenrock’
(‘capadan, pycckas JKeHCKas oiexkaa, roka’) (u3 pyc. capagan) [Itkonen 1958: 474]. Bo3aM0oxkHO, 3TO CBSI3aHO
C TEM, YTO B Pa3HBIX IMOTOCTax OBLI pacIpOCTpaHEH TOT WM MHOM BUA capadana. Cp. cO CIOBaMH U3 CEBEPHOM
rpynnbl MpuOaNTUHCKO-PUHCKHUX SA3BIKOB: Kapell. CK. sarafana (KIB., KCT., BKH., THT., pOJI., ¥OCT., BIIJ., TJ4.),
saraaffana (cmm.), sarapana (Bcr.), sarfan (apx.), mox. sarahpana (CBT., MXJ., KKp.), saraffan (T713.), JTUBB.
sarafan (TIpK., KIT., BA3., BAJL., OJIH.); BEIC. ceB. sarafon (ULIT., KCP.), CpA. sarafon (OIIT., BJIX., 03p.), FOXKH.
sarafan (cnp.). Cp. pyc. capagpan [COC/] 2007: 165].

Opexna capgan — BbICOKast 100Ka Ha Y3KHX JISIMKax, CIINTAs M3 YETHIPEX WM IATH MPSIMBIX MOJIOC TKaHH
SPKOTO OJHOTOHHOTO (4acTO KPacHOTO, TOJTy0OT0, JKEJITOr0) WM MEeCTPOro CaThHa, THKA, CHTIA, COOPaHHBIX
HaBepXxy B yacTyto cOopky [Jlykesauenko 1971: 128; CK 2009: 41]. Capadan 3akaHuMBajICsS MIUPOKUM IIOSICOM,
K KOTOpPOMY NpPHIIUBAIH JSIMKH M3 CUTHA Apyroro nsera. Ha neBom Ooky Obuta 3actexka. MHorzma mosic ObLa
HAMHOTO LIMPE U UMEIl pa3pe3 Cliepear OT Py 10 TAIWH, KOTOPBIA 3acTeruBaJICsl Ha MyroBUIBL. [1om0I1 100KH
OOBIYHO OOIIMBAIIM KPYKEBOM HJIM IBYMS PSIaMH JICHT. 3a)KUTOYHBIE CaaMbl HCIIONIB30BAJIM AJIS TIOIIMBA capa-
(anoB Oosiee Oporue TKaHU: CYKHO, eNK 1 napuy. CaaMckuil capadas ObUT 3aMMCTBOBAH Y PYCCKUX B KOHIIE
XVIII B. C Hagana XX B. cCaaMCKUMHU JKCHIIMHAMHU OBLIT TAK)KE€ 3aUMCTBOBAH IMOKPO KOMHU-IKEMCKOTO capada-
Ha, Y KOTOPOTO BCTPEYHbIE CKJIAJKU pacloyiarajuch c3aa, a cnepeau onn orcyrcrsoBanu [CK 2009: 41]. «Jle-
TOM JKEHCKHH KOCTIOM COCTOHUT M3 IUIaThsl, IOKPOEM CBOMM HAIlOMHHAIOIIETo capadal, 3TO JIOMAPCKUN KOXXM,
KOTOPBIH IILETCS U3 CUTLIA PA3HBIX [[BETOB, HEPEIKO KPACHOTO, C IMUPOKHUMH PYKaBaMH, MOJIBI3aHHBIMH Y KHC-
TH pYyK; pyKaBa HHOT/Ia AENal0T U U3 JPYyroi MaTepuy, 4eM Bce miuaTthe» [Xapy3us 1890: 93—94].

Ucxons u3 onucanuii, BCTpEYalOMMXCS B 3THOrpaguIecKoil IuTepaType, U AaHHBIX cloBapei, nuddepen-
UabHBIMH TIPU3HAKAMHU OJISKbI, 0003HAYaeMON CIIOBOM capgan, SBISIOTCS cienytomme: 1) sta onexaa
JKEHCKast; 2) sipKasi OAHOTOHHAs (Y4acTo KpacHas, roy0asi, )KenTas) uiu mectpasi; 3) U3 caTuHa, TUKa WU CHTLA
(y OoraTelx — W3 CyKHa, IIeNKa, mapyn); 4) COCTOMT U3 FOOKH, COOpaHHOI B COOPKY, U JISIMOK. B TO e Bpems
capadaH Mor OBITh Pa3HOTO MOKPOS — C PyKaBaMu WU 0e3 HuX. Pycckuii capadad ObUT 3aMMCTBOBAH paHbIIIe
KOMH-M>KEMCKOTO M Ha3bIBAJICA «JIOMApCKUil koxxm». Ero oTamuuTensHOi 0COOEHHOCTHIO OBUIM IIUPOKHUE PY-
KaBa, NOJIBA3aHHbIC Y KUCTEH PyK. Y KOMH-H)KEMCKOI0 capadaHa BCTpEUHbIE CKIIaIKU PACIIoNarajiuch c3aau, OH
MIPEJICTaBIIAT cOO0H 100Ky Ha Y3KUX JISIMKaX.

[oBepx capadana caampl HocHIH nepeIHUK (papmak ‘paptyx’ [CPC 1985: 374]), clunThlii U3 Takoro e,
Kak capadan, Mmarepuana. C3aau nepeJHHUK 3aBsI3bIBAIN TECEMKaMH.

ITonx capadan HaneBanach koghma (B HokaHbICKOM auainekTe — kurta [Jlykbsauenko 1971: 128]), nputa-
JICHHAs, CUTIIEBasl WU mepcTsiHas Ha cutieBoi nogakianke [CK 2009: 6]. [loBepx capadaHa HajeBaIu KOPOT-
KyI0 MECTPYI0 KOPTY M3 CUTLA, MIEPCTSIHOW WM LISIKOBON TKAHU SIPKUX OTTCHKOB HAa CATHHOBOM MOJKIAIKE.
Kodty mwmm B Tanuio u ykpamand oOOpKamH, OHA MMeJNa HEBBICOKHH CTOSYMN BOPOTHHK, CIepeIyd — 3a-
CTEeKKy. PykaBa Obuu JyIMHHBIE, COOpaHHbIE y IUledel B cOOPKY U cykuBaromuecs k oouutary [CK 2009: 43].

Ha npumepe capadana MOKHO yBHIETh, KaK KAU€CTBO OIEXKIbl OTPAXKAET COLMAIBHBIA JOCTATOK €€ Biafe-
JIUIBL: 3QKUTOYHBIC CaaMbl HCTIOIB3YIOT Joporue Tkanu. Onexa mpruodperaeT pazHooOpasre MOKpos.

3) K nerHe#t caamckoil ofexJe OTHOCUTCS W mdauim ‘HatenbHas pyOamka’ [CPC 1985: 246], naium
‘py0arka, copouka’ [CCPPC 1986: 69], ‘paita / hemd’ (‘py0aika’) (Bo Bcex KoJbCKuX auaniektax) [Itkonen
1958: 328], naito [Jlykpsauenko 1971: 128] (Puc. 4). Cp.: caam. pajjt (TnM., Bp3., UKT., 0a0.), pajjd (nB3.).

Cp. poJCTBEHHBIEC CIIOBA B CEBEPHOMU IpyIIe MPUOANTHHCKO-PUHCKUX SI3BIKOB: Kapen. CK. paita (KJB., KHXK.,
KCT., BKH.), paida (THT., OHJ., pOJ., TIAH., FOCT., CIII., BCT., TI4.), paid (Apx.), moa. paidu (KKp.), TOA. paide
(cBT.), MON. paid (Tn3., MXJ.), TUBB. paidu (TIPK., KIT., BI3., BIJ., OJH.), TUBB. paido (KHI.); BEIC. ceB. paid
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(ut., KCp.), CpA. pait (omrt., BIX.), cpA. peid (03p.), FokH. peid (cnp.) ‘pyOamika (Myxkckas)’; GuH. paita ‘py-
6amka, copouka’ [COC/] 2007: 164].

Jletom caambl HOCAT py0Oaxu, OOBIKHOBEHHO CHUTLIEBBIC, pa3HbIX 1BeTOB [XapysuH 1890: 92]. K HmxHeil
IUIe4eBOM ofexae caamoB KoHLA XIX B. oTHOCHTCS MOJOTHAHAS (y JKEHIIWH) M cUTLeBas (Y My>X4HH) pyOaxa
TYHMKOOOPa3HOTO MOKPOS, JUIMHON 70 KOJIEH, C TIPSMBIM BOPOTOM U JJTMHHBIMH MPSMBIMU pyKaBaMH C JIACTOBH-
namu. CTaH py©axu COCTOUT U3 ABYX HPSAMBIX MOJOTHHII U ABYX HeOonbImnx 00KoBbIX KnuHBeB [CK 2009: 43].

Hcxons u3 onucanuii, BCTpEYalOMMXCS B 3THOrpauyecKoil IuTepaType, U AaHHBIX cloBapei, nuddepen-
[AATBHBIMH TPU3HAKAMHU OJCKIBI, 0003HAYaeMOMN CIIOBOM ndtitim, SIBISIIOTCS cleayromue: 1) ata ogex/a mo-
JIOTHSIHASI WIIN CUTLEBAs; 2) TYHUKOOOPa3HOT'O MOKPOsT; 3) AMUHOM 10 KojieH; 4) ¢ MPsIMBIM BOPOTOM; 5) pa3HBIX
LBETOB; 6) MMeeT paspe3 crepend. JaHHbIN BUI oxexasl cnado auddepeHnupoBancs no noiy (OTIHYHe MyXK-
CKOM M KEHCKOW pybax TOJNBKO B TKaHHU), O YeM CBHJICTEIbCTBYET OJAMHAKOBBIA MOKPOH M OTCYTCTBUE OTICIb-
HBIX CJIOB U1 0003HAYECHUS MY>KCKOH M JKEHCKOH OIEXKIIbI B KOJILCKHX TUANICKTaX.

3. I'on06nvle yoopul caamos
3.1. 3umHMe roJI0BHBbIE YOOPBI

B caamckoM s3pIKe HAJIMYECTBYET 0OIIast JiekceMa AJisl 0003HAUYEHHs BCeX BHIOB 3MMHHUX T'OJIOBHBIX y0oO-
poB — kabneps ‘manka’ (Puc. 5, 20): xoannbm xabnepv ‘mMexoBas mamnka’ [CPC 1985: 93], ‘manka’ [CCPPC
1986: 34], ‘cykonnas manka’ [Jlykesauenko 1971: 130; CK 2009: 6]; oam onima xabnepv ‘MyKCKas 3UMHSS
IIanKka’; Hbl3aH Kabnepb “KEHCKas 3UMHSIS 1IarnKa’; Hiiilm Kabneps ‘EBUYbS 3UMHSS IANKA’; nAPHA Kabnepsb
‘3UMHSA IIankKa st HoBopokaeHHoro pedenka’ [CK 2009: 15]. Bo Bcex KOTBCKUX TUATIEKTaX 3TO CJIOBO MMEIO
snauenne ‘lakki (vars. miehen) / miitze (bes. des mannes)’ (‘mranka (mpeumyiecTBeHHO Myxkckas)') [Itkonen
1958: 107]. )

Cp.: caam. kahpper (tam., 6a0.), kaBper (Bp3., UKr.), kaBper (nB3.). Cp. pOJCTBEHHBIC CIIOBA B CEBEPHOU
rpymmne nNpudanTuicKo-PUHCKUX A3BIKOB: Kapell. CK. ktipdrd (KCT.) ‘MaJleHbKasl IIamnKa U3 TOJICTOM TKaHu; (puH.
kiipdrd ‘munem, kacka’ [COC/] 2007: 166].

Myskckas caaMcKasl IIanka cOCTOsIa M3 OKOJBIIIA KPAaCHOTO WJIM CHHETO I[BETa, BHICOKOW YEThIPEXyToib-
HOW TyJIbM U3 MaTepuasia APYroro I[BeTa W HAYIIHUKOB ¢ TeceMkamu. lllanku mmnmu Ha MeXOoBOH MOAKIAAKE C
onywmkoi. JKeHCKkre CyKOHHBIE IANKU, B OTJIMYME OT MYXCKUX, UMENU BBICOKYIO Kpyrayto Tyiso [CK 2009:
6]. «Y My>XYHH 3TO CYKOHHas Iarka (kannep), COCTOSBINAS U3 OKOJIBIIIA (HIKHEH YacTH) KPaCHOTO WIIM CHHE-
TO IIBETA, BEICOKOM YEThIPEXyTroibHOM TyJbH (BEpXHEH YacTH) APYroro IseTa (KpacHOro, CHHEro WM YEPHOTO)
Y HayIIHUKOB, MMEBIINX HA KOHIAX TECEMKH, KOTOPbIE 3aBS3BIBAINCH MOJ MOAOOpPOAKOM. MHOrAa OKOMbIN U
HAYITHUKY JIeJlalld U3 JIMChero Mexa. B IIBBI BCTaBISUIM KaHTHI M3 CyKHa Apyroro nsera. Illanka nmena mox-
KJIaJ U3 OJICHbEro Mexa. Kammepsl yKkpamand mBeTHBIM CyKHOM, OMCEpOM, HHOTAA Aaxe KeMuyrom. JKeHCKue
3UMHHE IIAMKH CXOAHBI C MYKCKUMU, TOJIBKO TYJIbs JI€JaIach HE YEThIPEXYTOJIbHOH, a Kpyrinoi» [Xomuy 1999:
33]. «3uMHSS IMIanKa pe3Ko OTIMYACTCS OT JIETHETrO KOJIMaKa: OHA C YEeThIPEeXYTOJbHBIM JHOM, pa3HOLIBETHA,
yKpallleHa MoA4ac TaKkKe TPEYyTOJIbHUKaMU U3 Pa3HOLBETHOI'O CyKHa M OIMYIIEHHAs MEXOM (OJIEHBUM, JTUCHUM
U T. 1.), K 3aTBUIKY OHa CITyCKaeTCs U 3aKPBIBaeT IS0 OT BO3eicTBUA Xonoaa» [Xapysun 1890: 93].

Hcxons u3 onmcaHuii, BCTPEUArOIMXCs B STHOrpadUuIecKoi JIUTepaType, U NaHHBIX cioBapei, nuddepeH-
IUaJbHBIMH TIPU3HAKAMHU TOJIOBHOTO yOOpa, 0003HaYaeMoro cJIOBOM KaOmnepb, SIBISIOTCS clieayromue: 1) 3To
3WMHUH TOJIOBHOW yOOp; 2) Ha MEXOBOH MOAKIAIKE; 3) ¢ ONMYIIKONH W HAYNTHUKAMH; 3) I €r0 U3TOTOBJICHUS
WCIIOJIB30BAJICA MEX Pa3HBIX )KUBOTHBIX; 4) 3TOT rOJIOBHOI yOOp Ha 3aBsi3Kax; 5) 3aKpBIBAET IIEI0 OT BO3JEHCT-
BuUs Xonoaa. Ha maHHOM THIIE TOJIOBHOTO yOOpa XOpOLIO MpociexuBaeTcs AuddepeHnuanys 1o moiy: sKeHcKas
IIarKka UMeeT 00jIee BBICOKYIO M KPYTIIYIO TYJIbIO, MYKCKasi — YETBIPEXYTOJIbHYIO.

3.2. JleTHHe roJioBHBIE YOOPBI

W3BecTHBI caaMcKHe )KEHCKUE U IEBUYbH JIETHUE TOJIOBHBIC YOOPEI.

1) JleBuuuii To0BHOM yOOp Ha3bIBAJICA HEPbBECCHK ‘NEBUYMI TONOBHOH yOOp (Kpyrioi gopmel 6e3 Bepxa,
BBICOTOM OKosl0 10 cM; mIbETCSl M3 KPacHOTO CyKHA, pPacIIMBaeTcsi OMCEpOM; IMOBEpX HEro OOBIYHO HAJCBAIOT
nrenkoBbli miatok)’ [Jlykesaaenko 1971: 131; CPC 1985: 254] (Puc. 6, 7), ‘timppi, levedn vanteen muotoinen
tytonpadhine / kopfbedeckung des médchens in form eines breiten reifens’ {‘ronoBHOI yOoop neBOYKH / AEBYII-
k# B (hopMe mUpoKoro obojka’) (u3 pyc. nepessaska) [Itkonen 1958: 357].

[epeBsizku nenanucy U3 GepecThbl, OOTATUBAINCH KPACHBIM CYKHOM U PaCIIMBAINCH OUCEPOM, Pa3InvainCh
no ¢opme [CK 2009: 6]. bepectsiHoi#t mim kapToHHBIH 0007 (upuHOH oT 10 10 15 cM) OOIINT KPacHBIM CyK-
HOM; CIiepey U 1o O0KaM OpHaMEHTUPOBaH OMCEPHOH BBIIIKMBKOM, OOBIYHOTO Yy CaaMOB F€OMETPUIECKOTO CTHU-

ISSN 2079-1003. Ypano-anmatickue uccnedosaHus. 2014. Ne 1 (12)



Hassauns caaMCKO# ofeX 1Bl 13

ns [BonkoB 1996: 45]. JleBnuwmii Ton0BHOM yOOp MpeACTaBIsI cOOO0M MUIMHAP U3 OepecThl 0e3 JOHBIIKA, 00-
TSHYTBIH KPaCHBIM CYKHOM M paciiuThiii Oucepom [JlykesHueHko 2003: 89]. [leBuunii rosioBHO# yoop — mepe-
Ba3ka. [log Hee, B OTiIMUME OT «ILIAMIIypb» (CM. HMXKE), HE 3aIllpaBIAid Ccliepean Bojiockl [Xomuu 1999: 33;
Jlyxpsanuenko 2003: §89].

HduddepennmanbHpIMu MPU3HAKAME TOJIOBHOTO Y0Opa, 0003HAYaEMOT0 CIIOBOM HEPbBECCHK, SBISIFOTCS Clie-
nytomue: 1) 3To neTHuil ronoBHON yOop; 2) 9To AeBHYHI TOJIOBHOH yOop; 3) Kpyrioi ¢popmbl 6e3 Bepxa; 4) ero
OCHOBaHHUEM CIIy)XWiIa OepecTa; 5) Mo Hero He 3alpaBiisuld BOJIOCH crepenu. [lepeBsska Oblia 3aMMCTBOBaHa y
pyCCKuX (Cp. Ha3BaHUE U MOKPOH) U MIUPOKO PacIpOCTpaHUIACh Y caaMoB B KoHIe XIX B.

2) Jlpyroii JIeTHWI CaaMCKHI TOJOBHOUW yOOp — wmdmmm ‘mamnrypa (mpa3gHUYHBIA TOJIOBHOU yOOp 3a-
MYy’KHEH >KEHIIMHBI M3 KPacHOTO TOHKOTO CYKHA, PacIIMTOro Oncepom)’ (3aBA3BIBAETCS HA I'OJIOBE KPacHOU
JICHTON WJIM TOHKOW KOCBIHKOH; YIJIOTHEHHAas MEepeAHsAs BEPXHsS YacTh IIAMOYKH HABUCAET KO3BIPHKOM HAJO
100M; MOBEpX LIAMOYKH HAAEBACTCA OJAHOTOHHBIN LIETIKOBBIM MJIATOK, Yalle ¢ ATUHHBIMU KUCTSIMHU), PYNNbLCECH
pyacck wdammu ‘mamirypa u3 kpacaoro cykna’ [CPC 1985: 409]; wammw ‘miammrypa (HaMOHATHHBIA KEH-
CKUW TOJIOBHOW yOop, kokomHwk) [Jlykesauenko 1971: 131; CCPPC 1986: 110], ‘tano, vaimonlakki /
frauenmiitze’ (“>xeHckuit rosoBHOU yoop’) (U3 pyc. wamuypa) [Itkonen 1958: 544] (Puc. 8, 9, 18).

lonoBHoO# yOop caaMckoil 3aMy»XHEH XCHIIMHBI, HA3bIBAEMBIH wamwypa (wamuied), N3TOTOBISIICS U3
KpPacHOTO CyKHa, HaTSTUBAaeMOro Ha OepecTy WM KapTOHHBIM Kapkac. OCHOBaHHE 3TOro ybopa HpeacTaBisii
MOBOMHHUK C MPUCOEAMHEHHEM M30THYTOTO Halo JIOOM MONEPEeYHOro rpeOHs U THIIBHOM 4acTH, 3aKpbIBArOILICH
mero. OOBIYHO MO0 KpacHOW MOBEPXHOCTH LIAMIIYphl HAHECEHBI CEMH- MM LIECTHUIBETHBIE OHCEPHBIE y30pHI
CTHJIM30BaHHOTO TeoMeTpuyeckoro xapakrepa [Bomkor 1996: 45]. «[Ipa3nHuUYHBIN KEHCKHIA TOJOBHON yOOp;
HaJIeBaeTCcsl Ha roJOBY TaK, YTOOBI BOJIOCHI HAIO JTIOOM HE ObUIM BHIHBI; COCTOUT M3 HU3KOTO IMIMHAPA, IIJIaBHO
MEPEXOAIIEr0 B IOJIY3JUIMIICHOE BO3BBIIICHHWE, HarHyTOe€ BIEped; Ha 3aJHEeil HIKHEH 4YacTH — KO3bIpeK-
MPOTHUBOBEC C MPHUIIUTHIMU K KPalO0 CBUHIIOBBIMU MOJBECKAMU WM OyCHHAMU; yKpaliaeTcsa OUCepoM U KeMuy-
rom, o gopme HanomuHaeT mieM Adunpl. CuuTaeTcs, 4TO MaMIIypa 3aUMCTBOBAaHA OT PYCCKHUX, HEKOTOPHIE
JIETaId 3TOr0 TOJOBHOTO yOOpa M ero yKpalieHHsl B TeUeHHE BPEMEHN HECKOJIBKO BHIOM3MEHIINCE. [lenanach
n3 O6epecTsl, 00TATHBANACh KPACHBIM CYKHOM M paciuuBanachk oucepom» [CK 2009: 6, 35].

VY30pel U3 Oucepa Ha JKEHCKHX IIaMINypax MPEACTaBISIOT 3HAYMTENbHBIA HHTEpEC, Ul HUX XapaKTepHBI
CBOM NpueMBI opHaMeHTanru. CaaMCKue MIaMITyphl IPUBJIEKa N K cebe BHUMaHUE UCCeA0BaTeNIel U myTele-
crBeHHukoB eme B XIX B. Tak, B. . Hemuposuu-/lanuenko nucan: «KeHIIUHBI HOCAT Ha TOJOBE TOJIOBHOU
y0Op € TOPUKOM CTOSIILIMM SI3BIKOM, KOH (...) MyTOBUIIAMH, OyCaMu, TallyHaMH, CTEKJIBIIIKaMH, KyCOUKaMH 3ep-
KaJl, METAJUIMYECKIUMH IIapUKaMH YCa)KeHHBIE. Y OIHOM CTapyILIKH 5 BUJEN €r0 YKpalleHHBIM CIUIOIIb CTapUH-
HbIMH pyOssiMu» [Hemuposuu-/lanuenko 1913: 61]. JlanHOE onuMcaHWe WHTEPECHO TEM, YTO aBTOP OTMETHII OfI-
Hy U3 HanOoJjee IPEeBHUX Pa3HOBUIHOCTEH AEKOPUPOBAHUS IIAMILYp MOHETaMH, KOTOpasl MO3AHEe yKe He (PUK-
cupoBaslack. bUCEpHBIMH y30paMu HIaMIyphl YKPAIIAJIUCh 0 JIMLIEBOX U 3aJlHEW YaCTH BO3BBILIAKOLIECICS HAN0
00M «KOPOHBI», & TAK)Ke M0 OOKOBBIM KPBUIbSIM U «IIOI3aTBUIBHUKY». Y3KHUMHU NOJ0caMu OHucepa moauepKuBa-
JIMCh KOHCTPYKTHBHBIC LIBBI, HE ICKOPUPOBAICS JIMIIL MPUKPBIBAIOIINN MaKyIIKy MSTKAN dermduk. Kaxmprit
«Y4acTOK» IIaMIIypbl ObUT YKpalleH CBOMMH KoMmo3uusiMu 1 MoTuBamu [Kocmenko 2002: 46]. BeposrtHo, He
0e3 BIHSIHUS PYyCCKUX Y CaaMOB MOSBHIIMCH TOJIOBHOM yOOp THIIAa KOKOIIHUKA [ XoMu4 1999: 34].

Ucxons u3 ommcanuii B STHOrpaduyecKod JMTepaType M AaHHBIX cioBapeH, nud¢epeHunranbHbIMU
MpU3HAKaMH TOJIOBHOTO yOopa, 0003HaYaeMOro CIOBOM u/@MMiy, CUMTAIOTCS cieaytomme: 1) 3To JeTHHi ro-
JIOBHOH yOOp; 2) 3TO TOIOBHOM yOOp 3aMy»KHEH KEHIINWHBI; 3) 5TO TOJOBHON yOop Kpyrio# ¢popmsl; 4) ero oc-
HOBaHHUEM CIIyKuiIa OepecTa; 5) oA Hero 3ampaBiisuId BOJIOCHL.

4. 3umnan ooyev caamos

K 3umaIM Bram 00yBU OTHOCATCS €ppb, myoIpK, numa, 6ypKa, KOammd v 1p.

1) CnoBo &ppb ‘sApbl’ 0603HAYAET «JIMHHBIC MEXOBBIC CAIIOTH, CIIUTHIE U3 TEMHBIX MJIM OEJIBIX K062, ¢ mo-
JIOIIBAMU U3 OJICHBUX JI00B» [AAA]. Jlekcema HaTM4eCTBYET BO BceX KOJNbCKHX Auanekrax [Itkonen 1958: 63].
Spel MMM W3 OJIEHBUX INKYP MEXOM HapyXy, ¢ IIUHHBIMEH TojieHumamu [Jlykesauenko 1971: 132; CK
2009: 6].

«SIpBI Upe3BBIYAIHO KPACHBBI, OHH CIIMTHI U3 MIKYP MOJOIBIX OJIEHEH M COCTOST U3 Psilia Y3KHUX MPOIOIIb-
HBIX TTOJIOCOK, TIPUYEM TOJIOCHI U3 TEMHOH IIKYpHI YepeAyloTcsl C ToJIocaMu U3 MIKyphl Oemoro meta. MHorma
Ha I1IBaX, COEIMHSIONINX 3TH MOJOCKH, MPUIIUTHI TPEYTOJFHUKH U3 CYKHa YepHOT0, KPACHOTO H JKEJITOTO IIBETa.
Hocku y sipoB, Kak U y HIOPEHBKOB, OCTpHBIE, JUIMHHbIE, IPUIIOAHIATHIE BBEpX» [Xapy3uH 1890: 93].

2 Koii6a (umm kambic) — mKypa ¢ Hor osenst [CPC 1985: 116; CCPPC 1986: 40].
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«lIpu mepee3gax Ha OJNEHSAX OAEBANHU SIPbI (Uepb) — CATOTH C JUIMHHBIMU TOJIGHHIIAMH, BepXa KOTOPBIX
OKaHYMBAJKCh MPHULIMTBIMA K HUM 3aMILIEBBIMHU INTaHaMHU (OTy3€Hbe). ['OJOBKM TakuX camor ¢ 3arHyThIMH
BBEPX OCTPHIMH HOCAMH W TOJICHUIIAMHU M3TOTOBIISUIMCH M3 HanOoJiee MPOYHOH OJNEHbEH IIKYpPHI, COIPAHHOM ¢
HIKHUX KOHEYHOCTEH OJICHBUX HOT (KOHO), MIepCThI0 HAPYKY. (...) JKeHCKue SApbl H3TOTOBISUIACH MPEUMYIIIe-
CTBEHHO U3 OENbIX KOHO, My)XCKHe — BIEPEMEXKY: U3 OeNbIX MPOJOIBHBIX IOJOC C YEPHBIMHU MM KOpHYHE-
BEIMI» [BomkoB 1996: 45].

«JITMHHBIE MEXOBBIC CAIIOTH, CIIUTHIC U3 TEMHBIX WU OenbIX KOO (IIKyp ¢ HOT OJIeHS), C TOIOIIBAMH W3
oNieHbUX JI00B. MHOTIa TEMHBIE MOJIOCH! KOO uepemnoBaiuch ¢ OenbiMU. B IIBBI, COEANHSIOMNE STH MOJIOCKH,
MacCTepHIIbl BITUBAIN TPEYTOJBHUKH U3 CYKHA YEPHOTO, KPaCHOTO M KeNTOro nBeToB. Hocku y 3To# 00yBH OBI-
JIM CJIeTKa TIOJHATHI BBEPX. SIpbI MPHUIIMBAINCh K OTY3€HBIO (ye2b) U3 3aMIIH C 3aCTeXKON cOOKy. SIpswI ¢ ory-
3€HbEM HaJIeBAIMCH MOBEPX Y3KUX CYKOHHBIX MJIM MEXOBBIX INTAHOB. BHYTpb BCTaBISIINCH KOPOTKHE MEXOBBIE
YyJIKU WK MATKHE KaHbI'H. B X0J0HYI0 MOroy moBepx spoB caaMbl HaJIeBAIX MEXOBYIO KOPOTKYIO (/10 KOJIEH)
00yBb (ToOpbI)» [JIykbsiHueHko 2003: 25].

«3uMHss 00yBB (SIpBI) € TOJCHUINAMH BBILIE KOJICH YKpallajach IIBETHBIM CYKHOM, BCTaBJICHHBIM B IIBHI U
HaIIUTBHIM CBepXY. MIX HOCHIIM MYYHMHBI U )KEHIIUHBI BO BpeMs IEPEKOYEBOK MO TyHApe» [Xomuu 1999: 33].

Hcxons u3 npuBeIeHHBIX 3THOTpaQUUECKUX MaTepUAIIOB, MOKHO BBIJIEIUTH cleayionue nuddepeHnmnans-
HBIC TIPU3HAKK 00YBH, 0003HAYaEMOi1 CIIOBOM éppb: 1) 3Ta 00YBh C BEICOKMMH TOJICHHIIAMU; 2) MEXOM Hapyxy;
3) mmiack U3 WKYp C HOT OJICHS U OJICHBUX JIOOB; 4) 3Ta 00YBb C CJIErKa 3aTHYTHIMH BBEPX OCTPBHIMH HOCAMU;
5) mpummuBanack K 3ammeBbIM mTaHaMm. JuddepeHnmanus 3Toro BUaa ONEXKIBI 10 MOJIy BBIpakeHa Ciado:
JKEHCKHE B MYKCKHE SPbl OTINYAINCH LIBETOM (MKEHCKHUE SPBI M3TOTOBIISUIMCEH U3 OCNBIX KOO, MY KCKHE ILIUITUCH
13 KOHO pa3HOTo I[BETa BIEPEMEKKY).

CrnoBo yézkb MMeeT 3HAaYeHHE ‘KOPOTKHE INTaHBl U3 JTyOJECHOH KOXKHU (K KOTOPHIM MPHUIINBAIOTCS MEXOBBIC
gynku)’ [CPC 1985: 378] (cp. ‘ory3eHbe, BepXHsSA 9acTh sIPOB U TOOOPOK, U3TOTOBIISIIACEH M3 TyOJICHON OJICHbEH
koxu’ [CK 2009: 29]).

2) CaoBo myfapk ob603HayaeT «TOOOPKN», MOBCEAHEBHYIO 00YBb BHICOTOH A0 Oeaep, KOTopas MIbETcs B OC-
HOBHOM M3 TEMHOTO M€Xa BOPCOM Hapy)Ky, HOCHTCS ITOBEPX MEXOBBIX UYJIOK U MPHUBSI3BIBACTCS K MOSCY 3aBSI3-
kamu [CPC 1985: 359]. Cp. komu nuan. méoex ‘00yBb U3 IPOCMOJICHHOMN KOXKU’, K.-3. WK. miOex ‘pabouue mu-
Mbel’ [CCK3/l 1961] < T menem. 0.-3. mobakx” ‘T6Oaku (MexoBas 00yBh 0€3 IITBOB M CYKOHHOH OTIENKH, Hale-
BaeMasi B 3UMHee BpeMmsi)’, AMajl. mobak”’ ‘4ylKd U3 ojieHbell mKypel’, T HeHel. mobak ‘TO6aK’, ‘4yJOK U3
onenbei mKkypel’ [Tepemenko 1965, 2008: 664]. Pyc. (Me3.) moboxu, monaxu Takxe 3aMMCTBOBAHbI U3 HEHETI-
koro s3eika [KOCKS 1970: 283].

«BecHoit 1 oceHbIo (caaMbl) HOCAT TOOYPKH, TOJICHUIIIA KOTOPBIX JIETAI0T U3 CTAPHIX BEIHOCUBIIHXCS TMMOB
WJIH SPOB, & OTOJIOBBE U3 TIOJIEHbEH MPOCMOJICHHOMN KOXKH, TTOABEPTHYTOM 3TOi 00paboTKe yKe B CIIUTOM T'OTO-
BoM Buje. [ mpocManmuBaHusS TOOYPKH CTaBSIT B Ta3, HAIIOJHEHHBIM CMOJISTHON BOMOHN, BHYTPh TakKe HaJH-
BAIOT 3Ty JKUAKOCTH. [IpocMosieHHast TakKUM CIIOCOOOM B TEUSHHE MOJIYTOpa CYyTOK 00yBb YyKe He OOUTCS CHIPO-
ctu» [MBanos-/stinoB 1928: 67].

«ToOOpKH — 3aMMCTBOBaHHAsI KOMH-MKEMCKasi 00yBb BMecTO sipoB. PabGouast 00yBb ¢ ATMHHBIMHU T'OJICHU-
IIAMH U3 CTApBIX BEIHOCUBIIMXCS MMMMOB HJIH SPOB, C OTOJIOBBEM U3 TIOJICHBbEW MPOCMOIICHHOW KOXH. 3aUMCT-
BOBaHa y KoMH. ToOOpKY HaJeBaIM HA KaHBI'H, CIIUTHIE U3 MATKOM, XOPOIIIO BBIICTIAHHON KOXKH, UIIN KE BCTaB-
nstmi BHYTpS umteny [CK 2009: 7, 28].

«ToOOpKH CTalM y caaMOB OCHOBHBIM BHJIOM TPOMBICIIOBOW OJICXKIIbI, KOTOPAs MOJTHOCTHIO COXpaHSET 3Ha-
YeHUE U B HACTOsIIEE BpeMsl. [ 0JIOBKM MPOMBICIOBBIX TOOOPKOB JIENAIOT U3 IIKYPBI HEPIIBI, a TOJICHUIIA — H3
KOXKM MM Ope3eHTa. DTy 00yBb HOCAT JIETOM M OCEHBIO Ha OJICHEBOIYECKOM M PHIOOTIOBHOM IMPOMBICIIAX)
[/Tyxpsanuenko 1971: 136].

Takum o0paszom, B kKauecTBe nupdepeHIrnanbHbIX MPU3HAKOB 3TOTO BHJA OOYBH MOXKHO BBEIICIHTH Ce-
mytormue: 1) 3Ta o0yBb BBICOKas (110 Oemep); 2) u3 Mexa HapyxKy (3UMHSS) WU U3 KOXKH (OCSHHSS M BECCHHSA);
Ha M3TOTOBJICHUE dTOW 00YBU MAET MEX OJICHS WM KOXKa MOPCKOTO 3Beps (TIOJICHBS, HEPIHUUbs); 3Ta 00YBb U3
KOMOMHHPOBAHHOTO MaTepuaia; 3) MpUBI3bIBACTCS K MOSICY 3aBA3KaMH.

Ucxons u3 Toro, 4ro 00yBb my062pK HOCUIACh HA KaHBIU (CM. HHMIKE), MOKHO MPEIOI0XKUTh, YTO OHA MO-
BTOpsiIa (popMy KaHer, T. €. OblIa CO Ciierka 3arHyThIMA HocaMu. OTIMYUTENBHON 0COOEHHOCTBIO 3TOTO BUIA
00yBH SIBISIETCS TO, YTO OHA pabouasi, HIOPTOMY e JeNlalh U3 HEMPOMOKAaeMOH TIOJIEHbEH MU HEPIINYbel Tpo-
CMOJIEHHOH KOXXH, 00paOOTaHHOW CHEHATBFHBIM CIIOCOO0M, YTO 3HAYUTENHHO YBEIHYMBAIIO €€ MPAKTHIYHOCTD
[JIyxbsiaenko 1971: 136]. dns paboueii 00yBU HeaKTyallbHBI ObLITH YKPAILICHUS, IO3TOMY HUKAKOH Tuddepen-
[UalKY 10 1oy He Obu1o. KpoMe Toro, m3rotosiieHne 3TOro Buia 00yBH TOBOPUT O MPAKTUYHOCTH M XO3SHCT-
BEHHOH CMEKaJIKe caaMoOB, KOTOPBIE YMEJIO COUETald CTapble AeTand 00yBU (OT MMMOB WM SPOB) C MPOYHBIMH
HOBBIMU (OroJ0BbeM). «COBEpIIIEHHO OECCIOPHBI MIPEUMYIIECTBA TOOOPKOB C HEMPOMOKAEMBIMH T'OJIOBKAMU U3
LIKYpPBl HEPIIBI IEpE]T MPOITYyCKAIOIKUMU BOAY KaHbrammu» [Bonkos 1996: 46].
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3) K 3aumcTBOBaHHOW 3MMHEH OOYBH OTHOCSTCA MUMA@, KOTOPbIE CTalll YHOTPEOIATHCS BMECTO SIPOB
(Puc. 10, 11): numa ‘numel (TIpa3gHAYHAS 3UMHSISI HAITMOHAIbHAS 00yBb 1T0 Oenep, IMIbeTcs U3 OeNbIX Koub, yK-
palaeTcs OpHaMEHTOM M3 KOWO KOHTPAcTHOro IBeTa U 1nBeTHOro cykHa) [CPC 1985: 256]. Oto BeICOKas (110
naxa) oOyBb U3 OJICHBUX LIKYpP MEXOM HAapy»Xy, ¢ MATKOH MOJOIIBOI M KPYTJIBIM TYIBIM HOCKOM. YTOOBI IMMBI
HE CITyCKAIIUCh, UX TPUKPEIUIAIOT K TOSCY OCOOBIMH pEMEIIKaMH, IPUIIUTHIMU CIIEped K BEPXHUM KpasiM Id-
MoB [JlykbstHueHko 1971: 135].

Cp. x.-3. mwk. num ‘umbl’ [KOCKS 1970: 221] < T Henen. nuga” ‘tuMbl (00YBb U3 OJIEHBETO MeXa, IIbETCS
MEXOM Hapyxy)’, nuea ‘uMm’ [Tepemenko 1965, 2008: 461]. T. UTKOHEH OrpaHHYMBAET apeajl pacIpocTpaHe-
HUSl JaHHOTO CJIOBa KWIBJUHCKMM [UAleKTOM — B 3HadeHHH ‘samojedilaiset poronnahkaiset varsikengit,
koipisaappaat / samojedische stiefel aus renntierfell’ (‘camoenckue canmoru u3 mKypsl (Mexa) oners’) (U3 pyc.
numot) [Itkonen 1958: 378].

[Mumbl — «3TO HapsiaHas O0O0yBb C JUIMHHBIMH TOJCHUILAMH, 3aMMCTBOBAaHHAs caaMaMH Yy KOMH B KOHIE
XIX — nagane XX B., CIIMTas U3 TEMHBIX (IUIsI MY>KYHMH) WM YepeAYIOUINXCS TEMHBIX U OelbIX KOHO (s
KEHIIIMH), C TIO0IIBAMH U3 OJICHBHX MIETOK (rpyObIii BOJIOC C HWYKHEH YacTh HOT oJieHs ). B muMbl caamu, Kak
KOMHM, HaJeBalOT JIMITHI, MEXOBBIC UYJIKH, CIIMTHIC M3 OJCHBUX IIKYp MEXOM BHYTpPb, IUIMHOW BBHIIIE KOJICH.
YroObl MUMBI HE CIION3AJIU C HOT, X HPHUBSI3BIBAIH K MOSICY Y3KUMH KOXXaHBIMU PEMELIKaMH, a MO KOJCHAMH
MOJIBSI3bIBAJIA BSI3aHHBIMH, IUIETEHHBIMU MJIM TKAaHHBIMU M3 OBeYbel mepcTH obopamu (moaes3kamu). B XX B.
ApBl OBUIH MOJHOCTBIO BhITecHeHB muMamm» [CK 2009: 7, 27]. «3auMcTBOBaHa U 00YBbH BBIIIE KOJICH, CIINATAs
U3 KaMyCOB LIEPCThIO HApyXKy, — nuMbDy [Xomuu 1999: 37].

Hepenko mumel ykpamanuch 6enbiMu nioiockamu [Bonkos 1996: 49]. Ha coBpeMeHHBIX NMMMax OHH Ipe-
BpalLICHBI B CAMOCTOSITENbHBI OpHaMeHT. Ha mepenHeil wacti 0o0yBH Aenar0TCs MHOTOPSAHBIC TIONIEPEUHBIE U
NIPOZIOJIbHBIE HAIPE3bl, KyJa 3aTeM BILMBAIOTCA Y3KHE ITOJIOCKU LIBETHOTO CyKHA. JKeHCKHe MUMBI yKpaIlaloTCs
30HAJIbHBIMHU TTOJIOCKaMH y CTOIBI 00YBH, My>Kckrue — y rosienu [Kocmenko 2002: 35].

Ucxons u3 sTHOrpadnvueckux CBEACHUI, MOKHO BBIICIUTH cilenyoue quddepeHnnanbable TpU3HAKA BU-
na o0yBH, 0003Ha4YaeMOro CJIOBOM numa: 1) 3Ta 00yBb BBICOKAas; 2) CIIATa M3 MeXa HapyxXy; 3) CIIuTa W3
OJICHBETO Mexa (C HOT ¥ MOJIOIIBHI); 4) MPUBS3BIBACTCS K IMOSCY KOKAHBIMH PEMEIIKaMH M TI0J] KOJICHSIMH — BSi-
3aHBIMU WJIM TUIETEHBIMH 00OpaMu. My’KCKHE U JKEHCKHE IMHMbI OJWHAKOBBI MO MOKPOI0, OTJIMYAIOTCS TOJIBKO
LIBETOM M€Xa M PAcIOJOXEHUEM IOJIOCOK M3 IBeTHOro cykHa. «[Ipencrasisiercsi ciopHbIM — OoJee J1u npu-
CIOCOOJIEHBI IS ceBepa MUMBI C JIMNITAMH, HEXKEJIM CaaMCKHe SIPbl C OTY3€HHUSMH, HO U 3/1€Ch SPBI JOJKHBI ObI-
JIM YCTYIIUTh IOPOTY NMHUMaM, YKpalleHHbIM Pa3HOILBETHBIM CYKHOM» [BoinkoB 1996: 46].

4) CaaMcKoOe CJI0BO OJjpKa MMeeT 3HaYeHUe ‘OypKH (110 KOJICH, )KEHCKHE WIN JIETCKHUE, IIBIOTCS U3 KOHO, YKpa-
IIAFOTCS IO IIIBaM [BETHBIM CYKHOM, TIEPEIHSS YacTh YKpaIIaeTcsi KOWOAMU KOHTPACTHOTO I[BETa C OPHAMEHTOM,
Harpumep, rojoBsl osieHs ¢ poramu)’ [CPC 1985: 31] (Puc. 12—14). Bypkun — «3T0 KOpOTKast (HIKE KOJICH) Me-
XOBasi 00YBb U3 OJICHBHX KOO C TOJONIBOI M3 OJEHBUX LIETOK, CIIEPE YKpalleHHAs TIOJIOCKAaMH CyKHa H Me-
XOBOU MO3auKoO#. 3auMcTBOBaHa caaMaMu y KoMu B KoHIle XIX — nauane XX B. [lozgHee caambl cTanu BCTaB-
JISTH Ha MIEPEIHION0 YacTh OYPOK PacIIUThIe OUCepOM MPSIMOYTOIBHUKH U3 pa3HOIBETHOTO cykHa» [CK 2009: 28].

JuddepeHimalbHBIMA PU3HAKAMH 3TOTO BHIa 00YBH SABJISIOTCS cieaytomiue: 1) 3ta o0yBb KOpoTKas (10
KOJICH); 2) CIIUTa U3 MeXa HapyXKy; 3) U3 oJleHbero Mexa (¢ Hor u mojouBkl). Juddepenuuaius mo moay Bbi-
pakeHa c1ab0 — TOJBKO B I[BETE MeXa (y MYXKCKOW 00yBU TEMHeEe) M HaJMUWU yKpalleHui (y MY>KCKOH 00yBH
UX MCHBIIIE).

5) PacnpocTpaHeHHBIM BHIOM JIETHEH M 3MMHEH 0OyBH B KOJIBCKMX CAaMCKHX IOTOCTax OBLIH KOAMM3
‘KaHBI'M’ U HIOpeybK ‘HIOpEHBKHU . VIHOTa U JIETHIO0, U 3UMHIOI0 00YBB 3TOTO THIA HAa3bIBAJIH OJUHAKOBO: KO-
ammd ‘KaHbru (Ko)KaHasi JIeTHss1 OOyBb CO IIHYPOBKOH BIEpeId M OCTPHIMH BBICOKO 3arHYTHIMH HOCKaMH,
00BIYHO yKpalianach IIBETHBIM CYKHOM, Oenoi koxeit)’ [CPC 1985: 117]. DTo cimoBo MpHCYTCTBYET BO BCEX
KOJIbCKMX CaaMCKuX nuanekTax B 3HaueHuu ‘kenka (G. talvikenkd, lapikas ([Genetz 1891])) / schun (G. winter-
schun ([Genetz 1891]))’ (‘00yBsb, 3umHsist 00yBb’) [Itkonen 1958: 87].

Kanbru (Puc. 15) HameBanu BMeCTO SIPOB. «DTO T€ K& HIOPEHBKH, CIICIaHHBIC JIUIIh U3 OJIEHBEH MIKYPHI
IIepCTHIO BBEPX W MHOTJA YKpallleHHbIE, KaK U sIPbl, Pa3HOIBETHBIMU nosiockamMu» [Xapysus 1890: 93]. B mo-
rocTaXx HOCWJIM KaHbI'H, MO MOKPOIO U MaTepualy CXOXKHE C SpaMH, HO HU3KHE, YyTh MOBBIIIE HIMKOJOTKH
[JIykpstruenko 1971: 130; Xomuu 1999: 33]. «Ilpu HOIIeHNN KaHeT HAJEBAIN CIIUTHIE U3 KOHO MITAHBI C OTY-
3€HbEM, Y3KHE KOHIIBI KOTOPBIX, HACTABJICHHBIE KPACHBIM CYKHOM, 3aIlPaBIISJINCh B KaHBI'M U IJIOTHO OOMAThI-
Banuch obopamu. I[lpenmyIiecTBa KaHer 3aKIIOYAINCH B OOJNBLION JIETKOCTH M BO3MOXKHOCTH MX CYILIHTh, HE
CHHMMas IITaHOB. BeencTBue 3TOro KaHbI'M HOCHIJIMCH MIPEUMYIIECTBEHHO JIETOM, OCEHBIO M BECHOM; 3UMOM HX
HaJIeBaJH JIUIIb IPH HEOOXOUMOCTH JAJTUTEIBHBIX ITEPeX0/10B Ha JbDKaxX. Kak My)Xckue, Tak M )KeHCKHE KaHbI'U
OBUIM OMHAKOBOTO MOKPOS; U3TOTOBISUINCH Yalle U3 OebIx Koi0. JKeHckre KaHbIM yKpalaaiuch Ha crude U Ha
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3aJHUKE BBIIIMTHIMU M3 KPACHOTO CYKHa TPEYTOJIbHUKaMM, OPHAMEHTUPOBaHHBIMU OucepoM. JKeHckue 000pbl
TaKXe YKpaIlaluch OMCepoM, FOIyOBIMH M YEpHBIME OyCaMH U KpacHBIM CyKHOM» [BonkoB 1996: 45].

«Criepey K KaHbI'aM MPUIIMBANHY ABE JJIMHHBIC, TUIETEHHBIE (MM BA3aHHBIC) U3 MIEPCTH 3aBSI3KU — OOOPBHI.
Nx oOMaTbIBagy BOKPYT HOTH, U TEM CaMbIM OHH 3aKPEIUISUIM KaHbI'H. JKEHCKUE KaHbI'M Jeflalld OOBIYHO U3 BbI-
OCTIeHHBIX Ha COJIHIIE OJCHBUX HIKYP M YKpallaid OMCEepoM M HAIMTHIMU KyCOYKaMHU LBETHOTO CyKHA. KaHbru
HOCHJIM KaK 3UMOM, TaK U jieToM. J{j1st OOJIbIIero coXpaHeHHs TeIla B sIpbl M KaHBIH KJIanu ceHo. [1ox KaHbru 1
ApBl Ha HOTM HAaJEBAJIN BSI3aHHBIC W3 OBEUbEH IIEPCTH YYJKH 03 CTyMHHU (KWJbI. Suk), ATUHOM BBIIIE KOJEH,
i Hockm» [JIykesHuenko 2003: 88].

Ha ocHoBe nmpoaHamu3upOBaHHOTO 3THOrpaUUECcKOro MaTeprajia 1 AaHHBIX CJIOBapei BbIIENEHBI CIeayI0-
mwe quddepeHuabHbIe TPU3HAKU 3UMHEH 00yBU, 0003HAYaEMOMN CIOBOM Koamma: 1) 3Ta 00yBb HU3Kasl, YyTh
BBIIIIE IIUKOJIOTKH; 2) MEXOM Hapyxy; 3) U3 ojieHbeil MKYypHI; 4) ¢ OCTPBHIMHU, BHICOKO 3arHYTHIMH HOCKaMH; 5)
3Ta 00yBb 3aKpeIUIsUIach MPU MOMOIIU LIepCcTIHBIX 000p. AnddepeHumanyst 3Toro Buaa oAeKIbI M0 MOy BbI-
pakeHa cna0o: )KEHCKHE KaHbI'M YKpaIlaJIMCh CYKHOM M OyCHHaMH, OpHAMEHTHPOBAINCH OMCEPOM, U3TOTOBIIS-
JIMCh U3 BHIOCTICHHBIX HA COJTHIIC OJICHBUX LIKYP.

6) CnoBO iunma viMeeT 3HaYCHUE ‘JTUNTHI (AJMHHBIE MEXOBBIE UYJKH IIEPCTHIO BHYTPb, NPHUBSI3BIBAIOTCS
3aBsI3KaMU K TOSCY, TTOBEPX HaneBaroTcst To0opku win numel)’ [CPC 1985: 160]; cp. iunma ‘MANTH, MEXOBBIC
YyJIKH, U3TOTOBJICHBI U3 IIKYp MOJIOJOTO OJICHS, HaleBaroTCs MoJ MUMbI Wiu Tobopku® [JlykesHuenko 1971:
135; CK 2009: 28—29]. «BHyTps UMOB HanmeBatoT “JenThl” (Sic!) — MEXOBBIE UYJKH, CIIUTHIE U3 OOBIKHO-
BEHHOW OJIEHbeH HIKYpHI MIEPCThI0 BHYTpPb. [loa “mentsr” Ans mpeaoxpaHeHUs HOT OT MOTa MOJKJIaIbIBaeTCs
ceHo» [MBaHoB-/IaTn0B 1928: 67]. «JIMNTHI, MEXOBBIE UYJIKHU, IIMWINCh U3 OJEHBUX LIKYP MEXOM BHYTpb, IJIH-
HO¥# ObuTH BBITIIE KosteH» [CK 2009: 27].

5. Jlemnuasa odysv caamos

JletHiot0 00YBH HazbIBaNMM Hiopeyovk (Puc. 16, 17). Ha HOrax j1eTOM HOCST HIOPEHBKH, Ty(QJIH U3 OJICHbEH
WIN OpyToi KOXH, 0e3 KaOIyKoB, B HUX HaOWBAIOT TpaBy, HOCKH 3a0CTPEHBI U MPUIIOJHSITHI KBEpXY [Xapy3uH
1890: 92; CK 2009: 26]. JletHue xaHbru (pyc. HIopeHbKu) NENadd U3 BBIICTAHHOH, JyOIeHO! OJIEHbeH KOXH, a
TaK)Ke U3 HepIuIbel WIN TIOJIeHbE! MIKYpPHI, 00saaromei ciocoOHOCThIO HE POMyCcKaTh Biary [JIyKbssHUEHKO
1971: 130].

Hcxons u3 3THOrpaguyuecKux MaTepHajIoB U JaHHBIX CJIOBapei, MOXKHO BBLACIHTH cienytomue auddepen-
[UaIbHBIC TPU3HAKY JIETHEH 00yBH, 0003HaYaeMO#l CIIOBOM Hiopelbk: 1) 3Ta 00yBb HU3KAs, YyTh BHIIIC IITUKO-
JIOTKY; 2) KokaHast; 3) u3 1yOieHol ofieHbel KOXKH, a TaKyKe U3 HEpIHUYbel MM TIOJEHBEH IKYpHI; 4) ¢ 3arHy-
TBIMH BBEPX HOCKaMH; 5) 3Ta 00yBb 3aKpeIuisuiack Ha Hore npu nomomu o6op. Juddepenuuanns storo suga
00yBH IO TIOJTY BBIpa)KeHa CJ1a00: JKEHCKHE U MY)KCKHE HIOPEHBKH ObUTH OJMHAKOBOTO MOKPOs, )KEHCKHE YKpa-
HIajguch OMCEpOM; JIETOM Uil PHIOHOM JIOBIM M JOMAIIHEro O0MX0Ja MY>KYMHBI HOCWJIN KaHbIU C JUTMHHBIMH
TOJICHHUIIIAMH U3 TBEPIIOU KOXH, moxoxkue Ha Tobopku [CK 2009: 26].

Takum o6pa3om, 10 Havasna XX B. MO)KHO TOBOPHUTH O CYLIECTBOBAHMU TPAaIHLIUMOHHOTO IS KOJNBCKUX caa-
MOB KOCTIOMa (néyyx, xabnepsv, épb, Yéekb, KOamMme), KOTOPBIH B MepBble AeCATHICTUS XX B. IOCTEIIEHHO BbI-
XOJHUT U3 YHOTPEOICHUS U 3aMEeHSeTCsS OACKAONH KOMH-HEHEIIKOTO THIA, COCTOSIIeH M3 MajHIbl, COBUKA, ITH-
MOB, OypOK M OpyTUX MpeaMeToB. bojbmoe pasHooOpasue 3uMHelr 00yBH y caaMOB CBSI3aHO, BEPOSITHO, C MPO-
JOJDKUTETIbHBIM 3UMHHM, a TaKXKe XOJIOIHBIM OCEHHE-BECEHHMM IepronoM. Omexna caaMoB COXpaHseT apxa-
WYHBIC YEPTHI JOBOJIBHO JIOJTO, YTO BBIPAYKEHO B OTCYTCTBHH IU(PEpEeHIHAIIH 3TOTO BHIA OJEKIBI MO TOITY.
I'myxas ozmexaa Moria ObITh U3BECTHA ellle HEOIMTHYSCKIM MOPCKUM OXOTHHKaM M prI0ojoBaM [JIyKbsHUEHKO
2003: 92]. TpaguIHOHHBIM MaTEPHAIIOM ISl CAAMCKOTO KOCTIOMa OBLT MeX OJIEHS 1 MOPCKOTO 3BEpsl.

Co BpeMeHeM caaMbl BCe Yallle OJeBAIOTCA B PYCCKYIO OACKITY (Carmoru, KapTy3, kKadTaH), caaMcKas 0JIeK1a
yTpauuBacT HallMOHAJIbHBIE 0COOCHHOCTH (3arHyThIi HOc). OHAKO caaMbl HE CJIENO 3aUMCTBYIOT OACKIY Y CO-
CeHUX HapoJOB, a MPUCIOCAOIMBAIOT €€ K CBOMM YCJIOBUSAM, OTOMpasi caMoe MpakTU4Hoe. B ofexae KoIbCKkux
somnapeii koHa XIX — Hagana XX B. BBIABIAIOTCS 4epThl, 00mmue ¢ Hapogamu BoctouHoit EBpomsl: ocTpsIii,
3arHYTHIM KBEpXy HOCOK — y KapelioB, 3CTOHLIEB, (MHHOB; Ha3BaHHE TYHUKOOOPa3HO# pyOaxu paid — Kapensl,
JIIOAUKY, TUBBUKU. OT PyCCKHX CaaMbl NEPEHSUN IUIATKH, [IaMIIypy U IIEPEBA3KY (KEHCKHE TOJIOBHBIE YOOPHI).
C xonna XIX B. mony4aer pacrpocTpaHEeHHe OJek/1a MKEMCKO-CaMOeICKOT0 THIa (Maniia, MaJlnyHas py0axa,
MUMBI, TOOOpKH, TUOTHI) [JIykestHuenko 1971: 136, 142—144].

B HacTosmmee BpeMsi MOKHO TOBOPHUTBH O YETBEPTOM HEPHOJE B HCTOPHH CaaMCKOTr0 KOCTIOMa — O MEPHOJIE
BO3POX/ICHUSI CTAPUHHBIX TPAJUIIUIl €r0 M3rOTOBJICHHUS W UCIOIB30BAHHUA BO BpeMs IMPa3AHUKOB M 3HAYMMBIX
coObITHii. CaaMCKUI KOCTIOM CTAaHOBHUTCSI CHMBOJIOM CBOEOOPA3HBIX KYJIbTYpPHBIX OCOOCHHOCTEH Hapoa.
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AHanu3 3THOTpaUUECKUX MCTOYHUKOB U JIaHHBIX CIIOBaped MOKa3aid HEJOCTATOYHOCTh M IMPOTHBOPEUH-
BOCTb CBEJIEHUI O TOM WJIM MHOM BHUJIE CAaMCKOM Ok bl. M3yueHne Ha3BaHUil CaaMCKOTO KOCTIOMA MpeICcTaB-
JIA€TCS MEPCHEKTUBHBIM U BaXKHBIM C TOYKH 3PEHMSI 3THOTEHE3a, MOCKOJIBbKY MCTOPHUS M3MEHEHUS CaaMCKOTO
KOCTIOMa OTpakaeT MEPHOJbl STHUYECKOW MCTOPUM CEBEPHOrO0 HApoja, a BOMPOC O MPOUCXOXKICHUU CAaMOB,
HECMOTpPSA Ha MHOYKECTBO TUIIOTE3, OCTAETCS OTKPBITHIM.

Puc. 1. Manuna u spsl. Puc. 2. CoBuxk. Puc. 3. Kenckas rona
@omo bonvwaxosou H. I1. @omo Bonvuaxosou H. I1. U My>KCKast pyOaxa u3 CyKHa,
MYIKCKasl ¥ JKECHCKasl [IaIKH.
@omo Bonvwaxosoii H. I1.

Puc. 4. Myxckas Puc. 5. Kenckas 3uMHsS 1anka Puc. 6. Ilepessizka

py0arika u3 cykHa (13 MypMaHCKOTo 00JIaCTHOTO (13 MypMaHCKOro 00JIaCTHOTO
1 3UMHSISI LIAIKa. KpaeBemueckoro mysesi). @omo Baxynei B. b. KpaeBeTUECKOro My3es).
@omo bakynvl B. b. @omo baxynvl B. b.

|
Puc. 7. Tlepersizka (13 MypMaHCKOT0 00JIaCTHOTO Puc. 8. ammrypa (13 MypMaHCKOT0 00JIACTHOTO
KpaeBemueckoro myses). @omo Baxynel B. b. KpaeBemueckoro myses). @omo Baxynvl B. b.
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e

Puc. 9. ammypa (13 MypmaHCKOTo 001aCTHOTO Puc. 10. TTumsl. Puc. 11. TTumsl.
KpaeBemaueckoro myses). @omo baxynet B. B. @omo Bakynvl B. b. @omo Bonvuiaxosou H. I1.

Puc. 12. Bypxn. Puc. 13. Bypxu. Puc. 14. Bypxu.
@omo baxynwr B. b. ®omo baxynwi B. b. ®omo baxynvi B. B.

il -

Puc. 15. Kaneru. @omo bakynwt B. b. Puc. 17. HiopeHbKH.

Domo Bbonvuwarosou H. I1.

N

i<l

i\
N

v/

Puc. 18. M. T. Mensenesa u A. A. AHTOHOBa Puc. 19. Myxckas pybaxa Puc. 20. Myxckas pyOamka

B LIAMIIYPaX U HAIIMOHAIEHOM KOCTIOME. W3 3aMIIIH, )KEHCKas FOTIa, TIEYOK. W3 3aMIIH ¥ 3UMHSIS [IanKa.
®omo baxynwr B. b. Domo Bonvwarxosou H. I1. ®omo baxynvi B. B.
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CokpameHus

SI3plkU U AUANEeKTBH
BEIIC. — BEMCCKUMI
CEB. — CEBEPHOBEIICCKUN AUATIEKT
kcp. — roBop A. Kackecpyueii [Ipuonesxckoro paitona Pecniy6nuku Kapenus
nur. — rosop 1. Hlenrozepo Ipronexckoro paiiona Pecrryonmkn Kapenus
CpA. — CPEIHEBENCCKUN UATIEKT
BJIX. — roBop 1. Boiinaxra babaeBckoro paiiona Bonorozckoii obnactu
03p. — rosop . O3epa [Tognopokckoro paiiona JIeHuHTpaacKoit odnactu
omT. — roBop ¢. Omra Berteropckoro pationa Bomoroackoit obmactu
F0’KH. — H0KHOBEIICCKUM UAJIEKT
cap. — rosop 1. CunopoBo bokcuroropckoro paiiona JIeHUHrpaackoi 00acTi
Kapes. — KapeJbCKUil
JIUBB. — JIMBBUKOBCKOE Hape4yHe KapeJIbCKOTo SA3bIKa
BIUI. — roBop c. Buymia Ononenkoro paiiona Pecrryonukn Kapenust
BI3. — TroBOp c. Bemmosepo [psokuHcKoro paitona PecryOmmkn Kapenus
kit. — roBop c. Konarcensra [Ipsbkunckoro paiiona Pecniyonuku Kapenns
kHA. — rosop A. Kongymm JlopeitHononbsckoro paiona JIeHuHrpaackoi obmacti
omH. — roBop T. Ononer OnoHenkoro paiiona Pecrrybmmku Kapemms
npk. — roBop A. [Ipokkoiina [pspkuHckoro paiiona PecyOnuku Kapenust
JIIOJ. — JIFOJUKOBCKOE Hapeule KapelbCKOro s3bIKa
3. — roBop 1. ['annesepo Korgomosxckoro paitona Pecrryommku Kapemus
Kkp. — roop 1. Koiikapsl Konnomnoxckoro paiiona Pecry6nuku Kapenus
MXJI. — roBop ¢. MuxaiiioBckoe Ononenkoro paiiona Pecriyonuku Kapemust
cBT. — ToBOp c. CBaro3epo [IpsokuHCKOTO paitona PecryOmmku Kapemus
CK. — COOCTBEHHO KapesibCKOe Hapeune KapeiabCKOro s3bIKa
BKH. — T0BOD 2. BoknaBonok KaneBanbsckoro paiiona Pecriyomuku Kapenns
BII. — roBop T. Bannait Banpatickoro paitora HoBroponckoit oomacTtu
Bcr. — ToBOp I. Becheronck Becberonckoro paiona TBepckoii 00macti
IpK. — ToBop 1. Jepxa 3yOroBckoro paiioHa TBepckoit obmactu
kiB. — roBop nrT. Kanesana KaneBansckoro paiiona Pecryomuku Kapenns
KiK. — roBop ¢. Kuspkas Kanpanakiickoro paiioHa MypmaHckoit 001actu
ket. — roBop 1. Kecrensra Jloyxckoro paiiona Pecyonnku Kapenus
oHII. — ToBOp 1. OHmo3epo Myesepckoro paitona Pecrrybmmku Kapemus
naH. — roBop c. [Tagane MenBexberopckoro paiiona Pecryonuku Kapenus
p61. — roBop c. Pebomsr Myesepckoro paiiona Pecrrybmuku Kapemust
cir. — roBop 1. Cenmumie bokcuroropckoro paiona JIeHUHTpaackoi 00macTi
4. — roBop ¢. Tonmaun JIuxocnaBiasckoro paiona Teepckoit 00acTu
THT. — ToBop 1. TyHryzna benmomopckoro paiiona Peciyonnku Kapenus
1ocT. — ToBop 1. FOctozepo Kongomoxckoro paitona Pecrydmmku Kapemms
K.-3. — KOMHU-3BIPSHCKUN
BBIM. — BBIMCKHH JTHAJIEKT
WK. — WKEMCKHI TUAJIEKT
HB. — HH)KHeBLI'—IeFO[lCKI/lﬁ JHUAJTICKT
ned. — MEeYOPCKUN AUANEKT
YA. — YAOPCKUI THANEKT
HEHEll. — HEHELKHHI
T — TYHIOpOBBIN HEHEUKUI
0.-3. — OOJIBIIIE3EMENBCKUN THATIEKT
3aIl. — 3anajHble JUaTeKThI
TaliM. — TalMBIPCKUI THATEKT
SIMaJI. — SAMaJIbCKUM JUAIEKT
pyc. — pycckuit
CEeB. — CEBEPHOPYCCKOE Hapeune
Me€3. — ME3EHCKUI rOBOp
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caaM. — CaaMCKHUI
6a0. — rosop babuHo AnaTturckoro paiiona MypmaHckoit o0nacTu
iixr. — rosop 1. Mokanra (HMoxausra) JloBosepckoro paitona MypMaHCKoii oGnacT
KWIbJ|. — KUJIbJUHCKUH JUAIEKT
Bp3. — roBop j. Bapsuno JloBosepckoro paitona MypmaHCKo# obactu
nB3. — rosop c. JJoBozepo JloBozepckoro paiiona MypmaHcKoi obaacTu
TIM. — roBop ¢. Tymoma Komeckoro paitora MypmaHcKkoit o01acti
R — mBencko-caamckuii o [Itkonen 1958]
¢uH. — uHCKNI
skand. — ckannuHaBckue 1o [Itkonen 1958]

NadopmanTH
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PE3IOME

B maHHOM cTaTbe NMpUBOAWTCS OMMUCaHWE TPAAMLUMOHHON CAaMCKOW 3MMHEN W NMETHEeN OAexabl, roNOBHbLIX YOOpPoB K
00yBW, BbIZENAKTCA TPU 3Tana B UCTOPUW CAaMCKOT0 KOCTIOMa. Ha 0CHOBaHUM aHanuaa aTHOrpacuyeckux u fIMHIBUCTYE-
CKMX MaTepuanos BblAeNsTCH auddepeHynansHble NpU3Haku pasHbiX BUAOB TPaULMOHHOM CaaMCKOW OAeXabl, FofoB-
HbIX Y6opoB 1 0byBu.

SUMMARY

The author describes traditional Sami winter and summer clothes, headwear and footwear and deals with three histori-
cal stages of the Sami costume. The author describes differential features of different types of traditional Sami clothes,
headwear and footwear with the basis on the analysis of ethnographic and linguistic data.

Knrodesble cnoga: caamckiuit s13blK, KONMbCKME OManekTbl, caambl, TPAANULMOHHAS OAEXaa, TPaANLUMOHHbIE TOMOBHbIE
ybopbl, TpaguLUmoHHas 00yBb

Keywords: the Sami language, the Peninsular Sami dialects (the Kola dialects), Sami, traditional clothes, traditional
headwear, traditional footwear
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doHeTHYECKHE 0COOCHHOCTH NAMATHUKOB YIMYPTCKOM MUCHbMEHHOCTH
PeJIMIruo3HOro Xapakrepa nepsoi nojiosuubl XIX Beka
B CONOCTABJICHUM € COBPEMEHHBIMHU AHAJTCKTAMH

B nepgoii nosnosune XIX B. NOABIAETCS NEPEBOIHAS JIUTEPATYPA HA PA3HBIX HAPEUHSX YAMYPTCKOTO SI3bIKA.
B ocHOBHOM OHa HOCWJIAa PENHUTHO3HBIN XapakTep, B TOM YHCJe Oblia cAellaHa MOMBITKA MEePEIOKUTh TEKCT
YeTBepoeBaHTeINs Ha YAMYPTCKHH SI3BIK, HO, K COKAJICHUIO, HE BCE TIEPEBOABI ObUIM BIIOCICACTBUU Haleyara-
HBI, HEKOTOpBIE U3 HUX JIOIUIH JI0 HAC JIMIIb B PyKOIMCHOM BapHaHTE, B YaCTHOCTH, 3TO TiepeBoabl EBanrennii
ot Uoanna u ot Jlyku. Ilo nanneiM b. U. Kapakynosa, pykonucu stux EBanrenmii xpansatcs B LleHTpamsHOM
rocynapcTBeHHOM uctopudeckoMm apxuBe Cankt-IletepOypra (. 808, om. 1, 1821 r., exn. xp. 177) [Kapakyros
2006: 127].

[IpenmymiecTBEHHO Besl 9Ta JUTEPATypa, CyAs MO HCTOPHYECKUM JaHHBIM, Obllla HAIMCaHa Ha IJIA30BCKOM
WIN CaparyJIbCKOM IHAJeKTe yAMYPTCKOro s3bIKa. L{esb qaHHOH paboThI 3aK/II04aeTCsl B TOM, YTOOBI, ONTUPAsICh
Ha JIaHHBIE 3TUX MEPEBOTHBIX MAMITHUKOB, OMHCATh POHETHUECKHE OCOOCHHOCTH TTIa30BCKOTO M CapamnmyJIbcKo-
TO JIWAJIEKTOB U MPEICTaBUTh UX COCTOSHHE B IepBoil mojoBuHe XIX B. s 5TOro HAMU OBUIM PacCMOTPEHBI
IIECTh MAMSITHUKOB MMCbMEHHOCTH JaHHOTO MEPUOJA: 3TO YeThIpe nepeBona Epanrenuii [Moann; Mapk; Mat-
¢eit ['nas.; Margeii Cap.]' n ne A36yku [A30yka I'mas.; A30yka Cap.] Ha I71a30BCKOM M CapaIyIbCKOM Hape-
YHUSIX YIMYPTCKOTO A3BIKA.

OcHoBy aByX A30yK COCTaBISIIOT COKpallleHHbIe mepeBoanl CesameHHoN ucropun n Karexmsuca. Obe Az-
Oyku ObLIM HameuaTaHbl ¥ BRIIUIH B cBET B Kazanu B 1847 r. A30yka Ha riIa30BCKOM Hapeunu ObLIa COCTABIICHA
CBSIILIGHHUKOM VIBaHOM AHHMCHMOBBIM, O 4eM coOo0IIaeTcsi B KOHIE A30yKH: «A30yKy cocTaBUIb U CBSILIEHHYTO
Uctopuro cb KatuxusucoMs nepenoxuib Ha BOTSAKCKiH s3bIKb MuccioHeps MallMbDKCKaro oKpyra yKaHCKid
CBAIICHHUKD loaHHD AHUCHUMOBBY [A30yka ['ma3.: 168]. A30yka Ha capamyJbCKOM HapeyuH Obljia COCTaBJICHA
CBSIIGHHUKOM [ 'puropuem PemeTHHKOBBIM, 00 3TOM Takke MMeeTcsl CHOCKa B KoHLE A30yku: «CBSILECHHYIO
Uctopuro 1 Karuxusuce nepenoxxwrb Ha BoTakckiit s36ikbs Capamnynbekoil okpyru cena Hpumrmkukbs Xprc-
TOPOXKIECTBEHCKOW IEPKBH CBSIIEHHUKD [ 'puropiii PhmerankoBs» [A30yka Cap.: 190]. Ha mocnenneit crpa-
HUIIE KaKI0H A30yKH Takke YIOMHHAaeTcs UMs KoppekTopa: «KoppekToBanb U OledaTKH cisi BIOMpanb Bst-
ckaro Ycnenckaro TpudonoBa Monacteips Kasnauelt lepomonaxs Knmment» [A30yka ['mas.: 174; A3Oyka
Cap.: 192].

B sTom xe rony B Kazanu mosiBuimch elie qBa u3AaHus ¢ nepeBogamMu Eanrenuii oT Matdes u Mapka Ha
IJIa30BCKOM U capamyiibcKoM nuanekTax: «locrnoma Hamero Iucyca Xpucra EBanrenis oTh CB. €BaHIEIUCTOBD
Marees u Mapka Ha pycCKOMB M BOTSIKCKOMB S3bIKaxb, [7a3oBckaro Hapbuisy» (1847 r.), «['ocioma Hamero
Incyca Xpucra EBanremnisi oTh cB. eBaHTenucTa MaTteesi Ha pyCCKOMbB U BOTSAKCKOMb $5I3bIKaxb, Caparyibckaro
Hapbuis» (1847 r.). CTOUT OTMETHTB, YTO pabOTa HAJ MX MEPEBOIOM Hadanack eme B 1818 1. — ¢ oTKpbITHEM
Bsrckoro xomurera Poccuiickoro bubnerickoro obmecta. Cyzas mo myonukaiusam «M3Bectuit o bubneiickux
OobmectBax» (1824 r.), nepeBoauTh AaHHBIe EBaHTENMs MOpyYHIN LEIOMY KOJUIEKTHBY: «IpoToipeto ¢. Cas-
tunkaro A. lllknseBy, mporoipeto r. ['mazosa I1. [InaryHoBy, csamenHukam c. Ykanckaro H. HeBoctpyesy u H.
Y1pobuny, c. banesunckaro — C. AHucuMoBy, c. Enockaro — 3. KporoBy u ['mazoBckomy 2-ii THIIBAIN KYTI-
1y (u3b BOoTAKOBB) MBany BonkoBy» [Jlynmos 1911: 17].

OpHako my0OauKanusi NepeBoJOB JaHHBIX EBaHTeIHid 10 TeM WIIM UHBIM NPUYMHAM OTKJIaAbIBajach U3 roga
B roa. Bomnpoc o nmeyaranuu nepeBooB EBanrenuii Ha yIMypTCKOM f3bIKE ObUT MOTHAT BHOBb B 1838 r. Bat-
CKUM emnapXxuanbHbIM BegoMcTBOM. [lo mpeanucannio CuHOAa AaHHBIE MEPEBOABI JOKHBI OB MPOWTH TILA-
TEJIBHYIO IPOBEPKY. DTa paboTa Obula MopyuyeHa CBSIEHHUKY ¢. banesuno ['mazosckoro yesna Ilerpy Pennu-
KoBy. TOT B CBOIO OYepe/b «HAIICIb €ro COMIACHBIMB CO CJIABSIHCKMMB TEKCTOMb, HO BMbcTh ¢b Thmb
yemoTphirs, uto EBanrenie MaTeest mepeBeeHo Ha capamyibckoe Hapbuie, a EBanrenie Mapka Ha riiazoBckoe.
Jnsa enuacTBa iepeBoaa PeqHukoBs nepeBens u EBanrenie Matees mo ritazoBckomy Hapbuuto» [JIymmos 1905:
15]. Ceotii BapuanT nepeBosaa u «EBanrenue or Mapka» oH mpo4uTai B I 1a30BckoM ye3ze, a BapuaHT «EBaHre-
nust oT Matdes» Ha capamyJIbCKOM Hapedru OTIPABUII CapaiylbCKOMY MHUCcCHOHepy. [Ipu mpouTeHun nepeso-
noB EBanrenuii mepen yIMYPTCKHMH IPHUXOKaHAMHM 00a BapuaHTa OKA3aJIMCh MOHATHBIMH AJSl HUX, HO, He-
CMOTpS Ha 3TO, eYaTaTh UX HAYaJIH TOJIbKO ¢ 1847 .

'K coanenmro, y Hac oka He GbUTO BO3MOXKHOCTH PaccMOTpeTh nepeBo «Epanremus ot Jyku» Ha yIMypTCKHil A3BIK.

BeseHosa (KaicuHa) Mapus MetposHa, MHCTUTYT si3biko3HaHus PAH (Mockea); mary_kaj@mail.ru
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B oTiimume oT BEIIENIEpEUUCIIEHHBIX H3/IaHUH, KaK yXe ObLIO YIOMSHYTO paHee, nepeBox «EBaHrenus ot
HNoanHa» Ha yAMYPTCKUH 3BIK TaK M OCTAJICS HEHaredaTaHHbIM. 110 OBOLy AMAIEKTHON OCHOBBI JJAHHOTO IIe-
peBoaa I1. H. JIynmoB oTMeuaet, 4To ero NepeBOANIN «CBAIEHHUKS c. Jebech [1aBens TpoHUHD U CBAILICHHUKD
c. banesunckaro Credans AHUCUMOBBY, T. €. EBaHTenne ObUTO «IepeBeieHo 10 T1a3oBcKoMy Hapbuaito» [Jlym-
moB 1905: 11]. OxHako aHanu3 rpaduko-GpOHETUYECKHX 0COOCHHOCTEH TAaHHOTO NIEPEBO/Ia, ONMCAHHBINA B CTaThe
«/InanextHas ocHoBa nepBoro “EBanrenus ot Moanna” Ha yaMmyptckoM s3bike» [Katicuna 2013], u comocras-
nenne ero ¢ AzOykamu [A30yka ['nas.; A30yka Cap.] moka3siBaet, 4to nepeBoj] «EBanrenust ot Moannay 6mu-
ke K A30yKe Ha capalryJIbCKOM Hape4yHu Kak Mo (oHeTH4eCKUM 0COOESHHOCTSIM, KOTOpPhIE MPUCYTCTBYIOT B CO-
BPEMEHHBIX JHANEKTaX YAMYPTCKOIO A3bIKa, TaK M MO TEM IpU3HAKaM, KOTOPbIE OTCYTCTBYIOT B COBPEMEHHBIX
JTUAIIEKTaX, HO MOTJIH OBITh XapaKTePHBI ISl CapamyJIbCKOTO JAUAJIeKTa TOTO MEPHOa HITH MOTJIH OTHOCUTBCS K
opdorpapuuecKuM MprueMam, UCIOIb3yeMbIM MEPEBOAUYNKAMHU U MUCI[AMH TIEPBOH M010BUHBI XIX B.; M03TOMY
Janee Mbl OyIeM CUUTaTh TUAICKTHON OCHOBOHM TaHHOTO MEPEBOJIa HE TIIa30BCKOE, a capalyjibCKoe Hapeuue.

Urak, mpuctynas K aHAIN3y JUATEKTHBIX OCOOCHHOCTEH MaMSATHUKOB YIMYPTCKOW NMUCHMEHHOCTH, HEOO-
XOJMMO YETKO OTOBOPUTH METOJ BBISBJICHHUS THX TUANIEKTHBIX M3oriocc. [IpobiemMa 3akiodaercst B TOM, 4TO
JUaJIeKTHBIMU U30TJIOCCAMH WM 0COOEHHOCTSIMH, XapaKTepU3YIOUIMMHU TOT WIM WHOH TOBOP, MOXKHO CUHTATh
Kak (poHeTHueckue, MOp(HOIOTHIECKIE, CHHTAKCUIECKIE WIIH JICKCHUECKUE WHHOBAIIMY, BOSHUKIIINE HUMEHHO B
paccMaTpuBaeMoi AMAJeKTHON 30HE, TaK U COXPaHUBIINECS apXxan3Mbl. HO OTHOCHTENBHO MOCTIENHUX BajKHO
MTOHUMATh, YTO XOTSI OHU SABJSIOTCS XapaKTEPUCTUKOM TON MIIM MHOM IHMalIeKTHON 30HBI, HO MPU PAaCCMOTPEHHUH
HOBOT'O IMaMATHUKA WJIM TOBOpA U OOHAPYKEHHH B HEM TEX WIIM WHBIX apXaWdHBIX MPayIMYyPTCKHX YepT, CBOM-
CTBEHHBIX B HACTOSAIIIEE BpPeMs TOJIBKO, HAPUMEpP, CEBEPHBIM YIMYPTCKHUM T'OBOpaM, Ha OCHOBAaHMU HHUX MBI HE
MOJKEM MOCTYJIHPOBATH MPHUHAUIEKHOCTh UAMOMA aHAIM3UPYEMOTO NMaMATHHKA K CEBEPHBIM AMAJIEKTaM. DTO
CBSI3aHO C TE€M, YTO MPUHAAJIEKHOCTh TOBOPOB MaMATHUKOB K OJHOMY U TOMY € UAJIEKTy OIMpeaesseTcs: Ha-
0opoM 00IIMX WHHOBAIMK, a HE COXPAaHMBLIMXCS apxaum3MoB. [109TOMY Koraa Mbl MpHCTynaeMm K pazdopy ¢o-
HETUYECKUX 0COOCHHOCTEH TeX MM WHBIX MaMSITHUKOB yIMYPTCKOH MMCHbMEHHOCTH Ba)KHO KJIaCCU(UIIMPOBATH,
KAaKUe U3 HUX SBJISIIOTCS MHHOBALMSIMU, & KaKUe — apXau3MaMH, COXPAHUBIIMMHUCS OT MPAyAMYPTCKOTO SI3bIKA.
OdeBHuIHO, YTO 3Ta 337a4a JJIS yIAMYPTCKOTO SI3BIKO3HAHUS B HACTOSIIEE BPeMs HE MOXKET OBITh pelleHa B IMOJI-
HOM 00BeMe, MOCKOJIBbKY OTCYTCTBYET PEKOHCTPYKIHMS MpayAMypPTCKOH (OHOIOTHYECKOH U MOP(OIOrnIecKoit
CHCTEM M HET STUMOJIOTHYECKOTO CIOBaps YAMYPTCKHX TOBOPOB, B KOTOPOM 3Ta PEKOHCTPYKIHS ObLIa OBI I10-
clenoBaTeabHO 3aKCHPOBaHa JIs BCe HCKOHHON YAMYPTCKON JIEKCHUKH.

EnuHCcTBEHHBIM TUANEKTHBIM clioBapeM sBisietcs [Wichmann 1987]. K coxaneHuro, ¢ TOYKH 3pEHUS UC-
MOJTE30BAHUS ATOTO CIIOBAPS LTSl PEUICHHs TIOCTABICHHON HAaMH 3a7]aui — BBISBIICHHS JUAJICKTHBIX 0COOCHHO-
CTel MaMATHUKOB YIMYPTCKON MHCEMEHHOCTH — Yy ATOTO CJIOBaps €CTh PsAJl HEJOCTAaTKOB. | 1aBHOE, YTO B HEM
OTCYTCTBYET IpayaMypTcKasl peKOHCTPYKLMS, U OHa HE MpHUBEIEHA HE TIOTOMY, YTO JIETKO BOCCTaHABINBAETCA
W3 TUAIIEKTHOTO MaTepHana, HO, Hal[pOTUB, aHAJIN3 COOTBETCTBUH TIIACHBIX IIEPBOTO cjiora B oopMax, JaHHBIX B
[Wichmann 1987], moka3siBaer, 4T0 MOCTPOCHHE CUCTEMHON M YOSAUTENBHON PEKOHCTPYKIMM BOKaIMU3Ma Ha
9TOM MaTepualie Bpsi JU BO3MOXKHO, T. K. MEXIY AUAJEKTaMH BBISBISETCS BECbMa MHOTO COOTBETCTBHM, I
KOTOPBIX HE yJaeTCsl HAWTH MpaBuiia pacupeseneHus. B atom ciydae pedb MOKeT UATH JHO0 O OOIBIIOM KOJIH-
YeCTBE CIIOPaINUECKUX U3MEHEHHUH IITaCHBIX 3BYKOB B OTJENIBHBIX CIOBaxX B OMpEAeNeHHBIX AUaTeKTax, JTU00 O
HE OYEeHb TOYHOU (puKcamuu KpaiiHe CIOXHOTO AMAIEKTHOro MaTepuaia. Ham mpencraBmsercs, 4yTO yKa3aTb
MPUYUHY CTOJIb OOJIBIIOTO KOJMYECTBa MEKINAIEKTHBIX COOTBETCTBHI TIacHBIX B cioBape [Wichmann 1987],
BO3MO’KHO, YAACTCS JIMIIB TIOCTIe MPOBEIEHUS aHAIOTHYHOM pabOoThI M CO3JJaHMsI HOBOTO CIIOBapsl Ha MaTepuale
COBPEMEHHBIX YAMYPTCKUX TUAIEKTOB, MPUHAUIeKAIIUX K pa3sHbIM rpynnam. Eciu Ha 3ToM Marepuaie moiy-
YUTCS clieJaTh aKKypPaTHYI0 U CHUCTEMHYIO PEKOHCTPYKLMIO BOKalIM3Ma, TO, CKOPEE BCEro, INIACHBIE MEPBOIO
ciora B cnoBape [Wichmann 1987] 3adukcupoBanbl He oueHb TOYHO. ECiiM ke HET M Ha HOBOM MaTepuale,
TOYHO 3aTPaHCKPUOMPOBAHHOM C HCIIOIB30BaHUEM MPOrpaMM-aHaJIH3aTOPOB 3BYyUallel peuu, OyaAeT MHOTO CO-
OTBETCTBUH, CBOWCTBEHHBIX JIUIIb HECKOJEKHM OCHOBaM, TO, BEPOSITHO, U B ciioBape [Wichmann 1987] 6puia
JlaHa XOpOIIasi TPAHCKPHIILHUS, a JJIsi PEKOHCTPYKIUU HEOOXOIUMO MPHUBJICUCHHE €lIe KaKUX-TO JOMOTHHUTEIb-
HBIX JIaHHBIX, MO3BOJISIFOIIKMX CUCTEMHO ONMCATh MPOIIECChl, KOTOPBIE MPUBEH K CyLecTBYIomel cutyaunu. Ho
B IIOOOM cllyyae B HACTOsIIee BpeMs, UCIONb3ys cioBapb [Wichmann 1987], MbI MOkeM CUHTATh HAJAEKHBIMU
TOJILKO 3aITUCH 110 KOHCOHAHTU3MY, KOTOPbIe (PaKTHUECKH TO3BOJISIIOT PEKOHCTPYHPOBATh CHCTEMY TpayIMypT-
CKHX COTJIaCHBIX.

[Tomydaercs, yTo Tpu aHamM3e 0COOEHHOCTEH MaMATHUKOB HAM MPEICTOUT pa3JeNiATh MX Ha HECKOJIBKO
TPy U IO-Pa3HOMY HUX OI[€HMBATb.

I. U30rsoccesl, Kacaronmecss KOHCOHAHTH3MA, HEOOXOAMMO COOTHOCUTH co ciioBapeM [Wichmann 1987].
OTo0 1enecooOpa3Ho [enaTh i KaKIOW KOHKPETHOH JiekceMbl. [lamee B 3aBHCHMOCTH OT NPEACTaBICHHOCTH
TOW WJIM MHOH M30TJIOCCH B yIMYPTCKHUX ITUANIEKTax, 1Mo JaHHbM [Wichmann 1987], MoryT BO3HHKHYTH Ciie-
JyIOIlKeE CITy4yau.
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1) OcobeHHOCTD, TTpeICTaBICHHAS B TAMITHHKE/axX, 3a(UKCHPOBAaHA B HECKOJBKHX I'PyNNax yAMyPTCKHX
JAUAJIEKTOB, 110 JaHHBIM ciioBaps [Wichmann 1987]; Torma oHa B m000M citydae sBIIseTCS apxan3moM. MuTte-
PECHO MPOBEPHUTH YPOBEHB apXam3Ma, T. €. Hanndre oco0oil pedexcanyy B ITUMOHAX PacCMaTPUBAEMBIX CIIOB
B ApyTuX (PMHHO-YTOPCKUX S3BIKAX, B JFOOOM ClTydae JUIsl OTpeAeNIeHHs HaeKTHOW MPUHAIIE)KHOCTH TaMsIT-
HUKa OHa He OyJIeT peleBaHTHa.

2) Oco0eHHOCTDb, TIPEACTABICHHAS B MaMATHHKE/aX, 3a(UKCHPOBaHA TOJLKO B OJHOH Ipynie yaMypT-
CKHX JHAJIEKTOB, 110 TaHHBIM ciioBapst [Wichmann 1987]. Torna ee cnemyeT npoBepUTh U B aHATOTHYHBIX CII0-
Bax: B IIEPBYIO OUepelb B KOMU, BO BTOPYIO — B JIPYT'UX (DMHHO-YTOPCKUX s3bIKaX. Eciu Tam Toxke 3adpukcupo-
BaHA Takas 0COOEHHOCTh, TO OHA SBIISETCS apXau3MOM, HECMOTPS Ha cIa0yI0 MPEACTABICHHOCTh €€ B YAMYPT-
CKHX JUaliekTaxX. Ecii oHa OTCYyTCTBYET B 3THMOJIOTHYECKHX aHAJOraX pacCMaTpPHUBAEMbIX CJIOB 3a IMpeJeaMu
OJTHOTO YAMYPTCKOTO THAIIEKTa, TO 3Ta OCOOEHHOCTH SIBIISIETCS MHHOBAIIMEH M BaKHOW XapaKTEPUCTHKON Jvia-
JIEKTHOW MPUHAJIEKHOCTH MTaMSATHHKA YIMYPTCKOW MTUCHMEHHOCTH.

3) OcobeHHOCTh KOHCOHAaHTH3Ma, OTMECUCHHAs B NaMATHHKe/ax, He OTpaskeHa B cioBape [Wichmann
1987]. B aToM ciayyae HEOOXOAMMO MPHUBIICYCHUE OMUCAHMI COBPEMECHHBIX JIUAJICKTOB. B 3aBUCHMOCTH OT Ha-
JIU4Us / OTCYTCTBUS B HUX TOW MJIM MHOW M30TJIOCCHI M XapakTepa ee MPEICTABICHHOCTH B MTAMATHUKE/aX MOXK-
HO MPENIOoJIaraTh, IMEET JIM OHA CTATyC rpa(uuecKoro nprueMa Wik UCYC3HYBIICH TUATIEKTHOW YSPTHI.

II. M3orm0ccepl, Kacamouyecs BOKAJAU3MA, TaKKe LEIecooOpa3HO COOTHOCUTH co cioBapeM [Wichmann
1987]. OnHako B HACTOSAIIEEe BPEeMs, KaK MOKa3all MPOBEJACHHBIN aHanmu3, ()aKTUYeCKH HET YETKHX H30TIIOCC,
OOBEIMHSAIONIUX TE WM MHBIC KOHKPETHBIC JIEKCEMbI ¢ 0C000# pediekcaluell IIacHbIX B MAMATHUKAX IMHCh-
MEHHOCTH U B yIMYPTCKHX AHanekrax B cioBape [Wichmann 1987]. [TosTomy B citydae rilacHBIX 0co0O€ 3Ha-
YeHHe HMEeeT MX COOTHECEHHE C MaTepHalloM COBPEMEHHBIX IHANEKTHBIX HccienoBaHuid. K coxanenuto, B
OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB OTCYTCTBYIOT IOJIHBIE JWAJEKTHBIE CIOBapH, M Ja)ke, OOHAPYKHUB aHAJIOTUYHYIO OCO-
OCHHOCTH pedieKcalliy BOKAJIMU3Ma B TOM WJIM MHOM TOBOPE IO JUAJIICKTHBIM OMHUCAHUSIM, Mbl HE MOXKEM IIpO-
BEPUTH, KACAETCsI JIN OHA TeX JKE JIGKCEM, YTO M B TIAMATHHKAX MHUCBMEHHOCTH, WM JPyroro Hadbopa cioB. [
0oJiee KaueCTBEHHOTO OCMBICTICHHSI OCOOCHHOCTEH BOKaIM3Ma MaMIATHUKOB HEOOXOINMBI TATbHEHIIINE TIOJIEBBIE
WCCIIEZIOBAHMUS TI0 COOPY TIOJHBIX JTUAIEKTHBIX CIIOBapeH.

Hrak, B pe3yipTaTe aHAIM3a YeTHIpeX mepeBonoB EBaHrenwmii m nByx A30yK OBLT BEISBJICH S XapaKTep-
HBIX JIJI51 TaHHBIX TEKCTOBBIX MAMATHUKOB 0COOEHHOCTE, KOTOPBIE MOYKHO MOIPA3AETUTh HA TPU TPYIIIIHL.

1. Ocobennocmu Konconanmusma

1.1. OcoGenHocTH, CBOMICTBEHHBIE, 110 JaHHBIM cj1oBapst [Wichmann 1987], HeckosibkuM yamypr-
CKUM JUAJIEKTaM U SBJISIOLIUECS apXau3MaMu

1) YuorpebiieHue B annaayTe OunabuaibHOro y nepen a (rpaduyecku nepenaetcss OyKBOCOUYCTAHUEM )6):

yeapv-mymizv [Mapk: 6] — murep. eapmymus ‘ero tema’?;

yeanecsnv [Mapk: 10] — aurep. ean’scon ‘c KpoBaThio’; yeaneécv-ms [Matdeit Cap.: 54] — nurep.
6an'acms ‘TBOKO KpoBath’; yeansccd [Woann: 5; 9]° — murep. san'sces ‘ero xposats’; ual'es (G, M, MU, U),
val'es (B, S, J, MU) ‘mocrens’ [Wichmann 1987: 306], cp. komu Jutep. 6oivoc, BC. ol'pas’, k.-1. ul'pas’, x.-1.
ol'pas’ ‘nocrens’ [KOCKS 1970: 62] <IIY *adV (V) ‘Mecto mmst cHa; 6bITh 4eM-T0 yKpbiThiM® [UEW: 4];

yeackumovizbl [Mapk: 10] — mutep. sac’xuimuszer ‘cuyctiin’; yeackuszv [A30yka I'nmas.. 84] — murep.
sac'xuz ‘cyctuics’; ysacvkwvizy [Matdeit Cap.: 46] — aurep. ac’kuz ‘CIyCTHICS; yéaubKulmbizs [A30yka
Cap.: 113] — murep. sac'kormuz ‘cniyctun’; uaskini (G, U), uaski- (M), uask-, vask- (MU), vaski- (S), vaskini
(J) ‘crryctuthes, cme3ts’ [Wichmann 1987: 308] <ITY *wacdV ‘cmyctutbes, cne3ts’ [UEW: 808];

yedus 6ypw» [Mapk: 24, 78] — mutep. gar'0yp ‘nobpo, 6orarcteo’; uan-bur (G, M, MU, U), van-bur (S, J,
MU) ‘no6po, borarctBo, umytiectBo’ [Wichmann 1987: 307];

yeazuca [Mardeii ['ma3.: 14] — nurep. 6az'vica ‘obpamascs’ (cp. 93-6azens [Mapk: 16] — nurep. 63 6az 19
‘He oro3Bamucek’); uazini (G, U), uazini (B), vad'Zini (S), uazini (M, MU), vazini (J, MU) ‘obpaturbcs’ [Wich-
mann 1987: 309];

yeaxvimv [Matdeit ['nas.: 150] — nurep. eaxvim ‘Bpems, nmopa’; yeaxvimsv [A30yka ['na3.: 45] — nmutep. 6a-
koim ‘Bpewms, opa’; uayit (U), vakit (S), vakit (J), bagit (MU) ‘Bpems, mopa’ [Wichmann 1987: 306];

yeamonmcexoinol [Matdeit ['nas.: 124] — nurtep. 6amMoHCKbIHbL “YIPIMUATHCS

2 B nmpuMepax coxpaHeHa rpaduka u opdorpadus ucTouHnkos. K KaI0My HpuMepy IPHBOIMTCS TPAHCKPHIILHOH-
HBIIf BapHaHT CJIOBA B COBPEMEHHOM YIMYPTCKOM JIUTEPATYPHOM si3bIKe. [lepeBos ¢ yAMYypTCKOTO Ha PYCCKUI A3BIK JAeTCs
IO AJIEKTPOHHOMY CJIOBapIO [ DIEKTPOKBULITIOKAM).

3 3nech u jmanee cchiika Ha ucTounuk «OTh loamna Cesatoe Gnmarosbhcrsosanmie (Ioammbidch CsToii Gmarosher-
BOBaHie)» OyJeT MpUBOIUTECS B cIenyromeM popMare: [KpaTkoe Ha3BaHHE KHUTH: HOMEp TJIaBbl; HOMEP CTHXa / CTHXOB].
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yeamuinbl [A30yka ['nas.: 40] — nmurep. samoinel ‘criparath’; yeamoinsl [Matdeit Cap.: 50] — autep. sa-
mulnbl ‘crpsTars’; yeamamv [Moann: 11; 41] — narep. samom ‘cupstanusiii’; yeamons [A36yka Cap.: 115] —
JUTEP. 6amoH ‘COKpBITHE, 3axopoHenue’; yatini (G, B, U), uatni (M), uatini (MU), vatini (S, MU) ‘crpsitars,
npstate’ [Wichmann 1987: 308], cp. k.-1. uitene ‘cupsarats, npsatats’ [KOCKA 1970: 90];

yeauxana [A30yka ['nas.: 62] — nurep. eawikana ‘NpeBHUMA, CTApUHHBIN ; yeaukaniaiocwv-nvl [Matdeit ['nas.:
28] — nutep. sawkaraocavl ‘Npeakam’; yeauxaiaiocv-iol [Mardeii Cap.: 25, 26, 28] — nurep. sawxaiaocivt
‘mpenkam’; yatskdaua, uaskdua, vatskdua, vaskaua (MU), vatskala (S), vaskala, vaskaua (J) ‘apeBuuii, crapus-
Hblit’, yaskalajos, uazkalajos (G) ‘npenku’ [Wichmann 1987: 308];

yeasv [Woann: 1; 1] — mutep. a3’ ‘pano’; uaz (G, B, M, MU, U), vad'’z (S), vaz (MU) ‘pano’ [Wichmann
1987: 308], cp. komu JUTEP. 8003, p.-TIepM. 103, BC. 03, K.-a. 13’ ‘pano’ [KOCKS 1970: 60] <ITY *acV (*ocl)
‘pano’ [UEW: 605];

yeans [WoanH: 3; 29] — mutep. 6an’ ‘ectbh; Bech’; yeaus [A30yka Cap.: 6] — mutep. sarn’ ‘ectbh; Bech’; uan,
yanm- (G, B, MU), uan (M, U), van (S), van, vanm- (J, MU) ‘ectb, umeerca’ [Wichmann 1987: 307].

B mamsTHUKaX gaHHas 0COOEHHOCTH HE BCTPEYAETCsI B CIICAYIOMINX CIOBAX:

saunwvl [Mapk: 46] — nurep. sativinbt ‘ipunectn’; vajini (G, B), vajini (S, M, J, MU), vajini (J, MU), vajinf
(U) ‘npunectu’ [Wichmann 1987: 310], cp. xomu nutep. satinwl, ap.-iepM. uaj ‘npurectu’ [KOCKS 1970: 47] <
ITY *wiye ‘6path, HocuTh” [UEW: 573];

sanymv [Mardeit 'nmaz.: 75] — nurep. sanym ‘Bek, cronerue’; ua-pum (G, U), ya-puy (M, MU), va-pum
(S), va-punp (MU) ‘Bek, ctonerne’ [Wichmann 1987: 305], cp. komu sutep. 6a, BC. 0, K.-Il. 0, K.-s. u ‘TOA’
[KOCKA 1970: 59] <I1VY *ode (*ode) ‘ron’ [UEW: 335];

0 ednacvke [Matdeit ['maz.: 122] — mutep. yo ganac'xs ‘He nmoummaere’; valani (G, U), valani (S, M, J),
vauani (J, MU) ‘monumats’ [Wichmann 1987: 310], cp. koMu Jutep. gerashsi, Op.-niepM. veled, k.-s. voletne,
volatne ‘ycBauBath, monuMatrs’ [KOCKS 1970: 51] <ITY *wkEIE ‘Bunerts, Tporats’ [UEW: 589];

sapviocavl [Mardeit ['na3.: 194] — nurep. sapiiocsl ‘cnyram, paboTHUKAM ;

sancé [A3byka [mas.: 99] — murep. sanus ‘Bmecte’; valt'se (G, U), valt'se (G), valt'Se (S), valse (M), viut'Se
(J, M), vduse (J) ‘Bmecte’ [Wichmann 1987: 311];

sarv [Mardeit Cap.: 52] — aurep. gan ‘Ovut’; val (G, B, J, U), vau (J, M, U) ‘6s11’ [Wichmann 1987: 310],
cp. KoMu utep. 8o.i, K.-s1. voli ‘0p11’ [KOCKS 1970: 67] <IIY *wole ‘6vite’ [UEW: 580];

sanockemswl [A30yka Cap.: 34] — nutep. sanockomzul ‘ux nopes’; vandini (G, U), vand- (B), vandini (S,
M, J, MU) ‘pesats, otpe3ats’ [Wichmann 1987: 311], cp. komu nurep. gynowvinsl ‘pesath, oTpe3ars’ [KOCKS
1970: 70] <ITY *wanV ‘Outs, pe3ats’ [UEW: 558];

saxyii [A36yka Cap.: 47] — eaxuu ‘KopoTKHii, KpaTkuii’; vakt'si (G, B, U), vakt'$i (S, M, MU) ‘kopoTkuii’
[Wichmann 1987: 310].

Wrak, MmaTepuas NaMATHUKOB MOATBEP)KIAET THIIOTE3Y, MPEATIOKEHHYI0 B cTaThe [Kenbmakor 1997], o Tom,
YTO Ha MPANlepMCKOM YPOBHE B MO3UIMHU Hiepen *a paznudyanuch GOoHEeMBI *w u *u, KOTOpbIe UIMEIOT 0COOBIE CO-
OTBETCTBHUS B OECEPMSIHCKOM Hape4ny, HEKOTOPHIX Nephu()epHiHO-F0KHBIX M CEBEPHBIX Auanekrax. Kak oTme-
yan eme B. W. JIerrkun [JIeitkun 1957: 12], *w Bocxonut k @Y *w, a *y BCcTpedaeTcs TOJIBKO B COUCTaHUU *ua
1 BocxoauT K DY *0* B mamsTHHKAX BCEX IPYII B CIIydYae MPanepMcKOro *ua- MpeicTaBlIeHo y6a-, a B Cllydae
*Wa- — 6a-; NCKITIOYEHUE COCTABIISICT JIUIIB CIIOBO sanyms [Matdeii ['mas.: 75] — nurep. sanym ‘Bek, cronerne’.

Takum 00pa3om, 3Ta depra SBISETCS apXaudyHOW U YKa3bIBaeT Ha aKKypaTHYIO 3amuch (POHETHKH FOBOPOB B
NaMsATHUKaX, HO HE CBUIETEIBCTBYET 00 MX AMATCKTHOU IPUHAIC)KHOCTH.

2) YnorpeGnenue ahdpukatel 4 nepes k B MHIAYTe (BMECTO JIUTEP. 14):

nyukwicy [Mapk: 5, 7, 19, 30, 52, 53, 54, 68, 69] — nutep. nywxvic' ‘U3HyTpU’ (TaKkKe U B MATH (hopMax
3TOTO cJ0Ba); nyuksinb [A30yka ['nmaz.: 46] — nurep. nywxsin ‘BHYTpH ; nyuksice [Matdeit Cap.: 88, 127,
130] — muTep. nywkovic’' ‘u3HyTpH’ (TakKe U B BOCEMHU (hopMax 3TOTO ClIoBa); nyuxazv [Moann: 2; 25] — mutep.
nywixas ‘BHYTpH Hero’; nyuxvice [A30yka Cap.: 20] — mutep. nywxkoic' ‘usnytpu’; puts (G, M, MU), pus (U),
putsk- (M), pusk- (J), pusk- (U) ‘BHyTpennee npoctpancTBo’ [Wichmann 1987: 214], cp. komu nurep. nutmuuxoc
‘BHyTpEHHEE MPOCTPAHCTBO , NbIMUKO ‘BHYTPS , nutmuiksicy ‘u3nyTpu’ [KOCKS 1970: 237];

ayukacekoinbl [Mapk: 53] — nutep. aywkac keinb ‘BOopoBath, Kpacts’; ayuxka [Mardeit ['nas.: 94] — nutep.
Wwka ‘ykpaau® (Takxke W B ceMHu (popMax 3Toro ciioBa); suwayuxka [A30yka I'nas.: 48] — mutep. 91 aywika ‘He
Kpanu’; iyuxaoms [A30yka ['nas.: 97] — nmutep. ywxom ‘TaiikoM, TaHo’; ayukano [Mardeit Cap.: 94] — nutep.
Jywkano ‘kpanyt’ (Takke ¥ B mIeCTH (OpMax 3TOro cioBa); 1yukoms [Moann: 7; 10] — nutep. ayuxom “TaiiHo’;

4 Hckmouenne cocrapmser mmmb ciaoBo yaskini (G, U), uaski- (M), uask-, vask- (MU), vaski- (S), vaskini (J)
‘cmycTuThes, cne3Th’ [Wichmann 1987: 308] < ITY *wacV ‘cmycrutbes, cne3ts’ [UEW: 808].
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ayukace [Moann: 10; 1] — murep. mywxac' ‘Bop’; ayuxaner [Moann: 10; 10] — nutep. aywikanst ‘BOpOBaTh,
KpacTh’; ayukémn [A30yka Cap.: 39] — nurep. aywkom ‘TakkoM, TaHO’; shwayukacekel [A30yka Cap.: 50] —
matep. 9H aywkac'ker ‘He kpamw’; lutskani (Q), lutskani (M), [uskani (MU), luskani (U) ‘kpacth, yKpacTsp’
[Wichmann 1987: 149];

oviuxanmel [Mapk: 73] — murep. oviwxarmer ‘ykonu’; bitskini (M), biskini (U) ‘konots, Tykath’, bitskaltini
(G), bitskaltini (S, M), biskaltini (MU), biskaltini (U) ‘xonbryTs’ [Wichmann 1987: 24], cp. komu iutep. Owim-
wKbiHbl ‘KOJ0Th, ThiIKaTh [KOCKS 1970: 45];

viukomel [Margeit [naz.: 96] — nmurep. uwrxomer “Mbl OyzeM pBaTh’ (Takke U B Tpex (HopMax 3TOro cJIoBa);
viukomel [Mardeit Cap.: 96] — nutep. uwxomsr ‘Mbl OyeM pBaTh’ (Takke U B YeThIpeX opMax 3TOro CloBa);
itskini (M), iskini (U), it'skini (G) ‘psatb, neprats’ [Wichmann 1987: 71], cp. koMU JHTEp. biMuKbIHbL ‘PBATH,
neprars’ [KOCKS 1970: 330];

yeauxana [A30yka ['nas.: 62] — nurep. sawkana ‘TPpeBHUN, CTADUHHBIN; yeaukaiaiocwy-tvl [Matdeit ['nas.:
28] — murep. gawikanaocawvl ‘ipenkam’ (cp. ygawikanaiocwv-avl [Mardeit ['nmas.: 25, 26] — nurep. sawxaraocivl
‘mpenkam’); yeauxanaiocv-iol [Mardeir Cap.: 25, 26, 28] — aurep. sawxaraocavt ‘nipenxam’; uatSkdua,
uaskdua, vatSkdaua, vaskaua (MU), vatskala (S), vaskala, vaskdua (J) ‘npeBHmii, crapuHHbIN, uaskalajos,
uazkalajos (G) ‘npeaxu’ [Wichmann 1987: 308];

xeauxdsw [Az0yka Cap.: 56] — mutep. kyawxaz ‘pazpymmics’; eauxard [A3zoyka Cap.: 119] — nurep. gaut-
Kana ‘ApeBHWH, crapuHHbIN’; kuat'skani (G), kuatskani (M), kuaskani (J, MU), kuaskani (U) ‘pa3pymurbes,
pasBanutbes’ [Wichmann 1987: 142], cp. KOMU JIIUTEp. KomuiKkbiHbl ‘CTyKHYTh, 3ak0oTh’ [KOCKS 1970: 138].

B uHnayTe w coxpaHseTcsi B TAKUX CIIOBAX, KaK:

xowksmw [Mardett ['nas.: 73] — mutep. kowksm ‘OH, OKa3bpIBaeTCs, ymen ; kowxuszws [Mardeit Cap.: 96] —
mutep. kowkuz ‘ymen’; koskini (G, B, U), koskini (M, J, MU) ‘yxomuts’ [Wichmann 1987: 123];

kouukaszw [Mardeit ['nas.: 10] — nurep. koiuxas ‘ucnyrancs’; kiskani (G, U), kiska- (B), kiskani (M, MU)
‘0osAThCs, ucrmyrathes’ [Wichmann 1987: 117].

Amnanmu3 marepuana ciosaps [Wichmann 1987] yka3siBaer Ha TO, YTO OTMEUEHHAs B MaMSATHUKAX YepTa siB-
JSIETCSl ApXanvIHOM, TIOCKOJIBKY B CIIOBAape TAKKE MOXKHO MPOCIECUTH YIIOTPEOICHHE B OJTHHAX CJIOBAX i, & B APYTHUX
w Tiepe]] K, COBMaaroliee ¢ namaTaukamu. K coxxanenuto, cioBa, HaliIcHHbIE B TaMATHAKAX C COYETAHHEM WK, HE
UMEIOT NapajuieNnel 3a mpeaenamMu yaIMypPTCKOro si3bika. OHAKO aHAIN3 APYTUX YAMYPTCKHX CJIOB C COUYETaHH-
€M WK BO BCEX JUANICKTaxX (HampumMep, yaMm. S mis (misk-) ‘ciuna’, G mis (misk-) ‘3amuss ctopona’ < @Y *miskV
(*miiskV) ‘cornyTast yactp Tena: cnuna, xuBoT [UEW: 703]) yka3bIBaeT, 4TO 3TO pa3jiMuue BOCXOIUT TAKKE K
DV mpas3eiky: yam. ik < DY *¢k, a yam. wx < DY *$k. Tak, okazpIBaeTCsl, YTO M B 3TOM CITydae B MAMATHAKAX aK-
KypaTHO OTMEYEHa apXanyHasi YepTa YAMYPTCKHX JUaJIeKTOB, HICUE3HYBIIIAs B JINTEPATYPHOM SI3BIKE.

3) CoyeTaHus COMTACHBIX TUMA -pC- B COOTBETCTBUH ¢ juTep. -pCC- B KOpHE:

rovipmoeica [Mapk: 35] — nurep. ibibbipmmoica ‘TIOKIOHSSACH, MOJISL; 100bipmulzs [Mapk: 38, 54] — nu-
Tep. UblOblpmmu3 ‘MOJWUI, TIOKIOHUICH ; robvipmuinbl [Matdeit ['nas.: 6] — nutep. tblOblpmmuiHbl ‘TIOKIIO-
HUTHCS, MOJIUTE’ (TakXe U B YEThIpeX (opMax 3TOTro CIOBa); oObipmuizel [A30yka ['maz.: 53] — murep. ibibwbip-
mmu3bl ‘TIOKIIOHWJIMCh, MOJIWIH; r00bipmbizul [Matdeit Cap.: 8, 232, 233] — nurep. tbibbipmmu3sbl ‘TIOKIOHH-
JIUCh, MOJWIK (TakKe W B YeThIpex (opmax storo cnosa); jibirttini (S, M, J), jubirttini (J), jibirtini (G, B)
‘MIPEKIIOHUTH KOJIeHH, MouThess” [Wichmann 1987: 77];

1opmol [Mapk: 68] — nurep. iypmmopl ‘TIOMOTH ; Medb iopmoss [Mapk: 83] — nurtep. m90 typmmo3 ‘mycTh
MOMOXET’; opmamsHuizs [Mapk: 135] — nurep. tiypmmamsHbiz ‘cBoei moMouisio’; opmcvisl [Matdeit Cap.:
116] — nurep. iypmmuc'kbl ‘TIOMOTH, OKaXHU TTOMOIIL; 9Mb-HO topmckd [Mardeit Cap.: 204] — nutep. 6m Ho
wpmmuc'ks ‘Mbl Jaxe He okazanu momouup’; juirting (QG), jurt- (B), d'urtina (MU) ‘nomorars’ [Wichmann
1987: 84];

kapmuzvy [Mardett ['naz.: 104] — nurep. kapmmu3 ‘3aBs3ai, cBs3al’ (Takke U B MATH (POpMax 3TOTO CIIO-
Ba); KIPMbLIO — JUTEP. KOPMMblLio ‘3aBA3BIBAIOT, BSDKYT (TakKe M B 4eThIpeX (hopMax 3TOro cioBa); kerttini
(G, U), kerttini (M, J), kertini (MU) ‘Bsizatb, 3aBs3ath’ [Wichmann 1987: 99];

mypmuizel [Matdeit I'maz.: 94] — nurep. mypmmu3zuol ‘crapanuce’; 23u-mypmsi [A30yka I'naz.: 84] — nurep.
63 mypmmaul ‘He cTapaincs’; mypmuisul [Mardeit Cap.: 94] — nurep. mypmmu3zel ‘cTapaiuch’ (Takxke U B it (op-
Max 9Toro ciosa); mypms [A36yka Cap.: 79] — nutep. mypmmo> ‘crapaercs’; mypmoica [A30yka Cap.: 120] —
yurep. mypmmeoica ‘crapasice’; turtini (MU), turtskini (G), turttini (M, J) ‘craparbcsa’ [Wichmann 1987: 269];

Mmapmambines [A30yka ['nas.: 20] — nutep. mapmmambin ‘TOCAXKEHO’; mMepmulzw [Mardeii Cap.: 166] — nu-
Tep. Mepmmu3 ‘ocaaun’; 33v-ka-uépmol [Matdeit Cap.: 112] — nurep. 63 k3 mM3pmmsl ‘€ClIA HE MOCATUT
mapmoica [A30yka Cap.: 20] — nurep. mopmmeica ‘nocamus’; mert- (MU), merttini (G, U), merttini (M)
‘caxatb, mocaauth’ [Wichmann 1987: 158].
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JanHblil coyyail ciopHblil. B naMmarHukax HeT BapuaHToB ¢ -pCC- B KOpHE, HAllMCaHUE BCEX CJIOB €IUHO-
obpasno. B cinoBape [Wichmann 1987] ectb auanektHbie BapuaHThl Kak ¢ -pC-, Tak u ¢ -pCC-. B xomu si3bIKe Bce
3TH CJI0Ba Takxke UMEIOT hopMy ¢ -pC- B KopHe. Takum 00pa3oM, ¢ OTHON CTOPOHBI, 3TO MOXOKE M Ha apxanye-
CKYIO YepTY; C APYroi CTOPOHBI, 3TO MOKET OBITH TOJBKO IpapuuecKoil 0COOEHHOCTBIO.

4) Ynorpebaenue y (V) B COOTBETCTBUU € JUTEP. JI:

Odaynawons [Mapk: 109] — mutep. oanrawon ‘ccopa, pyranw’; oayiawwice [Mapk: 124] — oanrawuc’
‘ccopsIuiics, pyrawonuii’; dayrawunst [Mardeit ['nas.: 29] — nutep. damiawuviinbl ‘CCOPUTHCS, PyraTh’; 0ay-
nawunsl [Margei Cap.: 29] — nurep. oartaubiibl ‘CCOPUTHCS, pyraTh’; dayiweinsl [Hoann: 6; 52] — autep.
Oauaubiibl ‘CCOPUTHLCSA, Pyrath’; daymswams [Moanu: 7; 43]—nutep. damtawsm ‘OKa3bIBAETCs, OCCOPUIIC,
pyrancs’; oayrawuca [A3zdyka Cap.: 90] — mutep. damnawwica ‘ccopsich, pyras’; daulasini (M), dallasini (G),
daylasini (J, MU), dawlasini (U) ‘ccoputbes, pyratbes’ [Wichmann 1987: 31];

ronoy [A30Oyka ['maz.: 79] — murep. tisiion ‘00bIHai, IpuBBIUKa’; u10y0s: [Matdeit Cap.: 112] — murep. isiion-
Obl ‘Balll 0ObIYal, IPUBBIUKA® (TAKKE M B TpeX (hopMax 3TOro ClioBa); unoysuwizel [A30yka Cap.: 84] — mnurep.
UbL109HBI3bL ‘UX 00bIYaeM, npuBbrakoii’; jiloul (1), d'ilou, d'iwou (MU), d'ilou (U) ‘00br4ait’ [Wichmann 1987: 79].

He BcTpeuaercsi B TaKUX CIIOBAX, Kak:

Hyndane [Mapk: 40] — nutep. wyran ‘neus’; nunal (G, B, M, 1), nundy, nwndy, nwnal, ninal (J), nindy (J,
MU), ninal (U) ‘pens’ [Wichmann 1987: 173];

HuLbI3s [Mapk: 42] — mutep. noiibez ‘ero nouw’; nil (G, B, U), nil (M, J, MU), niw (J, MU) ‘neBouka, ae-
Bymka’ [Wichmann 1987: 169];

xoL1e [Matdeii ['nas.: 44] — aurep. xoir ‘cioBo, s3v1k’; kil (G, U), kil (S, M, 1), kiw (J, MU) ‘s3p1x’ [Wich-
mann 1987: 110];

muidno [Mardeit ['nas.: 13] — mutep. mouis no ‘u B orons’; til (G, U), til (M, J, MU), tiw (J, MU) ‘orons’
[Wichmann 1987: 261];

yaous [A30yka ['mas.: 32] — nurep. yaon “xu3nw’; ulon (G), uwon (MU) “xu3np’ [Wichmann 1987: 296];

KanvlkwadKs [A30yka [nas.: 33] — nurep. karvikisn ‘y Hapoaa, Toaei’;

cenviky [Margeit Cap.: 44] — nutep. ¢'onvix ‘Tpex’;

yurkeims [Matdeit Cap.: 56] — nurep. ubLiksim “AUCTHIA;

acnazv [Moann: 1; 43] — nurep. acrasz ‘cBOH, y caMmoro’;

crono [Noann: 2; 14] — nurep. c'yro ‘kHYT’;

amanv [A30yka Cap.: | — nurep. aman ‘MeTo, CToco0’.

Kak BuamM, B maMsITHUKaxX JaHHOE SIBJICHUE OTPAKEHO TOJNBKO B JIBYX clioBax. B cimoBape xe [Wichmann
1987] ono BcTpeuaercsi B OONBIIMHCTBE CIIOB, B KOTOPBIX 1 CTOUT B MHJIAyTE WIN ayclayTe, B KauecTBe AMa-
JICKTHBIX BAPHAHTOB. DTa 0COOCHHOCTh BCTPEUACTCS M B COBPEMEHHBIX JHANCKTaX.

5) Hanu4me HOCOBOTO COTNAacHOro . B COOTBETCTBHU C JUTEP. HOCOBBIM H:

anamv [Moann: 1; 2], [Moann: 4; 36], [Moann: 5; 39], [Moann: 6; 27, 40, 47, 51, 58, 68], [Moann: 7; 38],
[Uoann: 8; 29, 51] — nurep. sran ‘Beerna, Bce Bpems, mocTosiHHO ; jalam (G, B), jalan (B), d'duan (MU), d'alan
(U) “Bcerna; nmocrossHHO® [Wichmann 1987: 73];

mypoimv-336 [Matdeit Cap.: 38] — nmutep. mypwins3 ‘TpaBy, ceHo’; mypyms [Mardeit Cap.: 97] — nurep.
mypuln ‘TpaBa, CeHO’; mypyma3w [A30yka Cap.: 17] — nurep. mypwinss ‘TpaBy, ceHo’; turin, tirin, twrin (G), tu-
rim (M, J, MU), turim (U) ‘rpaBa, ceno’ [Wichmann 1987: 269].

Berpedaercs u B A30yke Ha TTTa30BCKOM HApEeUWH, HO C HEKOTOPHIMHU HCKITIOUSHUSIMH:

3vimb [A30yka [nas.: 95] — murep. swin ‘3amax’; zim (G), zin (B), zip (S, M, J, MU), ziy (U) ‘3amax’
[Wichmann 1987: 330];

mypuimviocoins [A30yka ['mas.: 43] — nurep. mypwiniiocsin ‘TpaBaMu, CeHOM'; mypwuim [A30yka ['mas.:
90] — nutep. mypwin ‘TpaBa, ceHo’ (cp. mypwinv [A30yka ['na3.: 17] — nurep. mypwin ‘“TpaBa, CEHO’).

6) YnotpeOieHHe HOCOBOTO H B COOTBETCTBUU C JIUTEP. HOCOBBIM 1:

6aosunv [Uoann: 10; 29] — nurep. 6a3seim ‘Oonbiioi’; Oaoszunv [A30yka Cap.: 4] — nurep. 6a33bim
‘0onbioi’ (cp. 6aodstms [A30yka Cap.: 16] — nutep. 6a33vim ‘0onbimoii’); badzim, bad'zim (G), bad'd'Zin (M,
J, MU), baddzim, badzim (J, MU), bad'zim, bad'Zin, badzin, badd'zin (J), bad’d'Zim, bad’dzim, bad’dzin (MU),
bad'zin, bad'd'Zin, bad'djin (U) ‘6onpmmoii’ [Wichmann 1987: 14];

banvize [HMoann: 11; 44] — nmutep. Oamwiz ‘ero nuno, Imeka’; oanvmims [Mardei Cap.: 25] — nutep.
bammsm ‘0e3 numa, mekn’; 6arnads [Marderr Cap.: 29] — nutep. 6amad ‘Ha TBoeM JwIe, IeKe’; OaAHB-03
[Matdeit Cap.: 35] — nutep. 6amds ‘TBOe NHIO, IEKY ; Oanb-33 [Mardeit Cap.: 120, 135] — nurep. 6am3s
‘ero Mo, MeKy’; bansizwy [Matdeit Cap.: 127] — nurep. 6amwsiz ‘ero nuio, meky’; 6ano [Azdyka Cap.: 61] —
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TmTep. H6amo ‘c IUIOM, IEeKoi’; 6anbize [A30yka Cap.: 100] — mmrtep. 6amwbiz ‘ero nuno, meky’; bay (M, J, MU,
U), bam (G), ban (B) ‘mexka; muro’ [Wichmann 1987: 14], cp. xomu mutep. 6an ‘mieka, muio’ [KOCKS 1970: 37].
B namsTHHMKaxX Ha TJIA30BCKOM Hape4YMH MOJOOHBIA MPUMEpP TOJBKO OAWH: Oanvmimb [Mardeit [nmas.:
25] — nurtep. bammasm ‘0e3 nuna, mekn’ . B maHHOM citydae 3To, CKopee BCero, UCKITFOUEHHUE, ITOCKONIbKY HaIlH-
CaHHE BCEX OCTAJbHBIX CJIOB COBIAMACT C JIMTEPATYPHBIM: Oambdo [Matdeit I'nas.: 29] — nurep. 6amad ‘Ha
TBOEM JIMIlE, IeKe’; 6amvb-03 [Mardei ['nma3z.: 35] — aurep. 6amos ‘TBoe nuio, IEKy’; Oamb-39 [Mardeii
I'maz.: 120] — muTep. 6am3s ‘ero nuIo, MEKy’; bamsb3d [Matdeit ['na3.: 135] — mutep. 6am3s ‘ero nuio, meKky .

7) YnotpeGueHne B aHIayTe ¢ B COOTBETCTBUHM C JIUTED. 1’ HEpeN V:

tokuze [Matdeit Cap.: 6, 11] — murep. 2'ykuz ‘pasmenun’; wokvicokoinbl [Mardeii Cap.: 4, 142, 143] — nu-
Tep. 1'ykuc'KolHbl ‘paznenuThes’ (Take u B 17-Tu hopmax 3Toro cioBa); roxuszs [Moanu: 6; 11] — murep. a'yxuz
‘pasnenni’; wokuszwy [A30yka Cap.: 17, 56] — aurep. a'ykus ‘pasnennn’; okomsns [A3byka Cap.: 56] — nurep.
A'ykamon ‘dactaMu’; rokombins [A30yka Cap.: 137] — nutep. n'ykomoin ‘pasmeneno’; ['ukini (G), ['ukini (S, J,
MU), jukni (MU), d'ukini (U) ‘geauts, pazgenuts’ [Wichmann 1987: 153], cp. KoMu JUTEp. 10KHbI ‘IETUTH, Pa3-
nemuth’ [KOCKA 1970: 334];

rokacvkuszws [Matdeit Cap.: 117] — nutep. 1'yrac'xuz ‘cobpancs’ (Takxke U B mecT (opMax 3TOro CI0Ba).

Uckimouenus: oxkacv-iocw [Mardeii Cap.: 56] — nurep. z'ykaciioc ‘coduparonue’; rrokacokoicd [Matdeit
Cap.: 232] — nutep. a'yrkac'xvica ‘cobpasimch’; aokasel [Matdeit Cap.: 223] — mutep. a'ykazel ‘cobpain’;
moxacekuszvl [Mardeit Cap.: 214] — nurep. a'ykac'kuszer ‘codpanuce’; moxacvksica [A30yka Cap.: 83] — nurep.
n'ykac'xvica ‘coOpaBIINCE’.

8) YnorpeGienue .z (2') B COOTBETCTBUU C JIUTEP. U: neimbvimbins [Moanu: 1; 5] — mutep. natimbimoin ‘B
TeMHOTE’; naimbimsine [Moann: 8; 12] — murep. notmsimein ‘B TeMHOTE ; natemeims [Moann: 1; 5] — nurep.
nauMblm ‘“TeMHBIN; navmuim3ss [Moann: 3; 19] — nurep. natimbimes ‘€ro TEMHOTY ; neibMulmvsi 20p0v [Mat-
¢eit Cap.: 120] — nurep. natmsim copd ‘“TeMHO-KpacHbIi® (cp. neimvims [Matdeit Cap.: 18, 36, 171, 226] —
muTep. naumuim ‘TeMHBIN); pel'mit (G), pel'mit, pen'mit (J), peimit (G, U), peimit (M, MU), peimit (U)
‘reMHBIN; TeMHO  [Wichmann 1987: 192].

OcoObIif UHTEpEC B JAaHHOM Cllydae MpECTaBIsET MOCIeNHUI npumep u3 nepeBoga «EBanrenus ot Mart-
(es» Ha capalryIbCKOM HapeduH U €ro UCKIIOYEHUS, T. K. TOT K€ CaMblil MPUMep U MCKIIOYCHHS Ha TeX JKe ca-
MBIX CTpaHHUIAX BCTpeYarOTCs u B nepeBoje «EBanrenus or Mardes» Ha TIIa30BCKOM HApPCUUH: NelbMblNbsl
2opow [Mardeit ['ma3.: 120] — nurep. natimsim copo ‘TeMHO-KpacHbIi® (cp. neumvims [Matdent ['nas.: 18, 36,
171, 226] — nurep. novimovim ‘TeMHbli’). [Ipy 3TOM Takue COOTBETCTBHS B MEPEBOJIaX HE €IWHUYHBI. DTO CBH-
JISTEILCTBYET O HAIMYKMHU B TiepeBojie «EBanrenus ot Mardes» Ha r1a30BCKOM HApEYHH CapanyIbCKUX YePT, YTO
00BSICHSIETCSI HCTOPHEH paOdOTHl HaJl MIEPEBOAOM TaHHOTO MaMsATHHKA. Kak yke yKa3bIBasoch BBIIIE, Ha TIA30B-
ckmii quanekt «Epanrenne oT Matdes» mepeBen cBsmeHHUK ¢. banesnno ['mazosckoro yesna Ilerp Pegnukos,
MOCYMTAB, YTO TIEPBOHAYAILHBINA BapUAHT MepeBo/ia ObLII COCTABJICH HE Ha INIA30BCKOM, KaK IPEAIOaraiock, a
Ha capamyJjbckoM Hapeund. [Ipu comocTaBieHHH TEKCTOB IBYX MEPEBOJAOB MOKHO MPENIOIOKHUTD, UYTO TIEPEBOJT
Ha TJIA30BCKHUI JMANCKT MPOBOAMICS HEe ¢ opurvHaia EBaHrenws, a yxe 10 UMEBIIEMYCs TIEPEBOJYy Ha capa-
MyJIECKOM Hape4HH, IIOCKOIBKY MOKHO 3aMETHTh CX0KECTh JIBYyX TEKCTOB OT IIEPBOM U JI0 MTOCIIETHEH CTPaHUIIBL.
EctecTBeHHO, 4TO MPH 3TOM OBUTH BHECCHBI M3MEHEHUS B JICKCHUECKUI COCTAB MIEPBOHAYAILHOIO [IEPEBO/IA, UC-
MOJIb30BAHBI JIpyTrue MOP(OJIIOTUYECKUE CPENICTBA, OOJiee XapaKTEePHBIC JJIsi CEBEPHOTO HAPEUHs yIMYPTCKOTO
31K, HO HAITMCAHWE MHOTHX CJIOB, BUIMMO, TIEPEIIIO B HOBBIM BapUaHT MepeBoia 6e3 N3MEHEHHH.

JlaHHOe sIBICHHE HE BCTpedaeTcs B ClioBaX: naumuizs [Matdeit Cap.: 48, 175] — nutep. naiimus “ynuBui-
cs’; amaii-ms [Mardeii Cap.: 50] — mutep. amaiims ‘mMoero otna’; watmanv-13ce [Mardeit Cap.: 28] — nu-
Tep. waimandc' ‘0T JIyKaBoro’.

YeThIpe MOCIETHNX OCOOCHHOCTH KaXKyTCs IIOXOKHUMH Ha apXandHble, HOCKOJIBKY B ONPEAEICHHOH CTENeHN
KOPPETHPYIOT C MaTepHuaioMm, MpeacTaBiIeHHbIM B cioBape [Wichmann 1987]. OnHako HEOONbIIOE KOJTHYECTBO
CJIOB, B KOTOPBIX OHH 3aCBHUCTENBLCTBOBAHBI M Pa3HO00i B HanMcaHNH, 3aQUKCUPOBAHHBIN B psilie CydyaeB IS
OJTHOTO M TOTO )K€ CJIOBA B PA3HBIX ITAMATHHKAX, YKa3bIBaeT HA TO, YTO, BEPOATHO, IMEHHO B STHX TOYKaX CHC-
TEMbI JUAJICKTOB TOT'O BPEMEHU HAXOJUJINCH B CTaAUU HepeCTpOﬁKH.

2.2. OcobeHHOCTH, CBOIICTBEHHBIE, IO TAaHHBIM cjioBaps [Wichmann 1987], onHomy yamypTckomMy
AUATEKTY

CoxpaHeHHe TBEPJIOTO XapaKTepa COIJIACHOTO H MOC/E MEePeIHEPSIHOTO U:
Unmdpw [Mapk: 1, 10, 21, 32, 42, 62, 64, 77, 80, 86, 94, 97, 98, 99, 105, 120] — nurep. unmap ‘bor’ (Tak-
e U B AeBATH GopMax 3Toro ciosa); Mumap-ior [Mardeit I'nas.: 25, 28, 158] — aurep. unmapnvr ‘bory’ (Taxke
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U B deThipex (opmax 3toro cnoa); Mumaps [A30yka ['ma3z.: 16] — mutep. unmap ‘bor’; Unmap-rer [Mardeit
Cap.: 12, 22, 28, 36, 112, 148, 158, 173, 225] — nutep. unmapavt ‘bory’ (Tarxke u B BOCbMHU (hopMax 3TOTO CIIO-
Ba); Unmapnsnv [Moann: 11; 40] — murep. unmapasnu y bora’; Humaps [ A30yka Cap.: 16] — mutep. unmap ‘bor’;

uns [Mapk: 3, 55, 58, 78, 90, 97, 106, 107, 120, 135] — nurep. ux ‘HebO, HEOeca’; unvidcy [Mapk: 2] —
nurtep. unasc’ ‘ot Heba’; unv [Mardeii ['maz.: 14, 15, 24, 32, 64, 69, 70, 77, 90, 91, 95, 96, 98, 100, 101, 102,
107, 120, 123, 124, 133, 134, 135, 136, 137, 138, 139, 141, 145, 147, 149, 179, 191, 192, 193, 196, 215, 230] —
mutep. ux ‘He0o, Hebeca’ (Takke W B TpexX ¢opMax 3TOro cioBa); uxs [A30yka ['ma3.: 47] — murep. un ‘He00’;
unv [Margeit Cap.: 11, 14, 15, 18, 22, 23, 24, 28, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 37, 38, 43, 48, 50, 64, 70, 75, 78, 100,
119, 123, 133, 135, 145, 147, 149, 164, 169, 175, 179, 180, 182, 191, 192, 193, 196, 218, 233] — aurep. un
‘He00, Hebeca’ (Takke M B ABYX (opMax 3Toro ciopa); uns [Moann: 1; 32] — murep. ur ‘He6o, HeGeca’; unsznb
[A30yka Cap.: 17] — nurep. unsz ‘Hedo, HeOeca’; unmbico [A30yka Cap.: 69] — murep. unmvic' ‘c HeOa, ¢ Hebec’;

unmu [Mapk: 3, 9, 45, 126] — aurtep. unmor ‘Mecto’; unmu-5#v [Mapk: 46] — mUTEp. UHMBIIH ‘MECTOM;
unmu [Mardeit I'maz.: 181, 185, 219, 223] — nutep. unmol ‘MecTo’; unmusus [Mardeit ['naz.: 182] — murep.
unmuon ‘mMectoM’; unmu [Matdeii Cap.: 25] — nmurep. unmal ‘MecTo’ (TaKKe U B YeThIpeX (OopMax 3TOTO CJI0Ba);

xunws [Mapk: 5, 20, 21, 29, 34, 35, 61] — nutep. xkun ‘K10’ (Tarke U B 12-TH Popmax 3TOro cjiaoBa); KuHb
[Mardeit I'maz.: 37, 65, 70, 73, 81, 85, 90, 94, 95, 133, 134, 146, 159, 163, 216] — nutep. xux ‘KT0’ (TAKXKe U B
BOCbMH (hopMax 3TOTO CIIOBA); Kunb [A30yka ['nma3.: 126] — nurep. xun ‘k10’; kunw [Mardeii Cap.: 12, 24, 26,
27, 37, 52, 65, 70, 73, 90, 134, 159, 163, 168] — nurep. xur ‘kro’ (Takxke u B 11-Tn hopMax 3Toro ciosa);
kunv [Moann: 1; 19] — mutep. xun ‘x10’; kunw [A30yka Cap.: 136] — murep. kun ‘KT0’;

cunvmdszws [Mapk: 60] — autep. ¢'unmas ‘B ero rnasy’ (Takxke ¥ B IByX (opMax 3TOro ciioBa); cuns [Mart-
¢eit I'maz.: 36, 74] — nutep. c'un ‘rnaz’ (Taxke u B 20-tH popmax 3TOro cioa); cundv [Mardeit Cap.: 29, 36,
74, 168] — nurep. c'un ‘Tmaz’ (Taxke W B 4eTHIpEX opMax 3TOTO cloBa); cuiHs [A30yka Cap.: 117] — nurep.
c'un ‘rmaz’;

nunanviocvavl [A30yka I'nas.: 44] — nurep. nunaniocnst ‘aeTam’.

Berpewaercs psig HCKIIOUEHMA, OONBIIMHCTBO U3 KOTOPBIX OTHOCSATCS K MAaMATHUKAM Ha capamyibCKOM Ha-
peunn:

unb [Matdeit Cap.: 74, 77, 90] — mutep. un ‘HeOO, HEOeca’; unb-bL13 [Mapk: 46] — mutep. un b1y ‘Ha HEOO ;

kuHb-ke [Mardeit Cap.: 86, 112] — nutep. kun k9 ‘KT0-T0’; KuHb-13Hb-Ke [Martdeit Cap.: 85, 92] — nutep.
KUHAIH K3 Yy KOTO-TO’; KuHb-19Hb [Mardeii Cap.: 85] — nurep. xuuasn ‘y koro’; He Hoxunb-#o [Matdeii Cap.:
78, 83] — mutep. Hokun Ho ‘HUKTO’; kunb [Mardeit Cap.: 81, 85, 90, 94] — nurep. kun ‘KT0’; KuHb-k> [Mar-
¢eit Cap.: 70, 134] — nutep. xun k3 ‘KT0-T0’; Kunvke [A30yka Cap.: 85| — aurep. Kun k3 ‘KTO-TO’; KUHbKe
[Mapk: 62] — nutep. kuH k3 ‘KTO-TO’; KUHbAIHB-KI [Mapk: 62] — kuuisH k3 °y KOro-T0’;

cunbmaos [Mardeit Cap.: 39, 40] — nurep. c'unmao ‘B TBoeM riaszy’; cuHvMuvlchb-mbl0b [Matdeit Cap.:
40] — muTep. c'unmvic'mpblO0 ‘U3 TBOETO Thasza’; cunbMmbichb-muizs [Matdeir Cap.: 40] — nurep. cunmovic'moiz
‘U3 ero rnasa’; cuHbMulOb-k3 [Martdeit Cap.: 36] — nutep. ¢ unmsio k9; cunbmuinbiz [A30yka Cap.: 85] — nu-
Tep. ¢'UHMbIHBI3 ‘€TO TIa30M’; CuHbmIMB33 [Mapk: 60] — nurtep. c'urmsm3s ‘CIenoro’; cuHbKuLIUIHL [Mapk:
68] — nurep. ¢'unkvii'usn ‘cnezamu’; cunbmblowr [Matdeit ['nas.: 26] — nurep. ¢'urnmblo “TBOM T71a3°; CUHbMbI-
Hu10bl [Mardeti ['ma3z.: 93] — aurtep. ¢urnmbinblObl ‘BalluMU Tha3aMu’; curb-33¢b [Mardei ['na3.: 93] — nu-
Tep. c'unzsc ‘ux rmaz’; cunvmuiHblzel [Matdeit ['maz.: 93] — nutep. ¢'unmbinbi3bl ‘UX TIA3aMU’; CUHbMACHKOHD
[Matdeit ['nas.: 95] — nurep. ¢ ‘unmac'xon ‘BIrOOICHHOCTh, CUMIATHS ;

unemiuns [Matdeit Cap.: 75] — nutep. unmoivin ‘B MecTe’; uHb-mul-0cb-mul [Mardeit Cap.: 89] — nutep.
unmolocmsl ‘Mecta’; unbmu [Matdeit ['naz.: 106] — nurep. unmsr ‘mecto’.

Hanuuue B ra30BCKOM auajekTe B Matepraiax ciosaps [Wichmann 1987] pediekcanuu, coBnaaaroriei ¢
3a()UKCUPOBAHHOW B MaMATHHUKAX, YKa3bIBA€T HA BO3MOXHYIO apXamyHOCTh 3Toro siBieHus. K coxkanenuto, ot-
CYTCTBHE CapamyJbCKUX TaHHBIX B cioBape [Wichmann 1987] He mo3BonseT OKOHYATETHHO BEPUPHUIIMPOBATH
3Ty TUIOTE3Y.

2.3. Oco0eHHOCTH, HE CBOIICTBEHHBIE, M0 TaHHBIM cioBaps [Wichmann 1987], yamypTckum quajekram

1) Hannuue codetanuit x6a-, k6u- B COOTBETCTBHU C JIUTEP. KVd-, KYu- B Hayalle CJIOB WIM B Hayajie BTOPOH
YaCTH CJIQKHOTO CIIOBA:

xeéapa [Mapk: 3, 64] — nutep. kyapa ‘3ByK, Toj0C’ (Takke U B TpeX (opMax 3TOro cjioBa); keapa [Mardeit
Inmaz.: 10, 15, 127, 153, 196] — nutep. xyapa ‘3ByK, rojoc’; keapaszs [Matdeit ['naz.: 84, 109, 226, 227] —
JUTEP. Kyapass ‘ero 3BYK, ero romoc’; keapa [Matdeit Cap.: 10, 12, 14, 109, 127, 196, 227] — nurep. kyapa
‘3BYK, T0JI0C’ (Takxe U B TpeX (opMax 3Toro cjioa); keapd [Moann: 3; 8] — nurep. kyapa ‘3ByK, TOJIOC’; Kéapa
[AzOyxka Cap.: 57] — nutep. kyapa ‘3BYyK, rojioc’;
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keunb [Mapk: 64, 109, 114, 119, 128] — nutep. kyun' ‘Tpu’ (Takxke U B meCTH (POPMAax 3TOTO CIIOBA); KEUHb
[Matdeit ['nas.: 88, 98, 118, 127, 137, 138, 150, 210, 215, 218, 229] — nurep. xyun' ‘Tpu’ (TakKe U B TpeX
(dopmax 3TOTO CNOBa); K6uHb [A30yka ['ma3.: 29| — nurep. kyur' ‘Tpu’; keunv [Mardeii Cap.: 88, 98, 118, 127,
137, 138, 149, 210, 215, 218, 229] — nurep. xpur’ ‘Tpu’ (Takke U B 4eThIpeX (opMax 3TOTO CIIOBA); KGUHb
[Woann: 2; 19] — nutep. xyun' ‘tpn’;

Kkeamvins [Mapk: 23, 25] — nutep. kyamein ‘TpUaLATh’; KéamviHv [Mardein ['maz.: 91, 95, 206, 218,
219] — kyamwin ‘Tpunanate’; keamsins [Matdeti Cap.: 92, 94, 206, 218, 219] — kyambin “TpUANATH ; K8AMBIHD
[A3Oyka Cap.: 89] — nurep. kyamsin ‘TPUANATD ;

xeacm3mn [Mapk: 23] — nurep. kyac'Mom ‘BRICOXIINEN (TakKe U B IBYX (hopMax 3TOTO CIIOBA); KEACbMU3D
[Matdeit I'maz.: 91, 161] — nurep. xpac’mu3 ‘Beicox’ (Takke U B Tpex (opMax 3TOTO CIIOBa); KéacbMu3s [Mar-
¢eit Cap.: 91, 162] — nurep. xkpac'muz ‘Boicox’ (Takke U B TpeX (Gopmax 3TOro ClIOBa); keacbMmo3wb [MoaHH: 4;
13] — nurep. kyac'mo3 ‘BBICOXHET ;

keamvmons [Mapk: 23, 25] — nmutep. kyam'mon ‘mectbuecsat’; keammons [Matdeit ['masz.: 91, 95] — nu-
Tep. Kyam'mon ‘mectpaecst’; keamomons [Matdeit Cap.: 92, 94] — nurep. kpam'mon ‘meCThaSCT ;

xeams [Mapk: 64] — nurep. xkyam' ‘mects’; keamvimu [Mapk: 128, 131] — aurep. xyam'smu ‘mectoii’;
keamv [Matdeit 'nma3.: 126, 149, 226] — xpam' ‘mects’; kéamsmu [Mardeit ['maz.: 31] — nurep. xkyam>mu
‘mecroit’; keams [A30yka ['mas.: 17] — nutep. kpamob ‘mects’; keams [Matdeit Cap.: 126, 150, 226] — xyam'’
‘mects’; keamsmu [Matdeit Cap.: 31] — mutep. xpam'>mu ‘mectoii’; dacvkeamsmu [Mardeit Cap.: 119] —
JUTep. dac Kyam'amu ‘MecTHaIUaThIi ; keéamsb [oaHH: 2; 6] — nutep. xyam' ‘mecTp’;

keanexvsano [Mapk: 64]— nurep. xyarskiuanro ‘npoxar’; keanexvinv [Mardert [mas.: 230] — nurep.
Kyan'skiian ‘Opokp’ (Takke M B 4YeThlpeX (opMax 3TOro cioBa); xearexvinv [Mardeit Cap.: 230] — mutep.
Kyan'sxian ‘Ipoxs’ (Takke U B 4eThIpeX (hopMax 3TOTO CIIOBA);

xeéapv [Mapk: 88] — nutep. xyap ‘muct’; xeapwioc-iscy [Mardeit ['nas.: 97, 161] — nurep. xyapiiocisc’
‘U3 JUCTBEB’; K8apwiocwizw [Mardein [naz.: 192] — mutep. xpapiiocwiz ‘€ro MUCTh’; keapwv-iocy [Mardei
Cap.: 162] — nurep. kyapiioc ‘mucThs’ (Takke U B IByX (hopMax 3TOTO CIIOBA);

euovkea [Mapk: 102] — nutep. eudkya ‘IBOP, NBOPOBBIC MOCTPOUKH ; 2udvkeaiocwyes [Mapk: 102] — mnu-
Tep. eudKyaoccd ‘CBOU IBOPOBHIC MOCTPOUKH;

keazw [Matdeit ['maz.: 53, 120, 151, 207, 230] — nurep. kya3’ ‘morona’; keass [A30yka ['nas.: 28] — murep.
kyasz' ‘noroga’; keasp [Mardeit Cap.: 52, 106, 119, 151, 207, 230] — nutep. kya3' ‘morona’; keasv [A30yka
Cap.: 29] — nutep. kya3' ‘norona’;

keatumamuins [Mardenn ['maz.: 170] — nutep. xpaiimsmein ‘OTKOpMIeH’; keaumamsiny [Mardeir Cap.:
170] — muTep. Kyatimambiy ‘OTKOPMIICH ;

xeaneépv [Asz0Oyka ['nmas.: 76] — mutep. kyan'sp ‘Oemusik, OemHBIN’; Keaw3pv-iocv-bi-Ho [Matdeit Cap.:
73] — nurep. kyauIpriocavl HO ‘U OETHBIM;

keapomvizel [MoanH: 6; 42] — matep. Kyapsmusel ‘pyraim’;

keaukdsv [A30yka Cap.: 56] — nmutep. kyawxas ‘pa3pymics’.

2) Hanvume WHIAYTHOTO @ B COYETAHHSX V6d, V80, V89, a8y B COOTBETCTBUU C JIUTEP. Vd, VO, V3, ay:

rosarnvl [Mapk: 69] — nurep. tiyansl ‘cipocuTh’ (Takke U B BOCbMHU (hOpMax dTOTrO CII0Ba); osausl [Martdeit
['nas.: 177] — nutep. tyansr ‘cnpocuts’ (TakkKe W B IIECTH (HOpMax 3TOro CJI0Ba); r06amb3d [A30yka [nas.:
82] — mutep. tiyamss ‘TO, YTO OH cHpocui’; rogamdb [A30yka ['na3.: 101] — nuTep. iyam ‘CPOLICHHBIN; 108aHbL
[Mardeit Cap.: 177] — nutep. tiyanet ‘cnpocuts’ (TAKKe U B TpeX (opMax 3TOTO CloBa); r06ano3el [oanH: 1;
19] — nurep. uyanoser ‘cupocsr’; osamvicmoiswbl [A30yka Cap.: 87] — nurep. tyamsic'muizsl ‘U3-32 TOTO, YTO
OHM CIIpocuin’; io6dns [A30yka Cap.: 135] — mwmrep. tiyan ‘Bompoc’;

crogansny [Mapk: 53] — nmutep. c'yansu ‘cBamb0Oi’; crosanvmamwviocv-13Hb-Ho [Mapk: 53] — nutep.
c'yanmamiiocnsn Ho ‘M'y TeX, Y KOTo HeT cBaubObl’; crogans [Mardeit ['maz.: 169, 170, 171] — mutep. c'van
‘cBazb0a’ (Takke U B Tpex ¢GopMax 3TOro ciioBa); ctosans [Mardeir Cap.: 169, 170, 171]— aurep. c'yan
‘cBampOa’ (Tarke M B Tpex (opMax 3TOro cioBa); crogdns [Moann: 2; 1] — nurep. c'yan ‘cBansoa’;

MbLIB 0AHCY8AMOHD MbIPIbIKbIOCH) [Mardeit ['na3.: 196] — murep. moin sicyamon mupavikiioccs ‘CBOU
CBETHJILHUKH (TakKe U B IBYX OpMax ATOTO CIIOBA); 0dicysdnsd [A30yka ['nmas.: 49] — mutep. sicyan ‘TopeHue’;
ooicysdcey [AzOyka ['nmas.: 57] — nutep. dicyac’ ‘TOPALIMIA’; mblLib-02Cy8amoHb-muIpabikbiocwves [Mardeit Cap.:
196] — nutep. moin sicyamon mupavikiioccs ‘CBOW CBETHIBHUKHU (TaKXke B U TpeX (popmax 3Toro ciosa);

masy [A30yka I'nma3.: 29] — nurep. may ‘cnacu6o’; masy [WMoaun: 9; 24] — nutep. may ‘cnacubo’; magy
[AzOyxka Cap.: 29] — nurep. may ‘cnacubo’;

1yeo3v [Woann: 10; 16] — nurep. ayo3 ‘Oyaer’; n1ysosv [Az0yka Cap.: 16, 23] — nutep. 1yo3 ‘Oyner’; ay-
6om39 [A30yka Cap.: 23] — nurep. ayam39 ‘TO, 4TO Npousonuio’; 1yes> [Azoyka Cap.: 97] — nurep. 1y ‘€CTb,
ObIBaEeT’;
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HygambiHb [A30yka Cap.: 70] — mutep. #ysmbiH ‘OTHECEHO';

wyeomeésv [A3dyka Cap.: 96] — nmurep. wysms3 ‘To, UTO OH cKazan’'; uy8dow [A30yka Cap.: 107] — murep.
wyoo ‘CKaxeIn’ .

Uckmouenus: 1yoss [Mapk: 24] — mutep. 1yo3 ‘Oynetr’; docyamo [Mapk: 25| — nurep. sicyamo ‘3axura-
10T’ MbLIb-0HCYAMOHb-MbIPALIKb-IOcHed [Matdett [nas.: 196] — nutep. moln Jicyamon mupivlKiioccs CBOH
CBETWIBHUKHU; 1y03b [Mardeii ['na3.: 73] — nutep. 1yo3 ‘Oynetr’; ayono [Mardeit ['nas.: 81] — aurep. ayono
‘HYKHO OBITB; 1y036l [Mardeit ['maz.: 194] — nmutep. 1yoser ‘OynyT’; 1yoss [A30yka I'nmas.: 16, 45, 48, 60] —
JTEp. 1y03 ‘0yaer’; ayoswl [A30yka ['nas.: 16] — nutep. yoswul ‘OynyT’; odser [Matdeii Cap.: 81, 129] — nutep.
tiyaszel ‘cripocwnn’; w0aze [Mardeit Cap.: 122] — nurep. tyaz ‘cupocuin’; ayosw [Mardeit Cap.: 33] — nu-
Tep. ayo3 ‘Oymer’; docydms [Matdeit Cap.: 83] — mmrep. sicyam ‘cropeBmmii’; yoza [Matdeit Cap.: 811 —
JUTEp. 1y03-a ‘OyneT nn’; 1yooul [Mardeit Cap.: 93] — nutep. ayodst ‘Oynete’; ayosws [Moann 1; 30] — nurep.
ayos3 ‘Oyner’; may [Woann: 11; 41] — nmutep. may ‘cnacubo’; 1y03» [A30yka Cap.: 81] — nurep. ayo3 ‘Oyner’.

He BcTpeuaercs B croBax: wown33b [Mapk: 42] — nutep. tiyons3 ‘TMThe, HAMUTOK ; roomsl [Mardeit Cap.:
36] — nurep. tiyomsr ‘BhibeM’; 6y03b [Matdeit Cap.: 65] — nutep. 6yo3 ‘npuaer’.

[lepBas 1, BO3MOXKHO, BTOpas 0COOEHHOCTH MOX0KU Ha IpueMbl opdorpaduu. BeposiTHO, B CBSI3U ¢ 3TUM
OHH U He MPEeJICTaBJICHbI B MaTepraiax cioBaps [Wichmann 1987].

3) Ynorpebnenne nanataabHoi adpUKaThl ¥ B COOTBETCTBUH C JUTEP. IIENEBLIM C':

nepeyviocv-13Hs [Mapk: 48] — mutep. nopaciocnsn ‘y cTapbiX, MOXKWIBIX ; nepeumsvimoss [A30yka ['mas.:
74] — nutep. napacmuimos’ ‘10 crapocTu’; nepeuviocwvacs [A3z0yka ['nas.: 77] — nurep. nopac'iocasn ‘y cra-
PBIX, TOXKUIBIX .

JlanHass 0COOCHHOCTD TaKXke JBaXK/bl BCTPEUACTCS U B NMaMATHHUKE HA CapamyJbCKOM Hapeuuu: nepey [Asz-
oyka Cap.: 36] — nutep. nopac' ‘cTapblil, MOKUION ; yeaubkbimulzw [A30yka Cap.: 113] — mutep. 6ac'kvimus
‘cmyctir’. OHAKO MapalielbHO ¢ 3TUM TaM €CTh U UCKIIOYeHHE: nepécy [A30yka Cap.: 85] — nutep. napac’
‘cTapblil, HOKUIION .

He BcTpeuaercs B cioBax: ouckymv [Mapk: 34] — nmutep. duc'xym ‘onexna’; récmur [Mapk: 38] — nurep.
aac'mer ‘cnenai’; cunws [A30yka I'mas.: 38] — nurep. c'un ‘Tnasz’; ycémw [A30yka ['nmas.:. 57] — nurep. yc'om
‘ymaBmuii’; seco [A30yka Cap.: 83] — mutep. 3¢’ ‘TIOCTOSIHHO, BCe BpeMs’; sacbkbimusn [A30yka Cap.: 34] —
JUTEP. 8ac'Kolmu3 ‘CIyCTUI .

Kak Oyner moka3zaHO HUXE, HECMOTPS Ha OTCYTCTBHE 3TOrO SIBJICHUS B MaTepHaiax cioBapsi [Wichmann
1987], oHO BCTpedaeTcsi B pa3HBIX rpyNIax COBPEMEHHBIX YIMYPTCKUX AHAJIEKTOB, TOSTOMY, BEPOATHO, SBIIS-
eTCs apXanvdecKuM.

2. Ocobennocmu éoxkaiuzma
2.1. Oco0eHHOCTH BOKAJIN3MAa MEepBOro ¢Jora

1) YnorpeOsieHue y B COOTBETCTBUU C JIUTEP. bl

1obipmel3s [Mapk: 38, 54] — nurep. tblObipmmu3 ‘TIOKIOHWICS, MOTWI (TakKe W B IBYX (hopMax 3TOTO
CII0BA); 100bIpbsizbl [Mapk: 126] — nmuTep. ubibbipliazel ‘TOKIOHIIUCH, MOJIWIH ; 100bipmbinbl [Matdeit ['nas.:
6] — nuTep. UvlOvipmmvIHLl ‘TTIOKIOHUTBCA, MOIUTE’ (TakKe M B YeThIpeX (popMax STOTO CIOBA); 100bIPBAMD
[A30Oyka ['ma3.: 16] — nurep. usiObiptiam ‘TOKIOHSINCH, MOJHIHN ; 100bipmbizbl [A30yka ['ma3.: 53] — mutep.
tiblObLIPMMmMU3bl ‘TIOKIIOHWINCH, MOJIMIK; wynsims [A30yka [nas.: 59] — nurep. wwinsim ‘TUXO0, MOIYAIUBO’;
r0ovipmuizel [Mardeit Cap.: 8, 232, 233] — nurep. tbibbipmmu3bl ‘TMOKIOHMWINCH, MO (TaKKe U B Y€ThIPEX
(hopMax 3TOTO CIIOBA);

nypuikyov [Mapk: 85] — murep. noipwikyo ‘Bxons’; jibirttini (S, M, ), jubirttini (J), jibirtini (G, B)
‘MOKJIOHUTBCS, MOIUThCs” [Wichmann 1987: 77], cp. komu nutep. wopoummbt, Ip.-epM. jurbirt ‘MONUTHCS, KJia-
HATHCS, TOKIOHAThCs [KOCKS 1970: 335];

nyosus [Mardeii ['nas.: 106] — nutep. nwidvin ‘niemkom’; nyosus [Mardeit Cap.: 106] — nolovin ‘mieri-
koM’; puden (G, M, J, MU, U), pidin (G) ‘nemkom’ [Wichmann 1987: 198], cp. komMu urep. n000H, K.-. NYOOH
‘memkoM’ [KOCKA 1970: 223];

Hynusmwiocwvcs [Matdeit ['nas.: 178] — nurep. uvinismiioces ‘ero opemena (ero noum)’; nipi (G), nupiiet
(J) ‘3anneunsiit Memok; Opems, Homa’ [Wichmann 1987: 169], cp. komu auTep. Hon, BC. HON, K.-5I. HYN ‘KOTOMKa’
[KDCKSI 1970: 194];

ronoy [A30yka ['nas.: 79] — nutep. tibinoa ‘00bIYAl, MPUBHIYKA’;

6yosumv [Mardeit Cap.: 179] — mutep. 6v103bim  ‘cCTapiimid, BENUKUW’; 0)03um»b-33b [Mardeii Cap.:
174] — nurep. 6b103b1M33 ‘CTAPIINHN, BETUKHAN;
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nyramuizs [Moann: 10; 40] — aurep. nsuiamu3 ‘UCKyTIai, yMBUT ;

oypvucd [A3byxka Cap.: 28] — nmutep. dviptivica ‘BeiOupas’; 6ypvéms [A30yka Cap.: 58] — nurep. dwvipiiom
‘BBIOpaHHBIN ;

oypuss [A30yka Cap.: 28] — nutep. Ovipu3 ‘3aKOHUMICS .

He BcTpeuaeTcs B Takux CIIOBaxX, Kak: MulLikbl0b [Mapk: 3] — auTep. Mblikbl0 ‘HACTPOCHUE ; OblUlemblHbl
[Mapk: 3] — nutep. Oviusmuinbl ‘y4uTh, 00y4ath’; nuidcsy [Mapk: 17] — nutep. nuiic ‘N0onKa’; 8bIHIOCHIZH-HO
[Mardeii ['maz.: 3] — murep. svintiocsiz Ho ‘U ero Miaame opaThs’; 9Hb kbiwka [Mardeit ['nasz.: 3] — mutep.
9K KblwKka ‘He 00Hcs’; vlocw33b [Mardeit ['nas.: 81] — nurep. sz ‘oBIy’; keiisus [Mardeit [nas.: 86] —
JUTEP. KblllIoK y 3Men’; Ovieamosvl [A30yka [na3.: 16] — nutep. b6vieamosvl ‘cMOTyT’; molis [A30yka ['nas.:
44] — nutep. moin ‘OTOHB, CBET’; vimblcy [Mardeit Cap.: 16] — mutep. simbic’ ‘U30 pra’; keudns [Matdeit
Cap.: 16] — nurep. kbL19H ‘CIIOBOM’; nbidanbl0n [Mardeit Cap.: 16] — nurep. noldonsl0 ‘CBOEH HOTOH’; Hbl-
poico [Noann: 1; 1]— nutep. Holpouic' ‘BHauane, cHadana’; 0ulovikbiocwh-ceo [MoanH: 2; 14] — mutep. 0blobik-
tioces ‘CBOMX TONyOeit’; muiiooypoo [A3byka Cap.: 18] — nutep. msiiobypoo ‘ntuna’; keiuno [Azoyka Cap.:
28] — nuTep. kviwHo “xeHa’; Obiombinbl [ A30yka ['na3.: 42] — nurep. OvimmulHbl ‘3aKOHYUTH, OKOHYUTH | T. 1.

2) Cnopagnueckoe ynoTpeOIeHUe 9 B COOTBETCTBUH C JIUTEP. bi:

xeue [Mapk: 1, 32] — nutep. xuiiis ‘Kakoi’ (Takke M B ABYX (hopMax 3TOro ciioBa); keueke [Mapk: 26] —
JIATEP. KbI49 K9 ‘KaKOU-TO’; kouexd [Mardeit ['na3z.: 13] — nurep. xorio ko ‘Kakoi-10’; keue-xé [Matdeii [na3.:
43] — muTep. Koulis K9 ‘KaKOU-TO’; Keudke-Ho [Mardeit ['maz.: 64] — mutep. xovlis k9 HO ‘KAKOU-TO’; KU
[Matdeit 'naz.: 126, 187, 189] — nutep. xoviis ‘kakoit’; kaus-oculzy [Matdeii ['na3.: 146] — mutep. koiisocwis
‘kakue’; keue [A30yka ['na3.: 124] — murep. koiis ‘Kakow’; kauexs [A30yka ['nas.: 43] — nurep. koiisxs ‘Kakou-
TO’; kK9ueks-no [Matdeit Cap.: 13] — aurep. xbviis k9 HO ‘Kakoi-TO’ (TaKke U B ABYX (hopMax 3TOTO CIIOBA); K3-
yé [Mardeii Cap.: 87, 187, 190] — nurep. koo ‘Kakoil’ (Takxke U B AByX (hopmax TOro ciosa); kaus [HMoann:
3; 2] — nuTep. kb1is ‘Kakom’.

He BcTpeuaercs B Takumx CIOBaxX, Kak: KolLiblcKiswy [Mapk: 3] — mutep. xeiiuc'kuz ‘pa3manoch’; ucmolicd
[Matdeit ['nas.: 7] — nutep. vicmoica ‘oTnpaBuB’; kuLidsHs [Matdeit Cap.: 172] — nuTep. Kulibik ‘CIOBOM’.

3) Cnopaanyaeckoe ynoTpedIeHre 0 B COOTBETCTBHUH C JIUTED. bi:

monacmuimn [Mapk: 42, 112, 114] — nutep. mbinac'moim ‘0T MeHA'; MoHecvmbimb [Mapk: 84] — nmutep.
MbIHIC MbIM ‘OT MEHS;

cous [Mapk: 109] — nutep. coiis ‘Ttakoit’; cous [Mardeti ['maz.: 41, 55] — nurep. cwviis ‘Takoit’; coué
[Matdeit ['nas.: 48, 63, 78, 112, 207, 226] — nurep. covris ‘Takoii’ (cp. cuiue [Matdeit ['na3z.: 80] — murep.
colis ‘Takoi’; ceiwdocwy [Mardeii ['naz.: 144] — nutep. cwiiivoc ‘takue’); coueuxsv [Matdeit ['nas.: 57] — nu-
Tep. cbits uxk ‘Takol xe’; coué [Az0yka ['ma3.: 30] — mwmrep. cwiiis ‘Takoit’.

[Momo6HEBIE TprMeEpBI UMEIOTCA U B iepeBoje «EBanrenus or Matdes» Ha caparyibCKOM Hapednu: COYEUKD
[Matdeit Cap.: 30] — aurtep. curis ux ‘Takoin xe’; cous [Marderr Cap.: 41] — nutep. cwviis ‘Takoit’; coué
[Matdeit Cap.: 55, 207, 226] — nutep. cviis ‘Takoii’; coue-uxv [Mardeit Cap.: 30] — nutep. couliiv ux ‘Takoi
xke’. HecMoTpst Ha 3TO, TaHHYIO OCOOCHHOCTh MBI BCE-TaKH CKJIOHHBI CUHTATh XapaKTEPHOW ISl TTIA30BCKOTO
Hapeuusi, HOCKOJIBKY UCKIIIOYCHUI B MEpeBo/ie Ha capamyIbCKOM Hapeuuu BCTpedaeTcs Aaxke OoJble, YeM ca-
MUX TIPUMEPOB, MOAMAMAOIINX MO ATO MpaBmiio: cuiye [Matdeit Cap.: 48, 78, 80, 144, 145] — nmutep. coiiiv
‘Takoit’; chiue-33» [Matdeit Cap.: 112] — mutep. colivas ‘Takoil’; coius-xa [Mardeii Cap.: 144] — nurep. coiins
K9 ‘eclu Takoiu’.

CooTBeTCTBHE 0 — JIUTEP. bl B MIEPBOM CIIOTE HE BCTPEYAETCS B TAKHUX CJIOBAX, KaK: KblKbHAU3L [Mapk:
16] — nurep. xviknaus ‘0ba’; moinvicomulow [Mardeit ['nas.: 57] — nurep. moinvic'movid ‘0T T€OS’; MbIHBIMD
[Matdeit ['naz.: 57] — nurep. mbinbin ‘MHE’; kKbimulHs [Matdeit ['nas.: 7] — nurep. koimoln ‘TOS U T. 1.

4) YuorpeOaeHne TIaCHOTO bl B COOTBETCTBHUH C JTUTED. O:

bvipobicvioces [Mapk: 36] — nutep. 60poucioces ‘Tadynmx’; 6uipobickoovt [Mapk: 36] — mutep.
060pouc'koobl ‘mmavere’; Ovipovinbl [Mapk: 122] — nmutep. 60poviHbl ‘TUIaKaTh, PBIAATH’; Ovipovica [Mapk:
132] — nutep. 60povica ‘mnava, peigas’; osipoons [Mardei ['nas.: 10] — aurep. 60poon ‘mnad, pelaaHue’;
obip0os [Matdeit 'nas.: 10] — nurep. 60pos ‘Tunader, puiaaet’; 6vipooHo kads [Matdeit ['nas.: 34] — nutep.
60pOoHO Kadb ‘OyITO BOT-BOT 3aIliavyeT’;

koimwvcewvl [Matdeii ['nas.: 79] — nurep. k6mcwvl ‘UX KUBOT .

Berpedaercs psan uckiroueHuit: 6spoons [Matdeit ['maz.: 48, 59, 76, 100, 195, 197] — nurep. 60poon
‘Tutay, peigaHue’; 90s 05pos [Mardeit ['naz.: 76] — mutep. 00 6G°po> ‘BBl HE TUIAKAJIW, HE PEBEIH ; 63PO03bl
[Matdeit [nas.: 192] — nurep. 60pooser ‘3amnadyT, 3apeByT’; kamwuizs [Mardeii [na3.: 80] — nurep. kémwiz
‘@ro *HUBOT .
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5) YnorpebiieHre B HEKOTOPBIX CJIOBAaX TJIACHOTO &l (1) B COOTBETCTBHH C JIUTEP. V:

Mb130HbIOCH [WoanH: 4; 38] — nutep. myszontioc ‘apyrue’; mvizons [MoanH: 5; 5] — nutep. myson ‘Ipyroi’;
Mmui30ns [Matgeit Cap.: 95, 97, 98] — mutep. my3on ‘Apyroi’; muizonwv-iocuisv [Mardeit Cap.: 117] — nurep.
MY30HIOCHI3 ‘IpyTHE’; MbI30HB-39 [Matdeii Cap.: 144] — nurep. my3zouss ‘apyroii’; muzon (G, U), mizon (M, J)
‘apyroi’ [Wichmann 1987: 164];

wiiows [A30yka Cap.: 37] — nmutep. uyo ‘cuactbe’.

Uckimouenus: my30nw-iocy [Mardeit Cap.: 122] — nmutep. mysontioc ‘npyrue’; my3onwviocuizs [Mardeit
Cap.: 150, 185, 225] — nutep. mysoniiocslz ‘Ipyrue’; myzonv-iocv-13cy [Mardenr Cap.: 152] — nutep. my-
30HU0CAdC' ‘0T OpyTUX’; My30uwiocs [Matdeit Cap.: 170, 226, 233] — mutep. my3oniioc ‘apyrue’.

6) Cnopaandeckoe yIIoTpeOJIeHHEe TIaCHOTO 9 B COOTBETCTBHU C JIUTE. O:

nonuzel [Moann: 2; 7] — nurep. nonussl ‘NONOKUINA’; cansnanbimms [A30yka Cap.: 22] — nutep. cans no-
HbIMmM3 ‘HE YUTCHO, He TIPUHATO BO BHUMaHUE ; noHcd [A30yka Cap.: 50] — nurep. nousica ‘TIoI0OKUB’;

nauna [Woann: 2; 17] — nurep. nonna ‘3a, paau, ais’; nauna [As0yka Cap.: 15, 16] — nutep. nouwna ‘3a,
paau, s’

nonw [Moan: 3; 4] — nmurep. noa ‘pas’; nanw [A30yka Cap.: 73] — nurep. non ‘pas’.

Ucxmouenust: nonna [WMoann: 1; 8, 15, 30] — nurep. nonna ‘3a, pamu, ansa’; nouna [Azdyka Cap.: 42] —
JUTEP. NOHHA ‘33, pamy, Uit ; noav [A30yka Cap.: 95] — nurep. nox ‘pasz’.

He BcTpewaercs B Takmx clloBax, Kak: moowize: [MoanH: 2; 9] — mutep. moouswl ‘y3HamM'; owiocms
[Uoann: 2; 9] — nutep. owiiocms ‘TBoUX ObIKOB’; nomwizvl [MoanH: 2; 30] — nurep. nomuswvl ‘BILLUIA; 20Ut~
m3mv [A30yka Cap.: 47] — mutep. eoumsm ‘TUCBMO’ U T. 1.

2.2. OcoOeHHOCTH BOKAJIU3MA BTOPOIO CJI0ra

1) Cropagnaeckoe ynorpeOiIeHne bi ~ 1 B COOTBETCTBUU C JIUTEP. 3:

sapuse [Mapk: 17, 22, 33, 47, 54] — nutep. 3aps3’ ‘Mope’ (Takke U B 4eThIpex (popMax 3TOro ClIOBa); 3a-
puoss [Matdeit I'naz.: 18, 19, 53, 90, 180] — mutep. 3aps3’ ‘mope’ (Takke W B MATH (opMax 3TOTO CIIOBA);
3apuiosviocy [A30yka T'nas.: 28] — aurep. sapasioc ‘Mops’; 3apusbsd [A30yka ['nmas.:. 42] — marep. 3apaz’s
‘B Mope’; 3apuosb [Matdeit Cap.: 18, 19, 90, 180] — nutep. 3apa3’ ‘Mope’ (Takke U B ceMu GopMax 3TOro Ciio-
Ba); sapusys [Moann: 6; 9, 18, 22, 25] — nutep. 3aps3’ ‘Mope’ (Takke U B IByX (opMax 3TOTO CIIOBA); 3dpu3b
[AzOyka Cap.: 44] — nutep. 3apa3’ ‘mMope’; 3apuzéswn [A30yka Cap.: 44] — murep. 3apa33 ‘mope’; zariz (J),
zariz (U) ‘mope’ [Wichmann 1987: 329], cp. komu sutep. capuds ‘mope’ [KOCKS 1970: 249];

Oyunu [Mapk: 74, 76] — nutep. dyn'n's ‘mup, cBeT’ (TakKe U B MATU popMax 3TOTO CIIOBA);

capuieo [A30yka ['naz.: 28] — nmrep. capseo ‘yriaoBateli, ¢ yriiamu’;

nynvimons [Martdeti Cap.: 29] — nutep. nyHomoH ‘B3aliMbl, B 10JIT’;

monwvize [Moann: 4; 35] — nurep. monsz' ‘nyna, mecsan’; tolez (G, B, J, MU, U), toliz (G), toled'z (M), touez
(J, MU) ‘nmyna, mecsar’ [Wichmann 1987: 265], cp. komu nutep. moasics, K.-1. tolis' ‘myna, mecsn’ [KOCKA
1970: 283].

Uckimouenus: monsse [Mardein ['maz.: 130] — nutep. mons3’ ‘myHa, Mecsi’; monsze3s [A30yka [nas.:
17] — nurep. moa33'35 ‘ero nyHy, Mecsll’; mondzesss [A30yka Cap.: 17] — nurep. mons3'33 ‘myHy, Mecsiir .

He BcTpeuaercs B TakuX CIIOBaX, Kak: xeréurn [Mapk: 16] — mutep. xau'>us ‘coOpaHue, cxXoqKa’; ackepvicd
[Mapk: 21] — nutep. sckapsica ‘npoBepuB’; sxcei [Mardeit ['naz.: 10] — nurep. sxcati ‘naps’; eyocoms [Mar-
¢eit ['maz.: 192] — nmutep. eyocom ‘nero’; eypesv [Az0yka ['mas.: 46] — nutep. 2ypas’ ‘Topa’; aunems [Matdei
Cap.: 16] — nutep. a'unam ‘kpwima’; ciopecomu [Matdeit Cap.: 52] — nutep. ¢'ypacmu ‘1o 10pore’; woHsps
[Uoann: 1; 32] — nmutep. won3p ‘npsaMo, NPaBUIBHO ; My3bems3b [A30yka Cap.: 17] — nurep. my3ioma3z ‘3eM-
0’ U T. 1.

2) VnorpebieHue a B COOTBETCTBMU C JIHMTED. 3°:
Oyuvsiiny [Matdeit I'nas.: 24, 189] — nutep. dynu'n'suin ‘B Mupe’; dynos-3 [Mardeit ['nas.: 24] — aurep.
OyH'n'95 ‘B Mup’; dynusa-uns [Mardeli ['nas.: 86] — mutep. oyu'n"suin ‘B MuUpe’; Oyubauns [Matdeit ['na3.: 86,

5 B 1aHHOM clTydae MOYTH BCE TPEICTABICHHBIE PUMEpPHI ABIAIOTCA GOPMaMH M BAPUAHTAMH HATIMCAHHS OIHOTO M
TOTO XK€ CJIOBa — JIUTEP. OYH'H"D ‘MUP’, — ¥ BCE€ OHM IPEHMYIIECTBEHHO BCTpeUaroTcsi B nepeBoaax «EBanrenust ot Mat-
(hes» Ha TITA30BCKOM MM CapallyIbCKOM HapeunH (B A30yKax BCTpedaeTcs JIMIIb 110 OJHOMY cioBY). IIpu sToM Hanmcanns
3TH BeCbMa Pa3HOOOpa3Hbl, O3TOMY, 110 HAllleMy MHEHHIO, JaHHBIA CITy4dail HeIb3s OTHECTH K (POHETHYECKHM OCOOCHHO-
crsiM. OJTHaKO B HaIMCaHMU cioBa OyH'm"> ‘Mup’ B mepeBoje «EBanrenns ot Matdes» Ha capamyibCKOM HapeduH Hpo-
CJIe)KMBAETCS] HEKas 3aKOHOMEPHOCTh. Bce HoMuHaTHBHBIE (hOPMBI IHIIYTCS depe3 e. B ocTanbHBIX MafeXHBIX (Gopmax
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206, 209] — nutep. Oyr'n"svin ‘B MUpE’; OyHbsa-19¢ch [Matdeit ['nas.: 92] — aurep. dyu'n'ansc’ ‘ot mupa’; oy-
Hbsi [Mardeii I'na3.: 98, 187] — nurtep. dyn'n’s ‘B mupe’; dynvse [Mardeit ['naz.: 146, 147, 148, 149, 165,
202] — nutep. dyr'n's9 ‘B Mup’; unv-0yHba33e [Mardeit ['nmas.: 180] — mutep. un dyn'n'ss3 ‘HeOECHBI MUp
(LlapctBO HeOecHoOe)’; dyubsians [Mardeii ['nasz.: 99, 123, 189] — nutep. Oyu'n'aasn ‘y mupa’; OyHbsi-9HLIZb
[Matdeit 'nas.: 126] — nurep. Oyu'n'oH613 ‘CBOUM MUPOM’; OyHbs-93b [Matdeit Cap.: 17, 168, 180] — mutep.
OyH'H'993 ‘Mup’; dyuws-13ce [Matdeit Cap.: 20] — nutep. dyu'n'anac’ ‘ot mupa’; oynvsa-190s [Mardeii Cap.:
23] — nutep. Oyn'n'anon ‘y mupa’; dyneauns [Mardeit Cap.: 24, 189] — nutep. dyu'n's6in ‘B MHpE’; OYHBA-30D
[Matdeit Cap.: 33, 34] — nurep. oyu'n'350 ‘TBOM Mup’; dyubs-35 [Matdeit Cap.: 38] — mutep. dyr'n'233 ‘ero
Mmup’; dyubse [Matdeit Cap.: 43, 146, 147, 148, 149, 165, 202] — nutep. oyx'r"3 ‘B Mup’; dyubs-unv [Mardei
Cap.: 48, 206, 209] — nurep. oyu'n"svin ‘B Mupe’; dyHbsi-3Hb13b [Mardent Cap.: 126] — mutep. Oyu'n'aomHbI3
‘CBOMM MHUPOM’; OyHbsauHb [A30yka ['maz.: 85] — mutep. dyu'n'suin ‘B Mmupe’;

sanaxmomswl [A30yka Cap.: 45] — nuTep. 8andxmam3vl ‘UX pa3bsiCHEHUE .

Uckimouenus: dyuve [Mardeii ['naz.: 64, 95, 96, 98, 99, 100, 101, 102, 139, 145, 149, 169, 189, 196, 202,
234] — murep. oyr'n’s> ‘mup’; Jdymwve-uce [Mardenr I'maz.: 100] — mmurep. Jdyu'n'suic’ ‘w3 Mupa’; oyube-aszo
[Matdeit 'maz.. 100] — nutep. Odyn'n's2az ‘B cBoeM wmupe’; Oymwbé-1oce [Mardeir [mas.: 126] — murep.
Ooyn'n"anac’ ‘ot mupa’; dyuse [Mardeit Cap.: 11, 18, 21, 22, 64, 75, 94, 95, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 139, 145,
149, 169, 187, 189, 190, 196, 198, 202, 234] — nutep. dyn'n’s ‘Mup’; dyuve-unv [Matdeit Cap.: 74, 86, 133,
134] — nutep. Oyn'n'sein ‘B mupe’; Oymve-93v [Mardeii Cap.: 85] — nurep. dyn'n'so3 ‘Mup’; Oyusé-1dce
[Matdeit Cap.: 92, 123, 126] — nutep. Oyu'n'ansc’ ‘0T mupa’; oynvé-13un [Mardeit Cap.: 99] — mutep.
OyH'n'a5m ‘y Mupa’; dynve-ucy [Mardeii Cap.: 100] — nmutep. oyu'r"swic’ ‘U3 mupa’; dynve-azv [Matdeit Cap.:
100] — oyr'n"sa3 ‘B cBoeM mupe’; dynve-3 [Matdeit Cap.: 133] — nutep. oyn'n'ss ‘B Mup’; oynve-avl [Mardeit
Cap.: 134] — nutep. Oyu'n'sn61 ‘Mupy’.

3) Copanndeckoe yrmoTpeOieHue 9 (0) B COOTBETCTBHH C JIUTEP. bi:

ooicomb [A36yka ['nas.: 69] — murep. dorcerm ‘mano, Hemuoro’; ezet (G), izit (G, B, U), iZet (U), ezit (S, M),
ozit (J, MU), zZét, 6zet (MU) ‘mano, HemHoro’ [ Wichmann 1987: 55];

bepexmubizv [A30yka ['maz.: 112] —mutep. 6spsikmus ‘BepHyN'; 6épemcks [Matdeit Cap.: 8] — aurep. 63-
povimcks ‘noBopaunBaetcs’; 6epexmoinbl [Matdein Cap.: 213] — nurep. 6opwikmulnbl ‘BEepHYTH’ (TaKKe M B
Tpex dopMmax 3Toro cioBa); beriktini (G, U), berektini (G), beriktini (M, MU), berik- (J) ‘BepHyThb, BO3BPaTHTh’
[Wichmann 1987: 19].

He BcTpedaeTcs B Takux CIIOBax, Kak: uiyHOwl [Mapk: 23] — mutep. wiynost ‘comHIe’; Oycwitins [Mardeit
I'nasz.: 194] — nurep. O6ycvivin ‘B mone’; mycbmuizd [A30yka ['nmas.: 124]— nurep. myc'mei39 ‘CBOIO HaIlKy’;
yrmulcy [A30yka ['nas.: 44] — nurep. ykmoic ‘NeBsaTh’; mypuins [A30yka ['na3.: 17] — nmutep. mypwin ‘TpaBa, ce-
HO’; Kanvikbicy [MoanH: 7; 31] — mutep. kanvikvic' ‘U3 HapoJa v T. 1.

4) Copaaudeckoe Yy moTpeOIeHne TIacHOr0 9 B COOTBETCTBHUU C JUTEP. O:

mepamypmuv-iol [Mapk: 35, 36] — nurep. mopo mypmavt ‘crapocte’; mepsnd [Mapk: 36] — mutep. mopo
Oopbl ‘K crapocte’; mepsiocy [Mapk: 104] — nurep. mdpooc ‘crapoctsl’; mopasws [Moann: 2; 8] — nurep.
moposn ‘co crapoctoii’; tere (G, M) ‘crapocta; Boxxap  [Wichmann 1987: 259];

M003¢cviocw [A30yka ['mas.: 36] — mutep. modoctioc ‘cTednn’; modacwviocwvascy [Moann: 7; 48] — nutep.
moooctiocasc’ ‘ot credei’.

He BcTpeuaercs B Takux CiioBax, Kak: xopocws [Mapk: 43, 132] — mutep. xopoc ‘Tpo0’; myeops [Mapk:
116] — muTep. myeop ‘Teno, TyJNOBUIIE | T. 1.

5) Cnopaaudeckoe yIoTpeOIeHHE 0 B COOTBETCTBUU C JINTEP. bl:

esicomv [Mapk: 44] — nutep. doicolm “HEMHOTO, MaJIo’;

wobopmui3v [A30yka ['na3.: 42] — aurep. wodvipmu3s “yKpbll, HAKPBLT .

COOTBETCTBUE 0 — JIUTEP. bl BO BTOPOM CIIOT€ HE BCTPEUACTCSA B TAKHMX CIOBaX, KaK: yKkwmblcbomu [Mapk:
128] — nutep. yxmbicomu ‘aeBATHINA; uynovips [A30yka ['nas.: 19] — mutep. wyndvlp ‘Becenbli, pagoCTHBIHR ;
ypowaviucy [A30yka ['nas.: 19] — nurep. yponvivic’ ‘u3 pedpa’ u T. A.

BCTpEYaeTCs] HAIlMCaHWE Yepe3 e U uepe3 s: GOpMBl uyepe3 s nuuryTes B mnaBax 1—10 n 19—28; B nmpoMexyTKe MEXIy
STHMH TJIaBaMH, T. €. B TiaBax 11—I18 (310 crpanunsl 72—142), maHHOE CIIOBO HHIIETCS Yepe3 e, Kak U B COBPEMEHHOM
JIUTEPATYPHOM SI3BIKE, 32 OJIHUM HUCKIIOYEHHEM: OyHbsi-oHb13b [Matdeii Cap.: 126] — mutep. Oyu'n'9o1b13 ‘CBOMM MHPOM’.
Ckopee Bcero, 3To HOATBEPKIAET TOT (PaKT, YTO HaJ| IEPEBOJIOM PabOTaI LEJbIH KOJUISKTHB U JaHHbIE IJIaBbl ObUIM HAIIH-
CaHbl Pa3HBIMHU MTUCLIAMH WU NTEPEBOJUYNKAMHU.

ISSN 2079-1003. Ypano-anmatickue uccnedosaHus. 2014. Ne 1 (12)



®doHeTHYECKHE 0COOCHHOCTH MaMSTHHKOB YIMYPTCKOH MMICEMEHHOCTH. . . 35

6) YrnotpeOieHHe MIacHOTO bl B COOTBETCTBHH C JIUTEP. J:
96bi1b [Mapk: 26, 29] — nutep. dedn ‘He, HeT’ (cp. 2691b [Mapk: 29] — nmutep. 66dn); seviiv [Martdeit
['na3.: 28] — autep. 666n ‘He, HET .

7) Cnopaandeckasi IPOrPEeCCUBHAS aCCUMUJISIIHS 110 OTyOICHHOCTH:

yayavico [Moann: 3; 13] — nurep. yastiuc' “KUBYIUH (MHOTOKPATHO)’;

cykypu [WNoann: 6; 9] — nutep. cyxvipu ‘KapaBaii’;

6ypmymuizv [Uoann: 11; 37] — nutep. Oypmbimu3 ‘BbUICYHI, HCLICTHI

mypymos [Mardeit Cap.: 97, 107] — nurep. mypoin ‘TpaBa, ceHo’; mypymaswy [A3byka Cap.: 17] — murep.
mypuiHI3 ‘“TpaBy, CEHO .

Uckitouenus: mypvimsb-330 [Matdeit Cap.: 38] — nutep. mypwinss ‘TpaBy, ceHO’; yawvicbed [A30yka Cap.:
67] — muTep. yauc'co KUBYLIETO .

Heckonpko npumepoB BeTpedaercst U B iepeBojie «EBanrenns ot Mapkay: kydy [Mapk: 46] — nutep. Kyobl
‘IYKOIIKO’; 33b puypa [Mapk: 56] — nutep. 63 yuvipa ‘HEe YroaWi BO BpeMs’; uykyss [Mapk: 67, 68] — nutep.
wykei3o ‘ero meHy’. Ho B To e BpeMs B psiie CIOB, B KOTOPBIX B MaMSTHUKAX HA capamyiIbCKOM HapeuuH Mpo-
W30IJIa aCCUMWIISIIIASA, B JAHHOM TIepeBOJIC ACCHUMIUIAIUS OTCYTCTBYET, HAIpUMEpP: MYypbiHb-6bL13 [Mapk:
46] — nmuTep. mypein 6blad ‘Ha TPaBy’; Oypmbimbvlcb-iocascy [Mapk: 34| — mutep. Oypmvimuc iocnsc' ‘0ot uc-
LETIIOMUX .

B paccMmaTtpuBaeMbIX MaMSTHHKaX BCTPEUACTCS €IIe HECKOIBKO OCOOCHHOCTEH, KOTOPhIE UMEIOT MECTO JIH-
00 TONBKO B OHOM U3 MAMITHUKOB, JTHOO B ABYX MaMSITHUKAX PAa3HBIX AUAIEKTHBIX MPUHAAJICKHOCTEH U, Yalle
BCETO, ABJISIOTCSA HE HOPMOI HAIMCAHUS KAKOTO-THOO0 CIIOBa B MAMSTHUKE, & OTKIIOHEHUEM, HCKITroueHueM. [Ipu
5TOM TI000HBIE POHETHYECKHE MIEPEXO/IBI HE XAPAKTEPHBI [T COBPEMEHHBIX JTUAJIEKTOB YAMYPTCKOTO S3bIKa®,
MOSTOMY JIaHHbIE CITydan MbI He Oy/leM paccMaTpuBaTh B KauecTBe (POHETHUECKMX OCOOCHHOCTEH: CKopee Bce-
0, 3TO BCETO JIUIIIb OMUCKH.

1) VnorpeOiieHue TIJIaCHOTO @ B COOTBETCTBHU C JIUTEp. u: manedvinv [Mardern ['nmas.: 41] — nutep.
mun'30uin ‘c BaMu’; manedvins [Matdeit Cap.: 41] — nurep. mua's06i1 ‘c Bamu’.

2) YnorpeOieHne TIacHOTO 5 B COOTBETCTBHH € JHUTEp. u: 291d [Mardeii Cap.: 111, 131, 137] — nutep. eu-
H3 ‘TOJIBKO’.

3) YnorpebieHrue TIacHOTO bl ~ 4 B COOTBETCTBHH C JHTEP. 0. mulovichk [Mapk: 61] — aurep. moduc’
‘3Harommit’; aeimwups [Martdett Cap.: 88] — mutep. asimuiop ‘TIONIEHD; FOXKHBIN .

4) YnorpebieHue coriaacHoro # (1) B COOTBETCTBUU C JIUTEP. U: naHMblmcko3b [Mapk: 106] — nutep. natimbim-
cko3 ‘ctemHeeT’ (cp. neimuims [Mapk: 129] — nurep. netimbim ‘TeMHBIN); nenvmbvims [Martdeii Cap.: 69] —
JUTEp. netimbim ‘TeMHBIH (cp. neimsims [Mardeii Cap.: 18, 36, 171, 205, 226] — nutep. netimbim “TeMHBIN);
nanmusw [Mardeti Cap.: 84] — nurep. natimus ‘yausuics’ (cp. naiumvimuimons [Mardeii Cap.: 102] — nutep.
RAtMbIMbIMOK “yIUBUTENBHO ; naumuss [Mardeii Cap.: 117] — nutep. navimuz ‘yauBwics’; navimvizel [Mat-
¢eit Cap.: 173] — mutep. naiimuzel ‘yauBuics’; naiumeizs [Martdeit Cap.: 48; 175] — murep. naiimus ‘yauBuics’).

5) YnorpebiieHre TacHOro 9 B COOTBETCTBUU C JIUTED. a: daymowbiibl [FoanH: 6; 52] — nutep. oantauibiibl
‘ccoputhest, pyrath’; daymowavws [Hoann: 7; 43] — nurep. oaniauism ‘OKa3bIBAETCs, TIOCCOPUIICS, pyraics’;
ademuiocwy [Mardeit I'maz.: 18] — nurep. ad'amuoc ‘momgu’ (cp. adamuiocwize [Matdeit ['ma3: 24] — murep.
ao'amuocwiz ‘moaen’).

6) YnoTpeOiieHHe TJIaCHOTO 0 B COOTBETCTBUM C JUTEP. a: Mooucvkonn [Marderr Cap.: 95] — murep.
Mmaod'uc'kon ‘pacckas, ckas, 3aranka’ (cp. Maducvkonsb-33b [Mardeit Cap.: 97, 99, 166] — nutep. mao uc'kouss
‘pacckas, ckas, 3arajiky’; maoucvkons [Mardeii Cap.: 98] — nmutep. maod uc'kon ‘pacckas, ckas, 3arajka’).

7) YnotpebneHune TIacHOTO ¢ B COOTBETCTBHH C JIUTEP. 0: Myopans [Mardeii Cap.: 103] — nutep. myopon
‘Mynpenslit’; mans [Matdeit Cap.: 146] — mutep. Mond ‘MeHs .

8) YnoTpebiieHre IrIacHOTO @ B COOTBETCTBUU C JIUTED. y: Hanaww [Mardeit ['naz.: 230] — nmurep. wyran ‘neHs’.

9) YnoTpebeHue TIAaCHOTO 0 B COOTBETCTBUH C JIUTEp. 2: 6epoz’ [Mapk: 48]; 6onn® [Matdeii I'nas.: 72];
Ky10-33» [Matdeit Cap.: 39] — nurep. ky1333 ‘Hy)KHOE’.

6 JlBe (OpMBI, OTMEUECHHBIC B IYHKTaX 3 U 4, MOXHO HaiiTi i B [Wichmann 1987], HO HH B I71a30BCKOM, HH B capa-
ITyJIBCKOM JHANEKTe OHU He BcTpedaroTcs: [im-sir (M, J, MU), lum-Sor, lum-Sur (Q), lim-sir (U) [Wichmann 1987: 173];
pel'mit (G), pel'mit, pen'mit (J), peimit (G, U), peimit (M, MU), peimit (U) ‘Temuslii; Temuo’ [Wichmann 1987: 192].

7 3auMCTBOBAHKE U3 PYCCKOTO A3BIKA: Cp. pyc. bepee. Ilo nanusM cnoBaps [Wichmann 1987], 310 ciioBo 6bI10 Xapak-
TEPHO IS TTIa30BCKOT0 THAIEKTa YAMYPTCKOTO SI3bIKA.

8 oBcemecTHO B TEpeBO/IE BCTPEUAETCS GeH, KPOME OHOTO IPUMEpa; HOH CUMTACTCS MPU3HAKOM KOKHOTO HAPEUHS:
Cp. I0KH., CP.-IOXKH. O0H ‘N1a, ke’ [DNeKTPOKBULITIOKaM].
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36 M. I1. FE3SEHOBA (KAHCHHA)

CToUT OTMETHUTh, YTO BO BCEX MAMITHUKAX BBIACISIETCS HECKONBKO SIBHBIX OCOOBIX HAaNMHCAaHUM, KOTOpPbIE
MPOBOJMIINCE IOCIEOBATENIFHO, M TaKWe NPOU3ZHECCHUS OTCYTCTBYIOT B COBPEMEHHBIX auanekrax. I[lo-
BUAMMOMY, 5TO CBHIETEIBCTBYET O CYIIECTBOBAHWM MHCLOBBIX IMIKOJN W PaHHUX NpUHOMINAX opdorpaduu, He
OIMCaHHBIX B JUTEpaType. B yacTHOCTH, K TakuM opdorpaduuecKuM nmpueMaM MOXHO OTHECTH:

1) Hamu4Ke MHIIAYTHOTO 8 B COYETAHUSAX )6d, V60, Y89, A8y B COOTBETCTBUU C JIUTEP. yd, V0, V3, ay;

2) HaNTM4ue COYeTaHUH K6d-, K- B COOTBETCTBUH C JIUTEP. KYa-, KVU-;

3) coueTanus cornacHpIX TUNa -pC- B COOTBETCTBUH C nuTep. -pCC- B KOpHE.

Bce BrisiBNIeHHBIE (hOHETHUYECKHE OCOOECHHOCTH, UCXOJS M3 LEIH HCCIENIOBaHUS, MOKHO MOJPa3JeNIuTh Ha
Tpu rpynnsl (Tabauya):

1) ocoGeHHOCTH, IPUCYLIHE TIa30BCKOMY H CapaIyIbCKOMY ITHACKTaM;

2) 0cOOEHHOCTH, XapaKTepHbIE TOIBKO I TJIA30BCKOTO THAJIEKTA;

3) 0cOOEHHOCTH, CBOWCTBEHHBIC TONBKO CAPAITyIbCKOMY JHATICKTY .

Taxum 00pa3oM, B HUCCIEAYEMBIX MAMSITHUKAX BCTPEUYAIOTCS ITUAICKTHBIE OCOOCHHOCTH PAa3IMYHOIO Xapak-
Tepa. K 0coOeHHOCTSIM, CBOMCTBEHHBIM KaK CapamyibCKOMY, TaK M TJIA30BCKOMY JUANEKTY MEPBOW TOJOBHHEI
XIX B., MBI MOXEM OTHECTH ceMb (hoHeTudeckux ocobenHocteit (Tabauya, . 1—7). [Ipu 3ToM Bce OHU
BCTPEYAIOTCS U B COBPEMEHHBIX TUATIEKTaX YAMYPTCKOTO SI3BIKA.

Jlanee BBIAENSAIOTCS MATH 0COOEHHOCTEH, KOTOPBIE MPHUCYIIH TOJIBKO TMIa30BCKOMY nuanexry (Tabauya, .
8—12). Tpu U3 HUX HE MpEACTaBICHH HU B OJHOM W3 COBpPEeMEHHBIX nuanektoB (7Tabauya, mm. §, 11, 12).
MOXXHO TaKXe BBIACIHUTH PsI YepT, HOCPEACTBOM KOTOPBIX ITIa30BCKOE Hapeuue, MPeACTaBICHHOE B MIAMSTHU-
Kax, OTJIMYaeTCs OT COBPEMEHHOTO CpPEIHEUEIEIKOTO JUaJeKTa CeBEpHOTO Hapeuns: yAMYPTCKOTO S3bIKa, COOT-
BETCTBYIOILIETO €My TEPPUTOPHAIBHO:

1) ynorpebuienue y () B coorBercTBun ¢ jutep. i (Tabaiuya, n. 5; BEpOITHO, apXan3M, B HACTOSAIIEE BpeMs
CBOWCTBEHHBIN CPEIMHHBIM [OBOPaM U HEKOTOPBIM JHAJIEKTaM FOKHOT'O Hapeuus);

2) ciopaguuecKkoe ynotpedieHrne 3 B COOTBETCTBUM C JIUTEP. bl B iepBoM ciore (Tabauya, 1. 7; CBOUCTBEH-
HO NPUKWIBME3CKUM FOBOpaMm);

3) ynorpeOiieHue nanaTaabHON adGpUKaThl ¥ B COOTBETCTBHHM ¢ JIUTep. 1ieneBsiM ¢’ (Tabauya, n. 10; Bepo-
ATHO, apXau3M, B HAcTOsIIee BpPeMs CBOMCTBEHHBIH OECEpPMSHCKOMY HApPEUHIO W OTICIBHBIM LEHTPaIbHO-
I0XHBIM U epu(epuiiHO-10KHBIM TOBOPaM);

4) ynoTpeOieHue TIACHOTO bI B COOTBETCTBUU C JIUTEP. O B mepBoM ciore (Tabauya, n. 11; cBOWCTBEHHO
OecepMsHCKOMY HapeuHIo).

Kpome Toro, Mo>XxHO BBIAEIUTE CEMb OCOOEHHOCTEH, KOTOpPhIE OBUIN XapaKTEPHBI TOJIBKO AJISI CapaIryIbCKO-
ro auanexta (Tabauya, nn. 13—19). OueHuThb, HACKOJIBKO CapamyJbCKOe Hapeyue, MPeACTaBICHHOE B MaMsIT-
HHUKaX, OTJIMYAETCSd OT COBPEMEHHOTO CapamyJjbCKOro JWalleKTa, Mbl HE MOXEM, MOCKOJIBKY Ha TEPPUTOPUH
pacipocTpaHeHHs JaHHOTO AMANEKTa CErOJHs PACIOJIOKEHBI TOJIBKO pycckue moceieHus. OnHako ToT (akT,
YTO PaCCMOTPEHHEIN HAMU capamyJIbCKUi JUAIEKT UMEET MoAaBIstoniee 00oipmuHCcTBO 00mux yept (10 u3 14)
C COBPEMEHHBIMH CPEJMHHBIMU TOBOPAMH, MIO3BOJISIET HAM CJIEJIaTh BBIBOJ O OJIM30CTH JAaHHBIX JuaiekToB. Of-
HAaKO P 3TOM CapaIlyJbCKUH AUANEKT MaMATHUKOB OTJIHYACTCSA OT COBPEMEHHBIX CPEIUHHBIX TOBOPOB HAJU-
YHEeM CIIEIYIOINX OCOOCHHOCTEH:

1) ynotpebneHue 1 ~ 14 B COOTBETCTBUH C JIUTEP. 9 BO BTOpoM ciiore (Tabauya, . 4; CBONCTBEHHO BEpXHE-
YeIeKIM TOBOpaM CEBEpHOT0 Hapeuus);

2) ynotpeOJieHHe B HEKOTOPBIX CIIOBaX TJIACHOTO b (1) B COOTBETCTBHHU C JIUTEP. ¥ B miepBoM ciiore (Tabau-
ya, 1. 16; CBOHCTBEHHO OECEPMSHCKOMY HapeyurIo M CIOPaINUECKH BCTPEYAeTCsl B I0)KHOM HapEUHn);

3) ynorpeOneHne B aHnayTe #i B COOTBeTCTBUU ¢ nutep. 1’ (Tabnuya, . 17; BEposITHO, apXan3M, B HACTOSI-
1Iee BpeMs He BCTPEUACTCsl B COBPEMEHHBIX HAPEUHIX YAMYPTCKOTO SI3bIKa);

4) ynotpebnenue s (") B cootBercTBUU c nutep. i (Tabiuya, n. 18; mo nanHeM cioBaps [ Wichmann 1987],
JaHHasi 0COOEHHOCTh ObLIa CBOWCTBEHHA IJIa30BCKOMY M €1a0yKCKOMY OUANECKTaM; MO AKCIEIUIIMOHHBIM
Matepuanam 2013 r., xapakTepHa IJ1s HEKOTOPBIX Mepu(pepuitHO-I0)KHBIX JHATIEKTOB).

Kak BuaHO, mpakTuiecku Bce 0COOEHHOCTH YMOTPEOJICHHs COTJIACHBIX, 3a)MKCHPOBAaHHbIC B MaMATHHUKAX,
ABISIFOTCA MO0 TpaduyecKMMU IpueMaMH (CM. BBIIIE), JTUOO apxXau3MaMu, OTPAKEHHBIMH W B CIIOBape
[Wichmann 1987]:

1) ynorpeGieHue B annayTe OMIaGHANbHOrO ) Mepen a, TpadUUecKd TepenaeTcsi OyKBOCOUETAHHEM V6’
(Tabauya, m. 1);

% Ha ceroiusuHmii IeHb 9Ta 0COOEHHOCTD BCTpEYAeTCs eIle B pslie TOBOPOB, OJHAKO IPOUCXOAUT IOCTEIIEHHOE 3a-
MellleHne IpeBHUX (GopM Ha ya- nuteparypHbIMUA (GOpMaMH Ha 6a-, O YeM CBHJETENLCTBYIOT JaHHbIe cioBaps [Kapnosa
2013], B KOTOpOM Bce ClIOBa, paHEee UMEBILKE aHIAyTHOE Ja-, HA JaHHBIA MOMEHT B OJIHOM U TOM € HaceJIEHHOM IIYHKTE
MOTYT UMETh NapaIUIeTbHYI0 (GOpMY C 6a-.
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Tabauya
Pacnpenenenue poHeTHUeCKMX 0COOEHHOCTEH, BHISIBJEHHBIX B NAMSITHUKAX NUCbMEHHOCTH,
10 HAPEeYMAM yIMYPTCKOIO SI3bIKA
Hanuyue nepeunciieHHbIX 0cO0eHHOCTEH Hajuune nepednciaeHHbIX
B pacCMaTpuBaeMbIX NAMATHUKAX 0Cc00eHHOCTel B COBPeMEHHBIX
NMUCBMEHHOCTH HapeYusaX YAMYPTCKOI'O siI3bIKa
o FOXKHOE
— 2 Hapeune
) a Q.
Ne Oco6eHHOCTH S| 1) s = =
E = = 5 3 o 5 L3
o ; = o
= < % g" % = g cl) § T 5
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OcoﬁeHHOCTH, NMpUCyIIUE IIa30BCKOMY U CapanyJjJbCKOMY JHAJICKTaM
1 |ynorpeOneHue B aHnayre Ounadu-
aNBHOTO Y riepen a (Tpaduyecku + + + + + + +10 + + + +
nepegaeTcss OyKBOCOYECTAHHEM )8)
2 |ynorpebnenue adpdpukars § nepen
K B WHIIAyTe (BMECTO JIUTEP. Ui)

3 |coxpaHeHHEe TBEPAOTO

Xapaxkrepa COIrJIacHOIo H + + + + + + +14 + +
TIOCJIE TIEPETHEPSITHOTO U

4 |ynmoTtpebieHue sl ~ 14 B COOTBETCT-
BUH C JIUTEP. 9 BO BTOPOM CJIOTe

+ + + + + + |+ ] 412 +13

+ + + + + + |+

19 «BunaGuanpHbIi COrnacHslii  {...) ynotpe6nsercs (...) B OTINbHBIX TOBOPAX CEBEPHOTO Hapeuus (HIDKHEUEIelKHe,
CpeHEeUeneKHe), 10’KHOTO (4acTh HIKHEMKCKOT0) U epr(epritHO-I0KHOTO (TaTHIIUIMHCKUH, OyHCKO-TaHBIIICKHUN), B Oe-
CepMSIHCKOM HApEeYUH W CIIOPAJUYECKH B CPEAMHHBIX TOBOpaX — B aHJIAyTe OKOJO TPeX JECSITKOB KOpHEH mepen a»
[KemsmaxoB 2006: 83]. Hanmpumep: H4., O6ec., OT. yar'sc — nurep. ean’dc ‘mocrens’; HY., Oec., OT. yan' — nurep. san’
‘ecTh, IMeeTCs’; HY., Oec., OT. ya3' — mmrep. 6a3’ ‘paHO’; HY., OT. yaz'viHbl — THUTEP. 8a3'bIHbI ‘O0PATUTHCS, 3aTOBOPHTH,
OTKIIMKHYTHCS U T. J.

1 «B ynorpe6nennn apdpukar HCCIeLyeMblii TUaNeKT (CpeHedeelkuil) GIM30K K yAMyPTCKOMY JTHTEPATypPHOMY
s3bIKy. OTIIMUME TPOSBIAETCS JIMIIL B ynoTpedienun addpukatsl ¢: B psfe CIOB B MHJIAyTE IEpe] COIJIACHBIM k U B
WHIIAyTe WK B KOHIIE CJIOBA MOCIe coderanus -V arta apesnsis apdpukara coxpansercs, Torjaa Kak B OOJBUIMHCTBE Y/I-
MYPTCKUX JHAIEKTOB W JIMTEPATypHOM si3bike OHa JeaddpukaTu3upyercss u 3amensiercs: ppuxatuBubiM $: cuckon (cp.
JTUTEp. Hywkor) ‘MONOTEHNE’, kuacka (cp. MUTEp. Kyawka) ‘pa3BaMBacTCs, paspymiaetcs’, vacks (cp. JTUTEpP. 6blUKbL)
‘kagka’» [Kapmosa 1997: 79].

12 «ITo npaBunam yamyprckoii oporpaduu 1 ophodIHuH, BMECTO BCTPEUAIOIIEr0Cs B POMEKYTOUHBIX {CPEIMHHBIX)
roBOpax i NMPUHATO YMOTPEOJATH w TEpel IMOCIeIyIOMNM 32 HUM 3BYKOM K, HAalIpUMEP: GbllKbl BM. JHAIN. 6bliKbl ‘Ka-
IIYIIKA’; IYUWKAHb! BM. THAIL. ViKaHbl ‘KPACTh; KYUIKbIHGL BM. THAIL. KVUKbIHbL ‘0TKa3aThes » [Temmsammuaa 1973: 201].

13 «B cepenmue ci10Ba mepes COrTACHBIME H B CEPEMHE WM B KOHIE cioBa 4/ - apdpukaTa i, B OTIHYME OT CpEIHe-
YAMYPTCKHX FOBOPOB, B OOJIBIIMHCTBE HACEJICHHBIX ITyHKTOB OIMCHIBAEMOTO PETHOHA HE YHOTPEOISIeTCsl, CP. 6bKb ‘Kaj-
Ka’ (cpen. ewitixsl), HowsH ‘BMECTe, COBMECTHO  (Cpen. HoisH), iyuikoHn ‘TIONOTEeHIe, PYIIHUK (cpen. dyixon) u ap. I'oBop
nepeBHu JlyOpOBCK B 9TOM OTHOLICHUH OTIMYAETCS OT OCTAJbHBIX KbIPHIKMACCKHX TOBOPOB (KBIPHIKMACCKHE TOBOPHI —
3TO 10)KHOYJIMYPTCKHE IOBOPBI, paclipocTpaHeHHbIe B Oacceline p. Kvipbikmac (ieBoro mputoka p. Mok, — npumeu. M. K.)
coBpeMeHHOTO KusicoBckoro paiiona Y nmypTckoit PecryOmiku), B HEKOTOPO# CTeneH: MPHOIIKasICh K TOBOPaM CPEIHUX
paiioHOB Y amMypTHH, Cp. {0l ‘BMecTe, COBMECTHO , HyiKOH ‘TIOJIOTEHIIE, PYIIHUK , KYatiKaHbl ‘pa3pyIInThCs, pa3BaIUThCS,
PYXHYTB', bitikon ‘Tpaxoma’ u Ap.» [Kenpmaxos 1977: 37].

14 (B 10%HOI JMATIEKTHON 30HE, 33 HCKIIOYEHHEM TATHIIITMHCKOTO, KAHIHHCKOIO H OyHCKO-TaHBITICKOTO TOBO-
POB (B OTHOLICHWH KPACHOY(HUMCKOTO HET MOKa SICHOCTH), a TAK)KE B SI3bIKE OCCepMSH ACHTAJIBHBIC H, M U O B TIO3UINH
mocye ¥ OOBIYHO 3aMENIAl0TCs UX MalaTalbHBIMU KopeutsaTamu (1', m' u 0")» [Kenpmakos 2006: 107]. Hampumep: ceB. un,
FOXKH., KYKM., Oec. un' — mutep. ux ‘HeOO’; ceB. KuH, I0KH., KyKM., Oec. kun' — JHTep. KuH ‘KTO’; CEB. C'uH, FOXKH., KYKM.,
6ec., c'un' — matep. c'un ‘Tnaz’.

15 Jlannas koppecrnoHeHIMs IaCHBIX XapaKTepHA IS BEPXHEUENEIKHX TOBOPOB CEBEPHOTO HAPEUHs, HAIpHMED:
KbLMbIC — JATEP. KbLMIC, moavl3' — nutep. mons3' [AmnameeBa 1982: 92].
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Hanuyue nepeunciieHHBIX 0CO0eHHOCTEH Hannuue nepevnciaeHHbIX
B paccMaTpuBaeMbIX NaMAATHUKAX 0Cco0eHHOCTElH B COBPEMEHHBIX
MHCBMEHHOCTH HapeYHsiX YIMYPTCKOIO sI3bIKA
o FO’KHOE
= 5 Hapeuune
[0} a. %
No OcobenHocTH —_ S o s = )
- — — — ) 8 o 5 !
S| g g s| §| 2| g | 25|25
— E @) 8 T 2} I3} 2| OB =
B i 5] 2 T a4 | 2R
> < > — < o T = 5
— e o S 2 = ) 3| o
2 =) > =) = > a, S 8. o 3| S 3
= = o = s ket o = 57 EEZ| 2 x
S22 22|22 8| & 8 |85 ¢85
= = il = = — o ) O g 2 =
5 |ynorpeGenue y (¥
ynotp » @) + + + + + + +16 + +
B COOTBETCTBHH C JIUTEP. J
6 |ynorpeOneHue y B COOTBETCTBUH
yrotp Y + + + + + + |+ P -

C JIUTED. bl B IIEPBOM CIIOTe
7 |cnopagmdeckoe yrmoTpeOiieHue 3
B COOTBETCTBUH C JIUTEP. bl + + + + + +20
B IIEPBOM CJIOTe

OcoﬁeHHOCTl/l, XapaKTepHbI€ TOJBKO JJIA IV1a30BCKOI0 JHAJIEKTa

8 |cnopagnueckoe ynorpediaeHue o
B COOTBETCTBUH C JIUTEP. bl + + + +
B [IEPBOM CJIOTe

9 |ymoTpebieHue manaTaabHON
adppuKaThl ¥ B COOTBETCTBUU + + +2 + +
C JIUTEp. IETEBbIM ¢’

16 Ynorpe6nenne j BMECTo 1 BO3MOKHO B TpeX MO3MIMaX: «1) B cepe/inHe c10Ba Mexy TIacHBIMH — (-)[ 7l (-), cp.
0710 ~ 0yo (JIATEp. 0710) ‘WM, TO I, KY13 ~ Kyy3 (JIUTEP. K)19) ‘“HYKHO, HEOOXOIUMO’, KAIbIK ~ KayblK (JINTEP. KaabiK) ‘Ha-
pox; mybimKka’; 2) B CepeArHe CI0Ba MEXIY MPEIIISCTBYIONINM TIAaCHBIM U MOCEeIYIOINM corinacHeiM — (-)I 1C(-), Ha-
MIPUMED: KANMOH ~ KAyMoH (TATEP. KanmoH) ‘HeBOA , mOAMaIM ~ moymaom (IutTep. moamom) ‘0e3BeTpeHHBIN’, sbliiaH’ ~
sviyaan’ (utep. gvLinan’) ‘BBEpX, KBEpXy'; 3) B KOHIIE clioBa — (-)I 1, Hampumep: 6éar ~ éay (JIATEp. 6an) ‘NOMAND’, HbLL ~
Holy (TATEp. Hbla) ‘IEBYIIKA; 10Yb’, moa ~ moy (amurep. mon) ‘Berep’ (...). B TeppuTOpHATFHOM OTHOILICHHH BapbHUPOBa-
HUE J1 ~ J paclpocTpaHeHo B cpeanHHBIX ToBopax (Illapkanckuit, SAxuryp-boasuHcknit, qacTiaHO YBUHCKHHA, BaBoxkckuii
paiioHbI), B yacTH 1oxHOro nuanekra (Kuznepckuii, yactmuHo Manonypruackuid, MoXruHckuid, AnHamckuii u I'paxos-
CKHH paliOHBI), B 9YaCTH MEepUPEPUITHO-IOKHOTO TUaNieKTa (IIOMIM., YaCTHYHO KYKM.) U Ip. COBEpIICHHO OTCYTCTBYET )
(<) B ceBepHOM M OECEpMSHCKOM Hapedusix, B OTICIbHBIX INepU(pepUiiHO-IOKHBIX roBopax (OT., Tatul., Kpyd., KaHi.,
6aBi.)» [Kexpmakos 2006: 98—99].

17 «YepenoBanue rIIaCHBIX bl ~ Vi WiblObIHbL BM. JTHTEP. UlyObiHbl ‘UTPATh’, T6IMObIN BM. JIATEP. IyMObLM ‘BECh JICHD’,
MbIHbYBL BM. MYHbY0O ‘OaHS’, UyoCMbIMbL BM. YyscMymbl ‘0adyIlIKka co cTOPOHBI MaTepu’ U T. . [lomoOHOE cOOTBETCTBUE
HIDKHEYETICIIKMM TOBOpaM MbI HAXOAWM B sI3bIKE OECEpMSIH M B I0r0-3ala{HOM HapeylH, pacIpOCTPaHEHHOM Ha TEPPHUTO-
pun Tatapckoit ACCP» [Temmsamuna 1970a: 165].

13 JlanHoe ABIIEHME XapaKTEPHO JUIS IPUKMIBME3CKHX TOBOPOB (HOCHTENSAMHU TIPHKHIBME3CKHX TOBOPOB SIBJISIOTCS YiI-
MYPTBI, IPOXKHUBAIOIINE HA TEPPUTOPUH coBpeMeHHbIX CenTrHcKoro 1 CIOMCHHCKOT0 paiioHOB Y aMypTckoi PecrryOnmukm),
HaTIpUMep: OYplibiHbl — JHATEP. ObiplibiHbl ‘BBIOPATh, N30paTh’; cM. monpobdHee [3arynsesa 1981: 103].

19 (B oTaebHBIX CydasX yIMypTCKOMY JIMTEPATYPHOMY bl B )KYBaMCKOM FOBOPE COOTBETCTBYET y: Ky3' (Kbi3') ‘Moua’
(B mpyrux amanekrax OecepMsHCKOro Hapeuws yrnorpediusercss popma xu3z’), ya' (sin’) ‘chIpoit’, ...) ¥ BMECTO u3'sitbl B
pedn xuTenen 3ByuuT y3'vinbry [Jtokuaa 2009: 236].

20 «B enuHMUHBIX CiyuasxX (B MPUKHILME3CKOM IOBOPE) THTEPATYPHOMY bl (§) COOTBETCTBYET e: kece ‘kakoii’ (mrep.
keite)» [3arymnsesa 1980: 6].

2l «(...) mepen HaMu BechMa HEOOBIUHBIH (EHOMEH, OXBATHIBAIOMIMH HEGOIBIION KPYT JeKceM (OKOJO AeCATKA KOp-
Heil) 1 cBOeoOpa3HO WICHANMHA YAMYPTCKYIO THAIEKTHYIO OOJIACTh Ha JBE HEPaBHBIC YACTH: C OJHOM CTOPOHHI, abco-
JIIOTHOE OOJIBIIMHCTBO YAMYPTCKHX IHMAIEKTOB (¢'-) M, C JPYTOd CTOPOHBI, OecepMsHCKOEe Hapeyne, OTAEIbHbIC I0XKHbIE U
nepudepuitHo-10KHBIE (M Ap.?) TOBOPHL, TOYHBIH COCTaB KOTOPHIX (BApBUPYIOIIUICA, KCTaTH, OT CJIOBa K CJIOBY) €IIe
JI0 KOHI]a He BbIsBJIeH. Hampumep: obuieyam. c'ardvinbl (urtep. csandvinet) // KykM. uandvuv (ycrap.) ~ c'arivhw; Oec.
¢'als'ono [Temmnsammua 19706: 114] ‘untonyTs’; o0meyam. c'op (utep. cép) // kykm. yop (ycrap.) ‘Kynuua’» [KenpmakoB
2006: 93].
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Hanuyue nepeunciieHHBIX 0CO0eHHOCTEH Hannuue nepevnciaeHHbIX
B paccMaTpuBaeMbIX NaMAATHUKAX 0Cco0eHHOCTElH B COBPEMEHHBIX
NHCbMEHHOCTH HApe4HsaX YAMYPTCKOIO f3bIKa
o F0’)KHOE
— N Hapeuune
5} 2, =
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10 |ynoTpebieHue IacHOTO bl
B COOTBETCTBUH C JIUTEP. & + + +22

B [IEPBOM CJIOT€
11 |ymoTpebiieHue TIIacHOTO bl
B COOTBETCTBHUU C JIUTEP. O + +
BO BTOPOM CJIOT€

12 |cnopagmdeckoe yrnoTpeOacHue o
B COOTBETCTBHHU C JIUTEP. bl + +
BO BTOPOM cJiore

OCOGCHHOCTH, CBOWCTBEHHbIE TOJIbKO capanyJ/JbCKOMY THAJIEKTY

13 |HaiM4Kre HOCOBOr'O COIIACHOIO M B

3 + + + + +23
COOTBETCTBHH C JIUTEP. HOCOBBIM H

14 |ynorpebaeHue HOCOBOIO # B COOT-
ynotp + + + + + +2
BETCTBHH C JINTEP. HOCOBBIM M

15 |cnopaguueckas IMpoOrpecCUBHAs

pal porp + o+ | B+

ACCUMMJISILIUSL IO OT'yOJICHHOCTH
16 |ymorpebiieHre B HEKOTOPBIX
CJIOBaX TJIACHOTO bl (1) B COOTBET- + + + +26 + +
CTBHH C JIUTEP. Y B IEPBOM CJIOTe
17 |ymotpeGiicHue B aHnayTe i

, + + +
B COOTBETCTBHUH C JIUTEP. 1
18 |ymorpeGenue i (1
8 |ymorp @ + + |+ + 9% +9
B COOTBETCTBUH C JIUTEP. U
19 |ymorpebieHue IIacHOro 9 B COOT- n n 428

BCTCTBHU C JIMTEP. 0 B IEPBOM CJIOTC

22 «MMeroTcsl eIMHMYHbBIC CIIydaH COOTBETCTBHS GECEPMSHCKOTO o yAMYPTCKOMY O, HANPUMEp: mej, JTUTep. MOtibl
‘cTapblit’, ‘crapuk’, pej, nmurep. néi ‘neckarb, mos’» [Temsammaa 19706: 78].

2 «MHora B CIOBAX MPOMCXOJUT 3aMEHa HOCOBOTO 3BYKa H HOCOBBIM K€ 3BYKOM M HIIH HA000POT, HATIPHMED: MypyM ~
mypoim (JATEP. MypblH) ‘CEHO, Tpama’, gamma (JUTEp. AeHma) ‘NeHTa, TechMa’, ba3dvin (JuTep. 6ad3vim) ‘OONBIION’,
maxc'un (mat. Maxcum) ‘Maxcum (1ms1)’» [3BepeBa 1982: 62]. JlaHHOE sBTICHHE XapaKTEPHO I TOBOPOB Y BUHCKOTO U Ba-
BOXKCKOTO paiioHOB Y AMypTCKO#t PecriyOnmiku (CpeAnHHBIE TOBOPHI).

24 «B oTIHUME OT YAMYPTCKOTO JIMTEPATYPHOTO S3bIKA B A3bIKE GECEPMSsH /1 BCTPEUACTCS HA MECTE OXKHJIAEMOTO 771, HalpH-
Mep: morden BM. IIUTEP. Mblp0IM ‘Koe-Kak’, dens'ono BM. nutep. 0om3binbl ‘3a1eTh, 3anenuTs’» [Temmamunaa 19706: 125].
Taroke BCTpedaeTcs y HOCUTENe! CpeAMHHBIX TOBOPOB; cM. ToapoOHee: [3Bepena 1982: 62].

25 TTomoGHbIe IPUMEPBI BCTPEUAIOTCS B CIEAYIONIMX AHATEKTAX YIMYPTCKOTO s3bIKa: 1) B BepXHEUENEIKOM IHATIEKTe
CEBEPHOTO Hapeurs, HallpuMep: «nyHy (IuTep. nyHsl) ‘cobaka’, nyscym (IUTEp. nysxcvim) ‘COCHA’, Ky3'ym (IUTEP. KY3bbIM)
‘momapok’» [AnameeBa 1982: 92]; 2) B cpeAMHHBIX TOBOPAX, HATIPUMED: «HYPYM ~ MYpuiM (JUTEP. MYpuiH) ‘CEHO, Tpa-
Ba’» [3BepeBa 1982: 62], «ypobdyss (utep. ypobdoes) ‘tenery’, ypobysn (mtep. ypoboer) ‘Teneroit’» [3arynsesa 1981: 103].

26 (B KaHJIMHCKOM M GECepMAHCKOM JHMAICKTaX B Pe3y/bTaTe yTpaThl IPU3HAKA OTyOICHHOCTH MpayaM. *j COBIAJ C bl
(1. . » < *). AHAJIOTUYHOE N3MEHEHHE MTPOU3ONLIO TAKKE B MIATHPTCKOM U OYHCKO-TAHBIIICKOM JAHAJIEKTaX OAIIKUPCKOTo
3akambsi, @ TAKIKE B OTAENBHBIX FOBOPAX FOXKHOI'O HApeUHsi, HO B TIOCJIEHUX TOJIBKO criopaiaunieck» [HacuOymmun 1977: 64].

27 B cnosape [Wichmann 1987] BapuaHT crioBa neiimbim ‘TEMHBINH’ uepe3 ', BCTPETUBIIMICA HAM B MAMATHHKAX, OT-
HECEeH K IVIa30BCKOMY U esla0y’>KCKoMy nuanekram. Bo Bpems skcnenuuuu 2013 r. mogoOHbIH BapuaHT c 1" ObUT 3auKCH-
poBaH y xureneit bammackoro n Kykmopckoro paitoHoB TarapcraHa, T. €. y HOCHTENeH epUPepUITHO-F0KHOTO JHATIEKTA.

28 B eMHHYHBIX CIydYasX B MPHUKMILME3CKOM TOBOPE YAMYPTCKOTO SI3bIKA JIHTEP. O MOXKET COOTBETCTBOBATH €: «nene
‘cocer’ (UTep. HOHD), sebere ‘TIoTOM’ (JIUTEp. cobepe)» [3arynsesa 1980: 6].
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2) ynotpebnienue appukats i nepeq k B HHIAyTe — BMecTo nutep. w (Tabiuya, 1. 2);

3) coxpaHeHHEe TBEPAOTO XapaKTepa COTJIACHOTO # TMociie nepeanepsanuoro u (Tabauya, 1. 3);

4) ynotpebnenue y (V) B coorBeTcTBHU ¢ nutep. 1 (Tabruya, 1. 5);

5) ymotpebneHue nanatanbHOl aQPpruKaThl ¥ B COOTBETCTBHH C uTep. meneBbiM ¢’ (Tabauya, m. 9);
6) HAJIMYKME HOCOBOTO COTJIACHOT'O M B COOTBETCTBHUH C JIUTEP. HOCOBBIM H (Tabauya, 1. 13);

7) ynoTtpe0biieHue HOCOBOTO H B COOTBETCTBHH C JIUTEP. HOCOBBIM M (Tabauya, 1. 14);

8) yrotpebneHue B aHnayTe U B coOoTBeTCcTBUU C utep. ' (Tabauya, n. 17);

9) ynotpebiienue i (2") B cootBercTBUU ¢ nutep. i (Tabruya, m. 18).

O cnyyasx, cBA3aHHBIX C OCOOBIM YHNOTPEOJICHHUEM ITIacHBIX, CYANTh CIOXHO. Bo-mepBbIX, K OOHON U TOH
K€ 0OCOOEHHOCTH MOTYT OTHOCHUTBCSI KaK (pOPMBI, HMEIOIIME OJJHOBPEMEHHO Napaiuienu B cioBapsx [Wichmann
1987] u [KOCKHA 1970], Tak u ¢popMbl, He UMEIOIIHE COOTBETCTBUI HU B CJIOBApsAX, HU B COBPEMEHHBIX JHAICKTAX.
Bo-BTOpBIX, BBIABICHHBIC HAMH OCOOCHHOCTH BOKaJIM3Ma Kak MEpBOro, TaK U BTOPOr'O CJIOTa UMEIOT HE CUCTEM-
HBIH, a cropaanyeckuil xapaktep. Ilpu 3ToM KOIMUECTBO MPUMEPOB B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB HE MPEBBILIACT
JIBYX CIIOBO(GOPM, YTO MOKET CBHIECTEIBCTBOBATH O TOM, UYTO JaHHBIC (POPMBI MMENN JIMIIL MECTHBIN XapaKTep
ynoTpebaenus nin Obutn onuckamu. Ilo-BunumomMy, BokanusM TpedyeT 0ojiee CHCTEMHOIO HUCCIICIOBaHMs, KOTO-
poe MBI TIAaHUPYEM MIPOBECTH B JaJIbHEHIIIEM.

Wtak, mpoBeeHHBIN aHaIN3 MOKa3al, YTO C TOYKH 3pEHHS OCOOCHHOCTEH KOHCOHAHTH3Ma B MaMATHHKaX
OTpaKeHa apXanyeckasl CHCTeMa, OJIM3Kasl K IpayIMypTCKOMY COCTOsSHHIO. JlaeT i 310 MHpOpManuo Ajs om-
peneneHns XpOHOJIOTHUHU SI3BIKOBBIX M3MEHEHHUH, MPOU3OIIEAIINX MPHU Pa3BUTHU OT MPayAMypPTCKOTO SI3bIKa K
COBpeMEeHHBIM ynmypTckuM auanekram? [Ipencrasmsercs, uto na. B paborax B. K. Kenpmakosa (cM. moapo0-
Hele cchUIkU B [KempmakoB 2006]) mokazaHo, 4To B OECEPMSIHCKOM M FOXKHBIX JHAJIEKTaX YJIMYPTCKOTO sI3bIKa
(0 CpaBHEHUIO C JUTEPATYPHBIM) €CTh OCOOBIE TJIAaCHBIE (POHEMBI, BOCXOIAIINE K MPayAMypPTCKOMY COCTOS-
HUIO, YTO MMOJATBEPKIAIOT U JaHHbIE HAIIUX MOJEBHIX HUccaeqoBaHuHi. [I0CKOIbKY B TaMATHHKAX C TOYKH 3PEHUS
BOKanu3Ma (PakTU4eCKH OTCYTCTBYIOT CYILECTBEHHBIC OTKJIIOHEHHUS OT JIMTEPATypHOTO YAMYPTCKOTO, MOXKHO
MIPEANOI0KUTH, YTO U3MEHEHHUS BOKAJIM3Ma, KOTOPbIE MPOU3OILIN MPHU Pa3BUTHH OT MPAyAMYPTCKOTO S3BIKA K
COBpPEMEHHBIM CEBEPHBIM U CPEOUHHBIM T'OBOPaM, HA MOMEHT CO3aHUs MAMATHUKOB YK€ UMENH MecTo. A ap-
Xan4ecKui 00K KOHCOHAHTU3Ma B MIaMSATHHUKAX YKa3bIBaeT Ha TO, YTO €r0 M3MEHEHMS [IPOU3OLLIN YXKe 10ce
nepBoi nojgoBuHbl XIX B.

CokpameHus

SI3BIKM U OUATEKTEHI

np.-iepM. — npesrenepMckuii (XIV—XVII BB.)

KOMH
BC. — BEPXHECBICOIBCKUI THAIEKT KOMH-3BIPSTHCKOTO SI3BIKA
K.-II. — KOMH-TIEPMSIIKHE THAJICKThI
K.-sI. — KOMU-SI3bBUHCKHUH THAJICKT

o0mIeynM. — o0mIeyAMypTCKHIA

mpayam. — IpayaMypTCKUAN

1Y — npaypanbckuii

pyc. — pycckuit

YAM. — yAMYPTCKHHA
6ec. — OecepMsHCKOE Hapedune
neprQepuitHO-I0KHbIE TOBOPBI:

0aBJ1. — OaBIMHCKUI TOBOP

0T. — OyHCKO-TaHBINICKHH TOBOP

KaHJI. — KaHJIMHCKHH TOBOP

Kpy(®. — KpacHOY(HMCKHUI TOBOP

KyKM. — KyKMOPCKHI1 TOBOD

TaTIl. — TaTBIIUTMHCKUI TOBOP

LIOIIM. — LIOIMIMUHCKUI rOBOP
CEB. — CEBEPHOE Hapeuue

HY. — HIDKHEYETICIKUI THaIeKT
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cpell. — CpeArHHBIE TOBOPHI
F0’KH. — LIEHTPAJIbHO-0KHBIN AUAJIEKT
CP.-I0’KH. — CPEIHEI0KHBIN TOBOP
B — 6ecepmsanckuii nuanekt no [Wichmann 1987]
G — ma3oBckuit quanekt mo [Wichmann 1987]
J — enalOyxckuii quanekt o [Wichmann 1987]
M — ManMbpbkcKui granekT o [Wichmann 1987]
MU — MaJIMBDKCKO-ypKyMCKUi auaekT o [Wichmann 1987]
S — capamynbckuii quanekt no [Wichmann 1987]
U — youmcknii quanexT mo [Wichmann 1987]
®Y — npaduHHO-yropckuii

Ob6mue
BM. — BMECTO C — cornacHbIi
I' — rnacusii B 3anucu [Kensmakos 1977] ycrap. — ycTapeBuias popma
HaJl. — JHAICKT, THAJICKTHBIA V — rnacHbeIf
JIUTEP. — JIUTEPATYPHbIN

JIurteparypa

AzbOyka ['ma3. — A3Oyka, cocTaBieHHass U3b POCCIHCKHXB, IEPKOBHOM H TpaXIAaHCKOW TMedaTH, OYyKBb, I
o0y4eHist BOTCKUXb qbreit utenito Ha uxb Hapbuin (ITo 'mazoBckomy). Kazans, 1847. (Ilepeusn.: IlepBbie neyatHble KHU-
TH Ha yIMYpTCKOM s3bike. ['T1a3oBckoe Hapeune (PenpunTHOE BocmpousBeneHne TekctoB m3nanus 1847 r.) / Cocr. He-
wun JI. M. OtB. 3a BoI. Kapnosa JI. JI. Tlpenucn. Hewuna JI. M. (IlamsaTHUKA KyIeTypsl: JIMHTBUCTHYECKOE HACIeane, 3.)
Wxesck, 2003. C. 387—558.) {Azbuka, sostavlennaja iz” Rossijskix”, cerkovnoj i grazdanskoj pecati, bukv”, dl'a obuce-
nija votskix” détej ¢teniju na ix” narécii (Po Glazovskomu). Kazan', 1847. (Pereizd.: Pervye pecatnye knigi na udmurtskom
jazyke. Glazovskoe narecie (Reprintnoe vosproizvedenie tekstov izdanija 1847 g.) / Sost. Ivsin L. M. Otv. za vyp. Kar-
pova L. L. Predisl. Ivsina L. M. (Pam’atniki kul'tury: Lingvisti¢eskoe nasledie, 3.) IZevsk, 2003. P. 387—558.)}

Azbyka Cap. — A30yka, cocTaBieHHass H3b PoCCIHCKMXbB, LEpKOBHOW W TPaXIAHCKOM 1edaTw, OyKBb, Ui
oOyueHis BoTckuxb mabreit ureniro Ha uxb Haphbuin (ITo Capamynsckomy). Kazans, 1847. (Ilepensn.: Ilepsrie meuaTHbIe
KHUTH Ha yIMypTcKoM si3bike. Capamyinbckoe Hapeuue (PernpuHTHOE BocipousBeeHue TekcToB u3nanus 1847 r.) / Cocr.
Hewun JI. M. OtB. 3a Bell. Kupunnosa JI. E. Tlpequcn. Hewuna JI. M. (IlamsatHuKM KynbTypbl: JIMHrBHCTHYECKOE Ha-
cenue, 4.) Vbkesck, 2003. C. 249—439.) {Azbuka, sostavlennaja iz” Rossijskix”, cerkovnoj i grazdanskoj pecati, bukv”,
dl'a obucenija votskix” détej ¢teniju na ix” narééii (Po Sarapul'skomu). Kazan’, 1847. (Pereizd.: Pervye pe€atnye knigi na
udmurtskom jazyke. Sarapul’skoe narecie (Reprintnoe vosproizvedenie tekstov izdanija 1847 g.) / Sost. Ivsin L. M. Otv. za
vyp. Kirillova L. E. Predisl. Ivsina L. M. (Pam’atniki kul'tury: Lingvisti¢eskoe nasledie, 4.) Izevsk, 2003. P. 249—439.)}

AnamieeBa 1982 — Anaweesa A. A. Bepxneuenenxue ropopsl // O0pasipl peurt yIMypTcKoro si3bika. Mkesck, 1982.
C. 91—105. {4laseeva A. A. VerxneCepeckie govory // Obrazcy re¢i udmurtskogo jazyka. Izevsk, 1982. P. 91—105.}

SarynseBa 1980 — 3acynaesa B. [l TlpukuiabMe3CcKue TOBOPHl YAMYPTCKOTO si3biKa. ABTOped. muce. ... KaHA. Qu-
non. Hayk. Tapry, 1980. {Zagul'aeva B. S. Prikil'mezskie govory udmurtskogo jazyka. Avtoref. diss. ... kand. filol. nauk.
Tartu, 1980.}
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PE3IOME

B ctaTbe aHanmMaupyrTCs TEKCTbI LIECTU NAMSTHAKOB NMCbMEHHOCTM PENUIMO3HOTO XapakTepa Ha YAMYPTCKOM SA3blke
nepeoi nonoeuHbl XIX B. C 0nopon Ha AaHHble 3TUX UCTOYHUKOB AeNnaeTcs nonbiTka onucaTtb (OHETUYECKNE 0COBEHHOCTH
rNa30BCKOro U capanynbCkoro Hapeyumin paccmMaTpUBaeMoro nepuosa 1 ConocTaBuUTb UX C COBPEMEHHBIMU AuanekTamu ya-
MYPTCKOrO si3blKa.

SUMMARY

The article represents the analysis of six religious written monuments in Udmurt of the first half of the 19 century. Tak-
ing into account the data of these sources, the author attempts to describe phonetic features of the Glazov and Sarapul dia-
lects of this period and compare them with the modern Udmurt dialects.

Knroyesbie criosa: yamypTckuii a3bik, EBaHrenme, A3byku, amanekTbl, OHETUYECKNE OCODEHHOCTH

Keywords: the Udmurt language, Gospel, Alphabets, dialects, phonetic features
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The peculiarities of semantic derivation of noun structure in Selkup

1. Introduction: the Selkup language

The Selkup language is an unwritten one. It belongs to the Uralic language family, which includes Northern
Samoyed branch, consisting of the Nenets, Nganasan and Enets languages, and Southern Samoyed branch, pre-
sented by the extinct Kamas, Motor, Koibal, Karagas and Soyot languages and the only living language — Selkup.
It should be noted, however, that due to the historical circumstances the integrated Selkup language does not ex-
ist: Selkup is a set of dialects united by a common structural model of language, the sound elements of which
make up the regular correspondences [Dulson 1971: 43]. According to the areal classification of the Selkup dialects
they are divided into two groups: Southern and Northern. A scheme of the Selkup dialects is given in Figure 1.

the Selkup Language

'

Dialects of the Selkup Language

4/\»

Northern dialects: Southern dialects:
Taz dialect Vasyugan dialect
Turuhan (or Turuhansky) dialect Ket (or Ketsky) dialect

Eloguy (Eloguisky) dialect Ob dialects of Chumylkups

Ob dialects of Syusyukums
Ob dialects of Shoshkums and Shoshkups
Tym dialect
Figure 1. The Selkup dialects.

The importance of a research in the field of the Selkup dialects is increasing. According to the latest data,
which were received during the author’s scientific expedition in 2012 to the Parabel district of the Tomsk re-
gion, nowadays there are only nine speakers of the Southern Selkup dialect of Chumylkups, and most of them
are the elderly people [Dubrovskaya 2011a]. Consequently work with informants enquires greater urgency.

The research of the Selkup language has been done since the mid-19™ century and it was connected with the
names of such Finnish scientists as M. A. Castrén and K. Donner. The beginning of constant study of the Selkup
dialects of the Tomsk region was made by the representatives of professor A. P. Dulson’s school in the 1950-s.
For the first time the Northern Taz dialect was described in details by G. N. Prokofyev in the 30-s of the last
century. On the one hand, the level of study of phonetics and morphology of the Selkup dialects is rather high;
on the other hand, the description of lexical semantics of the Selkup language has been developed only over the
last years.

1.1. The problem of polysemy and monosemy

The last thirty years are characterized by the transfer of interest of the semantic theory from synonymy,
which in the 1960-s and 1970-s formed the basic category of semantics, to polysemy, which is now in the lime-
light of semantics [Zaliznyak 2006]. But there are still a large number of questionable points.

The opinion that the structure of polysemy is characterized by hierarchy is extremely widespread: the domi-
nant role is played by the principal (or main) meaning, all the other meanings are directly or indirectly subordi-
nated to the principal meaning, they are secondary, derivative from the original meaning of a word or from the
other derivative meanings. Secondary (derivative) meanings arise as a result of some metaphorical or meto-
nymical transfers (that is, of the transfers on the basis of similarity or adjacency).

[ybpoBckas Hatanbst BuktopoBHa, HaumoHanbHbIn uccnegoBatenbckuii TOMCKMIA nonuTexHudeckuin yHuepeuteT / Dubrovskaya Na-
talia, National Research Tomsk Polytechnic University; ruraru@yandex.ru
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Schematically hierarchical relations between the meanings of a polysemic word can be shown like this.
1. Polysemy can be called an elementary one if there are only two alternates. For example, Taz cipi 1) ‘leaf
of a plant’; 2) ‘tobacco’ (the example is illustrated by Figure 2).

copi | ————» ¢copi 2

Figure 2. Elementary polysemy.

2. If all the meanings come consistently from one another, such polysemy can be named “chain” polysemy.
The semantic structure of such words is organized as a “chain” of its alternates. In the Ob dialect of Chumylk-
ups the variant of Taz ¢3pi is ¢op with the meanings: 1) ‘grass — as a plant’; 2) ‘tobacco’; 3) ‘makhorka (low-
grade tobacco)’ (the example is illustrated by Figure 3).

copl ————»cop2 ——» cop 3

Figure 3. Chain polysemy.

So, it is necessary to note, that in the Northern and Southern dialects of the Selkup language the semantic
structure of the dialectal variants of a noun can differ not only in number of derivative meanings but even in the
essence of the main and secondary ones.

3. The next type of polysemy is called radial or “nested” one. “Nests” are formed when all secondary mean-
ings are derived from the primary one. For example, Taz nonti 1) ‘belly’; 2) ‘compression wood (the middle of
the trunk of the inclined tree)’; 3) ‘king (in playing cards)’ (the example is illustrated by Figure 4).

nonti | ———» nonti 2

nonti 3

Figure 4. Radial (or “nested”) polysemy.

4. The most complicated variant of the semantic structure of a polysemic word presents a combination of the
“chains” and “nests” of alternates. A union of radial and chain types of polysemy has a mixed nature and conse-
quently can be called the mixed one. For example, in the Ob dialect of Syusyukums, in the Vasyugan and Turu-
han dialects there is the noun gjr» with the meanings: 1) ‘hole — an opening through something; gap’; 2) ‘an in-
jury, usually involving division of epidermis’; 3) ‘smallpox’; 4) ‘the excavated habitation of an animal; burrow’
(this example is illustrated by Figure 5).

qir | ————»qir2———» qir 3

qir 3
Figure 5. Mixed polysemy.

Therefore, the semantic structure of gir is the combination of two “chains” (meanings 1 and 4, on the one
hand, and meanings 1, 2, 3 — on the other hand) and a “nest”, which radially includes meanings 1, 2, 4.

Thus, the hierarchical relations of the meanings of polysemic words are shown above, we can say that
polysemy presents a derived phenomenon, the outcome of the variation of alternates, or their production (deri-
vation), which can be judged by its results — that is, by the reconstruction of the semantic structure of a word.
As aresult, the concept of polysemy can be reflected clearly in Table 1.

Table 1
Lingual and cognitive mechanisms of polysemy
S S o referred objects
linguistic phenomenon realization cognitive process .
of reality
olvsem olvsemic word comparison, different (more than one)
polysemmy poYy transfer on the basis of adjacency | objects and phenomena of reality
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1.2. Differentiation between lexical polysemy and monosemy

The initial problem in the field of polysemy in Selkup is the differentiation between polysemy and
monosemy. As almost all lingual phenomena monosemy and polysemy have gradual nature: different types of
monosemy are “different degrees of proximity to polysemy” [Apresyan 1995], and vice versa, polysemy repre-
sents different degrees of remoteness from monosemy. The scheme of the scale of semantic derivation is given
in Figure 6.

o ® ® o

Monosemy Intermediate (uncertain) positions Polysemy

Figure 6. The scale of semantic derivation.

Intermediate (uncertain) positions can be identified as “unaccomplished polysemy”. The term “unaccom-
plished polysemy” is used by E. Uryson in her work “Unaccomplished polysemy and some of its types” [Ury-
son 1998]. The author tries to find some criteria of differentiation between polysemy and monosemy.

The starting point of differentiation between polysemy and monosemy may be the designation of one or
more typified situations (B, C...), i. e. one or more typified objects, by a certain word A: one — for monosemy
(A=P), two or more — for polysemy. So, by means of the scheme the examples taken above (Figures 2—J5) are
shown in Table 2.

Table 2
The word designation of one or more typified situations
noun scheme

cipi 1) ‘leaf of a plant’; 2) ‘tobacco’ Al1=B — A2=C
cop 1) ‘grass — as a plant’; 2) ‘tobacco’; 3) ‘makhorka (low-grade tobacco)’ Al=B — A2=C — A3=D
nonti 1) ‘belly’; 2) ‘compression wood (the middle of the trunk of the inclined tree)’; All =B —A2=C

3) ‘king (in playing cards)’ A3<D
qir 1) ‘hole — an opening through something; gap’; 2) ‘an injury, usually involving divi- AITB — A2=C— A3=D

sion of epidermis’; 3) ‘smallpox’; 4) ‘the excavated habitation of an animal; burrow’ A4=E

«The exceptional disjunction is a sign of polysemy (either C or B, but not B and C together); dropping of the
type ‘B and C’ out of the use of the meaning ‘B or C’ is a sufficient condition for the break-up of a meaning into
two new meanings — ‘B’ and ‘C’» [Apresyan 1995: 186].

Substantively the scheme of possible ratios of the meaning within monosemy is as follows: if the lexical
meaning is of the type A=‘P’=‘B or C’, then the fragment ‘B or C’ of the meaning A=‘P’, should not be rela-
tively too large for the whole interpretation of a word [Uryson 1998]. But the interesting thing is that in the
Selkup examples of monosemy this fragment turns out to be quite significant. This is true for physical terms of
the Selkup language [Dubrovskaya 2011b] and also for some Selkup nouns denoting limit.

2. Semantic structure of the Selkup nouns denoting limit

Two nouns are taken for analysis (their dialectal variants are given in Table 3).

The Selkup dictionaries present the semantic structure of the first noun in the following way:

1) cipi ‘end’ [Kuznetsova et al. 1993: 104];

2) cipi ‘end, the rear part of something” [Helimski 2011];

3) in F. Maltsev’s dictionary we find only the phrase t'emnyt'-c¢iba ‘the end of the string’ [Helimski, Kahrs
2001: 57];

4) in N. Grigorovski’s dictionary — tip ‘end’ [Helimski 1983: 193];

5) cipi ‘back end’ [Prokofyev 1935: 111];

6) cipi 1. ‘horizon’, 2. ‘end (of something)’ [Irikov 1988: 88];

7) tipa ‘(front) end’, ¢ipa ‘(rear) end’ [Alatalo 2004: 210];
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Table 3
The dialectal variants of the nouns denoting limit
dialects noun 1 noun 2
Taz dialect cipi, cipi pary
Turuhan dialect ¢ipy, ciby pary, para, poary
Vasyugan dialect ¢iba par, par
Ket dialect tiba, tipa pari, para
Tym dialect ¢iba, ¢ipa pary, para
Ob dialect of Shoshkums and Shoshkups ¢ib, cibat par, par
Ob dialect of Syusyukums tib, tiba par, par
Ob dialect of Chumylkups tiba pary, para

8) cipi, cipi ‘back end’ and ‘poop’ [Erdélyi 1969: 238];

9) ciby, ciba, ¢ib, c¢ibat 1. ‘end’, 2. ‘border’, 3. ‘poop (of a boat)’, 4. ‘bottom’, 5. ‘limbs’; tiba 1. ‘end’, 2.
‘poop (of a boat)’ [Bykonya 2005: 237, 283].

Some referents, which the lexeme embodies in the word use in the Northern and Southern dialects, are
shown with the help of schematic drawings. These drawings have been offered to our Selkup informants to
name the situation; they are given in Table 4.

Comparison of the examples given in Table 4 is of interest. The noun Taz cipi (16) is used in the possessive
locative adjective form, which is formed on the basis of possessive forms of locative in singular with replace-
ment of the final consonant by -/ or adding -/' / -il'. The meaning of the locative adjective form is ‘located in
anything, anywhere’. The word-for-word translation (‘The man who is in your end barely goes’) discloses the
idea of native Selkup speakers, in accordance with which a human being subsumes himself / herself under the
same category as the rest of the world: the rear part of the object = limit in time (or limit in a state of nature) =
limit in space (of an object, person, settlement, part of human or animal body, the geographical object, any phe-
nomena). Hence, the selected attribute (limit in space, time and status) brings together various groups of phe-
nomena, and we cannot say that the noun is a name of some particular group of objects or phenomena. It can
easily be applied to a variety of phenomena and objects with this attribute. Therefore, the meaning of the noun
requires a descriptive definition and rejection of the distinction of such meanings as ‘bottom’, ‘horizon’, ‘poop
of a boat’, ‘end’, ‘limbs’, ‘border’, etc., which retrofit the meaning of the noun, updating it in accordance with
lingual and cultural categories of a researcher.

Thus, in order to see a set of semantic links of Noun 1 it may be defined as ‘what is on the verge (border) of
something or it itself is (lower (final)) limit in space, time, etc.’. In this case, the descriptive interpretation of the
word, in spite of the stylistic imperfections it causes, reflects the meaning of the noun in the best way as the
translation into another language creates an illusion of polysemy in Selkup.

One can also see that in the semantics of the noun the dominating idea is of a limit, which is opposite to the
beginning (i. e., this limit is rear, ending, bottom).

In keeping with the peculiarities of lexical meaning of the noun its semantic structure can be shown by
Figure 7.

in space

. . m
limit \ (2)
(oftep )

opposite Lo a4
to the intime —— LLE
nitial 0
initia ~

one)

in condition, state, etc. /

Figure 7. The semantic structure of the noun cipi, cipi, ¢iby, ¢iba, ¢ib, cibat, tiba, tipa, ¢ipa, tib.
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Reference of Noun 1

Table 4

word use

drawing (showing referent)

word-for-word translation

translation of the data source

1) Taz antit cipoqit
2) Ket andun tiba
3) Taz antin cipogqinti tokkaltiniti
4) Ob dialect of Chumylkups andet ¢ib
5) Ob dialect of Chumylkups
arat cibeyet tab ndtkelbat andet ¢ib

D

=

—

1) “at the end of the boat’

2) ‘the end of the boat’

3) ‘by the end of the boat attached’

4) ‘the end of a boat’

5) ‘at the end of autumn he painted the
rear end of the boat’

1) ‘im Heck des Kahnes’ [Erdélyi 1969: 238]

2) ‘xopma soaku’ (‘poop (of a boat)’) [Bykonya 2005: 237]

3) ‘x xopme mpunenma (Oepecty)’ (“attached to the stern
(birch bark)’) [Prokofyev 1935:104]; ‘an das Heck des
Kahnes band er (die Birkenrinde) hin’ [Erdélyi 1969: 238]

4) ‘the rear end of the boat’ [Dubrovskaya]

5) ‘B KOHIIE OCEHH OH TMIOKPACHJI 3aTHUH KOHEII JIOJKH
(‘at the end of autumn he painted the rear end of the
boat’) [Dubrovskaya]

6) Taz tettit cipi; Ob dialect
of Chumylkups ¢fecel cib
7) Tym fatta ciba; Ob dialect
of Chumylkups pattyl ¢ib
8) Vasyugan édat ciba;
Ob dialect of Chumylkups edet c¢ib
9) Ob dialect of Chumylkups ¢fecel
¢ib — na mannembegel cfecel cib

=

6) ‘the end of the earth’

7) ‘the end of the road’

8) ‘the end of the village’

9) ‘the earth’s end — it is the visible
end of the earth’

6) ‘ropusonT’ (‘horizon’) [Dubrovskaya; Helimski 2011]

7) ‘xonen moporu’ (‘the end of the road’) [Dubrovskaya]

8) ‘xomern nepeBHn’ (‘the end of the village’)
[Dubrovskaya]

9) ‘horizon — it is the visible end of the earth’
[Dubrovskaya]

10) Ob dialect of Chumylkups
qoldat ¢iba

(? if we bear in mind the lower
limit)

11) Taz qumit Setit cipintisd aqqintit
orgilimpa

10) (? it is difficult to give a definite
word-for-word translation: ‘the
bottom of the river’ and ‘the end
of the river”)

10) ‘mHO pexn’ <‘the bottom of the river’> [Bykonya
2005: 282]

11) ‘the tongue of a man is fastened by
the rear end in the mouth’

11) ‘die Zunge des Menschen ist durch ihr hinteres Ende
in seinem Mund befestigt’ [Erdélyi 1969: 238]

12) Taz qaqlit cipi; Ob dialect
of Chumylkups kanWel c¢ib

13) Taz old sirit qaglit cipoqini
puskatimpa

&'
Q-
(=

12) ‘the ends of the sled’s sliders’

13) ‘only snow from the ends of sled’s
sliders is spinning’

12) ‘xoH1bI oso3seB HapThl' <‘the ends of the sled’s
sliders’> [Helimski 2011; Dubrovskaya]

13) ‘nur der Schnee wirbelt von den Schlitten-kufenenden
her’ [Erdélyi 1969: 238]




word use

drawing (showing referent)

word-for-word translation

translation of the data source

14) Ob dialect of Chumylkups
kumel ¢ib

15) Ob dialect of Chumylkups
qganduj cibadat sasquna?

14) ‘the ends of the human’

15) ‘what are the ends of the man?’

14) ‘xoneyHOCTH YenmoBeka (pyku, Horr)” <‘human limbs
(hands, feet)’> [Dubrovskaya]

15) ‘xakue KoHeUHOCTH y denmoBeka?’ <‘what are the
limbs of a man?’> [Bykonya 2005: 282]

16) Taz Tat cipaqdntil’ qup
kekkisd qdlimpa

16) ‘The man who is in your end
barely goes’.

16) ‘Yenosek mo3aau Teds ene uner’ <‘The man behind
you barely goes™ [Kuznetsova et al. 1980: 195].

17) Ob dialect of Chumylkups
Sii kogyya masek yasegu, mat
oralbale tabep tal'sel cibeute;
Taz Sii mdcdt cipoqinti wesild Sip
sattyrqo kyka

17) ‘a snake wanted to bite me, I
picked it up by the end of the tail’

17) ‘die Schlange wollte mich, sich auf ihr Schwanzende
erhebend, stechen’ [Erdélyi 1969: 238]

18) Taz qumit na, qaglim innd titild
Jarik qaglit ciponti sdrisatit

18) ‘people bound these sledges,
(them) dragging, at the end of the
other sledges’

18) ‘die Leute banden diesen Schlitten, (ihn) herauszie-
hend, an das Ende eines anderen Schlittens’ [Erdélyi
1969: 238]

19) Ob dialect of Chumylkups
¢japteb cib nadi;
Ob dialect of Chumylkups
undo captel ¢ib

19) ‘that is the end of the fairy tale’

19) ‘Bot u ckaske konen’ <‘and that is the end of the fairy
tale’> [Dubrovskaya]

20) Taz arat cipoqin
21) Ob dialect of Chumylkups
arat Cibeyet

abstract idea

20) ‘end of autumn’
21) ‘end of autumn’

20) ‘am Ende des Herbstes’ [Erdélyi 1969: 238]
21) ‘B xoHie ocenu’ <‘at the end of autumn’>
[Dubrovskaya]
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Speaking about Noun 2 (see Table 2) it should be mentioned that it has similar semantics, but in contrast to
Noun 1, the meaning of which is dominated by the idea of the lower limit of the bottom or border of something,
Noun 2 often denotes upper, beginning, front limit. Therefore, Noun 2 can be used in sentences and phrases,
which are translated by means of nouns ‘surface’, ‘top’, ‘end’, ‘tip’, ‘head’, ‘roof’, depending on the context and
situation, for example: Tym tagqqa natkylgu ostol para ‘wipe the surface of the table’ [Dulson]; Ket pon pari
‘top of the tree’ [Dulson]; Ob Shoshkums Set par ‘tip of the tongue’, pud'et par ‘tip of the nose’ [Dulson]; Ob
Chumylkups kel'dibat par ‘nail head’ [Dulson]; Taz matipori ‘hole for smoke on the top (roof) of a house, tent’
(m3t ‘house, tent (of skins or bark)’, p5ri ‘top’) [Kuznetsova et al. 1980: 164]; iitipori ‘surface of water’ (it ‘wa-
ter’, pry ‘top’) [Kuznetsova et al. 1980: 164]; kit pory ‘riverhead’ [Kuznetsova et al. 1980: 63]; Man momni
Senti porisd éna ‘My house with a new roof” [Kuznetsova et al. 1980: 190]; Cunti mtti poramit pakta ‘The
horse jumped on the top of the house’ [Kuznetsova et al. 1980: 395].

In the data of the Southern and Northern dialects we find the following examples: Ob Shoshkups afyrte
parayond, aflergun parayat, aurtej parayat ‘at lunch time’ [Dulson]; Ob Chumylkups, Vasyugan okkyr par
‘once (one time)’ [Dulson]; Taz Ukkir p5r ijal'a komal'antisd pond tanta ‘Once (one time) a boy with his arrow
went on the street’ [Kuznetsova et al. 1980: 395], il'pori ‘youth’ (iligo ‘to live’ + p5ri ‘period’) [Kuznetsova et
al. 1980: 38]; Vasyugan Seta par ‘twice (two times)’ [Dulson], yfa kun okkar a5 katétta, a koskatal kun tys'ci par
katétta ‘say one word to a good man, and a thousand times to a bad man’ [Dulson].

Judging by the lexicological sources of the Selkup language, these semantic components are interpreted in
different ways.

1) Taz p5ry is presented as a polysemic noun with two meanings: 1. ‘period’; 2. ‘distance’, — and it has two
homonyms: polysemic pary 1. ‘top’, ‘roof’; 2. ‘riverhead’ and monosemic piry ‘feast’ (the last is from the Rus-
sian nup ‘feast’) [Kuznetsova et al. 1993: 152—153].

2) In the “Selkup-Russian dialect dictionary” [Bykonya 2005] the noun is presented as a polysemic one with
the meanings: 1. ‘top’, 2. ‘surface’, 3. ‘peak’, 4. ‘riverhead’, 5. ‘back of the head’, 6. ‘end’, 7. ‘tip’, 8. ‘nail
head’, 9. ‘time’, 10. ‘time (accompanied by a numeral)’ [Bykonya 2005: 180].

In our opinion, it is impossible to consider the semantic structure of the noun as a hierarchical structure of
polysemic words: every individual use of the word is a modification of the common general meaning with the
idea of ‘limitation, boundedness’. The sign of ‘limitation, boundedness’ is correlated with heterogeneous groups
of objects and phenomena which have not other common elements (household items, flora, a man, his body,
geographical objects, etc.). It is clearly seen in the next example from the Ob dialect of Chumylkups: Okkyr par
kyget paroget mat kondzernam kanduk iidet paroget kajda cogelemba — the word-for-word translation of the
sentence is as follows: ‘Once (one time) at the head river (top of the river) I saw on the surface of the water (on
the water top) something glitters’.

Interesting results were registered in the following sentence which was offered for translation to the native
speakers of the Selkup language: ‘A man on the top of his head has a sinciput, while a tree on its top has a tree-
top, while on the top of the table there is its table top, while on the top of the house there is its roof, while on the
top of the nail there is its head, while on the top of the river there is an upper reach’; (Ob dialect of Chumylk-
ups) Kut olot paroget pal'depar, pot (ponan) paroget — pot par, ostolt paroget — ostolt par, madat paroget —
madat par, kfel'dzinan — kfel'dzit par, kyg'egyt — kyget par [Dubrovskaya]. We can say that here the semantic
structure of the two conceptual parts of each segment of the sentence are equal, identical, different only in case.
Besides our informants did not use adversative conjunctions in their interpretation.

Therefore, we propose to interpret Noun 2 (see Table 2) with the help of generalizing definition as ‘what is
on the verge (border) of something or presents a limit (top, upper, initial) in space, time, etc.’. One can note par-
allelism in the semantic structures of Noun 1 and Noun 2 (see Table 2): “upper’ / ‘lower’, ‘beginning’ / ‘ending’,
‘front’ / ‘rear limit’, — though one cannot speak of full symmetry. The following scheme (Figure 8) reflects the
peculiarities of the semantic structure of the noun.

in space

in time ———————p

in condition, state, etc. /

Figure 8. The semantic structure of the noun par, par, pari, pary, para, p5ri, poary.

limit
(often
initial,

primary

one)

REFERENCE
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The data of the psycholinguistic experiment, presented in Tables 5 and 6, testify in favour of attributing the
considered Selkup nouns to monosemic ones with the meaning of ‘limit upper / lower, beginning / ending, front
/ rear, etc.’.

It should be mentioned that in the capacity of the equivalents in translation the informants use the noun of
general meaning: Russian xoney ‘end’ (100%) — for ¢ib and Russian gepx ‘top’ (88,8%) — for par. Other re-
sponses present cases of compound units of the Selkup language, i. . nouns are used with different attributes to
express relevant concepts from a foreign language.

Table 5
Psycholinguistic experiment “Responses to the word-stimulus ¢&b”

the Ob dialect of Chumylkups

Word-stimulus: cib.

Responses: ¢ib 1 ‘end’, ¢ib 2 ‘poop’, ¢ib 3 ‘horizon; skyline’, ¢ib 4 ‘bottom’, ¢ib 5 ‘limbs’.

Mark “+”: the use of the noun ¢ib in its pure form (without qualifying words).

Mark “—": the lack of use of the noun ¢ib in its pure form (without qualifying words).

In parentheses () the Selkup nouns or phrases used by informants as a response for the stimulus are given.
Mark “?” symbolizes an informant’s difficulty or uncertainty in answering.

The word after the mark “?” denotes an estimated meaning.

informant’s name ¢ib 1 Cib 2 ¢ib 3 ¢ib 4 ¢ib 5
Irina Anatolyevna — — — .

. + .. o 1 kut cibla
Korobeynikova (andet ¢ib) (cPecel cib) 6%)) (odla, ta b(la ‘hands )an dlegs’)
Alyona Yuryevna . — o — —
Lugovskaya (andun ¢ib) ly) (kut ¢ibla)
Agnia Aleksandrovna 4 - o - -
Makshyna
Nikolay Anatolyevich

+ — _ I I
Mal'kov
Yakov Yakovlevich . - o o o
Martynov
Tatiana Fedorovna — — — o
+
Prokina (andet cib) | (cecel cib) | (kyyetyl) E’jﬁ,‘%ﬁfgﬁf f;’;g
Lyudmila Denisovna — B — L
. + .. (kundagqqyn (kut cibla)
Shadrina (andet cib) “faraway’) (kyyet yI)
Vasiliy Aleksandrovich — o o o o
Saispaev ? bird
Victoria Victorovna — — — N
. + . oo 7 kumoal ¢ib
Fraind (andet ¢ib) (cPecel cib) (kyyet yl) (tobla g Jla *han d)s legs’)
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Table 6
Psycholinguistic experiment “Responses to the word-stimulus par”

the Ob dialect of Chumylkups

Word-stimulus: par.

Responses: par 1 ‘top’, par 2 ‘end’, par 3 ‘tip’, par 4 ‘sinciput’, par 5 ‘head’, par 6 ‘riverhead’, par 7 ‘surface’,
par 8 ‘time’, par 9 ‘roof”.

Mark “+”: the use of the noun par in its pure form (without qualifying words).

Marl ”: the lack of use of the noun par in its pure form (without qualifying words).

113

In parentheses () the Selkup nouns or phrases used by informants as a response for the stimulus are given.
Mark “?” symbolizes an informant’s difficulty or uncertainty in answering.
The word after the mark “?” denotes an estimated meaning.

informant’s parl | par?2 par3 par 4 par5 par 6 par7 par 8 par 9
name
+ _ _ _ _ _ _ _
(pot par . (Set par | (olyt par |(kPyl'3yt par|(Koldot par| (ostolpar |(okkyr par| (madat
‘treetop”’) ‘tongue tip’)| ‘sinciput’)| ‘nail head’) | ‘Ob river- | ‘table top’) ‘one  |par ‘house
head’) time”) roof’)
+
Irina - (‘ostolyt pcfr
Anatolyevna  |(par poyt| + — — — — tat_)ls? to P — —
Korobeynikova | ‘treetop”’) part utyt
‘surface of
water’)
Alyona
Yuryevna — + — — — — — — —
Lugovskaya
Agnia
Aleksandrovna + + — + — — — — —
Makshyna
Nikolay
Anatolyevich + + — — — — — — —
Mal'kov
— +
Yakov + .
Yakovlevich (po par + — + — — (o‘detp ar — (m‘a dat
Martynov ‘treetop’) water par ‘house
surface’) roof’)
Tatiana — — — — (ostolyt par o
Fedorovna (par poyt| + | (puset par — (kpyl'3yt ol | (kyyet par | ‘table top’; — (m‘a dat
Prokina ‘treetop’) ‘nose tip’) ‘nail head’) | ‘riverhead’) |éidyt par ‘wa- par ‘house
ter surface”) roof’)
Lyudmila
Denisovna — + — — — + — — +
Shadrina
— +
Vasiliy . + o — — G(ostol pa}: (0 kk; par (madet
Aleksandrovich | (pot par | + (Set par + (kpyl'3yt ol | (kyyet par | ‘table top’; . par
Saispaev ‘treetop”’) ‘tongue tip’) ‘nail head’) | ‘riverhead’) |iidet par ‘wa- tir(:cl:’:) ‘house
ter surface”) roof”)

From the point of view of semantic derivation the nouns denoting different kinds of limit in a number of
other Uralic languages, as well as in the languages of indigenous peoples of the Russian Federation belonging to
different genetic families present great interest. They are given in Table 7.
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Table 7

Semantic derivation of some nouns denoting a kind of limit in a number
of the Uralic, Altaic and Paleosiberian languages

branch (subgroup) language noun semantic structure as it is given in the dictionaries
the Uralic languages
the Northern branch | Nganasan labsuo |‘tail (of a fish); back part of smth.”: mau lobsus ‘East Taimyr’, kondo
of the Samoyed labsua ‘the ends of the sled’s sliders’ [Nganasan Electronic Dictionary]
subgroup Wai ‘end, tip, beginning’ [Nganasan Electronic Dictionary]
the Northern branch Enets bar 1) ‘edge, end; outskirts’; 2) ‘border (of a forest)’; 3) ‘trimming, edging
of the Samoyed (Baj dialect) (of fur) [Sorokina, Bolina 2001: 16]
subgroup iruz 1) ‘bottom of a pond, a gully, a vessel, a capacity’; 2) ‘lower part’
[Sorokina, Bolina 2001: 43]
ub 1) ‘end’; 2) ‘top’; 3) ‘border’ [Sorokina, Bolina 2001: 148]
the Northern branch Nenets mal 1) ‘end’; 2) ‘top’; 3) ‘river head, upper reaches (of a river)’
of the Samoyed (Tundra) [Tereshchenko 1965: 220]
subgroup par 1) ‘border; outskirts’; 2) ‘enge’; 3) ‘coast’ [Tereshchenko 1965: 44—45]
pe?(s) |1) ‘border, end’; 2) ‘half’; 3) ‘part, remainder, rest’: yal'and fe? yesyn’
nedabtad ‘send part of the caught fish to the village’; 4) ‘back part’;
5) ‘end, ending’: layanako’ fet nat'efa? ‘we are waiting for the end of
a tale’ [Tereshchenko 1965: 80]
jol'c(m) |1) ‘time’; 2) ‘turn’; 3) ‘end, limit, line’; 4) ‘measure’; 5) ‘age’
[Tereshchenko 1965: 119—120]
the Ugric branch Khanty alay 1) ‘beginning, end, border’; 2) ‘defect, crime’ [DEWOS: 80—=81]
of the Finno-Ugric (Vakh-
subgroup Vasyugan
dialect)
piray  |‘back end’: piray lok ‘back road’ [DEWOS: 1200]
(upper
Demyanka
dialect)
ponak |‘end, tip, point’ [DEWOS: 1178]
(Vakh
dialect)
the Ugric branch Mansi ofyl  |1) ‘beginning’; 2) ‘end’ [Rombandeeva, Kuzakova 1982: 82]
of the Finno-Ugric (Sosva
subgroup dialect)
the Ugric branch Hungarian vég ‘end, finish, roll, fag-end, quietus’ [English-Hungarian Online Dictionary]
of the Finno-Ugric
subgroup
the Finno-Permic Sami keds' |1) ‘end’: sunnkwds' ‘the end of the thread’; 2) ‘termination, finishing’;
branch 3) “point, spike’ [Sami Electronic Dictionary]
of the Finno-Ugric elenc¢  |‘top, surface’ [Sami Electronic Dictionary]
subgroup
laddp' |‘top (of a tree), point (of a mountain)’ [Sami Electronic Dictionary]
the Balto-Finnic Finnish pdd 1) ‘top’; 2) ‘end’; 3) ‘head’; 4) ‘brain’; 5) ‘butt’; 6) ‘heel’; 7) ‘snout’
branch [Finnish-English Electronic Dictionary]
(S)ltl“t‘;hfoljlmno—Ugnc raja 1) ‘verge’; 2) ‘border’; 3) ‘borderline’; 4) ‘bound’; 5) ‘constraint’; 6) ‘cut-
group of’; 7) ‘division’; 8) ‘limit’ [Finnish-English Electronic Dictionary]
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Tungusic subgroup

branch (subgroup) language noun semantic structure as it is given in the dictionaries
the Permic branch Udmurt dur ‘border (limiting line); edge’: basma dur ‘list, selvage’; dsok dur ‘edge of
of the Finno-Ugric a table’; n'ules dur ‘forest edge’; pyds dur ‘side of the boat’; s'ures dur
subgroup ‘road border’; ¢y tur ‘lakeside’; sl'apa dur ‘eaves’ [Electrokyllukam]
vl 1) ‘end, tip’; 2) ‘top’ [Electrokyllukam]
the Permic branch Komi pom 1) ‘end’; 2) ‘ending, finish, outcome’; 3) ‘tip’; 4) ‘beginning’; 5) ‘limit’;
of the Finno-Ugric (Zyryan) 6) ‘rest’ [Beznosikova et al. 2000: 508]
subgroup pylys  |11) ‘top, surface’; 2) ‘upper floor’; 3) ‘cream, sour cream’; 4) ‘front, right
side of a clothes, covered with material, and also a material itself’;
5) ‘limit’; 6) ‘the rest’; I ‘clothes’ [Beznosikova et al. 2000: 508]
the Volgaic branch Mari n'er 1) ‘nose’; 2) ‘snout’; 3) ‘beak’; 4) ‘rostrum’; 5) ‘spout’; 6) ‘tip’;
of the Finno-Ugric 7) ‘sprout; shoot’; sorta n'er ‘candle snuff’; kartuz n'er “bill’
subgroup [Vasilyev, Uchaev 2003: 129]
timbal |1 ‘cream, sour cream’; II ‘top, head, surface’ [Vasilyev, Uchaev 2003:
232]
the Volgaic branch | Mordvinic ¢'ir'e 1) ‘border’; 2) ‘bank, shore’; 3) ‘slope’; 4) ‘edge’ [Kolyadenkov, Tsy-
of the Finno-Ugric (Erzya) ganov 1949: 247]
subgroup s'ir'e  |1) ‘space, place situated in some direction’; 2) ‘locality, territory’;
(Moksha) 3) ‘space, place situated to the right or to the left from the middle, on
the sides of smth., astride smth., on the edge of smth.’; 4) ‘space, place
situated at some distance from smth., smb.’; 5) ‘position outside the
centre of events’; 6) ‘one of the surfaces, one of the sides of smth.’;
7) ‘point of view’; 8) ‘person, group of people’ [MRS 1998: 865]
langa |1) ‘top, surface’: stol' lango ‘table top’; 2) ‘time, period’: nuema lango
(Moksha), | ‘harvest season’ [Kolyadenkov, Tsyganov 1949: 119];
lango |‘time, period, top of smth., surface, clothes’ [Vershinin 2004: 198]
(Erzya)
Plel'vks |1 1) ‘top, upper part of smth.’; 2) ‘bedspread, lid; cover’; I ‘cream, sour
(Moksha), | cream’ [Kolyadenkov, Tsyganov 1949: 48];
p'el’ks |‘curtain, blanket, cover; roof, sour cream’ [Vershinin 2004: 47]
(Erzya)
the Paleosiberian languages
the Yeniseian Ket his ‘haft’; ‘tail’; ‘hem (of a skirt)’ [Porotova 2002: 94—95];
subgroup 1) ‘beak’; 2) ‘end’ [Verner 2002: 49]
kup ‘lip, beak, sting, border, end, top of a tree, foot, mouth of a fish, deer’s
muzzle, nipple, tip; point head’ [Porotova 2002: 142]
the Chukotko- Koryak kyjytkyn (1) ‘bud’; 2) ‘top of a tree’; 3) ‘tip’ [Moll 1960: 54]
Kamchatkan
subgroup
the Altaic languages
the Turkic subgroup Altai uc'(y) |‘end, finish, finite part’ [Baskakov 1963: 253]; ‘border’ [Altai Electronic
Dictionary]
kyr(y) |‘end, finite part’ [Baskakov 1963: 253]; ‘border’ [Altai Electronic Dic-
tionary]|
the Northern (Sibe- Even mudan |‘end, limit’ [Tsintsius 1975: 550]
f[1an) braimchbof the xurige |1) ‘top of a tree, point of a mountain’; 2) ‘top of a pointed object’;
UNEUSIC SUBETOUp 3) ‘end’ [Tsintsius 1975: 118]
the Northern (Sibe- Negidal modan |1) ‘end, border’; 2) ‘tip’ [Tsintsius 1975: 550]
rian) branch of the sufejé |1) ‘top of a tree, point of a mountain’; 2) ‘tip’ [Tsintsius 1975: 118]
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branch (subgroup) language noun semantic structure as it is given in the dictionaries
the Northern (Sibe- Evenki mudan |‘end, outcome; tip’ [Vasilevich 2005: 194—195];
rian) branch of the in the Southern Okminsky dialect, in the Eastern Khingan dialect: 1) ‘end,
Tungusic subgroup limit’; 2) ‘top, peak’;

in the Eastern Aldan, Zeya, Sakhalin and Urmi dialects: 1) ‘top, peak’; 2)
‘cape’ [Tsintsius 1975: 550]

mudanna |1) ‘top of a tree’; 2) ‘point’; 3) ‘bough’ (the Tokma dialect); 4) ‘end, bor-
der’ (in the Barguzin dialect) [Tsintsius 1975: 118]

the Amur (Nanai) Ulch mudan |‘end, limit’ [Tsintsius 1975: 550]

branch of the . R .

Tungusic subgroup sufe top (of a tree)’ [Tsintsius 1975: 550]

the Amur (Nanai) Nanai moda |1) ‘end, limit’; 2) ‘line’ [Tsintsius 1975: 550]
branch of the

sufe 1) ‘top of a tree, point of a mountain’; 2) ‘point’ [Tsintsius 1975: 118]

Tungusic subgroup

Comparison of nouns denoting one or another limit in a number of the Uralic languages, as well as in the
languages of indigenous peoples of the Russian Federation belonging to different genetic groups demonstrates
that the semantic structure of such nouns often do not correspond to the scheme of polysemy, but in the diction-
aries the structure of the nouns is often presented as a polysemic one.

Conclusion

Taking into consideration all the above written we would like to raise the question: what is the reason for the
presence of unaccomplished polysemy in Selkup? Perhaps the cause is in the genetic factors of the language, in
particular, it cannot be excluded that monosemy for these words should also be restored for the parent language.
One cannot exclude that monosemy is connected not with the genetics of the Selkup language, but with the way
of life of its speakers. Perhaps this type of semantic structure is the result of the influence of language contacts.
As it was shown above, the semantic structure of the analyzed concepts in some Uralic and not Uralic languages
of indigenous peoples of the North allows us to put forward this hypothesis.

The result seems important, first of all, for lexicographic descriptions of the Selkup language in general and
for the theory of lexicography. We have tried to show that for the identification of the semantic structure of a
word of an unwritten, oral language work with native speakers is required.

Secondly, an adequate description of the semantics of Selkup words is interesting and useful for the study of
the naive picture of the world and for the descriptions of the peculiarities distinguishing the way of thinking of
the native speakers as reflected in the Selkup language.

In the third place, it turns out that for a more detailed semantic reconstruction synchronous monosemy
should be identified in modern languages. It seems that a thorough analysis of such phenomena in the Samoyed
and wider in the Uralic languages will significantly clarify the reconstruction of the meanings in the parent lan-
guages: identify which of them are supposed to be monosemic and which are polysemic.

References

Alatalo 2004 — Donner K., Sirelius U. T., Alatalo J. Solkupisches worterbuch / Zusammengestellt und hrsg. von Ala-
talo J. Helsinki, 2004. (= Lexica Societatis Fenno-Ugricae. 2004, 30.)

Altai Electronic Dictionary — Edinyj portal Altaja: Russko-Altajskij slovar’ // http://www.epaltay.ru/index.php? op-
tion=com_content&view=article&id=2313:2010-12-15-06-25-51&catid=48:2009-11-26-04-23-57&Itemid=83, 2014.

Apresyan 1995 — Apres'an Ju. D. Izbrannye trudy. Vol. 1. Leksiceskaja semantika. Sinonimiceskie sredstva jazyka.
M., 1995.

Baskakov 1963 — Russko-altajskij slovar’: 30000 slov / Ed. Baskakov N. A. M., 1963.

Beznosikova et al. 2000 — Beznosikova L. M., Ajbabina E. A., Kosnyreva R. 1. Komi-ro¢ kyvcukdr. Syktyvkar, 2000.

Bykonya 2005 — Bykon'a V. V., Kuznecova N. G., Maksimova N. P. Sel'’kupsko-russkij dialektnyj slovar’ / Ed. Bykon'a.
Tomsk, 2005.

DEWOS — Steinitz W. Dialektologisches und etymologisches Worterbuch der ostjakischen Sprache. Berlin, 1966—1993.

Dubrovskaya — the data received by N. V. Dubrovskaya during the scientific expeditions to the Parabel district of the
Tomsk region (2011—2013).

ISSN 2079-1003. Ypano-anmatickue uccnedosaHus. 2014. Ne 1 (12)



56 NATALIA DUBROVSKAYA

Dubrovskaya 2011a— Dubrovskaja N. V. Osobennosti semanticeskoj derivacii susCestvitel'nyx v dialektax
sel'’kupskogo jazyka. Avtoref. diss. ... kand. filol. nauk. Tomsk, 2011.

Dubrovskaya 2011b — Dubrovskaja N. V. Osobennosti semanticeskoj derivacii nekotoryx somaticeskix terminov v
dialektax sel’kupskogo jazyka // Uralo-altajskie issledovanija. 2011, 2 (5). P. 39—52.

Dulson — the data collected during the scientific expeditions under the leadership of professor 4. P. Dulson (1962—
1984).

Dulson 1971 — Dulson A. Uber die riumliche gliederung des sélkupischen in ihrem verhiltnis zu den alten volkstums-
gruppen // Sowjetische finnisch-ugrische sprachwissenschaft, VII. 1971, 1. S. 35—43.

Electrokyllukam — Elektrokyll'ukam: Udmurtsko-russkij i russko-udmurtskij slovar’ // http://udm2rus.ru/, 2008.

English-Hungarian Online Dictionary — English-Hungarian Online Dictionary: A Bilingual Dictionary from ECTACO
// http://online.ectaco.co.uk/main.jsp;jsessionid=bc30d3ecc9b174219317?do=e-services-dictionaries-word_translatel &
direction=2&status=translate&lang1=23&lang2=hu&source=v%C3%A9g, 2014.

Erdélyi 1969 — Erdelyi 1. Selkupisches worterverzeichnis tas-dialekt. Budapest, 1969.

Finnish-English  Electronic Dictionary — Finnish-English Electronic Dictionary // http://berlin.bab.la/cioBaps/
(uHCKNI-aHrMiickuii/raja, 2014.

Helimski 1983 — Helimski E. The language of the first Selkup books. Szeged, 1983.

Helimski 2011 — Helimski E. Severnosel'kupskij slovar’ // http://helimski.com/Taz_Selkup Dictionary, 2011.

Helimski, Kahrs 2001 — Helimski E., Kahrs U. Nordselkupisches worterbuch von F. G. Malcev (1903). Hamburg, 2001.

Irikov 1988 — Irikov S. I. Slovar’ sel’kupsko-russkij i russko-sel’kupskij: Okolo 4000 slov. Posobie dl'a ucascixs'a
nacal'noj skoly. L., 1988.

Kolyadenkov, Tsyganov 1949 — Kol'adenkov M. N., Cyganov N. F. Erz'ansko-russkij slovar’. M., 1949.

Kuznetsova et al. 1980 — Kuznecova A. 1., Xelimskij E. A., Gruskina E. V. Ocerki po sel’kupskomu jazyku. Vol. 1. Ta-
zovskij dialekt. M., 1980.

Kuznetsova et al. 1993 — Kuznecova A. 1., Kazakevic O. A., loffe L. Ju., Xelimskij E. A. Ocerki po sel’kupskomu
jazyku. Vol. 2. Tazovskij dialekt. M., 1993.

Moll 1960 — Moll T. A. Kor'aksko-russkij slovar’. L., 1960.

MRS 1998 — Moksansko-russkij slovar”: 41000 slov / Ed. Serebrennikov B. A., Feoktistov A. P., Pol'akov O. E. M., 1998.

Nganasan Electronic Dictionary — Electronic dictionary of the Nganasan language created in the Institute of Linguis-
tics, Russian Academy of Sciences (Moscow).

Porotova 2002 — Porotova T. I. Slovar’ govornyx form ketskix suscestvitel'nyx (s formami mnozestvennogo cisla) /
Ed. Kotorova E. G., Klopotova E. A. Tomsk, 2002.

Prokofyev 1935 — Prokof'ev G. N. Sel’kupskij (ost'ako-samoedskij) jazyk. Part 1. Sel'’kupskaja (ost’ako-samoedskaja)
grammatika. L., 1935.

Rombandeeva, Kuzakova 1982 — Rombandeeva E. 1., Kuzakova E. A. Slovar’ mansijsko-russkij i russko-mansijskij:
Okolo 4000 slov. Posobie dl'a u¢as¢ixs'a nacal'noj skoly. L., 1982.

Sami Electronic Dictionary — Elektronnyj saamskij slovar: 10000 slov (Russia, Lovozero) / Yuryev A. // http://saami.su/
(http://www .rusadic.narod.ru/), 2003—2007.

Sorokina, Bolina 2001 — Sorokina I. P., Bolina D. S. Enecko-russkij i russko-eneckij slovar’. SPb., 2001.

Tereshchenko 1965 — Terescenko N. M. Nenecko-russkij slovar': Okolo 22000 slov. M., 1965.

Tsintsius 1975 — Sravnitel'nyj slovar’ tunguso-man’czurskix jazykov: Materialy k etimologi¢eskomu slovar'u. Vol. 1 /
Ed. Cincius V. 1. L., 1975.

Uryson 1998 — Uryson E. V. “Nesostojavsajas’a polisemija” i nekotorye ejo tipy / Semiotika i informatika. Is. 36. M.,
1998. P. 226—262.

Vasilevich 2005 — Vasilevi¢ G. M. Russko-evenkijskij slovar'. Part 1—2. Posobie dl'a u¢aséixs'a 5—9 klassov obsc¢eo-
brazovatel'nyx uérezdenij. 2" ed. SPb., 2005.

Vasilyev, Uchaev 2003 — Vasil'ev V. M., Ucaev Z. V. Marijsko-russkij slovar’. Joskar-Ola, 2003.

Verner 2002 — Verner G. K. Slovar’ ketsko-russkij i russko-ketskij. U¢ebnoe posobie dl'a uc¢aséixs'a nacal'noj Skoly.
2" ed. SPb., 2002.

Vershinin 2004 — Versinin V. I. Etimologiceskij slovar’ mordovskix (erz’anskogo i moksanskogo) jazykov. Joskar-Ola,
2004.

Zaliznyak 2006 — Zalizn'ak A. A. Mnogoznacnost’ v jazyke i sposoby ejo predstavlenija. M., 2006.

PE3IOME

lMpegnaraemas cTaTbs NOCBALLEHA ONUCAHWI0 0COBOro TUNa CEMaHTUYECKOW AepuBaLmn (MPOMEXYTOUHOTO MeXay Mo-
HOCEMWEN U NOMMCEMMEN), BbISBMEHHOTO B AWaneKTax CEMbKyNCKOro s3blka. Takon TUM CEMaHTUYECKON CTPYKTYPbl MOXET
ObITb MOEHTUULMPOBAH KaK «HecocTosBLIAsiCS nonmcemusi». B paboTte ncnonb3oBaH pakTMyeckuii Matepuan Cenbkyn-
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CKOTO 513blKa, KOTOPbIN CPABHWUBAETCS Kak C AaHHBIMI Pa3fUYHbIX S3bIKOB YParbCkon CeMb, Tak W NPUHAANEXaLmxX K apy-
rMM CEMbSIM S3bIKOB KOPEHHbIX HapogoB Poccuickon Gegepauu.

SUMMARY

The article presents the first proposal of the investigation of the peculiarities of semantic derivation of noun structure in
Selkup. It studies the Selkup nouns with a special type of semantic derivation, intermediate between monosemy and
polysemy, which can be identified as “unaccomplished polysemy”. Here we use the data of the Selkup language and com-
pare them with those of different languages of the Uralic family, as well as with those of genetically different languages of
aboriginal nations of the Russian Federation.

Kntoyesble croga: CenbKynckuii si3blk, CeMaHTYeckasi JepuBaLusl, CeMaHTMYeckasi CTPYKTypa, NosiMcemusi, MoHoce-
MUSI, <HECOCTOSIBLLASICS NONMCEMMSI»

Keywords: Selkup, semantic derivation, semantic structure, polysemy, monosemy, “unaccomplished polysemy”
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Anaac kak KOHUENT AKYTCKOM JUHIBOKYJIbTYPbI

CrnoBoM «anac» 00O3Ha4aeTCs reoJornieckoe oOpa3oBaHHME, XapaKTEpHOE B OCHOBHOM AJs JiaHAmadTa
paBHUHHOH fIKyTHH. BEposTHO, IO 3TOM NMPUYMHE SIKYTCKOE CYLIECTBUTENIBHOE a1aac B HAYYHOU MPAKTHKE yT-
BEPIMIIOCH KaK CAMOCTOSITEIBbHBIA TEPMUH, OyIyyd 3aMMCTBOBAHHBIM B PYCCKUH s3bIK. B «OQHumKIONEnuye-
CKOM CJIOBape reorpaguueckux TEPMUHOB» MMEETCs CIeAyIollee ONpe/eieHue JaHHOTO SBICHUS: «AJachl —
IUIOCKHE HOHI)KEHHSI OT JECATKOB METPOB 10 HECKOJBKHX KHJIOMETPOB B AuaMeTpe. [IoKphIThIE JIyrocTenHOi
PacTUTEIBHOCTHIO, HHOTZIa UMEIOT OCTaTo4YHbIe o3epa. O0pasyroTces B paliloHaxX pacrlpoCTpaHEHUs] MHOTOJIETHE-
MEpP3JBIX TIOPOJI 3a CUET MPOTauBaHUs U TIpocanaky rpyHToB» [DCI'T 1968: 13].

I'enesucy u Mopdosiorun anacoB, CTaiusIM HX Pa3BUTHS M CTAHOBJICHHs, OCOOCHHOCTSM TEMIIEPaTypHOTO
0TI, Pa3BUTHIO IOAATACHBIX TAJUKOB, MIOYBBI M PACTUTEIBHOCTH U (PU3UKO-TeorpaduieckuM OCHOBaM pa3BU-
THS AIacOB MOCBSIICHBI OOIIMPHBIE HayYHBIE UCCIIEIOBaHUS reorpadoB, MEpP3IOTOBEIOB, IMMHOJIOTOB, OHOJIO-
roB, 5kojoroB u np. [Amutpues 1971; XKupkor 1983; Ueanos 1984; bocukos 1991; [lectpskosa u ap. 2007].

C ToukHM 3peHus re00OTaHWYECKUX IMO3UIMH OCHOBHOE BHHMAHHE YUYECHBIX HPHUBIEKAET PACTUTEIHHOCTD
anacHbIX oOpasoBanuit [[lecsatkun 1984; I'oronesa u ap. 1987]. B TecHON B3aMMOCBSI3M C COBPEMEHHBIMH H3-
MEHEHHUSIMH 3JIEMEHTOB KJIMMaTa pacCMaTpPUBAIOTCs OCOOCHHOCTH 3BOJIIOLMH AJIACOB; BBISIBICH PUTMHUYCCKUIL
xapakrep ux pa3sutus [bocukon 1991: 113].

Tak, uccnenoBaTeI MHOTOJIETHEH Mep3I0Thl B SIKyTHH BBIACTISIIOT HECKOJIBKO 3TANoB (hopMUpOBaHuUs ana-
coB: 1) «010é0s — KOTIOBHHA ¢ OOJiee WM MEHEE PE3KO BBIPAXKEHHBIME O0pTaMu, ¢ OyTrpucTOi MOBEPXHOCTHIO
IHa U OOpPTOBY; 2) «mblMnbl — NEPBasi CTaAXs ajnaca, Ipu KOTOPOH MCKOMAeMbli Jiel Ha JHE KOTIOBUHBI BbI-
TanBaeT, 00pa3ys IJIOCKOE JHO C POBHBIM MHUKPOpENbe()OM anacHBIX OTIOXKECHUH; KOTIOBHHA PE3KO BBIpaXke-
Ha»; 3) «oaemenmapnuli anac, KOTOPbIM OTINYACTCS OT MblMAblL TEM, YTO OOpPTa Ha 3HAYUTEIBHBIX ydacTKax
NpUOOPETAIOT YCTOHUMBBINA MPOQUIIb, BRIPABHUBAIOTCS»; 4) «3penviil anac — TMOCIHeNHSS CTaausl Pa3BUTHUS Tep-
MOKAapCTa, KOT/Ia YChIXAIOIIee 03€po MOCIEeI0BATEIbHO 00paMiIsieTcsl CHadana 00JI0TOM, 3aTeM ChIPBIM U CYXHUM
JIyromM, 00pasys CBOe0Opa3HyIo IITOCKOJOHHYIO KOTI0BUHY» [bocukoB 1991: 13—27].

I'maBHBIM 00pa3oM ajachl BCTpeyaroTcs B IeHTpanbHoW yacTu SIkytun [bocukos 1991: 15; IlectpsikoBa u ap.
2007: 19]. barogaps oOMITHIO alaCHBIX JIYTOB 3Ta TEPPUTOPHSI ObLJIa 3aceleHa MHOTO BEKOB Ha3aJ IKYTaMH-CKO-
TOBOJIaMH, 32 KOTOPBIMH BIIOCJIEICTBUH 3aKPENMIOCh Ha3BaHHUE «aJlaCHbIE AKYThD» (araac caxanapa), B TO BpeMs
KaK OXOTHHMKOB Ha3bIBAIOT «JIECHBIMI» («TaeKHBIMW») SIKyTaMH (ouyyp caxanapa), a SKyTOB, OCHOBHBIM 3aHS-
THEM KOTOPBIX SIBIISICTCS PHIOOJIOBCTBO, — «O3EPHBIMIY, WITH «PEUHBIMIY (Oanvikcoimmap) [Janmmosa 2011: 16].

[IpuBeneHHbIE BhIlIE Te0I0ro-reorpaduueckie cBeeHns 00 ajgace UMEI0T OTHOIIEHUE K HAyYHOW KapTHHE
mupa. B pamkax mpenasiaraeMoil CTaThu aiaac pacCMaTPUBAETCS KaK JIMHTBOKYJIBTYPHBIH KOHIIENT', KOTOPBIH
COOTHOCHTCSI C HAMBHOM KapTHHOW MHUPA, OTPAKEHHOH B SI3bIKOBOM CO3HAHHHU IKyTOB. OH TPaAUIIMOHHO CBsI3aH
C MPUPOAOH, YKIaJOM KHU3HH U XO3SMCTBEHHO-9KOHOMHYECKOH crieln(puKol 0071acTH MPOKUBAHUS HOCUTENEH
SKYTCKOTO 513bIKa U IIPEACTaBIIICT COO0H ONMH M3 BaKHEHUIINX KyJIbTYPHBIX KOHLIENITOB B CO3HAHUHU HAapoJa caxa.

TpaauuuoHHBIE CHOCOOBI M3YYEHUs JIEKCHUYECKOTO 3HAueHHs BKJIIOYAIOT STHMOJOTHMYECKOE M CHHXPOH-
HOE — TapaJIirMaTHIECKOE ¥ CHHTarMaTHIECKOE PACCMOTpeHKe >, B TaHHOM CTaThe MBI MOCTAPAIKChH PUBIIEYh
BECh JOCTYITHBIN MaTepHal, KaCaIOMUICs IPOUCXOXKICHHS, 3HAUCHHUS U YHOTPeOJIeHHUS CIIOBA aiadac.

! KoHuenTsl — 9To MeHTalbHbIE 06Pa30BaHMs, KOTOPIE PEICTABIAIOT COGOi XpaHSIIHEcs B HAMSTH YeTOBEKa 3HA-
YHMBIE OCO3HABaeMble THIHM3UpyeMble pparmenTs! onbita [Kapacuk 2009: 22].

2 Yro Kacaercs aHANM3a CHHTATMATHMKY M [APaJIMIMATHKH CIOBA, TO 3TH JBE CTOPOHBI y CIOB M3 Pa3HBIX JEKCHKO-
CEMAaHTHYECKHX TPYII MOTYT COOTHOCUThCS TO-pazHoMy. Hampumep, B crathe [Tozcroit 1975] H. U. Toncroit BeICTymaeT
MPOTUB CHHTarMaruueckoi konnenuu 3Hauenns 0. JI. Anpecsina: «OTaenbHbIe CEMbI MOTYT OBITh BBISICHEHBI JIMIIb MIPU
napagurMaTHYeCKOM OCTPOECHUU IPYIIIHI CJIOB, a HE B pe3yJIbTaTe aHaIu3a coueTaeMocTH ciaoBy» [Tomacroit 1975: 48]. Ko-
HEYHO, Takas IOo3Unus o0ycIoBIeHa MaTepraaoM, H30paHHBIM aBTOPOM JUIS CEMAHTHUYECKOTO aHain3a. JIeKcuKa, OMHCHI-
BAIOLIas TUITBI JIAHAMA(TA MM METEOPOJIOTHYECKHE SBJICHHUS, eHCTBUTEBHO (I10 KpaiiHel Mepe, B HICTOPHYECKOM IUIaHE),
KaK 3TO TmoKa3biBaeT padorta camoro H. W. Toncroro [Tosctoir 1969], MoxkeT OBITH MpoOaHAIM3UPOBAHA MIPAKTUIECCKH 03
oOpaleHns K cCOYeTaeMOCTH — KaK OTHOCSIIAsiCA K 00BEKTaM, HE yJacTBYIOIIMM HETIOCPEICTBEHHO B UEJIOBEUECKON Nes-
TENBHOCTH, U B CBSA3U C 3THUM PEIKO 00pa3yroIasi BHICOKOUaCTOTHBIE YCTOWUIMBBIE coueTanusl. Hxe Mbl yBuaNM, 4TO azaac,

HbsiukoBckuin ®epnop Hukonaeswud, VHCTUTYT ryMaHUTapHbIX MCCIeAoBaHWiA M npobnem MamnoumcneHHbix HapopoB Cesepa CO PAH
(AxyTck); fedjatschkov0801@mail.ru

lMonoBa Hatanbst MIHHOKEHTbEBHA, VHCTUTYT ryMaHUTapHbIX MCCedoBaHuiA U npobnem manoumcneHHbix Hapogos Cesepa CO PAH
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B stumonornueckom crnosape sikytckoro si3bika ['. B. IlonoBa cymectButensHoe araac 3aUKCUPOBAHO CO
ccpiikoif Ha MaTepuansl J. K. [lekapckoro B 3Hau€HUH ‘€1aHb, JTYyTOBOE MU MOJIEBOE MPOCTPAHCTBO, OKPYKEH-
HOE JIECUCTOI0 TOpot0’. OTHOCUTETBHO €ro STUMOJIOTHH aBTOP CONHUAAPH3UPYETCS C BAPHAHTOM, MPEIIOKEH-
HeiM Ct. Kanyxxunsckum [Katuzynski 1978]: akyt. araac < *ana + *-ay vim *aner + *-aqu; skyTckuit adpduke
-ac BO3BOJUTCS TIPH 3TOM K *-qu (uctopuuecku — numunytuB) [[Tomos 2003: 66]. BepositHO, B IeiCTBUTEb-
HOCTH 3TO oOpa3zoBanue *alay-yac ¢ TUMHHYTUBHBIM a(PUKCOM U 3a(QHUKCHPOBAHHOM BO MHOTHX TIOPKCKHX
A3bIKaX OCHOBOU *(M)alay co 3HaUeHHEM ‘OTKPBITOE MECTO, MOJIHA, KaKas-TO POBHAs IUIOMIAAKa’, ‘TIOCKas,
poBHas (MecTHOCTB) . Tak, B «CioBape reorpaduueckux Ha3BaHui» 3. M. Myp3aeBa [Myp3aes 1984: 45] nume-
eTcs BXOXKICHUE alaH, anane ‘OTKPBITOEe MECTO, MOJIsHA, KaKas-TO poBHas IIiomaaka (Tiopk.)’. B mapamnensx,
npuBoauMbIX 3. M. Myp3aeBeim Beien 3a 3. B. CeBoprsanom [DCTSA 1974], cMemaHo HECKONIBKO alTalCKUX
OCHOB, B T. 4. [1Tt0 *jalay ‘ronsiii’ > ‘otkphiToe MecTo B jecy’ [DCTA 1989: 135]. [IpuBenem 31ech TOIBKO T
CJIOBa, KOTOPBIC ACHCTBUTEILHO POJCTBEHHBI SKYT. A1AAC.

[T *(h)alay ‘paBHMHA, ITyKalika, OTKPBITOE MPOCTPAHCTBO, TUIOIIAIH

oynar. *halay-uk > ays. olex ‘3amuBHoi nyr’ [DCUS 1996, 2: 277]; nyH.-Oyir. 3aMMCTBOBaHO B JpP.-00JT.:
CT.-CIIaB. XajLkea ‘U3rOpOJAb, OTOPOKEHHOE MECTO’, pyC. II.-ClaB. xanyea ‘ThIH, U3ropoan’, ‘ynuna’ [Cpe3HeB-
ckuid, 3: 1359], xanysrcuna ‘ nIMHHAS XBOPOCTUHA', YKP. X@1yea ‘BOJOPOCHB’, OIIp. Xaniyea ‘Ianarl, CTIeTeHHBINA
U3 TPYThEB’, cepb.-XOpB. Xdiyea ‘COpHas TpaBa, yallla, paccelnHa’, CIOBEH. halgga ‘KyCTapHUK, BOJOPOCIH ,
np.-uent. chaluznik ‘pa30oitHuk ¢ 6ombinoit moporu’ [Dacmep, 4: 218—219; Dybo 2010].

SIkyt. alas (<*(h)dlay-ac)® ‘posHas nonsna B necy’, TyB. alak (<*(h)alay-uk)*;

KpX.-yWT. alay jazi ‘mnockasi, poBHast MecTHOCTh' (MK), uar. alay ‘XonMmel mo GeperaMm M3BHIIMCTBIX PEK’
[Pav. C. 1820];

Typ. alan ‘nyr’; TypkM. alay 1) ‘oroneHHsle mecku TypkMEeHCKUX KapakyMoB, BBIIEISIOIINECS B BUIE CBET-
JIBIX TSTEH CPEAM 3apOCIIMX TPSIOBBIX MECKOB’ = akKym ‘Oenblil mecok’, 2) ‘mHpOoKoe, HEBBICOKOE, TIOCKOe
BO3BBILICHHE, CIOKEHHOE CYTTTMHKOM M HE TOKPBITOE PacTUTENBHOCTBIO’; XOpe3M. alay ‘uenuHa’, ‘3alexsp’,
‘3a0pOIIeHHAst OPOCUTENFHAS CeTh’, ‘CTapblil KaHal';

Kp.-Tat. alay, Tat. alan ‘necHas MoJsiHA, IPOTAIMHA B JIECY ; HOT., Ka3. alay ‘OTKpHITasi MECTHOCTh, JeCHAs
noJsiHa, nyxaiika’ [Konkammaes 1951]; kkanm. alay ‘nonsHa’, Auan. ‘mycTHIpb .

Cwm.: [EDT: 147; OCTSH 1974: 134—135]. B TypkMeHCKOU U SIKYTCKOH Cy(pPurupoBaHHBIX (opMax BO3-
MOKHO BTopH4HOE cokpamienue [Dybo 2010]°. Skyrt. alds > pyc. cub. alds [Anuxun 2000: 80—81]. «[CPHT,
1] otmeuaeT aranwv (= snaus) s ueHTpanbHbIX paioHOB PCOCP B 3HaUeHUH ‘HU3MEHHOE TPABIHUCTOE MECTO,
yaoOHoe U1 macTOMII M MOKoca; enaHb’. Takxke cp. OOAr. MPOCTOPEYHOE aiaH ‘TONSAHA’ U3 TyPeL<KOIo>»
[Myp3aeB 1984: 45].

[T < TIA *p ‘ala: TITM *pala-n ‘nonsHa, poBHoe Mecto; mon’ [CCTMS, 2: 32, 313]; cp.-xop. *par(h)
‘monst, myra’; [1An *para ‘papamna’ [Martin 1987: 238; EDAL].

Urak, o npoucxoxkIeHUIO PaCCMAaTPUBAEMOE CJIOBO OTHOCUTCS K JTAHAIAQTHON JIEKCHKE.

B «bob110M TOIKOBOM CIIOBape SIKYTCKOTO SI3bIKA» 3HAUYEHHSI CIIOBA a1adc ONPEACISIOTCS KakK:

1) moia mynanaax vipaac cup, xonyy (yrcyesp ommornop xoodyhanaax, opmomyzap Kyeninssx) ‘AucToe moe
WIH YT, OKpYKEHHOE(-bIi1) JIecoM; YHCTas MOJsHa cpeniu jieca (0OBIYHO C 03€pPKOM MOoCepenHe)’;

2) (reorp.) upb6sm moy myyha upsH, Cup CUHHUUMUIMMOIH YOCKIZOUM HAMbIRAX cup, XOmoo/ ‘ajlackl, ILIO0-
CKHUE TIOHIDKEHHS B pailoHax pacHpocTpaHeHHUs MHOTOJIETHEMEP3NbIX TOPHBIX HOPoA, 00pa3yroluecs B pe3yib-
TaTe MpoTauBaHus U mpocaaku rpyHTta’ [BTCHA 2004: 391].

OueBUAHO, YTO B CIIOBAPHOM OMpPEEIICHHH JISKCEMbl CKOHLICHTPUPOBaHa JaHAIma(THas XapaKTepUCTHKa U
ero QguoprcTUUecKasi JOMUHAHTA, KOTOPbIE OTPAKAIOT OCHOBHYIO COJEPKATENIbHYIO YaCTh pacCMaTpUBAEMOT0O

MOCKOJIbKY OTHOCUTCS K JIaHAIMA(THBIM TePMHHAM, HIMEET CYIIECTBEHHBIC MTapaJANTMaTHYEeCKUE M JOBOJIBHO claldble CHH-
TarMaTH4eckue cBsA3u. TOJBKO KOrza 3TO CIOBO (YHKLUHOHUPYET KaK HaHMEHOBAaHHE OOBEKTA YEJIOBEUECKOH AeATeNbHO-
CTH, OHO 00pacTaeT 3HaYNTEIbHOW CHHTarMaTHKOM.

3 Skyr., nonr. alf ‘y3kas, JUIMHHAS JOIMHA, POBHOE MECTO B TyHpe; 6onoto’ [Stachowski: 33] mpowmcxomur, mo-
BUIANMOMY, U3 *alk-ig ‘POCTOpPHBINA: Np.-TIOPK. algiy, TyB. alyiy, Tod. alhiy, xax. alliy, mop. aliy [Kaluzynski 1978: 10].
Honr. alin ‘poBHast monsiHa B secy’ [Stachowski: 32] = I1Trwo *alin ‘mo6’ (> ‘ckion roper’) [CUT' TS 2000: 199].

* Tys. alandi, alaygi ‘npoTanuHa’, KaK U TypKM. dla ‘paBHHHA C NIECYAHBIMH MPOIUICIIHHAMY (‘TJIaJKHE TAKbIPHBIC
IUIOCKOCTH, Ha KOTOPBIX HAYEr0 HE PacTeT M TJE MOBEPXHOCTb, BBICHIXAsl, TPECKAETCS HA MOJUTOHAIBHbBIE OTIACIBHOCTH
[Myp3aeB 1984: 45]), Typ. nuan. ala ‘HeBciaxaHHBIC YYacTKH Ha IalIHe’, CyJs MO0 CEMaHTHKE, CKOpee, BOCXOIAT K *ala
‘mectpeiid’ [Tarapurmes 2000: 93].

5 B AIKyTCKOM s3bIKE€ CTapblil JOJIHil TTIACHBIH COKPAIAeTCs B MHOTOCIOKHOM ciioBe [Stachowski 1993: 42—45]. s
TYPKM. CP. COKpAIl[eHHe B IIPOU3BOIHOM C TeM ke cybdurcom: o/ ‘coipoii’, dlep ‘myr’. M. Dpnai npemiaraer cuuTarh oley
MOHTOJI3MOM, HO yBepeHHOCTH B 3ToM HeT [Erdal 1991: 160—161].
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koHIenTa. [Ipexae Bcero amac BOCIpUHUMAETCS U WHTEPIPETUPYETCH KakK JaHAMIa(THOE SIBICHUE — YUCTas,
riasKkas MECTHOCTh (TI0JIe, JIYT, MOJISTHA), TIOKPHITAst TYTOBOW PacTUTEILHOCTBIO, OKPY>KEHHAsI JIECOM H TPHUTO/I-
Hasl 171 OCBOEHHS XO3SHCTBEHHOH NEsITeNbHOCTRIO. DTO 3HAUEHHE CIIOBA aladc, KaK HaM IMpeICcTaBisieTcs, sB-
TISIETCSI IEPBUYHBIM U aKTYaJIbHBIM JIJISl BCEX HOCUTEINEH SIKyTCKOH KyJIbTYPHI.

Hwxke MBI MpUBOIUM OMNKCaHHE HEKOTOPHIX CTOPOH BHYTPEHHETO CTPOCHHUS MHTEPIIPETAIIMOHHOTO IIOJIS
KOHIIENTA aaac Ha MaTepHuaje SI3bIKOBBIX PENpe3eHTaL, 3a)MKCUPOBAaHHBIX KaK B CIOBapsX SIKYTCKOTO S3bI-
Ka, TaK ¥ B XyJJO)KECTBEHHBIX U (POJIHKIOPHBIX TEKCTAX.

YcroituuBble cOCTaBHBIE CIOBAa-KOMITO3UTHI C KOMIOHEHTOM @1adC BBLACISIOT Pa3HOBHIHOCTH THIIA JIAH/I-
madyta arac mo ero GopMe u MecTy pacloIOKEeHUS:

1) 6ymaii anaac — xuhu-cyehy colidvbloam, vlpaax, MyHKIMIX CUpPed Colmap anadac; cyora-uuhs cyox, myH
ouyypea colmap Kulpaxwviil araac ‘anac, mojasHa, HaXOJSIIasICs B 3aX0NyCThe; anac B TIyxoM Jiecy’ (OyKB. ‘Tiy-
XOM anac’);

2) oHKyuax anaac — ypoyk, mypyopy culbipoaax anaac ‘Tay0Ookast KoTioBuHa (OykB. ‘siMa-anac’);

3) coinaha anaac — yhyn Ho010050p KOPYHHIIX, UKKU OMMYHIH YPOYK Chiblpoaax anraac ‘TIONSTHA JTAH-
HOH, MPOAOITOBAaTON (POpMBI, HMEIOIIAsl C ABYX CTOPOH BO3BBILICHHOCTH (B OTJIMYKE OT OOBIYHBIX, KPYTJbIX)’
(OyxB. ‘3akpanHa-anac’);

4) motbimnot anaac — 6udpI2d CYox, Mvlaba AHHLAH MYPAp MOIOPY YYAaax, Kyoanddx, AHaap emmyesp 3p3
KbIpa XoHyyaaax mela uhuesp ceimap aiaac ‘He00JbIIast MOJISHA B JIECY C IIOJTHOBOIHBIM 03epoM 0e3 Oeperos’;

5) wonkyuax anaac — moia uhuzsp coimap, ypoyk, mypyopy colvblpoaax aiaac ‘HaXxoAsIIasics B TIIyXOM Jie-
cy KoTioBuHa  (OyKB. ‘BIajguHa-anac’);

6) uoHoN0X anaac — ypoyK culblpoaax, mocypyK Kulapapac aiaac ‘MajeHbKas, COBEpILIEHHO Kpyrias Io-
TIsTHA, OKaiMJIICHHAsI KPYTHIMH BO3BBIIICHUSMI;, KPYTJIasi, TOBOJBHO TIyOoKas KoTiioBuHA (OyKB. ‘yriyOneHue,
BIIaJIMHA, UMECIOIIAsl 3aKPYTIICHHYI0 (opMy, anac’);

7) 6yep anaac — ynaxan anaacka cuiiuhs colmap Kelpakviti meeypyk aiaac ‘HeOonbIuas Kpyrias HOJsHa,
MpHUMBIKaromiast Kk OonbIei’ (OykB. ‘mouka-amac’) [BTCHAA 2004: 391—392].

OueBuIHO, YTO 3HAYMTENLHAS YacTh MPEACTABICHHBIX YCTOMYHMBBIX CIOBOCOYETAHUI CO CIOBOM a1ddc B
TOW WM WHOHM CTENEHW OPraHU3yeTCsl apXUceMaMu, CBA3aHHBIMU C reorpauuecKoil Cpeioit, ¢ mpupoaoii anac-
HBIX TEPPUTOPHUH.

AHanmm3 mapagurMaTHYecKuX CBs3el MOKa3bIBaeT, YTO TOJHBIX CHCTEMHBIX CHHOHHMOB JIEKCEMa aiadc He
uMmeeT. BMmecTe ¢ TeMm BBIABISETCS PSA SOAWHHUI C OOMIMM COJIEPXKATEIbHBIM KOMIIOHEHTOM: a1adc-cblhivivl
‘OKaliMJIEHHOE JIECOM, IIMPOKOE, KPYIJIOE IMOJIE; IUPOKUM YUCTBINA YT’ ; anbibl ‘OJIMHA, Y3Kas U AJUHHAS Me-
CTHOCTD, JUIMHHOE HIMPOKOE TOJIe, MOpocIIee TATBHUKOM, OEPE3HSIKOM WIIM €PHUKOM, HETOJHOE AJIS MTOKOCa, C
IUIOXON TPaBOW WM M BOBCE JIMIIEHHOE PACTHTENBHOCTH ®; Xomyy ‘MO, TMONAHA, YUCTOE MECTO, OKPYKEHHOE
CO BCEX CTOPOH JIECOM, HUBA; Cblhblbl ‘IIyTOBAs, MOJIEBAst, OKPYKEHHAs JIECOM MECTHOCTB’; MOJIOOH ‘JIOJNHA,
noje (IIMPOKOe, OTKPBITOE), 00mupHOoe nosieBoe mecto’ [[lekapckuii 1958: 84, 3482, 2496, 2716], — koTOpHIE
BepOATM3yI0T KOTHUTUBHBI KOMIIOHEHT KOHLIENTA ‘TI0JIE CPEIH Tairu, MOKPBHITOE JIyTOBOM pacTUTEILHOCTHIO .

Br10opka KOHTEKCTOB H3 XyI0KECTBEHHON JINTEPATyphl MOATBEPKIAET MPEICTABIEHUE O TOM, YTO B JIMH-
TBOKYJIBTYPE SIKYTOB IOHITHE aaac CBSA3aHO TPEXKIE BCErO C XO3IWCTBEHHOU AeATeNbHOCThI0. Kak mpasuiio,
CIIOBO a1aac aCCOLMUPYETCS C CEHOKOCHBIMHU YTObSIMHU, TACTOWIIAMHU, COCTABISIOIIMMH OCHOBHBIE (DAKTOPHI
JKU3HEoOeCTIeueH!sT YeloBeKa, 3aHUMAIOIIEeroCs CKOTOBOJICTBOM: Aiaacmaped caamail Xaauvlcmuloanaax om
OMMOHOp, MIUUUPIH Ovthvibimbinan myhanapea smus madvieacmaaxmap [IIAE OC: 5] ‘Ha amacax kocutcs
caMmoe KayecTBEHHOE CEHO, OHH MOJIE3HbBI U KaK HacTouma’.

B nponioM B TpaauIMOHHOM SKYTCKOM OOIIECTBE ajac KaK y4acTOK 3eMITH, OJarONpUSATHBIN TSl BEACHUS
XO3HCTBEHHOHN JIESITEIBHOCTH, IPUHAICKAT ONPEICIICHHOMY YelIOBEKY, XO351HY, TJIaBe CEMbH, a M0 Mepe ee
paspacTtaHus — riaBe pona. biarococtosHue ompenensioch KOJMUECTBOM alacoB, OTBEACHHBIX MOCICTHEMY
BO BianieHune: Kuhu xvlasa, 6aatia mehe — xauua anaahel 6ac 6unspundH KamMHIHIP3. On — anaahvl ommyyp
oyonan [BC CC: 114] ‘Bo3MOXXHOCTH YEJIOBEKa, €r0 O0raTcTBO U3MEPSUINCH TEM, KAKUM KOJMYECTBOM JIacoOB
oH Biajen. [loromy 4ToO ajac — 3TO MOKOCHBIE YTOIbS .

OTcroa MpOUCXOIUT U JAbHEHIIIee pa3BUTHE CEMAHTHKH CJIOBA: ajac SBISIETCS U SAKyTa OJTHOBPEMEHHO
W MECTOM TPOXKUBAHUS, CPENOil OOMTaHUsI, IIOCKOJBKY €ro XKU3HEHHOE MMPOCTPAHCTBO HEOTIEIUMO OT €ro Jies-
TenbHOCTH. OBOHHbLOP Ounucun 0a araahvieap, YpyKKymyH KypoyK, HbUPSUlidH 01opop: 6ypoyk vthap, om om-

% «Hau6onee moiHO 0 AKYT. el untaeM y Komaposa [Komapo 1964]: “Anbl, anvibl — ‘HU3MEHHBIH IyT; J0JHHA, TIO-
pociias KyCTapHUKOM (TadbHHUKOM, OSpEe3HSKOM WIIH €IbHUKOM) . B TOBOpax SIKyTOB CEBEpO-BOCTOUHBIX PAilOHOB CIOBO
BBICTYIIAE€T B HECKOJIBKO MHOM 3HAUY€HUU — ‘TIOJISHA CPEIM JIeca, MOpOcCIIas KOUKaPHUKOM HIIH KycTapHUKOM (AObIHCKH
n MomMckuii paiioHbl); ‘IIMpOKasi HU3MEHHAs! JIOJIMHA MEX/Ty JIECHCTBIX Top’ (AJUIaMXOBCKMI palioH); ‘y4acTok Jieca, Io-
pocCIIHii UCKITIOYUTETBHO KycTapHUKoM (BepxosHckwii paiion)”» [Myp3aeB 1984: 45].
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myyp, cyehy uumsp yonna xothoin myxxanvivlp [BAA O: 64] ‘Crapuk mo-npexHeMy OCHOBATEIBHO KHBET Ha
CBOEM aJiace: CeeT XJieO, KOCUT CEHO, Pa3BOJIUT CKOT, a 3UuMOi peibaunt’. Cuudapan oropop airaahvin myna ouyyp
uhuesp ouniubsm-xkecmybsm xypoyk xac oa vian onopop [K TA: 155] ‘B necy, Bokpyr anaca, rae xxuBet Cupo-
POB, THXO-MHPHO TIPOKUBAET HECKOJIBKO ceMeit’.

Crenyromuii 3Tan paclIuPeHUs: B IKYTCKOM SI3BIKOBOM CO3HAHUH A1ddC MOKET PacCMaTpHUBAThHCS KaK po-
JIMHA, POJIUMOE MECTO, MECTO POXKJACHUS, POJHAs 3eMsl. Mmu KypoyK caxa OboHYH, cyehy uummap 0boH, ObuH
mepeoebym, kuhu-xapa 6yoroym oouodyiapeinan airaac 6yorap [bC CC: 114] ‘Takum o6pa3om, poauUHOHN, Me-
CTOM POXJICHHsI, OTKyJa SKYThI-CKOTOBOJBI BBINILIN B JIOH, siBIsieTcst anac’. Kak ormedaer H. K. [lanuiosa,
«IPOCTPAHCTBO @1adC HMOLMOHAIBLHO BOCIIPUHUMAJIOCH TPAIUIIMOHHBIM YEJIOBEKOM Kak 0co0asi, poaHas Tep-
putopus.. {...) B AKYTCKOM SI3bIKE mopoeOym aiadac ‘pOIHON anaac’ u mepeebym 0oudy ‘poAvHa’ CTOST B OJ-
HoM psiny» [Mannnosa 2011: 15]. IIpsimoit cBsi3u Mexay MOHATUAMHU ‘poMHA’ M ‘anac’ He cymiecTByeT. Ha Ham
B3IJISA], 3HAYCHUE ‘POAMHA’ Yy TIOCJIEAHEr0 BOSHUKAET B YCTOHUMBOM COUYETaHUM meopoodym anaac (OykB. ‘anac,
TZIe POAMICS ) KaK JOTONHUTEIbHBI KOMIIOHEHT €r0 CEeMaHTUIECKOTO coJiepkaHus. 11 BO3HHKaeT 3Ta accolua-
IIMs Yalie BCero M B OOJBIIEH CTEMEHU TOT/A, KOTJa YEeIOBEK OKA3hIBAETCS Ha «UYXKOi» cTOpoHe: Mmu mun
mepeobym _anaahviv Oyopyn xucmasHn bynyyna uiovbs 6apobimuvim, aidacnbli OYC ABbIHHAXNbIHA, CYPIXNUH-
ObIapObIH CHIMHAMAaH, umu KypoyKk colinaan, amcauarn k3yuubun [THA 3BO: 72] ‘Oto 4 taiiHo BeiBe3 B bynyH
TOpCTh 3eMJIM POJIHOTO ajiaca, U, KOrjJia CHIIbHO 3aCKy4aro M0 CBOEMY ajlacy, YTOOBI YTEIIUTh CBOIO JAYINY, TaK
BOT MOHIOXAal0, BO3bMY Ha SI3BIK M YCIIOKOIOCH .

Anaac purypupyeT B TEKCTax TaKKe B 3HAUYCHHHM MECTa MPOBEACHHUS TPATUIMOHHBIX MPA3THUYHBIX 00ps-
ToB: Cup CUMIBUHIH CUPUIOULUOUM KYOX anadcka Kypyex ObOHO MYCMAH KOXMOOXMYK KOPYLYYD, blLIblblp-
myouap, yRryyryyp-xeuuyiisp [JJUK ©X: 73] ‘Ha 3enenom anace, paciiBe4eHHOM OYHHOW pPacTUTEIBLHOCTHIO,
MIPOUCXOUT MHOTOIIOJTHOE BECENbE C IMECHIMHU U TaHIIaMU . DTa TPAAHUINS COXPAaHUIACh B HAPOJIE U IO HACTO-
AIIETO BPEMEHH: €KETOIHO JJIS MPOBEACHHS HAIMOHAIBHOTO TPA3JHUKA bICHIAX, KOTOPBIA XapaKTepU3yeTcCs
HaJM4ueM o0psiia KyMBICONHTHS, Pa3UYHBIMUA CHOPTUBHBIMH COCTSI3aHUSMH W KOHCKHMH CKayKaMH IIpH
0OJIBIIIOM CTEYEHHHU HAapO/ia, BRIOMPAIOTCS allaCHbIE TEPPUTOPUHN BOIU3N HACEIICHHBIX ITyHKTOB.

B sixyTCKOI TMHTBOKYJIBTYpe 00pa3 anaca B ONpPEeICHHON CTEIEHH MOABEPKEH aHTPOTIO- HITH 300MOp(H-
3alUM, KOTopasi HaOmoJaeTcsl B TAKMX HOMUHALMAX, KaK: azaac Oviapa ‘cepenuna anaca’ (OyKB. ‘TICUeHb alia-
ca’); byop anaac ‘HeOONbIIAs KPyTJas TOJSHA, MPUMBIKAIOIIAs K OorbIrel’ (OyKB. ‘moYka-anac’); azaac baha
‘BBICOKMH Kpail aymaca’ (OykB. ‘TojoBa ajnaca’); araac amaga ‘CeBepHas CTOpoHa anaca’ (OykB. ‘HOrM ajaca’)
U T. 1. DTO SIBICHUE YHUBEPCATIBHOE, T. K., HOMUHHPYS 0OBEKTHI OKPYKaIOIIEH NelCTBUTEILHOCTH, YEII0BEK «Oec-
CO3HATEIHHO MPOEIMPYET CBOM OCOOCHHOCTH Ha OKPYIKAIOUIYIO NEHCTBUTENBHOCTEY [3amaneraunHoB 2009: 9].

SIKyTCKOMY CO3HaHHIO BOOOIIIE CBOHCTBEHHA IMepcOHU(UKAIs 00BbEKTOB MMPUPOIBI, KX OTYLICBICHUE, YXO-
Jsiiee KOpHAMH B TPaJUIIMOHHOE MUPOBOCTIPUATHE. DTO SIPKO HAOII0AaeTCs B 3BPEMUCTHYCCKHUX BBIPAKEHUSX,
KOTOpBIE YacTO MPHUBOJATCS IMPH OMKCAHUHM POAHOTO Kpas (COYETaeMOCTh HAa3BaHWH IOAEH C TOMIOHUMAMH):
motion Mypy ‘rocniogun Mropto’, xomyn Tenyny ‘rocnoxa Trouriomo’, yor Tabasa ‘toHomra Tabara’, xulbic
Xana ‘neBuna Xaura’ u T. 1. Kak 3HaK MOYTUTEIHHOTO, YBAXUTEIBHOIO OTHOIICHHUSI PAaCCMaTPUBACTCSI THAPO-
HUMHYECKass HOMUHAIWS D63 ‘6adymika’, TECHO CBSA3aHHAS U C MMOHITHEM alddc, HEOTHEMIIEMOU IICHTPATbHOM
YacThIO KOTOPOTO sBIsieTcsi o3epo. Mcmonb3oBanue sBdemu3Ma D09 TO3BOJISIET BOCIPHHUMATH alddc Kak
LENBHBIN KyJIbTYpHBIH 3HaK-XpaHUTENb BOCHOMHHAHUHA O MpeaKax, O pOJHOH 3emiie, B Ka4eCTBE KOTOPOro OH
CTaHOBUTCSI TAOYHPOBAaHHBIM CaKpaJbHBIM 00bekTOM. P. M. BpaBuHa mumier: «B cakpanbHBIX MecTax CyIIecT-
BOBaJI 0COOBIN “noBeneHuUecKnil kKojekc”. Tak, UX MCKOHHbIE Ha3BaHUS 3alpelajgoch MPOU3HOCUTH BCIYX; B
0003HaYEeHNH WX TPUMEHSUI TTOYTUTETbHOE oOparieHue “263” (‘6abymka’) (...). [loBepre, 4To AyXH-X03s5€Ba
pOIHOW 3eMiM OOEeperaroT, OXPaHSIT CBOMX oOwWTaTeneil, OBUIO OYEHb pacIpoCTpaHEeHHBIM» [bpaBuHa
2005: 27].

KoHuenT azaac BecbMa MOCIEAOBATEIbHO aKTYAIU3UPYETCs B AKYTCKHX MOCIOBHIAX M MOTroBopkax. Kak
MOKa3bIBAET MMAPEMHOIOTHUECKUN MaTepual, JIEKCeMa aladc B COCTaBe YCTOWYUBBIX CIOBECHBIX KOMILIEKCOB
BBIp@KACT TOHATHE ‘NIOM, XWIHIIE : Ayapa xapawa aiaac, ayapa ceipovlik anaac obaap yhy [0vud (banasan)
VHa, xayac emme] ‘I 0BOPAT, OJJHa CTOPOHA ajlaca — TEMHas, Apyras — CBeTJas [mpaBast U JieBas CTOPOHBI J0-
Ma (Oamarana)|’. B 3aranke, B OCHOBE KOTOPO JIEKUT MeTapOPHUUECKUN MTEPEHOC MPU3HAKOBOTO 3HAYEHUS Ofl-
HOro OOBEKTa Ha APYrod MO CXOACTBY MX ()OPM M MPOCTPAHCTBEHHOTO CTPYKTYpPHUPOBAHUS, BBIPaXKCHA acco-
UaTUBHAs CBsI3b MOHATHUH ‘anmac’ W ‘mom, xuibe’. Ha Hamn B3risa, BOSHUKHOBEHHE TaKOW acCOLMalUu 00Y-
CJIOBJICHO TE€M, UYTO, BO-TIEPBBIX, B MPEICTABICHUH SKyTOB JIO0OE OTOPOKEHHOE MPOCTPAHCTBO (M ajacHoe,
JKAJIOE) NTETUTCS Ha JIBE YaCTU: I0XKHYIO (OCBEIIAEMYIO COJIHIIEM, CBETIYIO) U CEBEPHYIO (TEHEBYIO, TEMHYIO)
[danmnosa 2011: 106], — a, BO-BTOPBIX, TPATUIIMOHHOE SIKYTCKOE KHIIbe (0ajlaraH Wiu ypaca) UMeNI0 00bIYHO
TaKylo e Kpyriyio (opMy, Kak u anac. B JaHHOM ciiydae CMBICIIOBOE COJIEpKaHUE 3araJKi HOCHUT MpeaIMeT-
HBIH XapakTep, MOTOMY OHA OTJIIMYAeTCsl CTPEMJICHHEM He K 0000IIECHHIO 3HAYeHNs, @ K ONMCaHHI0 O0BEKTa Ue-
pe3 ero onpezeieHHble YHUKAIbHBIC PU3HAKH.
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Tor ¢akr, 9To amac paccMaTpuBaIICS SKyTaMH Kak MECTO, ONTHMAIbHO MPHUTOHOE IS KUIbS U BEIACHUS
XO3HCTBA, HAXOMUT OTPaKEHUE W B MApeMHAX, Ie JIeKceMa araac 0003HayaeT oM, POIUMBIN Kpall, MecTo
NPOXKUBAHUS OTIPEIENEHHOTO Pojia, ceMbu: buhuzu da araacnvimoizap’ emon yomye (Ko omus, Kyepa2ou bli-
i) — ouhueu da onoxnym myncyoga (ymye oaox kanspuesp oues span myhynawn). Cmbicn (paseomoruszma
CBOJIUTCSI K TOMY, YTO TOBOPSIIHUI BBHIPXKAET YBEPCHHOCTh B HACTYIJICHUU CYACThSI B TOM MECTE, IJie OH Ipo-
KuBaeT: OykB. ‘U Ha HamieM anace TonyOb 3aBOPKYET, KYKYIIKa 3aKyKyeT, )KaBOPOHOK 3amnoet’. Araahvimman
apaxnamax, MUdPSIHUMMIH MIUOIMIX — XAHHA 0d CbLIObLIOAMAx, myey 0a Kopoemeox-ounosmasx, MyHymax
‘oTcranblil, Hepa3BUTHIA  (OYKB. ‘OT CBOEro ajiaca He OTXOMJI, OT CBOETO JBOpa HE yAaJsuicd’, T. €. ‘HUKy/Ja He
e3nun, Huuero He Buaen’) [BTCASA 2004: 391]: B gaHHOM MOTOBOPKE CIOBO @1adC BBIIESET JOTOIHUTEIBHYIO
OIICHOYHYI0 KOHHOTAIIMIO, KOTOPasi COJAEPKUT HETaTUBHYIO CEMaHTHUECKYIO HArpy3Ky 3aMKHYTOCTH, 3aKPBITO-
CTH OT BHEIIHEro Mupa. YeloBeK, KOTOPBIH KHBET B TAKOM ajlace 0C3BBUIA3HO, XapaKTEPH3YeTCs KaK JIMIICH-
HBI BHELIHUX KOHTaKTOB, COOTBETCTBEHHO, HEMH()OPMHUPOBAHHBIH, Mano 3HAIOUIMH, OrpaHUYEeHHBIH, cOXpa-
HUBILIUICS B CBOEH MIPUPOAHON IEPBO3AAHHOCTH.

B nocnosuie 0ouidy cypaxmaax, araac aammaax ‘BCsKasi CTpaHa UMEET CBOIO CJIaBY, KaXKIIbIi ajgac — J00-
poe ums’ [OX: 66] 3HaUeHHE JIEKCEMBI a1aac MOKHO OCMBICIUTh Kak ‘Manas poAMHa — B IPOTHBOIIOCTABIIE-
HUU K 3HAUYEHHIO CJIOBA 00tdy, KOTOPOE OCMBICIIMBAETCS HE CTOJIBKO KaK CTpaHa, CKOIBLKO KaK pOJMHA BOOOIIE.
Ecnu «OomnbIasy poanHa UMEET ClIaBy, TO Majas — XOTs Obl COOCTBEHHOE Ha3BaHUeE.

OnwucaHHbIEC BBIIIC 3HAYCHUS S3BIKOBBIX PENpPE3CHTALNH, COCTAaBISIONNE Mepu(epuiiHyIo 4acTh CTPYKTYPBI
KOHIIETITa, TIO3BOJISIFOT HHTEPIPETHPOBATh JTHHTBOKYJIBTYPHBIA KOHIICTIT @/iddc KaK THIPOTEOIOTHYECKUN 00b-
€KT, HCTOPHYECKH OCBOCHHBIN SKYTaMH-CKOTOBOJIAMH B KauecTBE CpeAbl OOMTaHHSA, 00ecleHBaronield BeCh
MpoIecC UX JKU3HenesATeNbHOCTH. ONBIT KyJIbTYPHOTO OCBOCHUS aJlaCHOM MECTHOCTH, OTPa)KEHHBIM B SI3BIKE,
MOKA3bIBAET, YTO aladc OCO3HAETCS SKYTOM KaK MECTO POKICHHS, IIOCTOSHHOTO TPOKUBAHUS, BEICHNUS OCHOB-
HOU XO03SIIICTBEHHOI JESITEIBHOCTH U IPOBEICHUS TPAAUIIMOHHBIX OOPSIOBBIX MPA3IHECTB, KaK Majas PoAnHA.

Takoe ceMaHTHYECKOE CO/Iep)KaHNEe aHATTM3UPYEMOTro KOHIIENTa MPOCIIeKUBACTCA U Ha MaTepualie accouua-
TUBHOTO SKCIIEPHMEHTA KaK METOJ[a KOTHUTUBHOTO MCCIICIOBAHMSL.

ITo naHHBIM «ACCOIMATUBHOTO CIOBaps SKYTCKOTO SI3bIKa», pa3MelleHHoro Ha caiite HoBocubupcekoro ro-
cynapctBenHoro yauBepcutera (HI'Y) [ACAS], cnoBo-cTUMYIT ataac acCONUUPYETCS MPEXKIE BCETO CO CIIOBOM
om ‘TpaBa, ceHo’ (92%). OueBHIHO, YTO ITO COOTHOCUTCS U C JaHAWAPTHON XapaKTEpUCTUKOH aiaca, U ¢ oc-
HOBHBIM BHJIOM XO3SIICTBEHHOH AEATENLHOCTH SIKyTOB-CKOTOBOJOB, JUII KOTOPBIX CEHO SIBJISETCS TJABHBIM
JKU3HE00ECTICUNBAIOIINM (DAKTOPOM.

Cpenu HanboJIee YaCTOTHBIX PEeaKIUi BBIICTSIOTCS CIIOBA, XapaKTepU3YIOIIHe JaHAmapTHhIE 0COOCHHOCTH
CTPOCHHUSA ajlaca W TUIMHYHYIO aJlaCHYI0 PaCTHTEIBHOCTH: xonyy ‘myr’ (73%), ceihvibt ‘paBHUHA, JYT, MOJISHA’
(53%), monoon ‘nonuna’ (46%), kyea ‘ozepo’ (46%), meia ‘nec’ (31%), otyyp ‘nec’ (27%), vipaahwviiia ‘nons-
Ha' (13%), om-mac ‘pacturensHocTs’ (8%), ahasac cup ‘oTkpeiToe Mecto’ (5%), HvypeyhyH ‘TIONCHEKHUK’
(12%), cuboxxu ‘uBetsr’ (12%), mac ‘nepeBo’ (3%), — a TakXKe BBHIPAKAIOIINE KAYSCTBEHHBIC XapaKTEPUCTUKU
ajaca, IpPEICTaBJICHHBIE MpUJIAraTeNbHBIMU: Kudy ‘WUpokuil’ (65%), meeypyx ‘kpyrnwiit’ (47%), ynaxau
‘0ompmmoit’ (32%), sipaac “aucterit’ (17%), keipahvlabaii ‘kpacussiii’ (4%), kop> ‘TIpekpacHbId, cBeTbi” (3%),
baai ‘6orateiit’ (1%), kusy-kyon ‘obmupubiit’ (1%), kusy nanomon ‘nipoctopubiii’ (1%), kone ‘rnaakuit’ (1%),
xkomum ‘mmpokuii’ (1%), yyraax ‘c Bogoemom’ (1%), moxynyx ‘kpyrneiii’ (1%), moimuoior ‘xonomusi’ (1%),
vhyn ‘nnmuanabil’ (1%), yuyesu ‘xopowmwuii’ (1%) u 1. a. Bonee TpeTu HUCIBITYEMBIX aCCOLIMUPYIOT aladc C 3eiie-
HBIM I[BETOM — KyOx ‘3eJeHb; 3edeHblil’ (38%). Jlekcndyeckuil cocTaB JaHHOW TPYMIBI ABISETCS CBUIETEIBCT-
BOM TOTO, YTO S3BIKOBOE CO3HAHHE HOCHUTENICH SKYyTCKOTO SI3bIKa OTPakaeT OCHOBHOE COJEpKaHWE KOHILIENTa
anaac.

B 00MX0HOM CO3HAHUM SIKYTOB a1aac TaKkKe MPEICTABIISETCS MECTOM TPOXKHUBAHUS, JOMOM: 0I0pOp “KH-
BeT’ (34%), onopop cup ‘mecto npoxuBanus’ (34%), maneshs ‘neop’ (34%), ypaha ‘ypaca (netHee Kuiibe)’
(34%), 6anrasan ‘vopra’ (34%), ovus ‘nom’ (18%), dspusbuns ‘nepeus’ (14%), catvinvix ‘nerauk’ (17%), mu-
apesn ‘nBop’ (4%) u T. A.

Anaac accouMMpyeTcss C MECTOM POXKIEHHS, poauHOM: Ooudy ‘ctpana’ (39%), cup ‘3emus’ (39%),
mopoobym ooudy ‘pomuna’ (10%), mepoebym cup ‘pomnas 3zemius’ (9%), Caxa cups ‘Sxytus’ (9%),
mepeedbym anaac ‘pomuoit amac’ (9%), ooudym ‘most pomuna’ (9%), mepeebym ‘rae pommics’ (8%), asam
anaaha ‘oruosckuit anac’ (3%), mepym cup ‘pomubie uctoku’ (3%). IlpuMedaTeabHO U BIIOJIHE €CTECTBEHHO,
YTO CIIOBO-CTHMYJI @/1daC BBI3BIBACT Y YYACTHUKOB SKCIIEPHMEHTA PEaKIINH, CBI3aHHBIE C KOHKPETHBIM MECTOM
WX POXACHUS: mopeedoym cupum ‘mecto, rae pomwics’ (1%), mepym ‘xkopens, ocHoBa’ (1%), mepym Ootidy

7 3nauenue ‘CBOIi, POJHOI’ B OTHOLICHHH MECTHOCTH MapKUpyeTcs aduKcaMu MPUHALIEKHOCTH TIPU CIOBO(GOpME:
anaac-neim-vieap, tae -nvim — adduke npuHAUICKHOCTH | NMHNa en. u.; azaah-vi-mman, TIE -bi — aPPUKC TPUHAIICHK-
HOCTH 3 JIMLA €]I. Y.
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‘uckonHoe Mecto’ (1%). Takoii ke peakuneil 00ycIIOBICHBI U Ha3BaHUsI MecTHOCTeH Thna Yypanuwr ‘Uypamua’
(2%), boposon ‘Boporon’ (1%), Oxmem ‘Oxrem’ (1%), Hoypba ‘Hropba’ (1%) u ap.

3HAUNUTENBHYIO YaCTh PEaKIHUi COCTABISET JIGKCHUKA, CBA3aHHAS C BaYKHOW COCTABIIIONICH XO35SHCTBEHHOMN
JIeSITEIbHOCTHU SIKYTOB, MPHUBSI3aHHON K aTaCHOM MECTHOCTH, — C CEHOKOCOM: X00yha ‘CEHOKOCHOE yToJbe, IMo-
KocHbIH yr’ (16%), ommyyp cup ‘ceHOKOCHOe yroase, Mecto nokoca’ (15%), ommoohyn ‘cenoxoc’ (7%), om
yaams ‘ceHokocHas ctpana’ (4%), ommyyp anraac ‘anac, rae xocart ceHo’ (2%), ommyyp xooyha ‘CEHOKOCHOE
yroaee’ (2%), om xams ‘Bpems ceHokoca’ (2%), 6yeyn ‘xomHa’ (1%), 6yeyanap ‘xomnsl’ (1%), kabuhuunzsx om
‘cror cena’ (1%), omyy ‘manam’ (1%) u T. 1.

Xo03s1iicTBEHHAsI IESTETBHOCTD SIKYTCKOTO HAcelleHHs, CBA3aHHAsl C alacHOW MECTHOCTBIO, MPOSBISETCS B
peaKnusX, COOTHOCUMBIX C JKUBOTHOBOACTBOM: biHaxX ‘KopoBa’ (4%), am ‘koHb’ (3%), cbiieet ‘momans’ (1%) u T. 1.

Anaac xak MecTo TPaIUIIMOHHOTO TIPOBEJICHUS HAIIMOHAJIBHOTO TPA3THUKA bICHIAX TAKIKE HAXOJHUT OTpaKe-
HHE B DKCTIEPUMEHTE: peaKkus si/iviax cocTaBisieT 4% oT o0Iero pe3yabrara.

C y4eToM TOro, 4TO B Ka4eCTBE UCIBITYEMBIX B IKCIIEPUMEHTE MPUHIMAJa yIYaCTHEe B OCHOBHOM CTy/IeHYe-
ckas ayauropusi CeBepo-Bocrounoro denepanpHoro yHuepcurera nmenn M. K. AMMocoBa B Bo3pacre ot 19-
TH A0 25-TH JET, 4acThb KOTOPOW — MpPeICTaBUTEIN TOPOJCKOTO HACEJICHHUs, 3aKOHOMEPHBIM SIBISIOTCS Peak-
MU, KOTOPBhIe OOBEIUHSIOT JIKCHKY CO 3HA4YeHHEM ‘3a0pOIlIeHHOE MECTO, CTaphHa, MPeaKu’: emex ‘3abpo-
IeHHOE MeCTO XMIbs (9%), 6bitvip ‘npeBHOCTD (3%), ObLabipebl ‘CTAPUHHBIN, TpeBHUN (2%), OvLibipest OboH
0710po cuidvblOvim cupoapa (1%) ‘MecTo, Tie KUIKM JPEBHUE JIIOU , Oblpasbliiblobim ‘3a0pomeHHbi’ (1%),
06yean3poum ‘Hamm npenaxu’ (1%) u 1. 1.

YacTh peakiuii mpeCTaBiIsIOT CJIOBA, ACCOIMUPYEMBIC TI0 MX YIIOTPEOJICHHUIO B COCTaBE YCTONYMBBIX COYC-
taHuil: keivtha ‘neBymka’-PX3SG (8%) — mo accomnuanuu ¢ azaac Kelbtha ‘neByiika ¢ anaca’; ogomo (3%)
‘muta’-PX3SG — vacTe coueTtaHus anaac osomo ‘muts amaca’; xuhums (4%) ‘uenoBex’-PX3SG — anaac
Kuhum» ‘genoBek c anaca’; yora (2%) ‘mapens’-PX3SG — anaac yona ‘mapens ¢ amaca’. Bcee 310 — 0060-
3HAYEHUsI IPOCTHIX, «AEPEBEHCKUX» JI0/eH. 4% UCTIBITYeMbIX BBIAAIOT PEaKIUIO HA STHOHUM Caxd.

Omnpe/ieieHHOEe MECTO B SI3BIKOBOM CO3HAHUM HCITBITYEMBIX 3aHUMAIOT JIEKCEMBI, CB3aHHBIE C TPAJIUIINOH-
HOM KyJNbTypOH M BEPOBAHUAMH: coped ‘KOHOBS3B (5%), copesnssx ‘mmeromuit kKoHOBs3H (1%), wlapwliia
‘0onbImoi OepectsiHON cocya i xunkoctu’ (1%), araadvur ‘onansu’ (1%), batianail ‘myX-X03sUH Jieca, MO-
kpoButens 0XoTbl’ (1%), Ypyy Aap moiion ‘BepxoBHoe 60xecTBO’ (1%).

B SI3BIKOBOM CO3HaHHH MOJIOJIOTO MOKOJIEHUSI HOCUTENEH SIKYTCKOTO SI3bIKa OOHAPYKUBAIOTCS SMOLIMOHAIb-
HBIE acCOLMAllN{, UMEIOIINE HeraTHBHbIC KOHHOTALUH: Oblpa ‘AbIpa, riyxoManb (1%), abaahwr ‘31mol nmyX,
npuauHsommid oM Bpen’ (1%), kymman ‘crpax’ (1%). Hanmune moqoOHBIX peaknnii MOKET OBITh CBS3aHO,
C OJTHOH CTOPOHBI, CO CTPEMIICHHUEM IPECTaBUTENCH MOJIOIOTO MOKOJICHHUS PAaCIIUPATH KyJIbTypHBIE HHPOpMA-
IIMOHHBIC IPOCTPAHCTBA U COOTBETCTBOBATH TPEOOBAHUSM COBPEMEHHOTO MUPA C BBIPAXKCHHBIMH MPOSBICHHSI-
MU TIPOLIECCOB TIOOANHM3alyH, C APYTOM CTOPOHBI — C TPAIUIIUOHHBIMH DPEIUTHO3HBIMHU TPEICTABICHUIMHU
SAKYTOB, COTJIACHO KOTOPHIM 3a0pOIICHHBIE MecTa (0716X) CUUTAINCh HEYHCTHIMHU, HACCJICHHBIMHU 3JIBIMU JTyXa-
MU, MPEICTABISLIN ONMPEISIICHHY0 OMAacHOCTh W BHymanu crpax. Kak yreBepkmaer B. U. Kapacuk, «B xoxe
JKU3HU SI3BIKOBOTO KOJUIEKTHBA aKTyallbHOCTH KOHIIETITOB (T. €. MHTEHCHBHOCTH OIIGHKH) MOXET MEHSTHhCS
KonuenT fgaske MOKET MEHSTh OLIEHOYHBIH 3HAK C OTPHIATEILHOTO Ha TIOJIOKUATENBHBIN HITH C TIOJIOKUTEIHHOTO
Ha oTpuuatenbHblit» [Kapacuk u xp. 2009: 98].

[TorydeHHBIE pe3yNbTaThl CBHIIETENLCTBYIOT O TOM, YTO KOHIENT @1ddc B SKYTCKOW SI3bIKOBOH KYJIBTYpe
MIPOHM3BIBAECT CBOMMHU KOPHSIMHU Pa3HbIE MIEPHOJBI )KU3HU Hapoja. [lepBoHavanbHO MPENCTaBISBIINHN JIUIIb 110~
HSATUE OCBOCHHOW TEPPUTOPHUH, ABISABIICHCS «MECTOM IMPOKUBAHUSY, BIIOCICICTBHN OH PACIIMPHUIICS JIO MTOHS-
THS POJAMHBEI C Pa3HOOOPa3HBIMU MPU3HAKAMH OCOOEHHOCTEH JKHU3HEIESITeNbHOCTH, CBSA3aHHON C KIMMaTHye-
CKUMH W TIPUPOTHBIMH YCIOBUSMH PETHOHA, U OH UMEET AajbHEHINYI0 MEePCIEKTHBY K M3MEHEeHUsIM. [laHHyTO
CTaThi0 MOXXHO pacCMaTpPUBATh KaK MPEBAPUTENBHBIN Pe3yIbTaT UCCIICI0OBAaHNS KOHIIENITOC(EPhl HApoa caxa

CokpameHus

SI3BIKM U THUANEKTHI

61p. — Oesopycckuit IIyH.-Oynr. — nyHalicKo-Oynrapckuit

6onr. — Gonrapckuit Ka3. — Ka3aXCKul

Oynr. — Oynrapckuit KKaJIIl. — KapaKaJImaKCKHi

JIOJIT. — JIOJTAaHCKUH Kp.-TaT. — KPBIMCKO-TaTapCKUH

Iip.-00uIT. — IpeBHEOOITapCKUN KpX.-yUI'. — KapaxaHUuJCKO-yUT'ypCKHil
JIp.-TIOPK. — JAPEBHETIOPKCKUM MK — s3bik Maxmyna Kamrapekoro (XI B.)
JIp.-Yelll. — JAPEBHEYEIICKUIA HOT. — Horaickui
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OTro — oOmmeTIopKCKuit TYB. — TYBUHCKHUH

ITA — mpaanraiickuit Typ. — TypeuKui

IITM — npaTyHIycO-MaHbYKYPCKUI TypKM. — TypPKMEHCKHH
[ITro — mpatropkcKuit TIOPK. — TIOPKCKHE
IIIn — npasinoHckuii YKpP. — YKpPauHCKU
pyc. — pycckuid XaK. — XaKaCCKH

cnb. — cHOMPCKUE TOBOPHI XOpe3M. — XOPE3MCKHUH
cep0.-xopB. — cepOOXOPBATCKHIA II.-CJIaB. — IIEPKOBHOCIIABIHCKUI
CJIOBEH. — CJIOBEHCKUI yar. — JaraTacKuit
Cp.-KOp. — CpEeNHEKOpENCKUil YyB. — YYBALLCKUN
CT.-CJIaB. — CTApPOCJIaBIHCKUH 1I0p. — MIOPCKUil

TaT. — TaTapCKUi SIKYT. — SIKyTCKHI

TOod. — TOhamapCKuii

UcTouHuKH

BAA © — bopuax A. A. ©Onexceec. Sxytckaii, 1960.

BC CC — Fhaeoapwvivin Cynos. Cupu cukcuruasH. [Ipokyyckait, 1985.
I'HA 350 — I'abviues H. A. Ou ouhukku onoxmyTt. SIkyrckai, 1972.
AWK ©X — Hanunos U. K. OH xo4oro. Skyrckaii, 1967.

K TA — Kynos. TansuusiObIT aibIMEBBIIAP. SKyTCKai, 1960.

ITAE OC — Ilempos A. E. Otuyttapra cy0amp. SAkyrckaii, 1977.
O©X — Oc xohoonHopo. Skyrckaii, 1965.

O6mue
OyKB. — OyKBaJIbHO
reorp. — reorpadudeckuii
JIHaNl. — JUaJeKT, JUaJCKTHBII
/1. 4. — E€JJMHCTBEHHOE YHCIIO
PX3SG — noceccuBHBIH adPUKC TPETHETO JINIA SAMHCTBEHHOTO YUCIIa

Jutepatypa

AnnkuH 2000 — Anuxun A. E. DTHMONOTHYECKHI CIIOBapbh pycCKuX auanekToB CuOMpu: 3aMMCTBOBAHHUS M3 ypallb-
CKUX, aNTalCKUX W TAaNe0a3narckux s3bikoB. M. — HoBocubupck, 2000. {4nikin A. E. EtimologiCeskij slovar’ russkix
dialektov Sibiri: Zaimstvovanija iz ural’skix, altajskix i paleoaziatskix jazykov. M. — Novosibirsk, 2000.}

ACSIS — AcconmaTuBHBIN CIIOBaph SIKyTCKOTo si3bika // http://adictsakha.nsu.ru/, 2014. {Associativnyj slovar’ jakut-
skogo jazyka // http://adictsakha.nsu.ru/, 2014.}

BocukoB 1991 — hocuxos H. 1. Domrouus anacos Ilentpanshoii Sxytun. Skyrck, 1991. {Bosikov N. P. Evol'ucija
alasov Central'noj Jakutii. Jakutsk, 1991.}

Bpasuna 2005 — bpasuna P. 1. KoHuenmus XU3HA U CMEPTH B KyJIbType 3THoca: Ha marepuane tpamummii caxa. Ho-
Bocubupck, 2005. {Bravina R. I. Koncepcija Zizni i smerti v kul'ture etnosa: Na materiale tradicij saxa. Novosibirsk, 2005.}

BTCS15 2004 — Boutbiioi TONKOBBII cI0Baph SIKYTCKOTo si3bIka. T. 1 (OykBa «A»). HoBocnbupcek, 2004. {Bol'soj tolk-
ovyj slovar’ jakutskogo jazyka. Vol. 1 (bukva “A”). Novosibirsk, 2004.}

Toronesa u np. 1987 — Ioeconesa I1. A., Kononos K. E., Mupkun b. M., Muponosa C. M. CuntakcoHOMuUs U cuMpuro-
COLIMOJIOTHSI pacTUTENbHOCTH anacoB Llenrpanbhoii Skytun. Upkyrck, 1987. {Gogoleva P. A., Kononov K. E., Mirkin B.
M., Mironova S. I. Sintaksonomija i simfitosociologija rastitel'nosti alasov Central'noj Jakutii. Irkutsk, 1987.}

Hanunosa 2011 — Hanunosa H. K. TpaauimoHHoe xuiauine Hapona caxa: IIpocrpanctBo. Jlom. Putyan. Hosocu-

Hecarkun 1984 — Jlecamxun P. B. Tloussl amacoB JleHo-AMmruHckoro mMexaypeubs. SkyTtck, 1984. {Des'atkin R.V.
Pocvy alasov Leno-Amginskogo mezdurec'ja. Jakutsk, 1984.}

Jmurpues 1971 — Juumpues E. M. HoBble naHHBIEe O BOJAaxX IMOJO3EPHBIX (II0OJajacHBIX) TAJMKOB 3amaJHON 4acTh
HentpanpHo-SAkyTckoit HH3MeHHOCTH // HOBOCTH reonorun Axkytun. Bem. 1. fAxytck, 1971. C. 63—66. {Dmitriev E. M.
Novye dannye o vodax podozernyx (podalasnyx) talikov zapadnoj ¢asti Central’'no-Jakutskoj nizmennosti // Novosti ge-
ologii Jakutii. Vol. 1. Jakutsk, 1971. P. 63—66.}
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Kupxor 1983 — JKupkroe U. U. Mopdorenetndeckas KiacCHpUKAIMSI KaK OCHOBA PAIlMOHAIHHOTO HCITOIB30BAHMUS
OXpaHbl U BOCIIPOU3BOICTBA MIPUPOIHBIX PECYPCOB 03€p KPUOJIUTO30HKI // BOIpOCk palinoHaibHOTO HCIIOIB30BaHMS U OX-
PaHbI IPUPOIHBIX PECYPCOB PA3HOTUIHBIX 03€P KPHOJIHTO30HKL. SIkyTck, 1983. C. 4—47. {Zirkov I. 1. Morfogeneti¢eskaja
klassifikacija kak osnova racional'nogo ispol’zovanija oxrany i vosproizvodstva prirodnyx resursov ozer kriolitozony //
Voprosy racional'nogo ispol'zovanija i oxrany prirodnyx resursov raznotipnyx ozer kriolitozony. Jakutsk, 1983. P. 4—47.}

3amanernuaoB 2009 — 3amanemounos P. P. Teopernueckue W NPHUKIAJHbIC ACIIEKTH TATAPCKOM JIMHIBOKYJIBTYPOJIO-
run. Kazans, 2009. {Zamaletdinov R. R. TeoretiCeskie i prikladnye aspekty tatarskoj lingvokul'turologii. Kazan’, 2009.}

WBanoB 1984 — Usanos M. C. KpuoreHHoe CTpOeHHE YETBEPTUUHBIX OTIIOKeHU JleHo-Anganckoii BnaauHsl. Hoso-
cubupck, 1984. {Ivanov M. S. Kriogennoe stroenie Cetverticnyx otlozenij Leno-Aldanskoj vpadiny. Novosibirsk, 1984.}

Kapacuk 2009 — Kapacuk B. Y. S3p1ikoBeie ximroun. M., 2009. {Karasik V. I. Jazykovye kl'u¢i. M., 2009.}

Kapacuk u ap. 2009 — Kapacux B. U., Kpacasckuii H. A., Caviwkun I'. I'. JINHTBOKYJIBTYpHAs! KOHLETITOIOTUS. Y4eo-
Hoe mocobue. Bonrorpan, 2009. {Karasik V. I., Krasavskij N. A., Slyskin G. G. Lingvokul'turnaja konceptologija. U¢ebnoe
posobie. Volgograd, 2009.}

Komapos 1964 — Komapos @. K. CnoBapb pycCKON TPaHCKPUIILIMY TEPMHUHOB M CJIOB, BCTPEYAIOLIMXCS B Teorpaduye-
ckux HazBaHusax Skyrckoit ACCP. M., 1964. {Komarov F. K. Slovar’ russkoj transkripcii terminov i slov, vstreajuscixs’a
v geograficeskix nasvanijax Jakutskoj ASSR. M., 1964.}

Konkammaes 1951 — Kouxawnaes I'. 11. Kazaxckue HapoaHsle reorpaduyeckue TepMuHbl // Vi3Bectust Akanemuu Ha-
yk Kazaxckoit CCP. Cepus reorpaduueckast. Boim. 3, Ne 99. Anma-Ara, 1951. C. 3—47. {Konkaspaev G. P. Kasaxskie
narodnye geografiCeskie terminy // Izvestija Akademii nauk Kasaxskoj SSR. Serija geograficeskaja. Vol. 3, 99. Alma-Ata,
1951. P.3—47.}

Myp3zaeB 1984 — Mypsaes 3. M. CrnoBapb HapoxHbIX reorpaduieckux tepmuHoB. M., 1984 // http://www.scanlib.ru/,
2014. {Murzaev E. M. Slovar’ narodnyx geografi¢eskix terminov. M., 1984 // http://www.scanlib.ru/, 2014.}

Iexapckwuii 1958 — Iexapckuu D. K. CnoBaps sikyTckoro si3bika. T. 1. M., 1958. {Pekarskij E. K. Slovar’ jakutskogo
jazyka. Vol. 1. M., 1958.}

[ectpsikoBa u np. 2007 — Iecmpsaxosa JI. A., bocuxos H. I1., Kcenoghonmosa M. U. JlnaToMOBBIE KOMIUIEKCHI M XH-
MHU3M BOJBI TEPMOKApPCTOBBIX 03ep HOksumHckoro mosurona // Hayka um oGpaszosanme. 2007, 2 (46). C. 19—24.
{Pestr'akova L. A., Bosikov N. P., Ksenofontova M. I. Diatomovye kompleksy i ximizm vody termokarstovyx ozer Jukecin-
skogo poligona // Nauka i obrazovanie. 2007, 2 (46). P. 19—24.}

Iomor 2003 — I1onoe I'. B. DTUMONOTHYECKHIA CIIOBaph AKYTCKOro si3bika. HoBocubupck, 2003. {Popov G. V. Etimo-
logiceskij slovar’ jakutskogo jazyka. Novosibirsk, 2003.}

CUI'TA 2000 — CpaBHUTENBFHO-UCTOpUYECKAsT TpaMMaTHKa TIOPKCKUX sI3BIKOB: Jlekcuka / OtB. pen. Tenuwies O. P.
M., 2000. {Sravnitel'no-istorieskaja grammatika t'urkskix jazykov: Leksika / Ed. Tenisev E. R. M., 2000.}

Cpesnesckuii — Cpesnesckuil M. M. Matepuaibl 1J1s cIoBaps JPEBHEPYCCKOTO SI3bIKA 110 MUCbMEHHBIM MaMSTHHKAM.
T. 1—3. CII6., 1893—1912. {Sreznevskij I. I. Materialy dl'a slovar'a drevnerusskogo jazyka po pis'mennym pam’atnikam.
Vol. 1—3. SPb., 1893—1912.}

CPHI" — CroBaps pycckux Hapogubix rosopos. T. 1—43. JI. (CII6.), 1965—2010. {Slovar’ russkix narodnyx govorov.
Vol. 1—43. L. (SPb.), 1965—2010.}

CCTMS — CpaBHUTENbHBIN CIIOBAPH TYHI'YCO-MaHBbWKYPCKUX 13b1KOB / OTB. pen. Lunyuyc B. M. T. 1—2. J1., 1975—
1977. {Sravnitel'nyj slovar’ tunguso-man’czurskix jazykov / Ed. Cincius V. I. Vol. 1—2. L., 1975—1977.}

Tarapunaues 2000 — Tamapunyes b. M. DtMonorndeckuil cioBapb TyBUHCKoOro si3bika. T. 1. HoBocmbupcek, 2000.
{Tatarincev B. I. Etimologiceskij slovar’ tuvinskogo jazyka. Vol. 1. Novosibirsk, 2000.}

Toncro#t 1969 — Toacmoii H. U. CnaBsuckas reorpaduueckas tepmunosnorusi. M., 1969. {Tolstoj N. I. Slav'anskaja
geografi¢eskaja terminologija. M., 1969.}
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PE3IOME

B naHHOM cTaThe sikyTCkasi NlekceMa asaac paccMaTpUBaETCs Kak NIMHIBOKYMbTYPHbIA KOHLENT, TPAAULMOHHO CBSI3aH-

HbIM C NPUPOAON, YKNAZOM XW3HW 1 XO3ANCTBEHHO-3KOHOMWUYECKOM CreLnuKorn 061acTi NpoXMBaHUS HOCUTENEN SKYTCKO-
ro s3blKa.

SUMMARY

In the article alaas is considered as a lingvocultural concept traditionally associated with nature, lifestyle and household
economic features of the area inhabited by the Yakut (Sakha) language speakers.

Knrouesble crosa: FIKyTCKI/IIZ A3bIK, TMHIBOKYNbTYPONOrnA, KOHUENT, A3blIKOBaA KapThHa MUpa

Keywords: the Yakut (Sakha) language, cultural linguistics, concept, language world picture
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YKaf}aTeJIbHLIe MECTOMMECHUA B TypeHKOM A3bIKe!

VYkazarenbHble MECTOMMEHHS, HA3bIBAEMbIE TAKXKE «IEMOHCTPATHBAMI», BO BCEX SI3BIKaX SBISIOTCS TPYTI-
MOH IEWKTUYECKUX CPEJCTB, T. €. CIIy’KaT Ul yKa3aHHs Ha CTENeHb YJAJIEHHOCTH OOBEKTOB U MOCIIE0BATENb-
HOCTH COOBITHII OTHOCHUTENBHO TTO3UIIMHA TOBOPSIIETO (T. H. 5 WIH €g0), B HEKOTOPBIX CIy4asiX — C YYETOM I10-
3WIUU Citymiatens. B ocHOBe NEHKTUYECKUX CUCTEM BCEX S3BIKOB JICKHT MPOTUBOIIOCTABICHUE «SI — HE 51», CO-
CTaBIIAIONIEE YHUBEPCANBHYIO ONIO3WINIO0 OJFMKHETO W JanbHero neiikcuca (3mom — mom). B HEKOTOPHIX
SI3BIKAX TPEJCTABIICHA TPEXWICHHAS OMIO3MIMS JTSHKTUYCCKON JICKCUKU: OJIMKHET0, CPEJAMHHOTO U JaTbHETO
netikenca [AmnpecsH 1995: 631]. Taxke cymecTBYIOT W JIPYTHE THMBI ACHKTHYCCKAX CHCTEM, BKIIOYAIOIIHC
«uHInddepeHTHBIN YieH», He MapKUPOBaHHBIN 110 TpU3HaKy Onu3octH / nanpHocTH [[lamgyyesa, Kpeutos 1983: 34].
JleMOHCTpaTHBBI HCIIONIB3YIOTCS KaK HETIOCPEACTBEHHO B JIEHKTHYECKOH (YHKIMH, T. €. B CHTYAI[H IPSMOTO
JTMAJIOTa, TaK U B aHA(OPUIECKOI PYHKINY, T. €. yIaCTBYIOT B 00ECIICYCHUU CEMaHTUYECKOMN CBI3HOCTH TEKCTA.

B TypeukoMm si3bIke JEeMOHCTPATHBEI MIPEJCTABICHBI TPUAIONW b — §u — 0, WICHBI KOTOPOU HCIIONB3YIOTCS
KaK B KaueCTBE OIPEIeIIeHN K CYIIeCTBUTENBHEIM (bu / su / 0 araba ‘31a / Ta MammHa’), TaK ¥ CAMOCTOSATENb-
HO — B COYCTAHHHM C TAJC)KHBIMHU U APYTUMH MOKA3aTESIIAMU B Pa3IMYHBIX CHHTAKCHUYCCKUX QYHKIMAX: bu-nun
tist-iin-de 0ykB. ‘310’-GEN ‘Bepx’-PX3SG-LAT — ‘Ha 3TOM’; 0-na gére 6yks. ‘Tor’-DAT ‘mo’ — ‘B cOOTBeT-
ctBuM ¢ TeM’; Ban-a su-nu ver-di 0ykB. ‘a’-DAT ‘310’-ACC ‘mats’-PST3SG — ‘On man mue 310°. O sABIsSETCS
TaKk)Ke CTaHJapTHBIM MECTOMMEHHEM TpEeThero Nuia eanHcTBeHHOTro yrcna (3SG). Bee ykaszarenpHbIE MecTO-
UMEHUS B TOW WJIM WHOW CTENCHH MOTYT COIMPOBOXIATHCS YKa3bIBAIOIIMM JKECTOM, OJTHAKO, KaK MOKa3bIBAIOT
Hamy HaOIroeHns, HanOOIbIIast MOTPEOHOCTH B TOM OIIYIIAETCS MIPH UCIIOIB30BAHIH SU.

Bce tpu ykazatenbHbIXx MecrouMeHus 3adukcupoBanbl B [[ITC 1969] B dopmax bu ‘3tor’, Sul ‘ToT, BOT
TOT (B IPUBOIUMOM TIpUMEPE — ‘YIOMSIHYTHIH BbITe’) U o/ ‘“TOT’. B ciioBape Typenkoro s3bika Ha caiite Ty-
perkoro nuHrBUCTHYeCKOTO obOmecTBa [TDK] ykaspiBaeTcs Ha TPEXWICHHOCTh NEHKTUYECKOW OIMO3HUIIHH;
cioBa bu, su M 0 OTHECEHBI K KJIacCaM MPUIIaraTeIbHBIX WM MECTOMMEHHUH B 3aBHCHMOCTH OT CHHTAKCHYIECKIX
¢byukuuit. Cyas mo nanaeiM [TDK], Bce Tpu clioBa UCTIONB3YIOTCS B MPOCTPAHCTBEHHOM M BPEMEHHOM JICHKCH-
ce, a Takxke B aHadope. s bu u su ykazpiBaeTcsl BO3SMOXKHOCTh HCIIONB30BaHUSI BMECTE C YKa3bIBAIOIIUM JKEC-
TOM; JUTSI 0 YKa3bIBaeTCs 3HaAUE€HUE IMIHOTO MECTOMMEHHS TPEThEeTo JIUIa eqMHCTBeHHOro yucina (3SG).

B [TPC 1977] npuBoaarcs ciaeaylomue 3KBUBAICHTHI: bu ‘3TOT’, ‘3T0’; su ‘(BOT) ATOT, TOT , ‘HUXKECIE-
IYIOIIWK; 0 ‘OH, OHa, OHO; TOT, Ta, TO; 3TO’, ‘TOT, Ta, TO (KaK ompeeNeHNe)’, ‘TaKou, TaKas, Takoe’.

B rpammaruke Typernkoro s3bika [Kononos 1956: 95] orMeuaeTcs, 9TO NpH BBHIPAXKEHUH TMPOCTPAHCTBEH-
HBIX OTHOIIEHWH yKa3aTeIhbHOE MECTOMMEHHE bu WCIONB3YyeTCS IS YKa3aHWs Ha ONHM3KUN MW W3BECTHBINA
MpeaMeT, 0 — JJIs YKa3aHWs Ha YJIAJICHHBIA WIA HEU3BECTHBIN MpEAMET, Su UMEET 3HaueHHue, OJM3Koe K bu, a
«JTST BRIPOKECHHS XPOHOJIOTHIECKOTO COOTHOIMICHUS: bu ‘BBIMCYIIOMSHYTHINA (T. €. ‘“TO, 0 4eM yKe OblIa peds’),
Su ‘“HWKEYIOMSIHYTHIH, HIDKeCTIeLyomuid’ (T. €. “To, 0 4eM peub OyneT B Ommkaiimem Oyaymem’)».

B yuebnuke Typenkoro s3pika [Lllexa 1996: 20—21] ykaspiBaercs cinenyromiee: «MectonmeHue bu 0603Ha-
YaeT NpeAMeT, HaXOASILIMHCS Ha caMOM OJIM3KOM PAacCTOSHUH OT TOBOPALIETO. {...) MecTouMeHne §u yKa3bIBa-
eT Ha OoJiee OTIAIICHHBIM MPeIMET WM Ha MPEeJMET, 0 KOTOPOM pedb MoineT nanee. ¢...) MecTouMeHue o yka-
3pIBaCT Ha HawOoJiee yAaJCHHBIN MpeaMeT; OHO TaKKe COBIAJaeT C JUYHBIM MECTOMMEHHEM TPEThEero JIHIla
eA<MHCTBEHHOT0> uucia (OH; OHa)».

B yuebnuke typenkoro s3pika [Kysnero 1999: 36—37] nepeuncneHsl clIoBapHbIE 3HAYCHHUS YKa3aTellb-
HBIX MECTOMMEHUH: bu ‘3TOT, 3Ta, 3T0’, su ‘(BOT) ATOT, 3TA, 3TO; CIEIyIOIIee’, 0 ‘TOT, Ta, TO; OH, OHA, OHO , — a
TaK)Ke TOSCHSETCS, YTO «yKazaTelbHbIe MECTOUMEHUS (...) bu, su, o (OJHOBPEMEHHO SIBIAIOIINECS, B MEPBYIO
ouepeslb 0, TAKKE W JIMYHBIMH) YIOTPEONAOTCSA: 1) B CUHTAKCHMYECKU HE3aBHCHUMOW TO3WIHHU (IIOJJIeKAIICE,
CKa3yeMoe W Tp.) ¥ 2) B MO3UIMH OMpPEIeIeHNs, KaK 3TO CBONHCTBEHHO M PYCCKOMY MECTOMMEHHIO 3mo (Cp.
9MO — OKHO W 21O OKHO OONLULOE)Y.

B yuebnuke typenkoro s3eika [[ymuaa 2007: 6] mpuUBOASTCS TOJNBKO CIOBAapHBIE 3HAUYCHUS: bu ‘ITOT, 3Ta,
3TO0, 3TH; $u ‘BOT (BOH) 3TOT, 3Ta, 3T0’; 0 ‘OH, OHA, OHO’, ‘TOT, Ta, Te .

ABTOp TOATOTOBIICHHOTO B yHHBepcuTeTe borasmum (r. CtamOyn) ydeOHMKa TYPEIIKOTO S3bIKa JJIT MHO-
CTpaHIIEB OIPaHWYHMBAETCS SKBUBAJICHTAMH TpeX yKa3aTeNbHBIX MECTOMMEHWH B muanorax: bu ‘this’ (T.e.
‘a10T’), $u ‘that’ (1. e. ‘ToT’) M 0 ‘that’ (1. e. ‘ToT’) [Sebiiktekin 2006]. B oTiinyre OT BceX yKa3aHHBIX Y4COHH-
KOB aBTOP HACTOSIIETO SABJISIETCS HOCUTEIIEM TYPEIKOTO S3bIKA.

! Braromapro Acist I'iopcec 1 Cenata JleMupr3a 3a [OMOIIb B TOATOTOBKE CTATHH.

HanoneHoBa Enexa MapkosHa, YHusepcutet OsiternH (Ctambyn); elenapolnova@yahoo.com
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Taxum 00pa3oM, eAMHON TOYKHM 3PEHHUS Ha yCIIOBUS UCIIOJIB30BaHUS KaXKAOTO M3 yKa3aTeIbHBIX MECTOMME-
HUI HE CyLIECTBYeT. ABTOpPbI YKa3bIBAIOT Ha TPEXWIEHHOCTh OMNMO3UIMK yKa3aTeNbHBIX MECTOMMEHUN U TOA-
YEPKUBAIOT 0COOBIN CTATYC 0 KaK MECTOMMEHUsI TpeThero nuua. OyHKIHS §u paccMaTpUBaeTCsl WIIM KaK Karta-
¢opa (‘BOT 3TOT’, ‘BOT TOT’), MJIM KakK ONpelesIeHHEe Ul cpelHeyAaJeHHBIX 00beKkToB. He mpoBomutces pasrpa-
HUYEHHE MEXIy COOCTBEHHO IEeHKCHMCOM M aHadopoil, MpOCTpaHCTBEHHBIM M BpEeMEHHBEIM JeiikcucoM. Bcee
NpUBEACHHBIC TONKOBAaHHUS MOKHO B TOW WJIM WHOW CTENEHH CUMTATh (parMeHTaMH OOIIeH KapTHHBI, HO BO-
IIPOC O COOTHOLICHNH 3HaUYCHUN U (QYHKUUH TpeX yKa3aHHBIX YJICHOB OINIO3UILHUH B IIEJIOM OCTAETCS] OTKPHITHIM
Y MOXKET OBITh PEIICH TOJIBKO C YIETOM OOIIUX MPUHIUIOB ()YHKIIMOHUPOBAHHUS ICHKTHUECKON JIEKCHKH.

Kak 6bU10 OTMEYEHO BBIIIE, NEHKTHUYECKUE YKa3aHUS BCETa STOLEHTPUYHBI, T. €. OCHOBHBIM OPHEHTHPOM
IIPU XapaKTEPUCTHKE MOJIOKEHUSI OOBEKTOB B IPOCTPAHCTBE M COOBITUI BO BPEMEHH SIBISACTCS TOBOPAIINI [AT-
pecsia 1995: 631]. Ilpu 3TOM BaXXHO HE TOJIBKO €ro MPHUCYTCTBHE, HO U €T0 MPEJCTaBICHHE O TOM, KaKOBBI I10-
JIOKEHUE M pa3Mephl MPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM OH ce0sl MBICIHUT, — «IPOCTPAHCTBA TOBOPSIIETO» [ AmpecsH
1995: 637]. Ucxoas u3 3TOro, MOKHO 3aKIIOUUTh, YTO YKA3aTEIbHbIE MECTOMMEHUS B PYCCKOM SI3bIKE UMEIOT
caenyromue 3HaueHus: «9TOT = ‘HaxonsamIMiicss B MPOCTPAHCTBE, T/I€ HAXOIUTCS TOBOPSIINI WU TJE OH B
MOMEHT peur MbIcTuT cebs’. TOT = ‘Haxozsmuiicsi B MPOCTPAHCTBE, OTIIMYHOM OT TOTO, TJ€ HAXOIUTCSl TOBOPSI-
IV WU TZIe OH B MOMEHT pedr MBICIUT cedst’» [AmpecsH 1995: 636]. Bo MHOTHX citydasx «JuIsl IPOCTPaHCT-
BEHHOTO JICHKCHCa CYIIeCTBEHHA, TOMUMO TOBOPSIIIETO, €IIle 0Ha (urypa — Habmogarens» [Anpecsa 1995: 633].

YHHUBEPCaIbHOCTD IPOTUBOIIOCTABICHUS OJIM)KHETO U JANBHETO JAeWKcHca MO3BOJISIET paclpoOCTPaHHUTh /1B
NPUBEACHHBIX BBIIIC ONPEACTICHUS U Ha TYPELKUH S3bIK, IZI¢ OH NPEACTaBICH YKa3aTeIbHBIMH MECTOMMEHUSIMH
bu ‘3101’ M 0 ‘TOT’: Bu ¢ocuk o kizi seviyor ‘ITOT mapeHs JIOOUT Ty ACBYIIKY .

1. Cumyayusn npamozo ouanoza
1.1. HeoayuieBJieHHBbI 00bEKT

Tpex4eHHOCTh OMIIO3UINHN AEHKTUUECKON JIEKCHKH B TYPELIKOM SI3bIKE HE BBHI3bIBAET COMHEHUH, T. K. B OT-
HOIIICHUU Pa3HOYJAICHHBIX 00BEKTOB (DYHKIUS bu — §1 — 0 MOXKET 3aKIF0YAThCS B XaPAKTEPUCTHKE CTCTICHH
WX YIAAIEHHOCTH OT TOBOPSAIIETO: bu bina ‘310 (T. €. HAXOIAIMIEECS HETMOCPEICTBEHHO PSIOM C YYaCTHHKAMU
nmuanora) 3panue’ — su bina ‘3to / To (T. €. cpenHeynaneHHoe) 3nanue’ — o bina ‘to (T. €. HauboJee yaaucH-
Hoe) 37aHue’. Heo6X0MMMO yUHTHIBATh, YTO B CUTYAI[MH TAKOTO POJa TO3UIUS TOBOPSIIETO MPAKTHYSCKH COB-
MajaeT ¢ Mo3UIMeH ero codeceTHNuKa, a OObEKTHl HAXOIATCS B OJJHOM INIOCKOCTH C HUMH: OYEBUIHO MX B3aUM-
HOE PacIoJIOKEHHE, U CaMblil JaTbHUH 00BEKT HaXOAUTCS B MpeAesax JOCTHKUMOCTH YeJI0BEKa.

B ciydae «MakpocuTyanuu», Koraa pedb uaet 00 00beKkTax, B3aHMOPACIION0KEHUE KOTOPBIX HE CTOIb OYe-
BUHO (Hampumep, O JETAMIUX CaMoJIeTaxX), ONPOC HOCHTENEH TYPELKOTO S3bIKa MOKa3al, YTO OMITO3UIHS 110
JATBHOCTH (PAaKTUYECKH CHUMAETCS, U MO0 YCMOTPEHHIO TOBOPSIIEro (HalpuMep, B COOTBETCTBHH C BU3YaJIbHBI-
MU pa3MepaMy HaOJIOAaeMbIX CAMOJIETOB MITH C TIOCJICAOBATEIBHOCTRIO YKA3aHUS HA HUX) IPUMEHUMBI BCE TPH
yKa3aTeNbHBIX MECTOMMEHUS, T. €. MpaKTUuIecku bu ucak = su u¢ak = o ucak. I1o MHEHUIO HEKOTOPBIX HOCHUTE-
Jieid, B TaHHOM cliyyae 0oJjiee KOPPEKTHBIM SIBJISIETCS HE UCTIONB30BAHUE CAMUX YKa3aTeJIbHBIX MECTOUMEHHH, a
MPUBsA3Ka 0OBEKTOB K OMPENENICHHON YacTH OKPYKAIOIIEero MPOCTpaHCTBa: sura-da-ki u¢ak OykB. ‘cpeaHeyma-
neHHoe Mecto’-LOC-‘koTophlii’ ‘camonier’ — ‘HaXOMASIIUICS BOT TaM / TyT camouietT’; ora-da-ki u¢ak OyKB.
‘ynanenHoe mecto’-LOC-‘koTopsIii’ ‘camosier’ — ‘Haxopsmuiics Tam camonet’ (onpenenenue bura-da-ki Gyks.
‘mpunexariee_mecto’-LOC-‘KoTopbIii’ — ‘HaXOASIIUIACS BOT TYT (CamMoJieT)’ B JAHHOM CIIydae eCTECTBEHHBIM
00pa3oM HCKITFOYAETCs), — 32 CUET Yero OHH MOJTHOCTHIO BBIBOJISTCS B yIAIICHHYIO OT COOECETHIKOB 30HY.

Onmo3unus No AanbHOCTH (PaKTUUECKH CHUMAETCsl TaKkXKe B Clydyae, KOT/la yKa3aHUe HalpaBIeHO Ha Mell-
KHe OOBEKTHI, PACTIONIOKCHHBIC B HEMOCPESACTBEHHON OJHM30CTH OT HAXOISIIMXCS PSAIOM APYT C APYTroM cobe-
CEIHUKOB («MHKpOCUTYalus»). Hanpumep, eciii coOECEIHUKN CTOST Mepe]] BUTPUHON ¢ MEJIKUMHU 00BEKTaMH,
UCIIOJIb30BaHNE B OTHOIICHUHM HUX YKa3aTeJIbHBIX MECTOMMEHHMH JOCTaTOYHO NMPOU3BOJILHO W MMEET LEJbIO
TJIaBHBIM 00pa3oM BepcH(UKAIMIO BBICKA3bIBAHUI. B «MHKpOCHTYAIMH» HECKONBKO MEHEee YIMOTPeOUTEIhHO
MECTOMMEHHE 0.

Kak mokazaHo HHKe, CyITHOCTD ONMO3UIMH YKa3aTelbHBIX MECTOMMEHUH HE UCUEPIIBIBACTCS JUILIb MPOTH-
BOIMOCTABJICHHOCTHIO MO JaMbHOCTH. He0OX0MUMOCTh AEUKTUUCCKOW CUTYAITUK ISl BBISICHEHUS (YHKIIMH yKa-
3aTeNIbHBIX MECTOMMEHHI JeaeT BO3MOXKHBIM HCCIIEOBAaHHE TOJIBKO Ha OCHOBE HAONIOJCHUS MU MOJEINPO-
BaHMs peaybHBIX cuTyauuil. C 1enblo BBISICHEHHS YCJIOBHH HMCIOJB30BaHMS KaKIOTO U3 MECTOMMEHUH HaMH
OBUTO MIPOBEICHO AHKETHUPOBAHHE JBYX TPYII HOCHTENEH — B OONBINMHCTBE CBOEM CTYACHTOB, a TAKXKE HEKO-
TOPBIX COTPYIHHKOB YHHBEpPCHTETa. MHOKECTBEHHOCTh (DAKTOPOB, BIHSIIONINX HA BEIOOP MECTOMMEHHSI, ONpe-
JensieT pa3dpoc OTBETOB pecHnoHAEHTOB. Kpome TOro, OTHOCHTEIbHO HM3KHK ypOBEHb HOPMHUPOBAaHHOCTH CO-
BPEMEHHOTO TYPEIIKOTO s3bIKa, 0COOEHHO Pa3rOBOPHOIO, a TAKXKE HEOPEIKHOE OTHOIIEHUE MHOTHX HOCHUTENEH K
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HCITOJIb30BAHUIO €r0 CPEICTB CYIICCTBCHHO 3aTPYIHSIOT OIIEHKY PE3YJIbTATOB MCCIICIOBAHHI C MPUBJICYCHHEM
pECHOHICHTOB. B X0/1e Hallero aHKeTHPOBAHUS PECIIOHICHTAM IMPEAJIarajaoch JiBa CICHAPHs, KOJUYESCTBO BO3-
MOYHBIX OTBETOB Ha BOMPOC HE OTPaHUUUBANOCH. CXOJCTBO B pACIPE/ICIICHUH OTBETOB B 00CHX TPYIIax TOBO-
PHT O IOCTOBEPHOCTH IMOJTYYEHHBIX PE3YJILTATOB.

Baxno OTMCTUTB, YTO O6$I3aTeHLHBIM YCJIIOBUEM HUCIIOJIB30BaHUA U JJI XaPAKTCPUCTUKU IIOJOKECHUA OK-
Py XKaoux 00bEKTOB SBJISACTCS HAJWYME TUAN0ra. B MOHOIOTHYECKOM KHIYKHOM OITUCAHUH TION0KEHHE 00h-
€KTOB MOYET OBITh 0XapaKTEPHU30BAHO TOJBKO B PaMKax OIMIO3MIIMH JATbHEr0 W OJmkHero aeikcuca. Kpome
TOTO, §1 WHUIHUPYET OTBETHYIO PEIVIUKY COOECeTHHMKA U TI0 3TOM MPUYMHE MCKIIOYAETCsS B OTBETAX Ha 3a-
JaHHbBIH Boripoc: — Su ne? — Bu kalem. — ‘“Uto 310?” — ‘D10 pyuka’.

Cuenapuini 1. Bbl HaxouTeCh B Mara3MHe U XOTHTE COOOIIUTh COOCCEIHUKY, YTO BaM IOHPABHIIOCH OJHO
u3 miartbeB. Kakoe MecTonMeHue Bbl yIIOTpeOUTE, €CIIU: @) IJIaThe HAACTO Ha Bac; 6) MIaThe HAXOIUTCS Y Bac B
pYKax; 6) IIaThe BUCHT Ha CTEHJIE TIepe]l BaMHU; &) TUIAThE BUCUT HA BUTPUHE; 0) MIAThe HAXOAUTCS B PyKax Co-
Oecenqnuka?

I'pynma 1
MECTOHAXOK/IeHHE NpeaMeTa bu su 0
a) Ha Bac 16 1
0) y Bac B pykax 13 6
B) Ha CTEHJIE Nepe] BAMHU 2 13 3
T') HA BUTPHHE 5 13 5
Il) B pyKax y cobeceTHUKa 6 3 12
I'pynma 2
MEeCTOHAXOKAeHHEe MpeIMeTa bu su 0
a) Ha Bac 19 1
0) y Bac B pykax 17 3
B) Ha CTEHJIe IIepe]] BAMU 2 16 3
T') Ha BUTPHHE 2 15 4
Il) B pyKax y cobeceTHUKa 4 4 13

OTBETHI PECIOHIEHTOB MOKA3bIBAIOT, YTO B CUTYAIlMH g) MPAKTHUYECKH BO3MOXKHO, a B CUTYyallul 6) Tpea-
MOYTHUTENFHO MECTOMMEHHUE bu, B CUTYalUsIX 6) U 2) MPENOUYTUTEIbHO §i4, @ B CUTYallH 0) MPEANOYTHTEIHHO
0. Ha BBIOOp pe3ynbTaTa, €CTECTBEHHO, BIHSUIO M TO, KAKUM 00pa3oM peCHOHIEHTHl MBICTICHHO «PaCcCTaBIISIII
B TIPOCTPAHCTBE YYACTHUKOB KOMMYHHKATUBHON CHUTYaIlMH U MPEIMETHI, @ TAKXKE BO3MOXHOCTh COIPOBOXKIE-
HUS BBICKA3bIBaHMSI YKA3bIBAIOIIUM KeCcTOM. Tak, B CUTYalluu 6) HATMYWE 3HAYUTESIHLHOTO KOJIMYECTBA OTBETOB
SU OTIPENIENAETCS BOZMOKHOCTBIO B 3TOM CiIydae, B OTIHYHE OT a), IPOTSHYTh IPEIMET 110 HAIPaBIEHHIO K CO-
OeceIHUKY; pacTpeieieHIe OTBETOB B CUTYallUsIX ) M ¢) OUYEBUIHO 3aBHCUT OT CTETICHH IMpe/IoiaraeMon ya-
JICHHOCTH BUTPHHBI WK CTEH/AA OT TOBOPSIILETO, & B CUTYallUH 0) — OT PacCTOSHUS MeXIy codeceqnukamu. [1o
MPSIMOMY YKa3aHUIO HEKOTOPBIX PECTIOH/IEHTOB, MECTOMMEHHE 1 MOYKHO MCIIOIB30BaTh BO BCEX CITyYasx, KOT/Ia
TUIAThE HAXOAMTCS HE Y TOBOPSILETo, a B CUTYalluH, KOT/Ia TOBOPSINUI YKa3bIBaeT Ha TUIAThe HA BUTPUHE, HAU-
Ooee yMECTHBI OIIpeaeNIeHUsI 0 WK oradaki ‘Haxoasmuiics TaM’ (KaK U B CUTyallu C CaMOJIETaMH).

B memom MOXHO TOBOPUTH O TOM, YTO MECTOMMEHHE hu OTHOCUT IPEeAMET 00JIafaHus K «IIPOCTPAHCTBY T'O-
BOPSIIIET0», KOTOPOE MOXKET BOCHPUHUMATBLCS UM CY>KEHHO (T. €. ‘MO€ MPOCTPaHCTBO’ — 3TO TOJBKO ‘TO, YTO
HaXOJUTCSl HETIOCPEICTBEHHO Y MEHs / Ha MHe’) Wi 0ojiee MIMPOKO (€CIM B HEro BKIIIOUACTCS HaXOJsIIeecs
HETNIOCPENICTBEHHO PSAOM C TOBOPSIINM — MPUOIU3UTENFHO HAa PAaCCTOSHUW BBITSHYTOW PYKH: COOECeIHUK,
CTeH/I WK BUTpUHA). JI0CTaTOYHO OOJIBIIOE KOJMYECTBO OTBETOB §U B CHTYAIMHU 0) OTPENENseTCs] TOTPEOHOCTHIO
B YKa3bIBAIOLIEM XeCTe, YTO 0ojiee 0UeBUAHO MPOSBISIETCS B CUTyalusxX g) U 2). [Ipu 3ToM §u BBHIBOAUT yKa3bl-
BaEMBII IPEIMET U3 «IIPOCTPAHCTBA TOBOPAIIETO», HECMOTPS Ha TOCTATOYHYIO MMPOCTPAHCTBEHHYIO OJIM30CTb.

Hcnonb3oBanue su B OTHOICHUH MPEAMETA, HAXOAAMIETOCS B PyKaxX TOBOPALICTO WM Ha HEM, BOBMOXKHO C
LEJNBIO BBIPAXKEHUS] CAMOOTCTPAHEHHSI TOBOPSIILIETO OT YKa3aHHOTO MPEIMETa M COMPOBOXKIACTCS XapaKTEPHBIM
KECTOM, TIPU KOTOPOM TOBOPSIINN CIIeTKa OTTSATHBAET PYKOW HAJETHIi Ha HEro MpeaMeT W, B3sIB €ro B PyKYy,
MPOTATHBAET €TO0 110 HANPABICHUIO K COOCCENHUKY, T. €. IPAKTHYECKH YAAIsIeT U3 COOCTBEHHOT'O MPOCTPAHCTBA
(cp. Boitie, Cyenapuii 1, cutyanus 0)): Al sunu! ‘Bozemu 310!”; Su kokmus tisortu elimden alir misin! ‘3abepu y
MeHA (OyKB. ‘U3 MOEH pyKH’) 3Ty BOHIOUYIO (pyTOONKY!’; Su hirka ¢ok eski “Ita xodra ogens crapas!’ (o kod-
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Te, HAJIETON Ha TOBOpsAIIero). Takas COBMENMIEHHOCTh MECTOMMEHHS C )KECTOM TPUBOJIUT K COOTHECEHUIO €0 C
pycckuM Kata)OpUIECKUM ‘BOT ATOT .

MecTouMeHHEe 0 CUTHAIM3UPYET 00 OTCTPaHEHHOCTH IMpeaMeTa oT ropopsinero. [IpenMer, Haxoasmmiics B
«IPOCTPAHCTBE COOECETHNKAY, BEIBOIUTCS OOJBIIMHCTBOM PECIIOHACHTOB U3 «IIPOCTPAHCTBA TOBOPSIIETOY.

Cyenapuii 2. T'oBopsiuii cuaut 3a CTOJIOM. Y HEro ecTh pyuka (@), Ho oHa He mumeT. OH coolmaer 00
9TOM COOCCEIHUKY, CHIIIEMY 3a COCEIHHM CTOJIOM, U IPOCUT €ro INepeiaTh eMy JAPYTYI0 pY4Ky, KOTOpas:
6) JEKUT Ha CTOJIe COOSCEHUKA; 6) HAXOMUTCS B PyKax y COOCCEIHHUKA; &) JCKUT Ha TPEThEM CTOJIC, 3HAUH-
TEIBHO YAAJICHHOM OT FOBOPSIIETO M HECKOJIBKO YAAICHHOM OT ero cobecennuka. B ornmmune ot Cyenapus 1 B
JAHHOM Cllydae TpeaMeT oOnafaHus He «0ecxo3eH», a MPUHAUICKUT OJHOMY U3 COOECeHUKOB (a, 6, 8) U He
HaJIeT Ha TOBOPSIIETO, a TaKKe 0oJiee TOYHO ONPEIEICHO PACIOI0KEeHUE 0OBEKTOB.

I'pynma 1
MECTOHAXOK/IeHHE NpeaMeTa bu su 0
a) y Bac 17
0) Ha cToJie cobeceTHUKa 1 11 4
B) B pyKax co0eceqHnKa 5 13
T) HA TPETHEM CTOJIE 12 8
I'pynma 2
MECTOHAXO0K/AeHHE NTpeIMeTa bu su 0
a) y Bac 22
0) Ha cToJie cobeceTHUKA 2 18 5
B) B pyKax cobeceTHuKa 3 9 12
I') Ha TPEThEM CTOJIE 11 15

OTBeETHI PECIIOHICHTOB NIOKA3BIBAIOT, YTO MPU TAKOM CIIEHAPHH B OTHOIIEHHUHM COOCTBEHHOH pydYKH TOBOpSI-
MK MOKET UCIIONB30BaTh TOJIBKO MecTonMenne bu. HazBaHue npenMeTa, He MPUHAAJIEKAILETO COOECEIHNUKY,
COIIPOBOXKAAETCSA OOJBITMHCTBOM PEPEPEHTOB MECTOMMEHHEM §u (CUTYallMU 6) U 2)), a IpeaMeTa, SIBHO BXOJIs-
IIETO B «IPOCTPAHCTBO cobeceqHnKay (cuTyanus 6)), kak u B Cyerapuu 1, — mectonMmeHnneM o. DaxTuaeckas
YAANEHHOCTh TMpEeaMeTa OT TOBOPSAIIETO HE WMEET PEeIIAloIIero 3HA4YeHHWs, T. K. Pydyka, paclloNoKeHHas Ha
TPEeTbeM CTOJIe, HanboJee yJAIeHHOM OT TOBOPSIIEr0, COMPOBOXAAETCS OAMHAKOBBIM KOJMYECTBOM PECIIOH-
JICHTOB OTIPENICIICHHUSIMU $U U 0.

Yro kacaeTcsi 3aBHCUMOCTH BbIOOpa yKa3aTeIbHOTO MECTOMMEHHsI OT OPHEHTAlWH Tela TOBOPSILIEro, TO
MPOBEJICHHBIE C HOCUTEISIMH OIBITHI OKA3aJIH, YTO by COOTHOCUTCA TOIBKO ¢ OOBEKTaMHU, PACHION0KEHHBIMH B
30HE BHJIMMOCTH, & OOBEKTHI, HAXOSAIIUECS 33 CIIMHON, MOTYT XapaKTepU30BaThCs C MOMOIIBIO §U U 0, COMPO-
BOXKJTAEMBIX YKa3bIBAIOIINM JKECTOM MallblieM 3a CuHy: Bana su / o tornavidayr uzatir misin ‘llogait MEE TY
OTBEPTKY (00 OTBEPTKE, HAXOAMICHCS 3a CIIMHON Y TOBOPSAIIETO, €CIIH OH HE MOYKET OTOPBATHCS OT PaOOTHI U
B3SITh €€ CAMOCTOSITENIBHO).

TakuM 00pa3oM, MOXKHO CAENATh CICAYIOUIME BBIBOJBI, KAcalOUIMECs MCIOJIb30BaHMs yKa3aTelbHBIX Me-
CTOMMEHHUI B CUTyallM{ NPSMOTO AUAJIOTa B OTHOLICHWH HEOMYIIEBIEHHBIX OOBEKTOB MPH HECOBMAACHHUHU IIO-
3UIHN TOBOPSIIETO U €T0 COOECeTHIKA!

1) mecronMeHne bu yka3pIBaeT Ha PacIoioKeHHE O0OBEKTa B «IIPOCTPAHCTBE TOBOPSIIEro» M B IMOJNIE €ro
3peHMUs;

2) MECTOMMEHHE §U YKA3bIBACT Ha PACIIONIOKEHHE TPEIMETa BHE IIPOCTPAHCTBA TOBOPSILETO» U, KaK Mpa-
BUJIO, HA OTHOCHUTENLHYIO OJIM30CTh 00BEKTA K TOBOPSIILIEMY;

3) MecTOMMEHHE 0 YKa3bIBacT Ha PAcIOIOKEHHE MPEAMETa BHE «IIPOCTPAHCTBA TOBOPALIETO» M Ha OTHOCHU-
TENBHYIO yIATEHHOCTh IIPEMETa OT TOBOPSIIETO WK Ha PACIIONIOKEHUE €T0 B «IIPOCTPAHCTBE COOECETHUKAY.

[Ipn xapakTepuCTHKe TOJOXKEHHUSI 00BEKTOB, HAXOAAIINXCA HAa 3HAYUTEIFHOM WM HEOIpPEeIeIeHHOM yia-
JIEHUU OT 000MX COOCCETHMKOB, a TAK)KEe B HEMOCPEIACTBEHHOW ONM30CTH OT 000WX, OMITO3UIUA bu — su — 0
MOYET CHHMAThCS, a TaK)Ke MOTYT HWCIIOJIb30BAThCsl BBIPAXKEHUS, MPHBS3bIBAIONIEEe OOBEKT K OIMpeelICHHOM
4yacTH npoctpancTBa (buradaki, suradaki, oradaki).

B cootBercTBUE ¢ knaccudpukanueit A. @pes, CymecTBYIOT AByXWICHHBIC U TPEXWICHHbIE NEHKTUYECKUE
cuctemsl [Frei 1944: 113]. JIByX4iIeHHbIE CHCTEMBI CTPOSTCS MO MPUHIMITY ‘OMU3KHNA KO MHE® (A) — manekwii
oT MeHs  (B), a B TpPEeXWICHHBIX CHCTEMaX BBIACISIOTCS WICHB! 1 = ‘Onm3Kkuil Ko MHE’, 2 = ‘ONM3Kuil K Te0e’ U
3 = ‘manexuit’ [[lamydeBa, KpbutoB 1983: 34].
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A 1
2
3

A. ®pelf OTHOCUT TypeUKHUH S3BIK K TpexwieHHoMy THiy [Frei 1944: 122], ocHOBBIBasCh Ha JTaHHBIX, TIPH-
BEJICHHBIX B IpaMMaTHKe Typerkoro s3bika [Godel 1945], onHako B APYyroM MecTe B TOW )K€ CTaThe OH yKa3bl-
BAaeT, YTO CUCTEMBI, BKIIOYAIOIINE TPU WICHA, MOTYT OBITh HA CAMOM JIeJIe IByXWICHHBIMU, a Ta WU JApYyTas 30-
Ha MOJKET OBITh TIpe/ICTaBlIcHa ABYMS MecTonMeHusMH [Frei 1944: 114].

A A,
B, Ay
B, B

Cynisl 10 IPUBEICHHBIM BBIIIIE CIICHAPHSM, B TYPEIIKOM SI3bIKE MPEJICTABIICHA JICBasl U3 9TUX JBYX CXEMaTH-
4eCKU N300paKeHHBIX CHCTEM, T. K. §1 HE MOXKET OBITh OXapaKTepHU30BaHO Kak ‘Onm3kuii Kk Te0e’; su U 0 B paB-
HOHM CTENEHU BBIBOIAT OOBEKT U3 «IIPOCTPAHCTBA TOBOPAIIET0», MEKITYy HUMH CYIIECTBYET JIHIIb OTHOCHUTEIb-
Hasl pa3HHIA M0 YAATCHHOCTH OT TOBOPSIIETO: §¢ B HECKOJIBKO OOJBILECH CTENICHH, YeM 0, TIPUTOJICH IS Xapak-
TEPUCTHKU HE OYEHb YJAJCHHBIX 00BEKTOB, MPH 3TOM O MPEANOUYTHTENBHO PH ONPECeTICHUH PpeAMEeTa, HaXxo-
nsierocst y cobecenuka. [maBHas ke 0COOCHHOCTB §u, KaK YKa3bIBAJIOCH BBIIIE, COCTOMT B MAPKHPOBAHUH CH-
Tyaluy MpsIMOTO JUAjora, B T. 4. MHUIUUPYIOIEH periiky (cp. PyHKIMIO MEXIOMETHS a B PyCCKHUX JTHAJIOTrax:
A amo umo ewe maxoe?; A 6om u mut!). icxoast u3 3Toro, cepbl 3HAUCHUH yKa3aTeNbHBIX MECTOMMEHUI mpa-
BUJILHO OBLTO ObI M300pa3uTh CICAYIONIUM 00pazoM:

bu «— 30Ha «SI»

SuU
«— 30Ha «HE S»
0

Takoe MoJj0’)K€HHE COOTBETCTBYET TOMY, KaK AHIJIMIICKUE SKBUBAJIEHTHI TYPELKHX yKa3aTeIbHBIX MECTO-
UMeHU npuBeneHsl B yueonuke [Sebiiktekin 2006], T. e. 35KBUBaIEHTOM ISl §# ¥ 0 B IBYXWICHHBIX CHCTEMax
apnsercs ‘ToT’. Kpome Toro, okassiBaercsi, 9T0 B COBPEMEHHOM TYPEIIKOM S3bIKE MPAKTHYECKH COXPaHUIACh
JIPpEeBHETIOPKCKas cucTeMa ykazaTenbHbix MecTroumeHuit [[ITC 1969], a taxke, B OTIMYUE OT HEKOTOPHIX APY-
TUX SI3BIKOB, HE MPOU3O0IIIIO PA3BUTHS «IBYX30HHOW» CHCTEMBI B «TPEX30HHYIO» (B TepMuHOIOTHH A. Dpest —
«IIBYXYJICHHOW» CUCTEMBI B «TpexwieHHyIo» [Frei 1944: 128]).

Bce, cka3anHoe Bbile 0 QYHKIUIX by — §u — 0, HAIPSIMYIO HE CBA3aHO C UX MEPEBOJOM Ha PYCCKHUH S3BIK,
T. €. Ha MPAKTHUKE §U MOXET MEPEBOANTHCSA M KaK ‘3TOT’, M KaK ‘TOT’, MOCKOJBKY, MO HAIIUM HAOIIONCHUSM, B
OTHOIIIEHUH YKa3aTeJIbHBIX MECTOMMEHHUH B IBYX SI3bIKaX HE COBIAAAIOT IPAaHUIIBI TPOCTPAHCTBA TOBOPSILETO: B
TYpPEIKOM OHO 3HAYMTENBHO YK€ — paclpOoCTPaHAETCs] IPUMEPHO Ha PAcCTOSHHUE BBITAHYTOH PyKU U B OOJIb-
el CTETIeHH COOTBETCTBYET T'PaHWIE IMPOCTPAHCTBA TOBOPSAIIETO B PYCCKOM BBIpDOKEHUH ) MeHA. B obomx
SI3BIKAaX MPOCTPAHCTBO T'OBOPSIIIETO OTPAaHUYEHO TaKKe MojieM ero 3peHus [Anpecan 1995: 637].

1.2. OnyuieBjeHHbI 00bEKT

XOoTsl B 1IEJIOM HE CYIIECTBYET «SJAMHCTBA MHEHUI MO MOBOJY O0OOCHOBAHHOCTH BKJIFOUCHHUS B JICHKCUC OTI-
nmo3unuit mo BexkuBocTH» [Ilamydera, Kpeutos 1983: 53], Henmb3s He yka3aTh Ha OCOOCHHOCTH HCITOH30BAHUS
JACMOHCTPATUBOB B OTHOIICHUU JIMI B TYPCIIKOM A3BIKE. MecTtoumenus bu — §U — 0 HC MMPOTHUBOIIOCTABJICHBI
M0 OJAYIICBICHHOCTH / HEOMYIICBICHHOCTH U 1O Toiy. CTaHAapTHBIM MECTOMMEHHUEM TPETHETO JIUIA €IUHCT-
BeHHOTO umcia (3SG) sABisgeTCS 0, OMHAKO B OTHOIICHWU MPHUCYTCTBYIOMIETO TPETHETO JIMIIA WM HEMOCPEICT-
BCHHO CO6CC€I[HI/IK3 BO3MOYKHO TaK)K€ UCIOIL30BaHue bu u SU: KOMMYHHKATUBHBIC CTaHAAPThI HC UCKIIIOYal0T B
3TOM CIIy4ae WUCIOJb30BaHMs bu B OTHOIICHWH MIIQJIINX TI0 BO3PACTY MM HU3MIUX MO COIUAIBHOMY TOJIOXKE-
HUIO JIAIL.

HeBe)KJ'II/IBI)IM, Jaxe OCKOp6I/ITeHBHI)IM, MOXKET SABJIATHCA UCIIOJIB30BAHUEC B OTHOIINCHUU IMPUCYTCTBYIOIINX
TOJILKO MECTOMMEHHUS ¢ (AHAIOTUYHO PYCCKOMY ‘3TOT’ B OTHOIICHUM MPHUCYTCTBYIOIIETO JIUIA), 32 HCKITFOUC-
HHEM CIIy4aeB, KOT/Ia TOBOPSIIUN CTPEMHUTCS BHIPA3UTh BO3MYIIEHHE CIIOBAaMH, IEHCTBHEM, BHEITHUM BHIOM
U T. I. IPUCYTCTBYIOILETO JIMIA, TaKKEe MIIAIIICT0 MO BO3PACTY WM HU3LIETO IO COILMAIbHOMY MOJO0XKEHUIO,
WIH XK€, HAIIPOTHUB, CBOK OCOOYIO CHMIIATHIO K HeMy (Hampumep, K peOeHKY WM JIOMAIIHEMY >KUBOTHOMY):
Suna bakar misin! ‘Tsl TonpKO TOCMOTpH Ha Hero!’ (‘Kakoit oH MuibIH, kpacuBbii!’ u T. 0. wim ‘UTo OH TOBO-
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put, aenaet, Haxen!” W T. 1.); Sunun giizelligine bakar misin! ‘Tvl mocMOTpH, Kakoi OH KpacuBblit!’; Su anani
kizdirma! ‘He 3acraBisiii mamy cepauthbesi!’ (peOSHKY O MPUCYTCTBYIOIIEH Marepu). TakuM o0pa3oM, B OTHO-
HICHUH OAYIIEBICHHBIX 00BEKTOB $u COXpaHIET CBOU (YHKLIMH — MapKUPOBaHUE MPSMOTO AUAIOTa U WHUIIUHU-
pYIOLIEH peruiuKy.

2. Bpemennoi oeiikcuc

Baxxnoii uepToii, oTiMuaromel BpeMeHHON NEHKCUC OT MPOCTPAHCTBEHHOTO, SBIISETCS TO, YTO «BPEMEHHas
TOYKA OTCUETa — celivac — OJIHA U Ta XK€ JUIsl TOBOPSILETo U ciymatomiero» [AnpecsH 1995: 633]. BpemenHbIe
MIPEJICTABIICHUS] OTIIMYAIOTCS OT MPOCTPAHCTBEHHBIX TaK)Ke CBOCH JBYMEPHOCTHIO: BO MHOTHX COBPEMEHHBIX
S3BIKaX COOBITHS MPEACTABIISIOTCS PACIIONOXKCHHBIMU Ha BPEMEHHOW OCH M B TOUM WJIM MHOHM CTEIeHU yjajeH-
HBIMH OT HACTOSIIETO MOMEHTA 110 HAPABJICHHUIO «BIIEPE» / «HA3a ) WIH COBIAIAIOIINMHU C HUM.

B TypeukoM si3pIke OTAaNICHHBIE IO BPEMEHU COOBITHS M TOYKH Ha BPEMEHHOW OCH XapaKTepU3YIOTCS C T0-
MOIIBI0 MECTOUMEHH 0, a pa3Hble MO JUIMTENFHOCTH WHTEPBAJbl, BKIIOYAIOIINE HACTOSIINH MOMEHT, H COOBI-
THsl, ONM3KHE K HACTOSILEMY MOMEHTY, — C IIOMOILBI0 MECTOMMEHUs bu: bu saatte ‘B 3TOT 4ac’, o saatte ‘B TOT
vac’; bu hafta ‘na sTolt Hepene’, o hafta ‘Ha Toit Henene’; bu aksam ‘B 3TOT Bedep, ITUM BeuepoM’, o aksam ‘B
TOT Beuep’; bu yil ‘B aToM roay’, o yil ‘B ToM roay’; bu olay ‘310 coObITHE’, 0 0lay ‘TO cOObITHE ; bu SOzl ‘ITH
€ro ClioBa’, o s6zii ‘Te ero ciosa’; bu davranisin ‘3TOT TBOM MOCTYIIOK’, 0 davranisin ‘TOT TBOH MOCTYIIOK .

MecTonMeHre su BO BpEMEHHOM JIeHiKCUCce MPUMEHUMO B CUTYaIlWH, KOT/Ia TOBOPSIINNA o0pamaercs K co-
OeceTHUKY, YKa3bIBas HA KPAaTKUA BPEMEHHONH WHTEPBAI HETOYHOW JTUTEILHOCTH, BKIIOUAOIIUN HACTOSIIIHA
MOMEHT: §u gn ‘B HACTOSIUH MOMEHT (OYKB. ‘3TOT MOMEHT’), su siralar ‘B HacTosiee Bpems® (OyKB. ‘3TH 10-
CIIeIOBATEILHOCTH, ATH PSAJBI, 3TH O4epenu’), su ara ‘B Hacrosimee BpeMs’ (OYKB. ‘3TOT MPOMEXYTOK’), icinde
bulundugumuz su giinlerde ‘B Hammm naN’ (OyKB. ‘BHYTpH (KOTOPBIX) MBI HaxonuMmcs B 3Tu 1HK’). [Ipu 3TOM Co-
OCeCeTHUK MOXET OBITh HE TOJILKO JICHCTBUTEIBHBIM, HO M BUPTYaJIbHBIM, HAIPUMEP, B CIIy4ae, €CIId o0parie-
HUE OCYIIECTBIISIETCS C TOMOMIBIO TEXHUYECKUX CPeACTB: Su an dikkatimiz Tiirkiye iizerinde ‘B HacTosmuii Mo-
MeHT (OyKB. ‘3TOT MOMEHT’) Hallle BHUMaHHe cocpenoTodeHo Ha Typumu’; Su ara internette en ¢ok izlenen
videoyu izle (facebook) ‘IlocmoTpu Buzaeo, KoTOpoe ceifdac (OyKB. ‘3TOT MPOMEKYTOK’) Yalle BCErO0 CMOTPSIT B
unTepHeTe’; Su swalar hi¢ giilesim yok... (facebook) ‘Mue Tenepp (OykB. ‘3TH o4epenn’) COBCEM HE JI0 CMe-
xa...; Su giinlerde bir seyler yiyebiliyor musunuz? Ben sadece icebiliyorum bu yiizden sorayim dedim
(facebook) ‘Bel B mocneanue 1o (OyKB. ‘B 3TH AHU ) MOXKETE YTO-HHOYb €CTh? Sl MOTY TONBKO MUTh, TO3TOMY
Y PeIII CIIPOCHTH . 32 CYET ATOr0 MPHEMa JIOCTHTAETCS CBOETO poJia «3((eKT MPUCYTCTBUL» COOECETHHKA.

Hcnonb3oBanue yka3aTelbHBIX MECTOMMEHHI B AMAJIOTEe B HeJeHKTHYeCKOH cuTyauuu (Wi — TP LIH-
POKOM MOHMMAaHHUHU JeHKcHca — NPU HECUTYALMOHHO-HATISIIHOM yIIOTPEeOIEHHUN) HMEET HEKOTOpYIO crieruu-
Ky. Bu BO3MOXHO B OTHOIIICHHU OOBEKTOB, O KOTOPBIX pedb MICT B TEKYIIUH MOMEHT: Bana bu kitabi getirir
misin ‘Tvl IpUHECELs MHE 3Ty KHUTY?  (T. €. KHUT'Y, O KOTOPOH MBI ceiyac roBopumM). O MPUMEHUMO B OTHO-
IIeHNH 00BEKTOB, HAJMYECTBYIOIINX B MPONLIOM WiH B OynymeMm: O arabayt bir yil 6nce almistim ‘5 xynun Ty
MaIuHy Tof Ha3an (o MamuHe, KoTopas yroMuHanachk panee); O parayt bana getireceksin ‘Tl ipuHECETH TS
JIeHbIH MHe’ (0 JeHbIrax, KOTOpble OKaXYTCs y coOeceHHKa B OyaymieM). Su yka3blBaeT Ha 0OOIOJHYIO OCBe-
JOMJIGHHOCTb COOECEIHHMKOB 00 OOBEKTE BBICKAa3BIBAHHS, W OOBIYHO YCIIOBHEM SBISIETCS HCIOJIb30BAaHHUE B
MPEUIOKCHUHU TJIarojiOB BBICKA3bIBAHUS B TOW WM WHOWM Qopme: Bana su bahsettigin kitabi getirirmisin “Thol
NpUHECeIb MHE Ty KHHUTY, O KOTOpOoii roBopun?’; Sana su ogrencimi anlattim ya ‘51 e paccka3piBaj O TOM MO-
eMm yuenuke’; Su saatte bulugalim diyeceksin ‘Thl ckaxxemib: naBail BcTpeTuMcs Toraa-to’ (OykB. ‘B TOT 4ac’);
Sunu sunu yaptim diyeceksin ‘Tl ckaxemb: s caenan To-1o u T0-1o’ (0yks. ‘To’-ACC ‘1o’-ACC).

B HenelikTHyeckoii cuTyanmnu, a Takxke B aHaope MECTOUMEHHUE bu, Kak MPaBHUIIO, yKa3bIBaeT HA YIIOMS-
HYTHII paHee 00BEKT Wi (akT, a GyHKIMeH su (Jaie Bcero B (hopMe BUHUTEIEHOTO MajieXka) B COBOKYITHOCTH
C TJIaroJIOM BBICKA3bIBAHUS SBISICTCS MPHCOCIMHEHHUE K OCHOBHOMY NPEIJIOKEHUIO BTOPUYHOI'O — COCTaB-
JSIOIIETO COoAepkKaHue cooOmeHus (T.e. ‘cka3ayi / cKaxy BOT YTO’, ‘Hamucal / Hamumly BOT 4YTO M T. 1.).
B 3TOM ci1y4ae KOHCTPYKIMSA «§u + TIaroi BHICKa3bIBAHHUS» PACIIONaraeTcsi HEMOCPEACTBEHHO Mepel PHCcoeu-
HSIEMBIM TIpEJIOKEHUEM, YacTo 0(OPMIICHHBIM B BUAE MpsIMOi peun: Sana sunu diyebilivim... 51 Tebe BOT 4TO
MOTY CKa3aTb...". JlocTaTOYHO BBICOKAsl YACTOTHOCTD TAaKUX KOHCTPYKIHMH B TEKCTaX OOBACHIETCS CTPEMIICHUEM
00JIErYUTh MOCTPOCHHUE U MIOHMMAaHNUE OCJIOKHEHHBIX NMPEIUIOKEHHH, T. K. 0ObIYHAsi CHHTaKCHYecKas CTPYKTypa
MPEIJIOKEHUST B TYPEIIKOM SI3BIKE TPEAIOoaraet, 4YTo I1aroji, COOTBETCTBYIOUIMI TJIAroy IIIaBHOTO MPeIoKe-
HUS B PyCCKOM (OH CKA3AL, YMO...; OHU 3HANU, YMO... N T. 11.), JOJKEH HAXOAUTHCS Ha MOCIEIHEH MO3UIIHn >,

29ra 0COGEHHOCTh CTPYKTYphl TYPELKOIO f3bIKA SBISETCS MPUYMHOM PACIPOCTPAHEHHOCTH MOPQOIOrHUECKHX
(opM, TO3BOJIAIOIINX YIPOCTHTh CHHTAKCHUECKHNE KOHCTPYKIMH: HaIpumep, neppeKkTHoi (HOopMbI CO 3HAUEHHEM «3ariias-
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B xavecTBe miumOCTpay K aHapOPHYECKOMY HCITOIB30BAHUIO MECTOMMEHHUSI $14 MBI TIPOBEJIN aHAIIU3 TEK-
cta pomana Opxana [Tamyka (Orhan Pamuk) «Yepnas kaura» (“Kara Kitap”), koTopslii mokasan, 4To, HECMOT-
psl Ha IPUOIKEHHBIN K pa3rOBOPHOMY CTHJIb 3TOTO MPOU3BEEHUS, BCICICTBHE OTCYTCTBHUS CUTYaIlUH TIPSIMO-
TO JAeWKCcHCca MECTOMMEHHE §u UCTIONB30BAHO BCETO 58 pa3 — HecpaBHUMO MeHbIne bu (okoso 1200) u o (oxoio
650). HanbonpIree KOJIMYECTBO UCITOJIB30BAHUH MPUXOIUTCS Ha MpsMYIo pedsb repoeB (11 pa3s), BBeneHue mpsi-
Moif uiu kocBeHoi peun (30 pa3), BocpousBeeHue npsMoit peun (ekmek su kadardi ‘xne6 cToun CTOIBKO-TO ,
OykB. ‘mo atoro’; sundan bundan konusmak ‘ToBOpUTH 0 TOM, 0 ceM’, OYKB. ‘OT TOTO, OT 3TOro’). Bo MHOTHX
CITydasiX UCTOJb30BaHHE S MPEICTABIAET COOON CTHIMCTHUECKU HHCTPYMEHT aBTOPa, MO3BOJIAIOLUINNA CO31aTh
atMocdepy psIMOTo OOIIEHHUS C YUTaTeJIeM: BHE MPSIMON peUYH TepoeB Su UCIIONb3yeTCs TPH pas3a MPH YKa3aHUU
BPEMEHHBIX OTPE3KOB HETOYHOMW TMTENLHOCTH ($u anda ‘B HACTOSAILINN MOMEHT, su giinlerde ‘B 5TH THW), TpH
paza — B TpsAMBIX oOpameHusx kK umrtarento (Simdi, su yazacaklarimi okudukca, anlattigim yiizleri bir bir
goziintiziin oniine getirin liitfen ‘Teneps, M0 Mepe TOTO Kak BbI OyJeTe YUTATh TO, YTO 1 OYAy MHCATH, TOXKa-
nyiicTa, IocTapaiTech MPEACTaBUTh cebe KaK10€ U3 ONKCHIBAEMbIX MHOI JIMIL’), pEIaKTOPY U B PUTOPUUECKOM
BOIIpPOCE, a TAaKXKe B PUTOPUUECKUX BOMPOCAX K reposiM poMaHa. B pomaHne UMEIOTCS IpUMephl YIOTpeOIeHHS
Su, B KOTOPBIX yKa3aHHE KacaeTCs PacCKa3aHHOTO HE TOJBKO HIIKE, HO U BBIIIE TIO0 TEKCTY — B 3aBHCUMOCTH OT
BpeMeHHON Qopmbl Tnarona: Bir hikdyeye benzeyen o kise yazisinda ihtiyar kése yazari su dinlediginiz
hikdyedeki gibi anlatiliyormus ‘Oka3siBacTCs, B TOM, IIOX0XEM Ha pacckas, perbeToHe o cTapoM (eTheTOHUCTE
MOBECTBYETCSI, KaK B (TOi) mpocaymanHoii Bamu ucropun’; cp. B [[ATC 1969]: sul buyuni ‘Toro onens’ (KoTo-
PBIi OBUT YIIOMSIHYT BBIIIE).

CokpameHus

OyKB. — OyKBaJIbHO

ACC — akky3aTuB (BUHHTEIIBHbIA %K)
DAT — natuB (aTenbHBIN MaeK)

GEN — reHuTuB (poaUTEIbHBIN MaaexK)
LAT — natuB (HanpaBUTEJIBHBIH MAJIEK)
LOC — nokatuB (MECTHBIH MaeK)

PST — mpomeamee Bpems

PX — moceccuBHbIi addukc

SG — eAUHCTBEHHOE YHCIIO0

3 — TpeThe JUI0
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PE3IOME

B cratbe uccnegyetcs MCNONb30BaHWe ykasaTenbHbIX MECTOUMEHUI bu, SU W O B COBPEMEHHOM TYPELKOM Si3blke B
NPOCTPAHCTBEHHOM 1 BPEMEHHOM AEMKCUCE, HEAENKTUYECKOW CUTyaLMK N aHadope B OTHOLUEHUM PasHbIX TUMOB OOBEKTOB;
onpefenseTcs YyHKUMOHaNbHas cneyudguka MECTOUMEHNS SU.

SUMMARY

The author investigates the use of the demonstrative pronouns bu, su and o in the modern Turkish language in spa-
tial and time deixis, non-deixis situation and anaphora with different types of objects. The author also deals with the func-
tional specificity of the pronoun su.

Knrouesble criosa: TypeLKuit A3bIK, AEMOHCTPATUBDI, YKka3aTerlbHble MECTOMMEHMS, AeNKCUC, aHadopa

Keywords: Turkish, demonstratives (deictic words), demonstrative pronouns, deixis, anaphora

ISSN 2079-1003. Ypano-anmatickue uccnedosaHus. 2014. Ne 1 (12)



©2014 M. /. Yepmuikosa

AHTOHUMHMYECKNE H CHHOHUMHUYECKNE KOPPeJANH B CTPYKType
JIEKCUKO-CEMAHTUY€eCKOI TPYIIbI [1ar0J10B 3MOLIMHU B XaKACCKOM SI3bIKE
(Ha mpuMepe IJIaroJ10B MUMHKO-3BYKOBBIX I'PYIII cMeXa M MJIa4ya)

OO6pammenne K mpodieMe JIeKCUKO-ceMaHTHdeckux rpymm (maigee — JICI) kak kK 0co0oif, MHOTOCIIOKHOH,
MepapXU4YecKol CHCTEeME SI3bIKa SBISETCS aKTyaJbHBIM B JIEKCUKOJIOTUH HE TOJBKO XaKacCKOTO $3bIKA, HO U
JIPYTHX TIOPKCKUX s13bIKOB HOkHOM CrOupu. AKTyallbHOCTh UCCIIEOBAHUS pa3inyHbIX TaaronbHeix JICT ompe-
JIEJIIeTCs, BO-TIEPBBIX, HEJOCTATOYHON pa3pabOTaHHOCTHIO TEOPETHIECKOH JIEKCHKOJIOTHH 3THUX S3BIKOB M Ma-
noii m3y4eHHOCThI0 JICT riaroiabHbBIX JIGKCEM, BO-BTOPBIX, HEOOXOIUMOCTBIO BBISICHEHHS cTaryca nanHou JICT
B OOIIEA3BIKOBOW CTPYKTYype M, B-TPETbUX, HEOOXOMUMOCTHIO JETAabHOTO ONHMCAHUS MapagurMaTHKA
(T. e. IpesICTaBIEHUS B Pa3HOTO poja Kiaccu(pukanuax, B T. 4. B CIOBApSAX) U CHHTArMaTUKH (T. €. 0COOEHHO-
CTEH COYeTAaeMOCTH U (PYHKIIMOHUPOBAHHS B TEKCTE) TIAroJIbHBIX CJIOB. Takum 00pa3oM, MOJIX0J K U3YUYCHUIO
JICT rnarosioB Kak OTHOWM M3 MUKPOCHCTEM S3bIKa MPeIyCMaTPHBAET COUEeTaHUE MapaJurMaTHUYECKUX XapaKTe-
PUCTHK HCCIEAYyEeMBIX TIJIarojioB C MX CHHTarMaTHYECKUMH MapaMeTpaMH, IOCKOJIBKY COYETaeMOCTHBIE BO3-
MO>KHOCTH TJIarojia 3aBUCST OT €ro CeMHOH CTpyKTypbl. B uccinenoanuu JICI' mpenmonaraeTcsi BblAeICHUE B
3HAYEHHUAX TJAroJIOB TOXAECTBEHHBIX M MU (EepeHINANBHBIX CEM NPH UX CPaBHEHHU C MACHTH(PUKATOPOM.
C Ha3BaHHBIM MOJXOJOM TECHO CBSI3aH MOJXOJ CHHTarMaTWYECKUU, T. K. MPUHAUICKHOCTh K OMNpEeIeIeHHOU
TPYNIIUPOBKE OOBIYHO MPEATIONaraeT OJJHOTHITHYIO COYETaeMOCTb.

JICT B pa3HBIX SI3bIKaxX UMEIOT CXOXKYIO0 CTPYKTYPY (UTO MOJAYEPKHBAET OOIIHOCTH YEJIOBEYECKOTO MBIIILIC-
HUS), HO a0COJIOTHOM YETKOW CHCTEMHOCTH B MOCTPOCHUH, 00beMe U KOHPHUTYpaLUH JIEKCHIeCKUX 00beanHe-
HUW HET: SBJASACH HE3aMKHYTOU, TIOJBIKHON CHCTEMOH, JIGKCHKA B TIOJIHOM Mepe OTpa)kaeT 00yCIIOBICHHOCTh
SI3BIKOBOM CTPYKTYPHI deloBedeckuM ¢akropoM. Bompocam JICI" B pycckoM sI3bIKE MOCBSIIICHBI pa0OTH TAKUX
aBTOpoB, Kak 0. JI. AnpecsH, B. 10. Anpecsg, JI. I'. babenko, JI. M. Bacunees, E. E. XKykosckas, Anna A. 3a-
musHsK, . B. Kysnemnona, H. W. Illanmmiosa u np. [Anpecsa 1967; lamunosa 1967; Bacunse 1971; XKykos-
ckas 1971; KysnenoBa 1979; 3anuznsk 1983; babenko 1985; Ampecsn 1995]. B atux paborax 3aTparuBaroTcs
MPOOJIEMBI OTIMCAHUS U aHAJIN3a YMOTUBHOW JIEKCUKH C Pa3IUYHBIX TOYEK 3PEHHSI: 3TO CEMaHTHUECKask CTPYKTY-
pa cioBa, KacCUpHKAIM B (yHKIIMOHATIBHO-CEMaHTHUYECKOM IIJIaHE, S3BIKOBBIE CPEACTBA BRIPAKEHUS IMOIIHII,
crielM(pUUECKrUe U CUHTAKCUYECKHE CPEJICTBA HOMHUHAIIMY IMOIIUOHAIBHOMN JEATEIBHOCTH, Pa3pabd0TKa MICHXO-
JUHTBUCTUIECCKOW TEOPHH SMOITMOHALHOCTH clioBa. B wactHOCTH, B padote JI. M. BacmibeBa, mOCBAIIEHHOMN
TJIaroJIaM TOBOPEHMS, SMOLIUU U MTOBEICHUS, BBIIEISIOTCS CEeMaHTHYECKHUE TPU3HAKU JaHHBIX TJ1arojoB, MPOU3-
BOJIUTCS MX JIGKCHKO-CeMaHTH4ecKas kiaccudukamus [Bacumses 1971].

Mzydenuto JICI” raroibHOM JEKCHKH B TIOPKCKHUX sI3bIKax mostoxkm Hadano H. K. JIMutpues, BeIenuB ce-
MaHTHUYECKHE TPYMIbI TIarojioB pedu, akTUBHOTO AeUCTBUA U ABMKeHus [[mutpues 1962]. Bnocnenctuu k
n3ydenuto otaenbHbIX JICT obpamammce A. A. FOnpames, K. Xamikos, M. Opasos, A. M. Capsibaesa, FO. B. [1csn-
guH, A. T. TeiosikoBa, M. I'. YcmanoBa u np. [FOnmames 1961; XamukoB 1967; Opazos 1983; Capribaea
1988; Icsarunn 1990; TeiobikoBa 1991; Ycemanosa 2002]. B mocneaHue ropl Ha MaTepuaie TEOPKCKUX S3bIKOB
I0xHu0# Cubupu npobdiemamu JICTT 3annMarotcst mipeacraButenn HoBocnOupcekoit HayuHoit mkoisl. T. A. Ko-
3BIPEB BBISSBUJI OCHOBHBIC 3MOTHBHEIC TJIAr0JIbl B YETHIPEX TIOPKCKUX S3bIKAX (anTaiiCKOM, XaKacCKOM, TYBHH-
CKOM M Ka3aXCKOM), CPaBHWJI HX B UCTOPHUYECKOM IUIaHe (110 (PUKCAIMH B MMCEMEHHBIX AMSITHHUKAX) U IPOCIe-
AT UX CeMaHTHYeCKyro 3Borornto [Ko3eipeB 1999]. Takke OBLIN MCCIEAOBAHBI TJIATOJBI HHTEIUICKTYaTbHOM
JesTeIbHOCTH B anTaiickoMm si3bike [Cananoa 2004], rmaronsl noBeaeHus [Camyak 2005] u rnaroisl ABHOKSHUS
B TyBUHCKOM si3bike [Bapsic-Xoo 2006]. B xakacckom si3bike cucteMHO onucanbl moka ase JICIT riaronoB —
ropopenus [Uepreikoa 1996, 2005] u nmwxkenus [Uyrynexosa 2002]. Octanpasie JICI raaroioB B TIOPKCKHX
s3bikax FOxxHOM CrubupH ere KIyT CBOMX HCCIIe0BaTeIeH.

TpagummonHo JICT BimtoyaeT coBa OAHOHN 4acTH pedr (TJIaBHBIM 00pa3oM, TIIarojibl), KOTOpble 00beInHe-
HBI OOIIMM JECKPUNITUBHBIM POJO-BHIOBBIM NMPU3HAKOM M MPOTHUBOIIOCTABIECHBI N0 KaKUM-ITHOO APYTUM Ce-
MaHTHYECKUM mpu3HakaM. OTHON W3 BaKHBIX 3a]ad, PEHICHNI0 KOTOPOH IMOCBsIIEeHa U Hamia paboTa, B Hccie-
JIOBAaHUU MHOTOYpOBHEBOU cTpYKTyphl JICI™ siBnsieTCst BRIICHEHNE BHYTPEHHUX M BHEITHUX COOTHOIICHUNA KOM-
MMOHEHTOB PA3JIMYHBIX MUKPOCUCTEM. AHTOHUMHYECKIE OTHOIICHHS KaK MEXIy OTACIbHBIMH TJIarojamMu, Tak U
MEXAY MPOTHUBOMOCTABICHHBIMHU IO CEMAaHTHKE MHUKPOTPYIIIAMU — OJIHO U3 OCHOBHBIX MPOSIBICHUI BHYTpPHU-
cucteMHoil napanurmatuku JICT. Kak otmeuaetr @. I1. ®unnH, CHHOHUMHUYECKHE U AaHTOHUMHUYECKHE OTHOIIIE-
HUSl — JIBa HanOoJiee BaXXHBIX, KOHCTPYKTUBHO 3HAYMMBIX BHJIA CEMAaHTUYECKUX CBs3ei cI0B B cTpykType JICT
[@umun 1982: 27].

YepTbikoBa Mapus [IMnTpreBHa, Xakacckuii rocyaapcTBeHHbI yHuBepcuteT uM. H. @. KataHosa (AbakaH); chertikova@yandex.ru
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I'maronel co 3HaUeHHEM cMeXa, KaK ¥ II1aroiibl CO 3HAYeHUEM TlIava, MPEICTABISIOT OTIEIbHBIE TTIOATPYIIITBI
B coctrase JICI' rmaromnoB smoruu. OnHAKO MO MPHU3HAKy BOCIPOM3BEAEHHS 3BYKOB CMeXa W IUlaya OHHU IpH-
ommwxkens! K JICT rmaronoB 3By4anus. M. I'. YcMaHOBa OTHOCHUT TJIarojibl cMexa B OamkupckoM sizbike K JICT
TJIArOJIOB 3BYYaHUS, BBIJENSSI UX B OCOOYIO TMOATPYIIIY TJIATOJOB 3BYYaHUs, U3aBACMbIX YEIIOBEKOM (HE CBsI-
3aHHBIX ¢ ero peubio) [Ycemanosa 2002: 32]. FO. A. Ky3HeloB BBIBOJUT JEKCUUECKUE CAMHUIIBI PYCCKOTO SI3bI-
Ka, 0003HAYalONINEe CMEX, B OTAENBbHOE JEKCUKO-CEMaHTUUECKOE IOJIE U IIPH STOM OTMEYAET, YTO OHM HAaXOMAT-
Csl Ha TIEPECEYCHNH HECKOJBKUX CEMAHTHYECKUX TPYMIIMPOBOK — 3MOIIHA, 3BYKOOOO3HAUCHHH, MUMHUKH, KeEC-
TOB U MEXJIMYHOCTHBIX oTHOIICHHH [Ky3Heros 2005: 6]. MbI jke BRIBOAMM 3TH IJIAr0JIBI B TIOATPYIITY TIarojioB
nposiBiieHus 3Mounu B coctase JICT rmaronoB sMouuny, rae OHH 00pa3yroT 1Ba CHHOHUMUYECKUX psifa: Iiaro-
JIBI CMeXa ¥ TJIaroJibl Tuiaga.

OTaMYuTEeTFHON 0COOCHHOCTRIO TIarojoB cMexa u miada ot apyrux wieHoB JICIT rmaronos smonuu (Ha-
MIPUMED, 20pesamp, padosamvpCs, cepoumvcs) ABISETCS TO, YTO OHM 0003HAYAIOT HEe MPEObIBAHUE CYObEKTa B
KaKOM-JINOO 3MOITMOHAIBHOM COCTOSHUM (NIEPEKXMBAHHUH), a BHEIIHEE MPOSBICHHE dMOIMOHATBLHOTO COCTOS-
HUS: KaK MPaBHJIO, TJIAroJIbl CMeXa — IMOJIOKUTENBHOTO (TI0 3TOMY MPU3HAKY MBI B 3Ty K€ TPYIIY OTHOCHM
TJIaroJIbl YIIBIOKH, YTO B JAJIbHEHIIIEM HE OTOBapHBaeTCs), a IIIaroibl miadya — OTpHLATEeNbHOTO. [enenue smo-
Ui Ha TOJIOXKHUTEIbHBIE U OTPHUIATEIbHBIE JOCTATOYHO YCIOBHO, T. K. HX OIIEHKA C TOYKH 3PSHHS IEePEKUBAI0-
IIeT0 MX YeJOBEKa M C TOUKH 3PEHHS OKPYKAIOIIUX MM OOIIECTBEHHBIX MOPANBHBIX YCTOEB MOXKET HE COBIIa-
natb. I1o aToMy nmoBony amepuxanckuil ncuxonor K. 3. M3apa numet: «Bcnblka rHeBa MOXET CIIOCOOCTBO-
BaTh BEDKMBAHUIO WHAMBHJIA WM Yallle — 3aIlUTe JINYHOTO JOCTOWHCTBA, COXPAHEHUIO IMIHOCTHOM IIeTT0CTHO-
CTH, HCIIPABJICHUIO COIIMAIBHON HeCTIpaBeAIMBOCTH. [101€3HBIM JIIsI BBDKUBAHHS MOXET CTaTh U CTpax; OH, Kak
U CTBIJ, BBICTYNAET PETYJIATOPOM arpecCUBHOCTU U CIYXXUT YTBEPKICHHMIO COLMaNbHOro mnopsaka» [Mzapn
1999: 3]. B HameM ciydyae Takke OTMEYAETCS BBIPAXKEHHUE TJIarojaMu cMeXa OTPULATENbHBIX 3MOLUN, KOraa
NPUYMHON cMexa (MK yIBIOKH) MOKET OBITh, HAIIPUMED, PacTEPSHHOCTD, CTPax, 3JI0CTh U T. 1.: O, apavl3biH
Yyoesin, xom3vinbicmbie 1a Kyaim3zipeen (M3 pazroBopHoii peun) ‘[IpoBoxkas qpyra, OH TOJBKO TPYCTHO yJIbIOAJI-
cst’; Kjininue, nosel vineanua [ XXC: 50] ‘Yasibdaercs, a cam mwiauer’; On, Xxamxuip3a 0aa, Mun KOp2em: aHbly
icminode uzi yox noazawn [[: 26] ‘XoTs oHa u yabidajach, s BUILH, 4TO B AyIie el Obuto Tsikeno’. Ilnau takke
MOXeET OBITh MPOSIBJICHUEM ITOJIOKUTETBHBIX AIMOLMNA, HAIPUMED, PAIOCTH, BOCXHILEHUS, TopAocTU: KiH moosa
yGCcKinHen, ubsep aiianzanoa, An OpineeHiHe bLARAM3BIPADBICXAH — CMOJL KUCMIHOE XapuboeH No3blObLISaAH
nabaswt oovipuamxan [TC: 6] SH marancs rae-To Mebli 1eHb, a KOTIa MPHUIIEN JOMOU, TPOCIE3UIICS OT pajo-
CTH — 32 CTOJIOM CHJI€J BEpPHYBILUICS U3 TIOPEMBI OTEll .

C Touku 3peHUs PUIUOIOTHH, «IIPU CMEXe TIOCIIe B3/I0Xa CIIeIyeT HE OJMH, a eI PSII MPOJOIKAIONIIXCS
(MHOTJAa JONT0) KOPOTKUX CIAa3MAaTUYECKUX BBIIBIXaHUH TPU OTKPHITON TOJOCOBOH IIENH; €CIU TOJOCOBBIE
CBSI3KH MPHUBOASATCS MIPH 3TOM B KosieOaTeNbHbIE ABIKCHHSA, TO TIOIy4aeTcs TPOMKHU, 3BOHKHH CMEX — XOXOm
(kypcuB Haml. — M. Y.); eciv ke CBS3KHM OCTAIOTCS B IIOKOE, TO CMeX ObIBaeT TUXUM, O€33BYyUHBIM. ...) UTO Ka-
caeTcss MUMHKH TIPH CMeXe, TO OHa OOYCIIOBIMBAETCS COKpAIllEHHEM OIPENEICHHBIX TPYII JHIEBBIX MBIIIIL,
NPUAAIOUINX JIMIY U3BECTHOE BBIpaKEHHE, CBOWCTBEHHOE CMEoIeMycs yenoBeky. Ectb MHOro o0miero B u3-
MEHEHHSIX JBIXaHUS ¥ MAMUKH ITPH CMEXE U TIa4e WK PHIIAHUSX, BCIECACTBHE YETO STH COCTOSHUS, C BHEITHEH
CTOPOHBI, MOTYT OBITH CMEIIaHbI MEXY COOOM, a y JeTel 3TH COCTOSTHUS 1aXke JIETKO MEPEXOIT APYT B APyTra»
[Cmex]. [lnau «mpencTaBiseT psia BUAOU3MEHEHHBIX JbIXaTENbHBIX JBI)KEHUH € COMPOBOXKAAONIEH UX 0c000it
MUMUKOH U Clle30TeueHNeM. XapaKTepHbl N3MEHEHHS JBIXaHUs — YTO BCJIEN 3a BABIXaHUEM CIIeAyeT HE OJTHO
BBI/IBIXaHUE, a PSAJ TO KOPOTKHX, TO MPOTSKHBIX BBIIBIXAHUN C BECbMa N3MEHYHBBIM PUTMOM — TO OTIIHYHBIM,
TO HATIOMHHAIOLIMM PUTM IIPH CMEXE; U TaK Kak JbIXaTelbHas IeJlb B TEYCHHE BCETO BPeMEHH OBIBAET OTKPBITA
Y TOJIOCOBBIE CBSI3KM MPUBOISATCA B XapaKTEPUCTUYHBIE KoJieOaTenbHbIe BUKEHHS, TO IUIad, MOAO0HO CMEXYy,
COTIPOBOXK/IAETCS PSIIOM BeChbMa Pa3HOOOpa3HBIX FOJIOCOBBIX 3BYKOB, TO MPOTSDKHBIX, TO OTPHIBOYHBIX, CBOMCT-
BEHHBIX JaHHOMY akTy» [[lnau]. [TockonbKy ¢ GU3MOIOTHYECKON TOUKH 3pEHHS SIBICHUS IIada U CMeXa OYeHb
OJIM3KH APYT IPYTY, €CTECTBEHHO OKUAATH B JEKCHYECKUX MUKPOCHUCTEMAaX, OTMCHIBAIOIINX JTH SBJICHUA, 3HA-
YUTEIHHBIE CXOJICTBA U MBITATHCS paCCMaTPUBATh UX BMECTE.

Anpo monarpymmel IVIaroJIOB cMexa NpeACTaBIIOT Haubojiee yNoTpeOHTeNbHbIE HEHTpaabHBIE TIIarojbl:
xamxwip- ‘cMesTbes (TpoMKo), xoxoTaTh’ [XPC 2006: 824] u xji1i-, COOTBETCTBYIOIIUN PYCCKOMY Vibl0ambCs
[XPC 2006: 824], — ananornyHas CEMaHTHKA KOTOPHIX MPeICTaBlIeHa BO BCeX sA3bIKax. [Ipon3BOAHBIN OT KOp-
HS KJ/1- TJ1aroN Kyiim3sipe- “ynpl0aThesl clerka, 4yTh 3aMETHO  TakKKe SIBIISIETCS YaCTOTHBIM M B CBOEM OCHOBHOM
JIEKCUKO-ceMaHTHIecKkoM BapuanTe (nainee — JICB) o0o3HavaeT ynsiOKy.

OnHOKOpEHHBIE ¢ HA3BaHHBIMU TJIar0JIAMU XamXblpaHHad- ‘TIOCMENBATHCS, HACMEXaThCs, IOCMENBAThCA HaJl
keM-60, ueM-muo6o’ [XPC 2006: 824] u xjin- 1) ‘ynpiOatbcsi, CMESITbCS, ycMeXaThCs’, 2) ‘BBICMEHBATh KOTO-
00, HacMeXaThCsl Hall KeM-JIM00; o30puTh Koro-mmoo’ [XPC 2006: 213] cHHOHUMU3HPYIOTCS TIO TIPU3HAKY
‘HacMexaThCs HaJl KeM-TH00 WM 4eM-THO00’ M XapaKTepU3yIOTCS HEraTWBHBIM OTHOIIEHHWEM K PEIUIHEHTY.
I'. A. Cucanuea chopmyaupoBana odliee onpeneneHiue CeMaHTUKY TJIaroJIoB CO 3HAUeHUEM HAaCMEIIKH TaKHM
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obpazom: «CoBepmiasi JeiicTBHe: BepOaTbHOE YCTHOE, MUCHhbMEHHOE (I0OPOIYITHO, APYKEITFOHO, 3710 U T. 1.),
KMHECHYeCcKoe, CyOBEeKT X04eT, YTOOhl OOBEKT MpeAcTal CMEIIHBIM B Tia3zax jroaed. CyObeKT Takke MOXKeT
UCTIBITBIBATH OT CBOETO JEHCTBHUS YIOBOJILCTBUE, YHUXKAS O0BEKT (...). CMeX (...) MOXKET cUMTaThCcI HEyMecT-
HBIM, TPYOBIM MK JTaxke KOomryHCTBeHHBIM» [Cucamuena 2009: 789]. ['maronsl xamxwipayna- 1 Kji- B TIEpBUY-
HbIX JICB uMeroT 3HaueHue ‘ynpioarbes’. I'maron xamxvipayna- 06pa3oBaH OT KOPHS XamXxbvlp- ‘CMEAThCS TIpU
MOMOIIH cloBooOpasyromero addukca -ayua, KOTOPHI MPUBHOCUT B CEMAHTUKY NAHHOTO Tjarojia ceMy He-
MIOJTHOTHI JEUCTBUS — ‘CJIEeTKa, YyTh-4yTh . TaKuM 00pa3oM, IJ1aroil XamxvlpayHa-, TOMAMO BBILIEYKa3aHHOTO
B [XPC 2006: 824] 3HaueHus ‘OCMEUBATHCS, HACMEXATHCS, TOCMEUBATHCS HaJ KeM-JIH00, 4eM-1100’, B KOH-
TEKCTaxX MOXKET NPUOOpETaTh 3HAUCHHE ‘TIBITATHCS YIbIOAThCA B HEOBKOW cutyauuu’: O Hume 0ee HaHObIpua-
au ninbux, xamxvipayHaaH (U3 pa3roBopHOU peur) ‘He 3Has, 4TO OTBETUTH, OH HATYKHO yJbidajics’. Bo BTo-
puunbix JICB riaronsl xamxsipayna- U Kjii- HaXOAATCA B NMOTPAHUYHON 30HE TJIAroJIoB CMeXa U TOBEACHHUS:
Ynye mapvixma oaa nonsa, xan, yanrzana, Kyazen xviccap [XI1: 24] ‘Xotsa uapb 1 ObUT CUIBHO pa3rHEBaH, yMO-
Jsis1 AEBYILIKY, OH yJIbIOaJicsi eii’. B 3HaueHNM ‘HacMexarhCsi’ agpecat riaroyia OObIYHO BBIPA)KACTCS UMEHEM B
JATeTbHOM Tajeke. XOTs ¢ ITHYECKON TOUKM 3pEHHs HacMeIlKa BOCIPUHUMAETCS OTPHUIATEeNbHO, TaKoe Mpo-
SBJICHHE SMOIIUH JIOCTABIISIET CAMOMY CYOBEKTY yIOBOJIBCTBHE.

doHeTHUeCKNe BapUAHThl CTHIIMCTUYECKH OKPAILLCHHBIX TJ1arojoB sipcaii- (pasr., rpy0.) 1) ‘BelcTynars, BbI-
JlaBaThCsl, TOPUaTh (HAIpHUMeEp, O BEPXHHUX 3y0ax, O HUTKAX MpH IINThE)’, 2) ‘OCKalMBaTh, CKAJIUTH (3yOBI)’,
3) ‘ynwibathcs, ockanuBas 3yosl; ockanutbes’ [XPC 2006: 1046] u sipuaii- ‘o xe, 4To U vipcau-" [ XPC 2006:
1047] o6o3HayaroT cMex Takke Bo BropuaHoMm JICB.

HekoTopsle rnarossl, He UMEIOLINE IPSIMOTO 3HAYSHHS ‘CMeAThCS , MpUOOpeTaloT ero B KOHTeKcTe. | maro-
JBI 93pe- 1) ‘3akaThIBaThCs (CMEXOM, KaluieM, clie3aMu)’, 2) ‘xoxoraTh, cMesaThes’ [XPC 2006: 1060] u mas-
YpIX- YKA3bIBAIOT HAa BBICOKYIO cTeneHb HHTeHCUBHOCTH cMexa. B [XPC 2006] rnarony manusix- JaeTCsl TOJNKO-
BaHUE ‘JUINATHCS UYBCTB, TEPATh CO3HAHUWE : i3icdey manuvieapea 1) ‘M3HeMoraTth (00ecCHIIeTb) OT XKaphl',
2) ‘3amoxnHyThcs OT xkapel’ [XPC 2006: 584]. XoTs cnoBapHasi cTaThs riarojia maniuvix- He OTpaXkaeT ero ce-
MaHTHUYECKYIO CBS3b C MIPOLIECCOM CMeXa, CIIEAyeT OTMETUTh, YTO OHA BCE-TaKH 00ECTIIeYMBAETCs 3a CUET HaJU-
yust audepeHIanbHON CEMbBI B €r0 CeMaHTuKe: Humee iou manusixuasvtyy? (U3 pa3roBopHoi peun) “YUTo Th
Tak Xoxouemb?’; Kackapuviy u002vlHa apvlcmapvl 400 manyvsixuamxan (U3 pasroBopHoi peun) ‘Jpys3bs
Kackapa npsiMo 3akaTbIBaJIMCh OT CMeXa, CIIyIIas ero pacckasel’. [aron wanbaii- Takxe MOXET UMETh KOH-
TEKCTyaJbHOE 3HAUCHHE cMeXa: 1) ‘CIUTIOIMBATRCS, AETMATHCS IIIOCKUM’, 2) ‘OBITh MIUPOKUM’, 3) (TIepeH., pasr.)
‘IIMPOKO, PAIOCTHO YIBIOATHCS; PACILILIBATHCS B YIBIOKe ; Kemee niou uandaiiviovicmotyy? ‘Ilepen xeM 3TO Th
Tak pazynsioancs?’; [larauax wanéaiiua ‘MnaneHen panoctHo yabidaercs’ [XPC 2006: 932]. B narnoM ciy-
Yyae MpU3HAK cMexa (BhIPKEHHS IMOJIOKHUTEINBHOW dMOIMH) TIaroiy uanbai- IpUAaeT ero CHHTarMaTHdecKast
CBSI3b C POM3BOAMTEINIEM IIpoIiecca, T. €. ONYIIEBICHHBIM CYObEKTOM: MUMHUYECKOE JABMKCHUE PACLIMPSIET JIU-
110, ¥ OHO KaK OBl pacIUIIOIINBACTCS.

I'maronsl sipuanna- (pasr., rpy0.) ‘XUXHUKaTh, CMEATHCS (Pa3BI3HO), CMESIThCs (MO MOBOAY U 0e3 moBoza)’
[XPC 2006: 1048] u kidipe- ‘cMeAThCS PACKATUCTO, TOTOTATh MMEIOT 3KCIPECCHBHBIN xapakrep. [naron
kidipe- orcytctByeT B [XPC 2006], Tam ecTh Wb €ro Kay3aTuBHas GopMa kidipem- ‘TIPOU3BOIUTH PaCKaTH-
CThIC JIPOOHBIE 3BYKHU : Kidipede xamxuvlpapaa ‘pacKaTHCTO CMESThCS; Kidipede cezipepee ‘TIsAcaTh, BHIOMBAs
apobu’! [XPC 2006: 175].

Hamu taxke 3admkcupoBaHbl MajoynoTpeOuTensHble M oTcyTcTByromue B [XPC 2006] rmaromsr: uude-
‘3aKaTBIBATHCS CMEXOM, JABUTHCS OT cMeXa’, OJM3KHH 10 3HAYCHHUIO TIIATOIy MAIUbIX- ‘3aKaThIBAThCS CMEXOM’
(Kocmizecmiy mabvizvina, mogvipxvl yypmmuly cudeHin aszvipa inin napvin, Kynuey Hean moxmabun uuden-
yemken [KX: 54] “Ynpi6uussnii BaH, cuas Ha 3a00pe MPOTHUBOIIOIOKHOTO JIoMa, OECIIPEephIBHO 3aKATHIBAJICS
cMexoM, ciblma rojoc Kocrureca’), u xum3zeti- ‘cierka ynel0atrbesi 6€33yObIM pTOM’, — 3HAYCHUSI KOTOPBIX
BBIBE/ICHBI U3 aHaJIM3a MMEIOIIErocsl y Hac Marepuana. Bo3sMoXHO, 3HaUeHHE TJIaroia Kum3seli- aCCOLUaTUBHO
CBSI3aHO C TJIAr0JIOM KuMm3it- ‘BRICTyTaTh Bepen (o yemoctu)’ [XPC 2006: 164].

B [XPC 2006] 3adukcupoBaHbl TaKKe TIIArOJbl KizeHHe- ‘UyTh-UyTh YIBIOAThCS  (KizeHHen uooxmawnapea
‘TOBOPUTH, yibI0asch (¢ yneiokoit)’) [XPC 2006: 175] u msizaui- ‘crierka ynsioatbes (oMHUME Ty0aMu)’ (up Kizi
mbulzail canean ‘MyxxauHa cirerka yieioaymcs’) [XPC 2006: 260], oqHako B COBPEMEHHOM XaKaCCKOM SI3BIKE OHU
HE UCTONB3YIOTCA — MBI HEe OOHApYXKUJIM HH OJHOTO MpHUMepa HX ynoTpeOseHus. Bo3MokHO, OHM OBLTH BBI-
TECHEHBI U3 PEYH APYTUMH aKTHBHBIMHU TJIarojlaMy CO 3HAUCHHEM YJBIOKH U Mepelur B pa3psa apxan3mos. Cp.
B smoce «AN-Xyy4uH», 3aITMCAaHHOM Ha KBI3BUIBCKOM IHaNeKkTe: Yaban cuipaiinivie Xvic Xawn /| Oovipeanuay

! Ha mam B3rsiz, BTOpO#i HILTIOCTPATHBHEIH IPUMEp BHIOPAH HE COBCEM yHauHO. bosee MpaBUIbHBIM SKBHBAICHTOM
BBIPKEHUS ‘TUISICaTh, BHIOMBAs IpOOM’ HaM MPEICTABISECTCA mulublpada cezipepee (TIAr0J mulyblpa- ‘TpemiaTh, MOTpe-
CKUBaTh, XpYCTETh’, HAIIPUMED: CbIH2AH CANAANAP MblYbIpan mycye ‘CIOMaHHBIE BETKH MAJAI0T C TPECKOM , 00blH Mblubl-
pan kotive ‘npoa ropst, motpeckusas’ [XPC 2006: 710]).

ISSN 2079-1003. Ypano-anmatickue uccnedosaHus. 2014. Ne 1 (12)



78 M. J[. YEPTBIKOBA

moizait mypaowlp ‘Crpamuonukas Xeic-XaH, // Cunsg TyT, yaslonyaacs’ [AX: 2670]; Xan Mupeen muizaiia
mycxen: [/ «ox-xe, uaua «izi, // Xam apmuix na, nosa anbauan?» ‘Xan MupreH yabionyiacs: // «3-3x-xe,
crapimas cectpa, // JKeHa He nuimHss, oyeMy Obl He )xeHuThes?” [AX: 2680].

Taxum 00pa3om, Halla KapTOTeKa HACYUTHIBAET 16 TIIarojoB co 3HAYCHHEM cMexa. Bce oHM 00bheTMHSFOTCS
o o0IeMy NpU3HAKy ‘U3JaBaTh cMeX / yibl0aThes’, BhIpaxas, Kak IMpaBHIIO, MTOJOXKHUTENbHbIC (PagoCcTh, Bece-
JbE U T. JI.) SMOLMH (Cp. BbIIIE 00 YCIOBHOCTH TAKOT'O OMPEICICHNUS).

Ba3oBbIM rmaronom B MOATpPYIIE IJIar0JIOB CMeXa SBISIETCS CTHIIMCTUYECKH HEHTPaIbHBIR U 00J1aalommi
HIMPOKON COYETAEMOCTBIO TJIaroil xamxsip- ‘cMesAThCs . Bee riarosisl cMexa 1o ceMe ‘MHTEHCHBHOCTH BOCTIPO-
W3BEACHUS cMeXa’ MOJAPa3AeIIOTCs Ha TPH CHHOHUMHUYECKUX PAJa.

1.CMeXx BBHICOKOW MHTEHCHUBHOCTHU:

93pe- 1) ‘3akaThIBaThC (CMEXOM, KaluieM, clie3amu)’, 2) ‘X0XO0TaTh, CMEAThCS : Motinbina yumipe xuvl3a-
poin, oo 33peen Kaopyc [KX: 131] ‘Kpachues no men, Kabpyc 3akaTpiBajica X0X0TOM;

manusix- B JICB ‘3akateiBatbcs cMexoM’: Kabpuc, woozvln mooc noabun, woo manusixua [KX: 24] ‘Kao6-
pHC TaK 3aKATHIBAETCSI CMEXOM, YTO HE MOXKET 3aKOHYUTH CBOM pacckas’;

uuode- ‘3aKaTbIBATHCS CMEXOM, NABUTHCA OT cMmexa’: Kams, uuden napwvlovl3vin, aHvly KOKCIH3Ep NA3bIH
canya [ XXC: 45] ‘Kats, naBsich 0T cMexa, KJIaJeT roJIoBy €My Ha IUIeHO .

I'marons! uuode- ‘3aKaTHIBATHCS CMEXOM, JABUTHCS OT CMeXa' W MAIublX- ‘3aKaTHIBATHCS CMEXOM  BBIPAXKAIOT
MIPEPBIBUCTHIN, MTOAABICHHEIN CMEX (TO, YTO MO-PYCCKU M300paKaeTCsl MEKIOMETHEM XU-XU-XU), B OTIHYNAC OT
HUX TJIAroJ 33pe- 1) ‘3aKaThIBaThCs (CMEXOM, KallieM, clie3aMu)’, 2) ‘X0XO0TaTh, CMESIThCI  0003HAYAET TPOM-
KW, paCKaTHCTHIN CMeX (XO0XOT) C IMAPOKO OTKPBHITHIM PTOM (THTIA Xa-xa-xa). [lonTBepAcHIEM PHU3HAKOB OT-
KPBITO / HE3aMETHO M TPOMKO / TUXO BOCIPOU3BOJAMMOIO CMEXa MOXKET CIYXKHTh BO3MOXKHOCTh COUCTaHHS TJia-
TOJIOB Uude- U manybix- C TAKUMHU HapeuusiMu oOpasza JACHCTBUS, KaK Xapauaa ‘TaiKOM, UCTIOJTHIIKA, HE3aMeT-
HO’, CbIM-MYIOXXaH ‘TIOTUXOHBKY, TAKOM  WIH agbipun ‘“TUX0’. ['aron sspe- cnocoOeH K COYETaHHI0 ¢ KOHKpe-
THU3aTOPaAMU XAPAHEA W CbIM-MYI0XXAH, HO UCKITI0YaeT BOZMOKHOCTD COUETAHUS C a8bipUH ‘THXO .

JloMyUHaHTa CHHOHUMUYECKOTO Psijia — TJIaroi 33pe-.

2.CMeX HEeUTpanbHOH MHTECHCHUBHOCTHU:

xamxulp- ‘CMESIThCS, XOXO0TaTh : — Amovl Jesamxun uotinan cwvieap, — xamxwipwlovicxan Cmena [O: 45]
‘«Ceituac JIeBITKUH HAYHET BpaTh», — 3acMestiica Ctena’;

Kidipe- ‘CMesITbCS TPOMKO, PacKaTUCTO : Xamaanay mupin ublcxian, npaissviHay xaoa Kidipenue Kumoena
[AT: 140] ‘Bwitupas not co ji0a, BMeCTe co BceMu cMeeTcest KumopHa’;

bIPUAHHA- ‘XUXHUKaTh, CMEAThCs (pas3BsA3HO), cMesThbes (10 moBoay M 0e3 moBoxa)’: [labam mpaxkmop
Kyjnesiney moiyox ude xysjpede vipuannadvicxan [TKO: 27] «(Moii) oTel packaTHCTO 3aX0XO0TaJ, 3araylas
TyJI TpakTopa’.

JloMHHaHTa CHHOHUMHUYECKOTO psijia — TJIarojl Xamxsip- ‘CMeaTbes .

Kak BUIHO M3 IpUMEpOB, INIAaroJibl JaHHOTO CHHOHMMHYECKOTO psiia MOTYT 0003HayaTh TakKe CMEX BBICO-
KO HMHTEHCHBHOCTH IIPH COYETAHWH C COOTBETCTBYIOIIMMH KOHKPETH3aTOPAMH, BBIPAKAIOUIMMHE yCHIICHHE
JIEHCTBUS: HANpPUMEp, BIOJIHE HOPMAJbHBI BBIPRKEHHUS THUIA YOO Xamxulp- ‘TPOMKO CMESThCS , Xxaudaoap
bIpUARHa- ‘XOXOTaTh’ , Maman Kidipe-, Ky3ypeode Kidipe- ‘TPOMKO / paCKaTHCTO CMESATHCS .

3.CMeX HU3KOW MHTEHCHUBHOCTH, yJBOKa:

Kjnin- ‘ymeibatecs’: Anoada Capuie Ilazviuax, k6oaue vipvlh MoxXmaowin, cvlimae 4ox Kynin canua [KX:
11] ‘“Torma Capsir [1a3pr4ax ysisidaercst 6€3 MPUYKHBL, IPEPHIBasi CBOO MECHIO;

Kji1- ‘“HacMeXaTbhCs, YIBIOAThCS : Xbl3bluax, Xapa Xapazacmapbinay Muxsep KOpin, naapcax Kynzen (U3 pas-
TOBOpPHOI peun) ‘[ 1551 Ha MEHSI CBOMMU YEpHBIMH IIa3KaMH, JEBOYKa APYKEITIO0HO yJbIdanach’;

Kjim3ipe- ‘ynpl0aThCsl cilerka, 4yyTh 3aMeTHO : [luwxun Kjnimzipedicken: — Cun anoae maxauvl noaam
noasay, Hoza muckesiy Hemeymepoen? [JIU] ‘lllumkun 3aynsidancsa: «Eciu Thl Takoil cMembId, oYeMy Ke
cOexais1 oT HeMIIEB?»

sipcaii- B JICB ‘yneibaThesi, ockanuBas 3yObl; OCKAIUThCS : — Yapup, uapup, — unuizi culpatiblHa mojiobl-
pa vipcaiiua [ XO: 8] ‘«XBaTuT, XBaTUT», — (€T0) *KEeHA IHPOKO yabIdaeTcsi’ (OyKB. ‘Ha BCe JHUIO’);

vipuaii- B JICB ‘mmpoko yisi0aThcs, oOHaXxkast 3y0sl’: On xapa uyzine monadvlpa micmepinery 4aimolpan
vipuaitua- [ XT: 42] ‘On mupoko (OykB. ‘Onects 3y0aMu Ha BCE CBOE UEPHOE JIUIIO ) YJIBIDAETCS BCEM CBOUM
YEPHBIM JIUIIOM;

yanéaii- B JICB ‘mmmpoxo, paioCTHO yIbIOaThCs;, pacIUIbIBAThCA B YIIbIOKe : Haa waan napean annasac xap-
Hbl KOp canvin, 01 may Opineenine be, may Xauxaanvlna 6a colpatiblia moaovipa 4andaivlovicxan (M3 pasro-
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BOPHO# peur) ‘YBHUIEB BBITIABIINN OEIbIi MyIIMCTHIA CHET, OH TO JIH OT PaJOCTH, TO JIH OT YIUBJICHUS [IHPOKO
(6ykB. ‘Ha Bce MO’ ) yIABIOHYICH’ %;

Kum3eil- ‘cierka ynsloaThcst 0e33y0bIM pTOM’: Yiaye kizinep, atiHanbly 400 Ablp2AHbIH KeM KOpOi Hu min,
kum3eitic canzannap [X4Y: 7] ‘lloxuiibie Mo yabIOHYJIHCH: KTO e BHJIEN, Kak OoJieeT 4epT’;

XAmXblpayHa- ‘IOCMENBATHCS, HACMEXAThCS, TOCMENBATHCS HAJl KeM-JIN00, 4eM-1TH00’: [Tviuon, Haa Kuieen
Ki3ee uoublpxan, xamxvipayHaan- ‘115I90H yJab10ajics, 3alCKUBasi Iepesl HE3HAKOMIIEM .

JloMIHaHTa CHHOHMMUYECKOTO psifia — TIaroi K- ‘yaploaTees .

CoOpaHHBI HAMH MaTepuall TOKa3bIBAET, YTO B XaKACCKOM SI3bIKE MMEETCSI CEMb IJIaroJIOB CO 3HAYCHHUEM
wiada. OHU 0OBEANHSIOTCS B OTHY CEMAaHTUYECKYIO TIOATPYIITY 110 HATMYHUIO B CBOEM 3HAYCHUH WHTETPATbHON
ceMbl ‘M3]aBaTh IIay, BbIpaXkas rope, 00ib, CTpaJaHue, pexe pajgocTb, BOCTOPT U T. 1I.”. ba3oBbIM riaronom
ABJSICTCSl CTUJIMCTHYECKH HEHTPaNbHBIM W O0JMaJalolMi IIUPOKOH COYETAEMOCTBIO TJaroj blied- ‘TlaKaTh .
['marosiel JaHHOH MOJATPYNITBI IO CTETICHW BOCHPOW3BEIEHHs (MHTCHCHBHOCTH) IUIadya, Kak W TJIaroyibl cMexa,
00pa3yroT Tp¥ CHHOHUMHUYECKHX psfa.

lI.Ilmay BRICOKOW MHTEHCHUBHOCTH

I'maronsl mapaa- 1) ‘peBets (0 KMBOTHBIX) , 2) (pasr.) ‘peBeTh; TPOMKO IuIakath (o moasx)’ [XPC 2006:
235] u opna- 1) ‘peetdb (0 KUBOTHHIX)’, 2) (pasr.) ‘opath (o monsax)’ [XPC 2006: 307] B mepBHYHBIX CBOUX
JICB 0003Ha4arOT peB KUBOTHBIX, a B0 BTOpu4HbIX JICB MoryT 00603Ha4yath rpoMmkuii mnad. Kak mokaseiBaert
cloBapHast AeOUHHIINS TIIaroya op/id-, ero CEMaHTHKa HEHTpalbHa K MPHU3HAKY IU1ava: aba yinu opiranua ‘pe-
BeT, KaK MelBeab . B oTHomeHun mroaeit ynorpebiieHre JaHHOTO IIIarojia BO3MOXKHO, €CITM YEIOBEK TPOMKO
KPHYHUT, OJHAKO YaIlle 3TO CIOBO NPUMEHHMO B Cllyyae IPOMKOTro miaya. Micxons U3 pa3iInvHbIX KOHTEKCTOB,
MBI CYUTaEM MPaBUIBHBIM OIMPEIENITh 3HaUeHHE ITOTO TJaroyia Kak ‘TPOMKO IUIaKaTh, pEBETh, PHIIaTh; OPaTh’.

I'maronsl mapna- v opna- B cBoux nepsudHbIX JICB otHocarcs k JICI rmaronos 3By4aHus, a B pa3psj Iia-
TOJIOB IIJIa4a OHU MEPEXOAT C TIOMETOH ‘OYeHb IPOMKO TUTakath’: Kem anoa mapnanua? (M3 pa3roOBOPHOH pe-
gn) ‘Kto tam peBetr?’; Tyn xapaaoa Konauwiy unuisiniy auviz opaaanst ucmineen [KX: 53] ‘B TemHyro HOUYB
OBLIO CIBIIIHO, KaK FOPbKO pbiaaJa xena Kombr’.

K sTiM nBYM riarosiam mo ceMe ‘rpoMKO IUTaKaTh’ MPHOJIMKAETCS TaKXKe II1aro capiaa- 1) ‘TpOMKO, ¢ BU3-
TOM IUIaKaTh’, 2) ‘TPOMKO, C BU3TOM KpU4aTh, OpaTh’, KOTOphIH He 3adukcuposan B [XPC 2006]: 3oiika, nemey
NO3bIH3AP Ya20An4amxanod, moly xvicxvipsin, capaaan [UX: 48] ‘Korma vemen nmoaxoaun k 30ike, OHA peBeia
B roJioc’.

CrnenyeT OTMETHTb, YTO 3TH TPHU IJ1arojia OJMHAKOBO YAaCTOTHBI, TO3TOMY BBLAEIUTH CPEAN HUX JOMUHAHTY
CUHOHUMUYECKOT0 psJa MPEeACTaBIAETCS 3aTPy JHUTEIbHBIM.

2.1lnay HeWTpaAnbHOW MHTEHCUBHOCTH

JoMUHaHTa MOArPYNObl TIAarojioB IJladya — bil2a- ‘TIIaKaTh’ (B CIIOBape NAeTcsl TOJBKO OIHO 3HAYCHHE
nmanHoro riarona) [XPC 2006: 1039]: Ceiran 61 mee xanzan, cazaa nip oee kizi stneadac [XXC: 138] ‘Ecnu
JlaKe U TIOMpeIilb, HaJl TOOOW HUKTO He OyneT miakath’; blizadvicxan Xapa xawn, manvina atiabwizein [AX: 69]
‘3annakan YepHslil app, MoXkaaeB CBOH CKOT .

Crnenyromuii Mo 4aCTOTHOCTH — IJIaroj CblXmd- ‘TOPHKO IUIaKaTh, pelaaTh, npuuutath’ [XPC 2006: 562]:
Ipaiizer on xvizviuaxxa ceixmaan (M3 pasroBopHOi peun) ‘Bee pbiaaam o0 (mo) 3toit geBouke’; Cuw
coixmanuazvty ma? Muni xapax wacmeie yoesepee yapabac [KX: 188] ‘Tel miavemnb, yto au? MeHs HElb3s
MPOBOXKATH CO cle3aMu’; [uemni upee myovib6ox xondvipmuipaap. Amza meepe coixmanua [KX: 24] ‘Moto ma-
My, OKa3bIBaeTCs, YKpalIu U BeIJAIM 3aMyK. Jlo cux mop miaver’.

Hy>xHO 100aBUTB, YTO II1aroibl JaHHOTO psda (vliea- U cbixma-), Kak U TIaroyibl HeWTpalbHOW MHTEHCHB-
HOCTH CMeXa, MOTYT 0003Ha4aTh MMPOIECC BEICOKON WHTEHCHBHOCTH, COYETAsICh C COOTBETCTBYIOIIUMHU 00CTOSI-
TEIbCTBEHHBIMH CIIOBaMHU.

3.Ilnmay HU3KOW MHTEHCUBHOCTHU:

cypryune- ‘BexmunsiBath' [ XPC 2006: 533]: — Howcamuns! Jocamuns! — cypkjuneem mum, xapax yacma-
povima nypayevin [J1: 62] ‘«Jxamus! Jxamuns!» — BCXITUIBIBAT 5, 3aXJICOBIBAsCH CIIE3aMU’;

vl12am3bipa- (IPOU3BOAHEIN OT bLi2a-) 1) ‘TIPOCIE3UTHCS; 3aXHBIKATE , 2) ‘AenaTh BUM, YTO IUIaYellb, PH-
TBOpsATECA agynuM’ [XPC 2006: 1039]: On meiriaacmol uc canvin, nuvem vlazamssipadvicxan (U3 pasroBop-
HOU peun) ‘Y coblaB TaKylo HOBOCTh, MOSI CECTpa MPOCae3nIach’.

2 Kak BHJMM W3 IIPUMEPOB, [JIATONbI bipCaii-, bipudii- W 4anbaii- MOTYT ObITh BBIIEICHBI [0 MHMHUYECKOMY KPUTEPHIO
‘IMIMPOKOE PACKPHITHE PTa’ B OTAETHHEIHN P
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B [XPC 2006] mpuBoauTCS TaKXKe TIaroi culeblm- (Mpoctoped.) ‘3anmmBaThes cinesamu’ [XPC 2006: 544],
KOTOPBI B COBPEMEHHOM XaKaCCKOM SI3bIKE MajoynorpeouTeneH. Hamu 3adukcupoBan JUIIb MPOU3BOIHBINA OT
HETO TJIaroJl Cbl2blObIH-, 3HAYCHHE KOTOPOTO, MCXOJ M3 KOHTEKCTAa, TOJNKYETCS HAMH KaK ‘THXO, 0€33BYyYHO
tiakare’: On, iyesine Kypiemker ongaw uinu, coizblobinua [AT: 22] ‘OH niaveT THXO, Kak peOCHOK, HaKa3aH-
HBI} MaTepbio’.

JoMrHaHTa CHHOHUMUYECKOTO Psijia — TJIAroJl CYpKJHHe- ‘BCXJIUITBIBATE .

1O. A. Ky3HeloB BBIAEISIET B CHHOHUMHYECKOM Py TJIArojOB CO 3HAUCHHEM CMeXa CIEAYIOIINE CEMaHTH-
YyecKue mapaMeTpsl: 1) xapaktep 3ByKa U MUMHKa CyObeKTa; 2) Kay3aTop SMOIMOHAIBLHOTO COCTOSIHHS, 3) Xa-
pakTep MaHHU(ECTUPYEMOTO YyBCTBa; 4) HHTEHCUBHOCTh BHEIIHETO MPOSBIECHUS IMOIIMOHATHHOTO COCTOSHHUS U
HaJM9Ue CAaMOKOHTPOJIS; 5) JUIMTETLHOCTh COCTOSIHHS; 6) THIT CyOBeKTa; 7) 0003HAUCHIE CBOHCTBEHHON CyOb-
€KTy MaHEepbl CMesAThCS; 8) olleHKa 00o3Hayaemoro coctossuus [Kys3nemos 2005: 17]. JlaHHbIe CeMaHTHYECKUE
MapaMeTphl TJIaroJIoB CMEXa OTMEUCHEI C YIETOM CHHTarMaTHYECKOTO OKPYKEHUS TJIarojioB CMeXa M SIBISIOTCS
pelIeBaHTHBIMU JJIsi 0OJI€€ IMOJIHOTO OMUCAHMS PACCMATPHBACMBIX IJIArojoB. MBI Takke MPUMEHSUIA B XOC
aHaJlM3a CEMaHTHKH TJIarojIOB CMeXa U Iava KaK IMapaJurMaTHIecKue, TaKk ¥ CHHTarMaTHIeCKue apaMeTphl.

OCHOBHBIM O0IIIUM MPU3HAKOM MPOTHUBOMOIOKHBIX [0 CEMAaHTHKE MOATPYII IIIaroJIOB CMeXa W TIlava sB-
JISIeTCST BBIpAKEHUE Pa3HBIX CTENeHEeW WHTEHCHBHOCTH MPOSIBICHUS IMOIUH, 4TO oOecreunBaeT JaHHBIM TOJ-
rpyImaM TpaTyalbHBI TUI BHYTPEHHEHW OpraHm3anuu. Hapsiimy co CTenmeHSIMU WHTEHCHUBHOCTH TIPOSBICHUS
OMOIINI, OCHOBAaHHEM BHYTPHUCHUCTEMHBIX OTHOIICHUU TJIATOJIOB SIBJISIETCS] TAK)KE M XapakTep 3BydaHus. Taxum
00pazoM, TJIaroisl CMeXa U Ilauya HaXOJsATCS B CEMaHTHUECKON OTIIMO3UIINH, OMUPAIOLICICS HAa TaKue OCHOBHBIC
KaueCTBEHHBIC XapaKTePUCTUKU, KaK WHTEHCHBHOCTh W 3BydYaHWe. BHyTpeHHe MPOTHBOIOCTABICHHBIMU IO
JTAHHBIM TIPU3HAKAM SBJISIOTCS HE TOJIBKO OT/IENBbHBIE CHHOHUMHYECKUE PSIBI TJIAr0JIOB BHYTPHU MTOATPYII TJa-
TOJIOB CMeXa W Iijlada, HO W OTAENbHBIC JiekceMbl. CeMBbI ‘IMUPOKOe PacKphITHE pTa’, ‘HamWdHe cie3’ U ‘o0Ha-
JKeHHe 3y00B’ XapaKTepHBI Il CEMaHTHKU OTICIBHBIX IJIarojioB. BEISBICHHBIC O00IIHNE CEMBI B CEMAaHTHKE HIC-
CJIeIyeMBbIX TTIarojoB 00eCIeUYnBa0OT CHHOHUMHUYECKUE U aHTOHUMUYECKUE OTHOIICHUS KaK MEXIy OTACIbHBI-
MU TJIarojiaMu, Tak U MKy MOJTPYIIIaMHy.

Hwuxe, B Tabauye 1, mokazaHo pacmupezelieHHe 3HAUYSCHUH CEMaHTHYECKUX MPHU3HAKOB B PacCMaTPHBAEMBIX
rnaronax. Hammdme Tex WM WHBIX ceM 0003HadaeTcs 3HAKOM +; OTCYTCTBHE 3HAKOB B KJIETKaX 0003HAUYaeT He-
MapKHUPOBAaHHOCTH IJ1arojioB YKa3aHHBIMH CEMaMH.

HaunGonee ynorpeOUTENIbHBIC IIarojibl HE 0XapaKTePU30BaHbI MO MPU3HAKY UHTEHCUBHOCTHU: 3TO TJIAroJjIbl
cMeXa Xamxulp- ‘CMESATHCS, XOXO0TaTh’, bIPUAHHA- ‘XUXUKATh, CMEATHCS (Pa3BsI3HO), CMEATHCS (IO TIOBOAY U 0e3
MOBOJIa)’, a TaKXKe TJIAroJI Ilavua bLi2d- ‘TUTAKaTh’, KOTOPhIE MOTYT 0003HAYaTh MPOINECC KaK OOBIYHOM, Tak U
BBICOKOH ¥ HU3KOW WHTEHCHUBHOCTH, YTO, KaK OBIJIO MMOKA3aHO BEIIIE, 00ECTIEYNBACTCS COYETAHUEM C COOTBETCT-
BytommmMu obcrositensctBamu. Cp.: JIymke, mon anmsinoa Kodaue sinzan, coleviovin coixxan [KX: 15] ‘Jlronka,
THUXOHBKO IJIa4Ya Mo Iry0oi, Havajia BCXJIMIBIBATE ; Kyuep noaruamxan cizik colpaiiivle Ka3ax, KyHypic yHHeH
xamxoipviovicxan [KX: 19] ‘Kydep, kazak ¢ OMyXIITUM JIUIIOM, PacCMesjicsl MPUTJIYHIEHHBIM ToJIOCOM’ .
YnorpebaeHne co CIoBamMH, YKa3bIBAIONUMHU Ha HU3KYI0 MHTCHCHUBHOCTH IMPOSIBICHUS, OJHAKO, HOCTATOYHO
peNKo; NaHHYH (DYHKIUIO B XaKAaCCKOM S3bIKE BBITIOIHSIIOT APYTUE TIIATOJBL XAMXbIPAHHA- ‘TIOCMEUBATHCS,
HACMeXaThCs, TIOCMENBAThCS HAJl KeM-JIH00, 4eM-Ti00’, KjtiH- ‘ynei0aThes’, blizam3bipa- 1) ‘TIpOCIIE3UTHCS;
3axXHBIKATh’, 2) ‘IeNaTh BHU, YTO TUIAYEIIb, TPUTBOPATHCS ILIATYIIAM .

I'maroinel kidipe- ‘cMESATHCS TPOMKO, PACKATUCTO M CbIXMd- ‘TOPHKO INIAKATh, PHIIAThH, IPUIUTATh’ MOTYT
0003HaUaTh MpoIecc Kak OOBIYHOM, TaK U BBICOKOH MHTEHCUBHOCTH (TOXE MPH COUCTAHUHU C COOTBETCTBYIOIIIH-
MU 00CTOSITEILCTBAMH), OJHAKO HCKIIIOYACTCS COUYETAHHE HA3BAaHHBIX TJIAr0JOB ¢ 0OCTOSATEIHCTBAMH, MOKA3bI-
BaIOIMMK HU3KYH) MHTCHCHBHOCTH. Tak, HEJIb3sl CKa3aTh MMO-XaKACCKU *cana Jjia Kidipe- “dyThb-uyTh CMESThCS’
WK *KOMec cblxma- “HEMHOTO TUIaKaTh .

CeMaHTHKA TJIarojioB cMeXa, KaK W TJaroJioB Ilada, MapKUpOBaHHAs OJMHAKOBBIMU CEMaMHU, MpeIonpee-
JSET HE TOJIHKO CHHOHMMHWYECKHE, HO M aHTOHNMHYECKHE OTHOIICHHWS BHYTPH JaHHBIX moarpymnn. Hampumep,
TJIaroJibl BEICOKOW MHTEHCUBHOCTH CMeXa: 99pe- 1) ‘3akaThIBaThCs (CMEXOM, KaluieM, ciae3aMu)’, 2) ‘X0XOTaTh,
cMmesThes’, manuvix- B JICB ‘3akatbiBaThbCsl CMEXOM’, uude- ‘3aKaThIBAThCS CMEXOM, CMESThCS 0€33ByYHO —
aHTOHUMHUYECKH MPOTHUBOTIOCTABJICHBI 110 MPHU3HAKY IOJIOKUTEIBHOMN / OTPHUIIATEIBHON 3MOIUY TJ1arojiaM BbI-
COKOI MHTEHCHBHOCTH I1ada: mapia- B JICB ‘peBers; rpomko makats (0 Jroasx)’, opaa- B JICB ‘rpoMko mia-
KaTb; BBITh; OpaTh, pblaas’, capia- B JICB ‘rpomko, ¢ Bu3rom miakath’. OQHAaKo MO MpU3HAKaM BBICOKOU HH-
TEHCHUBHOCTH DMOIINH 1 HAIMYHS CITAa3MaTHIECKUX BBIJJOXOB 3TH TPYIIBI CHHOHUMHYHBL.

AHaTOTHYHBIM 00pa30M MO MPHU3HAKY ‘3BYyYaHHE PACCMATPUBAIOTCS aHTOHMMHYECKHE B3aMMOOTHOIICHUS
OTAENBHO B3SITHIX TJIAT0JIOB KaK BHYTPH MOATPYIIIEI, TAK U MEXIY IPOTUBOIIOCTABICHHBIMU MOATpymamu. Ha-
npuMep, Ba 0a30BBIX TJIATOJIA XAMXblp- ‘CMESAThCS U blied- ‘TUIAKATh  SBISIOTCS aHTOHUMAaMHM I10 MPH3HAKY
TIOJIOKUTENEHOW / OTPUIATENTbHOW AMOLIMU M CHHOHMMAaMH{ O COBOKYITHOCTH TPU3HAKOB — WHTEHCHUBHOCTHU
SMOLMY (HEHTpaabHAas) ¥ 3ByUaHUs (HATHYHE).
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Tabauya 1
HMHTCEHCHUBHOCTH| cCHasMaTHu4de- HaJINYUe 3ByUYaHUsA MHUMHYECKHE
IMOLMHA CKHE BbBIAOXH eCTh HET NPpU3HAKH
> o)
2sl. <
Ne rJ1aroJibl =B 2 5}
D Q‘
= ) 3 = )
5] = =] Z g L =
& s g @ S E| ¥ g E
S = = =] o = R o =
2| B 2 | g SE| &S| 3
] = = R g2 2|8 &7 =
IJ1aroJibl CO 3HaYeHHEM NOJI0KUTEIbHOM dMonuH (‘cMex’)
1 |99pe- 1) ‘3aKaThIBaTHCS
(cmexowm, Kalem, clezamu)’, + + + + +
2) ‘XOXO0TaTh, CMESITHCS
2 |manuwix- B JICB
. , + + + — +
3aKaThIBATHCS CMEXOM
3 |uuoe- ‘3aKaTHIBATHCS CMEXOM
; ’ + + + — +
JABUTHCS OT CMeXa
4 |xamxwvip- ‘CMESThCS, XOXOTaTh’ + +
bIpUAKHA- ‘XUXUKATh,
CMeSIThCSA (pa3BsA3HO), CMEATHCS + + + +
(o moBonty u 6e3 moBoxa)’
6 |Kidipe- ‘CMeSTBhCSI TPOMKO
P . POMKO, + + +
pacKaTHCTO
7 |kynin- ‘ynpibatecs’ + +
P
K- ‘ynmeioaTecs
Y o + +
CMESITBCS, YCMEXaThCS
9 |xamxvipayna- ‘TIOCMENBATHCA,
HACMEXaThCsl, IOCMEUBATHCA + + +
HaJ| KeM-JIn00, yeM-1160’
10 |kynim3zipe- ‘ynpl0aTbes cierka, . N
YyTh 3aMETHO’
11 |ewpcaii- / vipuaii- B JICB ‘ynbioats- N . N
cs1, 0OHaxast 3yObl; OCKAJIUTHCS
12 |uanbaii- B JICB ‘mmpoko, paIoCTHO . N .
YIIBIOATHCS; PACIIIBIBATECS B yIIBIOKE’
13 |kumseii- ‘crnerka yibli0aTbhCs N .
6e33y0pIM pTOM’
1JIaroJibl o 3HAaYeHHeM OTPULATEJLHOM IMouuM (‘niayq’)
1 |mapna- B JICB ‘peBeTb; rpoMKO . . N .
1akatk (0 JIoJIX)’
2 |opna- B JICB ‘TpOMKO TIIaKaTh;
, + + + +
BBITH; OpaTh, pblaas
3 |capna- B JICB ‘rpoMko
p l—vp , > + + —+ —+
C BU3TOM IIJIaKaTh
4 |vLn2a- ‘TUTaKaTh’ + + +
<
CbIXma- ‘TOPHKO IIaKaTh
p R + + + +
pHIIATh, IPUYHTATH
6 |cypkyHHe- ‘BCXIINIIBIBATH’ + + + +
vLieam3vipa- 1) ‘mpocie3nThes; 3a-
XHBIKaTh , 2) ‘Nenarh B, U4TO IJ1a- + + + + +
YeIllb, IPUTBOPSATHCS IIATYIIM’
8 |coieblobin- “THX0, 0€33BYYHO TUTAKATh’ + + + + +
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Takxum o0pa3om, ucxons u3 JaHHBIX Tabauysi 1, MOKHO BBIBeCTH Tabauyy 2, B KOTOPOH yKa3bIBAOTCS aH-
TOHMMHYECKHE OTHOIIEHHS TJarojioB cMexa U Iuaya. Cleqyer OTMETUTh, YTO B MOJOOHBIX aHTOHUMHYECKUX
OTHOLICHUSAX HAXOIATCS JIOObIE U3 WICHOB IPOTHBONOCTABJICHHBIX CHHOHUMUYECKUX psifoB. OO aHTOHUMUYE-
CKUX OTHOIICHHSX TJIaroJioB CMeXa U Ilaya CBUAETENILCTBYIOT COBMAACHUS UX AM((EpeHIHaIbHBIX CEM IO
paccMaTpHuBaeMbIM IapaMeTpam.

Tabruya 2
IJaroJjibl CO 3HAYECHHUEM CMEXa 3By4YaHHue HMHTCHCHUBHOCTH | TJ1aroJbl CO 3HAYCHHUEM IlJI1avYa
AHTOHMMUYECKUi psax 1
29pe- 1) ‘3aKaTHIBATHCS (CMEXOM, KaIlieMm, TPOMKOE BBICOKAs mapna- B JICB ‘peBeThb; TPOMKO IIIAKaTh
cie3amu)’, 2) ‘XOX0TaTh, CMESATHCS (o mromsix)’
manuvix- B JICB ‘3akaTeIBaThCs CMEXOM’; BBICOKAs opaa- B JICB ‘rpoMKo I1aKkaTh; BBITh;
uuode- ‘3aKaThIBAThCS CMEXOM, JIABUTHCS OT opars, pblias’;
cmexa’ capna- B JICB ‘TpoMKO, C BU3TOM IIJIaKaTh’
AHTOHMMUYECKUN psajg 2
Kidipe- TPOMKOE | HEWTpalmbHas |cCblXma-
‘CMEeSThCS TPOMKO, PacKaTHCTO’ ‘TOPBKO IUIAKaTh, PhLAATH, IPUIUTATH
xamxulp- ‘CMEATbCS, XOXOTaTh’; HEUTpanmbHas |bliea- ‘TUIaKaTh’
bIPYAHHA- ‘XUXUKATh, CMESITHCS (Pa3Bs3HO),
cMmesThes (1o moBoay U 0e3 moBona)’
AHTOHMMUYeCKUi psag 3
Kynin- ‘yneioarscs’; HU3Kas CYpKYHHe- ‘BCXJIMIIBIBATH’;
K)in-‘HacMeXaThCs, YIbIOaThCs ; viieam3svipa- 1) ‘pociae3nThes; 3aXHbI-
XamxulpayHa- ‘TIOCMENBATHCSI, HACMEXAThCS, KaTh’, 2) ‘nenaTh BUI, YTO IUTAYEIIb,
MOCMENBAThCS HAJl KeM-1100, 4eM-111n00’; MIPUTBOPATHCS ITAYYIITUM ;
Kynim3ipe- “ynpl0aThes CleTKa, YyTh 3aMETHO ; CbI2bIObIH- “THXO0, 0€33BYYHO IUIAKaTh’
vipcati- / vipuaii- B JICB ‘ynp16artscs, ockamuBas
3yObl; OCKaIHUTHCS
yanbaii- B JICB ‘mmpoxo, pasiocTHO yJIbIOAaThCS;
pacIIBIBaThCS B yIIBIOKE;
Kum3eli-
‘cyrerka yspl0aTbest 6€33y0bIM pTom’

I'maromnel cMexa ¥ TuTaga aHTOHUMHYECKOTO psiia 3 CHHOHUMUYHEI 110 TIKalle ‘HU3Kas HHTEHCUBHOCTH dMO-
MK, OTHAKO OHU HAXOJSATCS B Pa3HOOOPA3HBIX OTHOIICHUSIX TI0 IIKAJIaM ‘HaJU4He CIa3MaTHYCCKUX BBIIOXOB’
W ‘3BydaHue’. B oTimM4YMe OT TNAroyioB Iuraya, Ui KOTOPBIX 00S3aTENBHO HATWYWEe CIa3MaTHYECKUX BBIIOXOB
(TI0 HAJTMYHIO 3BYYaHUS OHM OXapaKTEPH30BaHBI THOO KaK ‘HET’, TN0O KaK ‘THX0’), B CEMAaHTHUKE TJIar0JIOB CMe-
Xa Clma3MaTu4CCKUe BBIJOXHU MOI'YT OTCYTCTBOBATh (TOI‘I[a 9TO 3HAUYCHHC YJ'ILIGKI/I, U B O3TOM CJIy4a€ 3By4YaHUC
TaKk)Ke OTCYTCTBYET), a MOTYT HAJIMYECTBOBATH (B CIydae IiIarojla XamxslpayHa-, KOTOPBIN 10 3ByYaHUIO OXa-
paKkTeprU30BaH KaK ‘THXO’).

Takum 00pa3oM, B cTaThe PacCMOTPEHBI 13 TJIAroioB CO 3HaYCHHEM cMeXa M 9 TJIarojioB CO 3HAYCHHUEM
TTada, CHHOHUMHUYECKHEe M aHTOHWMHWYECKHE OTHOIIEHHS KOTOPBIX BBISBICHBI B MpeIelaX HepapXudecKou
crpykTypsl omgaoit JICI'. Hanbomnee peneBaHTHBRIMH IMPU3HAKAMH, TI0 KOTOPBEIM MOXKHO nuddepeHInpoBaTh ce-
MAaHTHUKY TJIarojJIoB CM€Xa U 1iada B XaKaCCKOM A3BIKE, ABJIAIOTCA: MHTCHCUBHOCTh OMOIIUN, HAJIMIUC U T'POM-
KOCTh 3BYYaHHUs CMeXa WIIU TUIa4ya, a TAKKE CEMBI, TOMUHUPYIOIIIE B CEMAHTUKE OTACIBHBIX TJIAr0JIOB — ‘TIIH-
pPOKOE pacKphITHE pTa’, ‘HANMHUINE ciie3’ U ‘00HaKeHUe 3y0OoB’.
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PE3IOME

CraTbsi MOCBSILLEHA BbISBNIEHMIO 11 OMMCAHMIO MapaaUrMaTMYECKNX OTHOLLEHWH FarornoB NposiBNEHNst 3MOLMN B Xakac-
CKOM $I3blke BHYTPU MepapXMYeckol CTPYKTYpbl OLHOW NEKCHUKO-CEMAHTUYECKOn rpynnbl. B xoae aHanu3a cemaHTMku
13 rnaroroB co 3HaYeHWeM cmexa 1 9 rnaromnoB co 3HaYeHUeM Nnava BbiSBNAOTCS AnddepeHLmanbHble CeMbl, Ha OCHOBE
KOTOpPbIX PAaCCMaTPUBAIOTCS UX CUHOHUMUYECKIE N aHTOHUMMYECKIE OTHOLLEHMS.
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SUMMARY

Article is devoted to identification and description of the paradigmatic relations of the verbs of emotion manifestation in
the hierarchical structure of one lexico-semantic group in Khakas. During the semantic analysis of 13 verbs of laughter and

9 verbs of crying the differential semes are identified; on the basis of these semes synonymous and antonymous relations
are considered.

Knoyesble croga: NeKCUKO-CeMaHTUYeckas rpynna, rnaronbl CM€Xa, rrarosbl nnava, céMaHTuka, cema, CUHOHUMMUS,
QHTOHMMMS, XaKacCKuil A3bIK

Keywords: lexico-semantic group, verbs of laughter, verbs of crying, semantics, seme, synonymy, antonymy, Khakas
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H. B. Kopmymns — Beaymuii ucciaeaoBarelib
JAPEBHETIOPKCKUX PYHHUYECKHX MaMATHUKOB Cudupu u MoHTroIMu
(k 75-71€THIO YUYEHOTI0)

[TaMATHUKH TIOPKCKOTO PpPYyHHYECKOro MUChMa — OC-
HOBHOHM JpPEBHENMCbMEHHBIN HCTOYHHUK MO SI3BIKY, HCTOPHU
U KyJIbType KOPEHHBIX HapoaoB CHOUpH, B IEPBYIO OUYepeIb
TIOPKOSI3BIUHBIX HaponoB CasHo-Anrtas. MccnenoBaHuio
JaHHOTO MHChMA MOCBSILIEHB! PA0OTHI MHOTHX OTEYECTBEHHBIX
yuensix: B. B. Pamnosa (1895), W.P. Acnenuna (1896),
C. E. Manoga (1936, 1951, 1952, 1959), U. A. batmaHoBa
(1959, 1963—1965), JI. P. Keiznacosa (1960, 1965), 3. b. Ha-
namba (1961—1963, 1980), A. M. Illepbaka (1961, 1964,
1970), @. I'. badymkuna (1962), JI. M. Hacunosa (1963,
1971), A. Y. Kynaa (1963—1965), C. W. Baitamreiina (1963),
C. I'. Knsamrroproro (1973, 1976, 1992), A. C. AmamxoioBa
(1974, 1978, 1981, 2003), A. [. Bacumsena (1976, 1978,
1981, 1983, 1986), U. JI. Keznacosa (1977, 1979, 1994) u np.

3HAYUTENbHBIA BKJIAJ B MHPOBYIO TIOPKCKYIO PYHOJIO-
THIO BHEC BEAYLIMH YYEHBIH B 00JACTH anTalCKUX SI3BIKOB,
JIOKTOp (hriosioruueckux Hayk, npodeccop, rIaBHBINA Hayd-
HBIA coTpynHuK MHcTuTyTa s3piko3Hanus PAH Hrops Ba-
neHTuHOBUY KopmymmH.

Urops BanenTnHOBMY wuCCleAyeT IpEBHETIOPKCKYIO
MUCBMEHHOCTH ¢ cepeaunbl 60-x rr. XX B. IMeHHO OH 00-
pabaTpIBal MaTepHaibl PYHHYECKUX MaMSATHUKOB JUIS
«pesretropkckoro cnosaps» [ATC 1969]. IlepBas crarbs
HU. B. KopmymmHa 00 OCHOBHBIX MOHSATHSIX TIOPKCKOW py-
HUYECKOW Taneorpaduu, MOCBSIICHHAs COBEPLICHHO HE
pa3paboTaHHON B TIOPKOJIOTHUH 00sacTH, Oblia onmyOsinkoBaHa B 1975 1. B xypHane «CoBeTCKasi TIOPKOJIOTHS»
[Kopmyma 1975] 1 mocimysKuia MOBOPOTHBIM ITYHKTOM B M3YYCHHH U NEIU(PPOBKE TIOPKCKOTO PYHHUECKOTO
nuceMa [Tiirik bitig]. Biepeeie uM Oblia pazpaboTana Takke pyHUUEcKas rpadeMuka, IpoBeeH CTPYKTYPHBIH
aHanm3 (HopMOOOPa3yIOMIKX IEMEHTOB PYHHYECKUX OYyKB, HA OCHOBaHHUHM KOTOPOTO YIaJoCh MOCTPOUTH HAyY-
HYIO0 pyHHUYECKYIO Taneorpaduio.

A MMEHHO, BO-TIEPBHIX, CTAJI0 BO3MOHBIM COCTaBUTh Ha OCHOBAHMHU OMOPHBIX (HAaJEKHO JAaTHPOBAHHBIX U
JIOKaJIM30BaHHbIX) TAMATHUKOB TaOIHIBI rpaHueCKUX MTOIEMEHTHBIX U3MEHEHUH 3HAKOB andaBuTa, KOTOPbIE
MPUMEHSIOTCS AU MPUOTU3UTENBHOTO NaTUPOBAHUS HEJATHPOBAHHBIX TEKCTOB. biaromaps 3TOMy BBICTPOH-
JIaCh UCTOPHUYECKAs TTOCIICI0BATECIBHOCTh BapHallMii pyHHUECKOro muchMa: 1) moopxonckue (710—720 rr.); 2)
opxoHnckue (730 rr.); 3) yiirypckue (760—840 rr.); 4) eHuceiickue (mocie cepenussl [X B.); 5) tamacckue
(nmo3nuee X B.). OTKpBITHIE MO37HEE MAMATHUKH ITOKa B OCHOBHOM BIIMCBHIBAIOTCSI B 3Ty IOCIEA0BATENbHOCTb,
YTO yKa3bIBaeT Ha BBICOKYIO MpoAyKTUBHOCTH uaeu M. B. Kopmymmna. Bo-BTopbIX, HcUHCcIeHE BapUAaTHBHO-
CTH 3JIEMEHTOB PYHHUYECKUX 3HAKOB B PsIJIE CIIy4aeB IIOMOIJIO YTOYHUTh MPOUYTEHNE HAATIHCEH.

Kax moneBuk-uccnenosarens WM. B. KopmymmH Havan m3ydarh HacKajdbHBble Hagmucu TyBbl, Xakacuw,
Mounronuu u Kupruzuu ¢ 1987 r. [lamarauku Enuces, o ero ciosaM, ObUTH «HAaNMeHee U3YUEHHON 001acThbiO
TIOPKCKMX PYHHYECKUX Haamucen». «Y HHX S3BIK HE TaK XOpouo o0paboTaH, KaK Y OPXOHCKHX MaMsSTHHUKOB.
U onM (...) COBEpIICHHO HE TPUBS3aHBI K HCTOPUH, Y HUX HET HU OJTHOW AaThl, KOTOpas ObI TOBOPHJIA O BpeMe-
HU ux HarucaHusy» [Jlapreia-oon 2006: 470]. [locrosHHO BhIe3xkast B anurpaduueckue sxcneauiuu, Mrops Ba-
JICHTUHOBUY coOpas Ooratblii MaTtepual, pe3ybTaThl HCCIEIOBAHUS KOTOPOro 00CYXKIAIUCh HAa MEXIYHapO.I-
HBIX KOH(pEPEHIUAX 0 MPodiieMaM APEBHETIOPKCKON MMCEMEHHOCTH, MPOBOIMMBIX B pa3HbIX roponax Poccuw,
OPI', Benrpun, CIIA, Typruu, Kunpa, @unnsaauu, Monronuu, Kazaxcrana u Kuprusum.

Kapa-oon JltoboBb CanuakoBHa, KbI3bINCKMA — MefarorMyeckuit  MHCTUTYT — TYBUHCKOrO — TOCYLAPCTBEHHONO  YHUBEPCUTETA;
lkaraool@mail333.com
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Hayunble n3bIcKaHusl y4EHOTO, OCBAIICHHBIC TPOOJIEMaM OPXOHO-CHUCEHCKOM MMCbMEHHOCTH, XapaKTepH-
3YIOT €ro KaK HCCIeN0BaTessl OTPOMHOM TPYJOCIIOCOOHOCTH, CTPEMSIIIETOCS «IOKOMATHCS 10 UCTUHBDY, TOUYHO
¢bukcupys uccnenryeMslid MaTepuai. Vzydas TEeKCThI JPEeBHETIOPKCKUX pyHHUYECKHX Hagnuceid, Urops BanenTtu-
HOBHY CJieNIajl Cephe3Hble TONPAaBKU U YTOUHEHHS B COCTaBe 3HAKOB, a IMpH uTeHuHu Oonee 50 Hambonee 3HAUU-
TEIBHBIX M XOPOILIO COXPAaHMBIIMXCS HAANMCEH Jajl HOBbIE MepeBoAabl U ToikoBaHusa [Kapa-oom 2013: 174].
B 2000 r. um BriepBble ObUTH poYMTaHBl HagNKCH B paiione Kapa-Xomns Pecrybnuku TeiBa — E-153 u E-154.

OueHb NPOAYKTUBHBIM OKa3alcs TakKe METOA KilacCU(HUKaIUN HaIIHCEH IO CONPOBOXKIAIOIIUM HX TaM-
ram. BriepBoie atu ganHble ucnoibsizoBai JI. P. Kei3nacos, a M. B. KopMymnH npoAoixKuil U paciiupui 3Ty pa-
0oty. Hagmucu ¢ Tamramu oO0beIuHSIIOTCS B apeajbl, A1 KOTOPBIX YAAeTCs BBIACIHUTH ONPEACICHHYIO S3bIKO-
ByIo crienuduky. B wactHoctu, Urops BanentuHoBuY 3aMKCHpOBaI OAHOTUITHBIC TAMIH B HAAMUCSX U3 JOJHU-
Hel p. Anam (3amagnas Tysa) u mectHoctn Cymxu (CeBepHas MoHronusi) ¥ B OJHON W3 CBOMX CTaTed nai
OILIEHKY 3THHYEeCKOW IpHHaniexxHocTH Haanucu u3 Cymxu [Kopmyma 2009].

Pabora W. B. KopmymmHa HajJy eHHCEHCKUMHU NaMSITHUKAMH BBUIAJIACH B ITyOJUKAITUIO ABYX MOHOTpadwmii
[Kopmymma 1997, 2008], B KOTOPBIX MPOBEACHO TIIATEIHHOEC KPUTHUECKOE HCCICIOBAHUE APECBHETIOPKCKUX
PYHUUYECKUX MaMATHUKOB Cubupu 1 MOHroianu, K HacTosleMy BpeMeHH oOpaboTaHHBIX pyHojoramu. Kop-
PEKTHPYS TEKCTHl eHHCEHCKUX mamMsaTHUKOB, V. B. KopmymmH ykasbiBaeT, KeM BIEpBbIC M34aH TOT WIHM HHOM
MaMATHUK, KTO U KaKue MOMPaBKK BHEC MPH MOCTEAYIOIeM YTEHHH U MepeBo/ie, a 3aTeM I0CiIe IPOBEPKH IMO-
MPaBOK MPEANIECTBCHHUKOB BHOCHT COOCTBEHHBIE HCIIPABIICHHUS B COCTaB 3HAKOB MJIM MOJIHOCTHIO MIEPEUHTHIBA-
€T Ty WIM UHYIO CTpoKy mamsTHuka. B kuure [Kopmymun 1997] uccrnegoBansl 56 mamMsTHUKOB, KOTOpPbBIE
CTPYIIHPOBaHBl IO TaMroBbiM ocobeHHOCTAM: 43 — u3 TyBel, 13 — u3 Xakacuu. Bo Bropoii MoHorpaduu
[Kopmymma 2008] uccnenoBansl 75 NaMATHUKOB, CIPYNIHPOBAaHHBIE MO MOPAIKOBOMY HoMepy: 56 — u3 Ty-
BBI, 17 — u3 Xakacuu, 2 — 13 MOHTOINH.

B tperbeit wacti moHorpadun [Kopmymma 2008] yueHBI TOKa3bIBa€T, YTO HCCIIEAyEMble MAMATHUKH B
OTIpEeIeIEHHON Mepe MOTYT OBITb U 0OBEKTOM HUCTOPUYECKOH rpamMmatuku. Mrops BaneHTHHOBUY ompenennt
OCHOBHBIE YEepThl FPAMMATHKU eHUCEeHCKUX maMsaTHUKOB [Kopmymun 2008: 172—238] — B cpaBHEHUU C TEK-
cTaMHu OOJIBIINX OPXOHCKHX ITaMSTHUKOB, TpaMMaTHKa KOTOPBIX ObLia omucana B cBoe BpeMms A. H. Konono-
BbIM [KononoB 1980].

[ocnenusist, yeTBepTas, 4acTh MOHOTpaUH MOCBSILEHA HOBATOPCKUM JISI TIOPKOJIOTUH B LIEJIOM TEKCTO-
JIOTHYECKUM HaOIIOJeHUSIM. ABTOp BBIJAENIAET B CTaHAAPTHU30BAaHHBIX TEKCTaX SMUTA(QHili KOMMYHHKAaTHBHBIE
€IMHUIIBI — TEeKCTEeMbI, 00OBEINHCHHBIE B TEKCTEMHBIE OJIOKH, «OTPE3KH TEKCTOB (...), BHIIOJIHAIOLUINE B HEM
OMpENICNICHHYI0 KOMMYHHMKATHUBHYIO 3alady OJHOIO W TOro ke (yHKUMOHanpHOro miaHa» [Kopmymma
2008: 242].

1) JenjiopaTHBHBIE TEKCTEMbI. YUEHBIM OTMETHJI, YTO JaHHBIE TEKCTEMBI BBIBIWIIMCH JAJIEKO HE cpasy,
T. K. B CEMAaHTHYECKOM KJII04e (KaK «CJIOBa, MEPEaroNIie NpsMO WM KOCBEHHO YyBCTBAa COXKAJICHHSI, HOCAHI,
rOpeuy, pa3oyapoBaHus MO MOBOAY CMEPTH MEMOPHAHTa») ObUIM MpOoYTeHb! Juilb HegaBHo [Kopmymma 2008:
245). Enuceiickue snutaduu, B OTIMYUE OT TOP)KECTBEHHBIX O(QHUIMATBHO-TOCYJaPCTBEHHBIX OPXOHCKHX, He-
CYT B cebe CHIbHOE SMOLMOHAIBHO-IKCIPECCHBHOE HAyallo, XOTSA T€ W JAPYTUE SBISIOTCS MOMUHAIBHBIMH
[Kopmymmna 2001: 104].

2) Tekcremsl agpecanuu. B eHncelickux snutadusx oOpalieHus agpecoBaHbl K YWieHaM CEMbH, POJICTBEH-
HUKaM, [IpaBUTENIO0, HApOAY, BOMHaM, a Takxke Kk ConHiy, JlyHne, pogHoii 3emine u T. 1. Y. B. Kopmymun npo-
AQHAJIM3UPOBAJI, KaK KaXIbIil MpeabIIyIIHil UCCIe0BaTENb YNTANI U TPAKTOBAN Ty WM UHYIO JIEKCEMY, UCIIONb-
3yeMylo B KayecTBe OOpallleHHs, 1 BHEC CBOM MOIPABKH WM )K€ CyMell OOBSCHUTh HE pa3rajaHHbIe J0 3TOTO
CJIOBa, apTYMEHTHUPYSI UX JEKCUYECKU, MOP(POJIOTrHYECKH U (POHETUUECKH.

3) Penpe3entaTtuBHble TekcTeMbl. 1. B. Kopmymn 3adukcupoBan 1Ba Buaa MpencTaBICHNUs MEMOPHaH-
Ta — KpaTKoe U mpocTpaHHoe. KpaTkoe mpeacTaBieHne COCTOUT M3 COOCTBEHHOI'O MMEHH C THTYJIOM, HalpH-
Mep: Kapa bapc winanuy uuewu men ‘51 Kapa bapc piHanuy uurmm’. B npocTpaHHOM NpeacTaBiICHUM HUMS-
TUTYJ CONPOBOXKIAETCS MEepedrCIeHHEeM YHHA, JOJDKHOCTH M Bo3pacTa, Harpumep: Amoivm — On Toean Tymyk
OeH, meypu dAUMKe IYUCU Ipmum aimel 6ae boodynea bezu spmum ‘Ums moe — Db Toran-TyTyk, i HeOec-
HOTO TOoCyapcTBa (Moero) (ObLT) TOCIOM, U (MOET0) HapoJa U3 MIECTH YIel0B — (ObUT) OekoM’. ABTOp Tak-
JK€ YTOUHMUII CIOCOOBI U (HOPMYIIBI UMEHOBAHUS U OoJiee MoaApoOHO paccMoTpen Tutynatypy [Kopmymma 2008:
288—297], koTopasi MOKeT OBITH MHTEPECHA AJIS HCClieioBaTeIeld BOGHHOH JIEKCHKH KaK B JIPEBHETIOPKCKOM,
TaK ¥ B COBPEMEHHOM TIOPKCKOM SI3BIKE.

4) IloBecTBOBaTeJbHbIE TeKCTeMbI. [I0 MHEHHIO yU4EeHOT0, B MOBECTBOBAHUAX O JKM3HW MEMOpPHAHTa Hau-
Oonee 3HAUMMBIMH SIBIISIIOTCS TEMBI PATHBIX CBEPIICHUI Ieposi U €ro YCHEeXOB BO BPeMsl OXOTHI — JIIOOMMOTO
3aHATHSL, TI0 TIOBOY KOTOPOT'O TOPIOET MEMOPHAHT.

5) DTHOHMMMKA U TOMOHUMUKA. Ha mpumepe 3HAaUUTENHHOTO SA3BIKOBOTO MaTepraia aHATU3UPYIOTCS 3T-
HOHUMBI M TOTIOHUMBI, 3a()UKCHPOBAHHBIC B TEKCTaX OPXOHO-CHUCEHCKON MUChbMEHHOCTH.
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6) 3aBemarejbHble TekcTembl. JlanHble TekcTeMbl WUrops BaneHTHHOBHY paccMaTpuBaeT Ha IpUMeEpe
tpex Haamuceil (E-10, E-11 u u3 Cymxu) u 00BSICHAET 3TO peAKOCThI0 00pallleH!il MeMOpHaHTa ¢ TIPU3bIBAMHU U
YBEIIEBAHUSIMHU.

Pesynpratel MHOroseTHHX SKcnenuuuii Mropst BanenTuHOBHYa, OmMyOJIMKOBaHHBIE B paccMaTpUBAEMBbIX
MoOHOTpadusX, IMOIyYUIIN BHICOKYIO OIICHKY B HayYHBIX Kpyrax Poccuu u 3a pyOeskoM.

B nocnennue roxsr M. B. KopMmymuH uccnegyer HaamucH, HaxXOQAIIHMECs Ha TEPPUTOPUHU LIEHTPAIBHOU M
cpeaHe-3amagHoi yacteil MoHromuu: 3To Hauboee N3BECTHBIE KOMIUIEKCH, TOCBSILCHHbIE TOHBIOKYKY, AJI-
Onermunty (OHruHckas Haanuck) U Kronu-dopy. XoTs 3TH HAAMUCH COXPAHWINCH 10 CETOTHSIIHETO THS, OHU
UMEIOT TOBPEXIEHHS, TpeOyone KOPPEKTUPOBKH MIPHU YTEHUH TEKCTOB. [IoMHMO OOIIEU3BECTHBIX HAAMHUCEH
U. B. KopmymuH ucciienoBall 1 HaUMEHEE M3BECTHbIE, Hanmpumep, u3 mecreuka lllap-Gynar B comone Jlaps
Xosnackoro aitMaka [Kopmymmn 2005] u B Xaurunae (Lentpansnas Monronus) [barrynra, Kopmymma 2009].

Hropr BaneHTHMHOBUY YCIIEIIHO COYETAET aKaJeMHUYECKYI0 HAayKy C MPENoAaBaTeIbCKON NAEATENbHOCTBIO U
Ha MPOTSHKEHUU MOCIEAHNUX JBAALIATH JET YATAET JIEKIUHU IO S3BIKY OPXOHO-€HUCEHCKHUX MaMATHUKOB CTYICH-
TaM ¢uionorndeckoro ¢akynpreta TyBHHCKOTO rocyaapcTBeHHoro yHusepcurera (Tysl'Y). Bo Bpems asmu-
rpaUuecKuX KCIEIUINN OH OECKOPBICTHO MepeJacT CBOW OOTraThlii HAyUHBIN OIBIT aCIUPaHTaM U CTyACHTaM,
MOCTHUTAIOIIMM HABBIKH IIOJIEBOTO UCCIIEA0BATENS, IEAPO ACTUTCS CBOMMHU NPOdhecCHOHaTbHBIMY 3HAHUSAMU.

Hropss BasieHTHHOBHYA KaK MCTHHHOI'O Y4E€HOIO, UCCIEAYIOLIEro NMaMSTHUKH OPXOHO-EHUCEUCKOW IMUCH-
MEHHOCTH, BOJIHYET NMpobiieMa ux coxpaHeHus. Kak u3BecTHO, OOibIIas 4acTh CHUCEMCKUX HaJamuced coOpaHa
B MUHyCHHCKOM KpaeBenueckoM My3ee uM. H. M. MapTesHOBa, a ¢ cepeauHbl NPOLIUIOTO CTOJIETHS UX CTaJlH
cobupars B HanmonaneHOM My3ee uM. Annan-Maajsip PecyOnuku TriBa. BraxkHOCTHBIN U TeMIiepaTypHbIi
PEXHUMBI B My3€sIX HE BCErJa HAeanbHO OTBEYAIOT ONTUMAIBHBIM YCIOBUAM XpaHeHUs nmaMaTHUKoB. M. B. Kop-
MYIIMH Ha IPaBUTEIbCTBEHHOM YPOBHE ITOJHMMaJ BOIPOC 00 UX COXPaHHOCTH, IPUTJIACHB WICHOB MIPAaBUTEIb-
ctBa TyBbI Ha CHIEMUANBHYIO JEKIMIO O 3HAYUMOCTH €HHCEUCKHUX HaJIMUCeH IS UCTOPUU U KyNbTypbl TYBBI,
KOTOpas MPOBOJMIIACH B CTEIAPHH CTApOro My3esl. JTa BCTpeua OKa3ajach pe3yIbTaTUBHON — CErofHs B paiioHe
HOBOT'O My3esl UM. AsjaH-Maasblp CTpOUTCS KPBITBIN cTENapuil Uil MaMATHUKOB €HUCEHCKOW MUCbMEHHOCTH.

Urops BaneHTHHOBHY HAaXOAWT BpeMs W JJI HAamHCAHHUA Y4eOHO-METOJIMUYECKHX paboT: OH COCTaBHI U
oIy 0JIMKOBaNI IporpaMMmy Kypcea «JlpeBHue TIOpKCKue s3bIKn», a B 2004 1. mon rpudom Munucrepcra 06paso-
BaHMs M Hayku P® BeimycTnn yuebHoe mocodue «lpeBHHE TIOPKCKHE SI3BIKM» IJIsl CTYJCHTOB BYy30B, 00ydalo-
IIUXCS M0 CHEIHAIBHOCTAM «BocTokoBenenuey», «Dunonorus» u «PomIHON S3BIK W JIHTEpaTypa» (TIOPKCKas
A3BIKOBas ceMbs). braromaps 3ToMy y4eOHUKY CTYIEHTHI UMEIOT BO3MOXKHOCTh MIO3HAKOMUTHCS C TAMSITHUKAMH
B KOHTEKCTE aHaJIM3a B3aMMOOTHOIIEHHH OPEBHUX TIOPKOS3BIYHBIX 3THOCOB, a Ha 00pa3llax TEKCTOB IpEBHeE-
MUCBMEHHOTO TBOPUYECTBA TIOPKOAZBIUHBIX HAPOJIOB — C UX S3BIKOM M CTHIIEM.

B Hacrosimee BpeMs U HIMPOKOTO KpyTa 4MTaTesed, HHTepecyromumxcs ucropueit CasHo-AnTas U Hace-
JABIIMX €ro HapozoB, Mrops BajaeHTHHOBHY MOATrOTaBIMBAaET HAy4YHO-NOMYJSIPHYIO KHUTY «PyHHUYeckue Haj-
nmucH apeBHer TyBb», KOTOPas BBIMIET Ha JBYX SI3bIKAX — PYCCKOM U TYBUHCKOM.

Benmka 3acinyra y4eHOro ¥ B MOATOTOBKE HAYUYHBIX KaJpOB JAJsl TFOPKOSI3BIYHBIX pecnyOnuk Poccum, a Tak-
ke Monromuu. Ilox pykosonctsom M. B. KopMymmrHa 3amuTUiINCh JECATh aCUPAHTOB, CIIE TPH aclHpaHTa
paboTaroT HajJ KaHIUIATCKHMHU JUCCEPTalUsIMU, U ofuH U3 Hux (HaubiH MoHTYyII) 3aHMMaeTcsl SI3bIKOM €HU-
CEUCKHX NIaMSATHUKOB TyBBI.

Urops BaneHTMHOBHY — y4YeHBI C IMMPOKAMH M MHOTOTPAaHHBIMH HAay4YHBIMH HMHTEPECAMHU: HCTOPHUS
TIOPKCKHX SI3BIKOB, CPAaBHUTENBHO-UCTOPUIECKOE A3BIKO3HAHUE, JIEKCHKA M TpaMMaTHKa TIOPKCKUX SI3BIKOB, pe-
KOHCTPYKIHSI MOP(OIOTHUECKON CUCTEMBI TIOPKCKUX S3BIKOB, KApTHHA MHUPa MPaTIOPKCKOTO 3THOCA IO JIaH-
HBIM 5I13bIKa, ANITACTHKA, TYHI'YCOMaHBWKYPOBEAECHNE, MOHTOJIOBEICHNE.

Ceroaus Urops BanentuHoBu4 u3BecTeH Kak aBTop O0osiee 200 Hay4dHBIX paboT, B TOM 4ucie 13 MoHorpa-
¢wuii. [IpoGnemam yHHMKaJbHBIX OPXOHO-EHHCEHCKMX HaANHMCed MOcBsIeHbl Oojee 50 wmccienoBaHHN, B TOM
qrclie IBe MOHOTpahuH U yueOHOe TTOCOOUE ¢ TPOrpaMMoi (CM. BHIIIE).

MHoroseTHie Hay4yHble, HAYyYHO-METOAUYECKUE U HaydHO-opranuszaropckue 3acayru . B. Kopmymmza
OTMEUCHBI MMOYETHBIMU 3BaHMsIME: [loueTHpii uieH Typenkoro nuHrBucTHdeckoro odmectsa (2000), [ToueTHbit
paboTHHK BBICIIETO TpodeccHoHasHOT0 00pazoBanus Poccutickoit deneparuu (2003), [ToueTHsrit ipodeccop
TyBuHCcKOTrO0 rocynapcTseHHOro ynusepcurera (2006), 3acayxeHHslii gedarens Hayku Pecryonuku Treia (2010).

JIurteparypa
Barrynra, Kopmymma 2009 — bammynea 1., Kopmywun M. B. O moMuHamsHON HaamucH Ha ckane B Xanruaae (Llen-

TpanbHast Monromust) // Tropkonoruueckuii coopark 2007—2008: McTopus u KyJIbTypa TIOPKCKHX HapomoB Poccuu u co-
npeaenbHbIX crpaH. M., 2009. C. 5—14. {Battulga C., Kormusin 1. V. O pominal'noj nadpisi na skale v Xangidae (Cen-

ISSN 2079-1003. Ypano-anmatickue uccnedosaHus. 2014. Ne 1 (12)



. B. KopmymnH — Beaylui UCCIeA0BATENb IPEBHETIOPKCKUX PYHUUECKUX aMSITHHUKOB. .. 89

tral'naja Mongolija) // T'urkologiceskij sbornik 2007—2008: Istorija i kul'tura t'urkskix narodov Rossii i sopredel'nyx
stran. M., 2009. P. 5—14.}

Haprem-oon 2006 — Jlapevin-oon Y. Urops Kopmymmn: S pabGorato ¢ msTbrofecsatsio si3bikamu // Jltoqu Llentpa
Asuu. Keisbin, 2006. C. 467—472. {Dargyn-ool C. Igor’ Kormusin: Ja rabotaju s p'at’judes’at’ju jazykami // L'udi Centra
Azii. Kyzyl, 2006. P. 467—472.}

ATC 1969 — peBHetropkckuit cinoBapb / Pen. Hadenses B. M., Hacunos /I. M., Tenuwes 3. P., [l]epbax A. M., bo-
poskosa T. A., [Imumpuesa JI. B., 3vipun A. A., Kopmywun U. B., Jlemaeuna H. U., Tyeywesa JI. FO. J1., 1969. {Drev-
net'urkskij slovar’ / Ed. Nadel'aev V. M., Nasilov D. M., Tenisev E. R., Sc¢erbak A. M., Borovkova T. A., Dmitrieva L. V.,
Zyrin A. A., Kormusin 1. V., Let'agina N. I., TuguSeva L. Ju. L., 1969.}

Kapa-oon 2013 — Kapa-oon JI. C. ViccnenoBanue enucelickux mamsatHiKoB Tyser: 1. B. Kopmymms // Tropkckas py-
nuka: S3bik. Mcropus. Kynerypa (K 120-netuto nemmdpoBky opxoHo-eHuceiickoil mucbMenHoctH). Yacts 1. Marepuaist
MeXIyHapoaHo# HaydHou koH(epeHiwn (Kb3bor, 10—11 urons 2013 r.). Abakan, 2013. C. 174—177. {Kara-ool L. S.
Issledovanie enisejskix pam'atnikov Tuvy: I. V. Kormusin // T'urkskaja runika: Jazyk. Istorija. Kul'tura (K 120-letiju desi-
frovki orxono-enisejskoj pis'mennosti). Part II. Materialy mezdunarodnoj nau¢noj konferencii (Kyzyl, 10—11 ijul’a 2013
g.). Abakan, 2013. P. 174—177.}

Kononos 1980 — Kowuownos A. H. 'pammatika si3pIKa TIOPKCKHX pyHHYecKnx mamsatHukoB VII—IX BB. JI., 1980. {Ko-
nonov A. N. Grammatika jazyka t'urkskix runi¢eskix pam'atnikov VII—IX vv. L., 1980.}

Kopmymmn 1975 — Kopmywun M. B. K OCHOBHBIM HOHSTHSIM TIOPKCKOM pyHHUeckoi maneorpaduu // CoBerckas
Tropkonorus. 1975, 2. C. 25—47. {Kormusin I. V. K osnovnym pon'atijam t'urkskoj runi¢eskoj paleografii // Sovetskaja
t'urkologija. 1975, 2. P. 25—47.}

Kopmymmn 1997 — Kopmywun M. B. Tiopkckue enuceiickue snutaduu: Texctsl u nccnenosanus. M., 1997. {Kor-
musin I. V. T'urkskie enisejskie epitafii: Teksty i issledovanija. M., 1997.}

Kopmymua 2001 — Kopmywun U. B. Ciaensl v 3JIeMEHTHI JINTEPaTyphl B eHUCEHCKuX Haamucsx // Exxeromnuk UucTH-
TyTa cassHO-aJTalcKoi Tropkosoruu. Bem. V. Abakan, 2001. C. 102—106. {Kormusin I. V. Sledy i elementy literatury v
enisejskix nadpis’ax // Ezegodnik Instituta sajano-altajskoj t'urkologii. Vol. V. Abakan, 2001. P. 102—106.}

Kopmymun 2005 — Kopmywun M. B. K npoutenuto Haanucu u3 Mecreuka [llap-Oynar B comone [{aps XoBiackoro aii-
Mmaka (CeBepo-3anagnas Mounronus) // Tropromorndeckuii coopuuk 2003—2004: Tropkckue Hapoabl B APSBHOCTH U CPEI-
HesekoBbe. M., 2005. C. 118—125. {Kormusin 1. V. K proéteniju nadpisi iz mestecka Sar-bulag v somone Darv
Xovdskogo ajmaka (Severo-Zapadnaja Mongolija) // T'urkologiceskij sbornik 2003—2004: T'urkskie narody v drevnosti i
srednevekov'e. M., 2005. P. 118—125.}

Kopmymua 2008 — Kopmywun U. B. Tropkckue enuceiickue snuradun: ['pammarnka. Texctonorus. M., 2008. {Kor-
musin 1. V. T'urkskie enisejskie epitafii: Grammatika. Tekstologija. M., 2008.}

Kopmymmn 2009 — Kopmywun M. B. TaMrosble aHalorMy HaCKaJIBHBIX Hajamuceld u3 qoiaunsl p. Anam (3anaanas Ty-
Ba) u ctensl u3 Cymxu (CeBepHas Morromnust), win Eme pa3 k Bompocy o KeIpreI3ckoM xapakTepe CyIHKHHCKOM HaImicu
// Tropronorundeckuii coopuuk 2007—2008: Vicropust 1 KyJpTypa TIOPKCKHUX HapooB Poccuu u conpenenbHbIX cTpaH. M.,
2009. C. 177—188. {Kormusin 1. V. Tamgovye analogii naskal'nyx nadpisej iz doliny r. Ala§ (Zapadnaja Tuva) i stely iz
Sudzi (Severnaja Mongolija), ili ESCe raz k voprosu o kyrgyzskom xaraktere Sudzinskoj nadpisi // T'urkologiceskij sbornik
2007—2008: Istorija i kul'tura t'urkskix narodov Rossii i sopredel’'nyx stran. M., 2009. P. 177—188.}

Tiirik bitig — Tirik bitig: Komurer mo s3pikam MwuHmcTepcTBa KyIabTypbl U mH(popMarmm // http://irq.kaznpu.kz/
?Nang=r&mod=1&tid=2&oid=4&m=1, 2014. {Tiirik bitig: Komitet po jazykam Ministerstva kul'tury i informacii //
http://irq.kaznpu.kz/?lang=r&mod=1&tid=2&oid=4&m=1, 2014.}

PE3IOME

B gaHHoM paboTte copepxuTcs NombiTka aHanu3a ponu BegyLuero yyeHoro-Tiopkonora M. B. KopmywwuHa B uccnegosa-
HWUW OPXOHO-EHUCEICKOM NUCbMEHHOCTU Cnbupun n MoHronmu.

SUMMARY

In the paper the author studies Igor Kormushin's role in the research on the Orkhon-Yenisey written script of Siberia and
Mongolia.

Knrouesble crosa: OPEBHETIOPKCKME NAMATHUKN, OpXOHO-eHI/ICGIZCKaﬂ MUCbMEHHOCTb, EHWUCENCKIe 3I'IVITaCbVIVI, PYyHUKa,
TeKkcTema

Keywords: ancient Turkic written monuments, Orkhon-Yenisey written script, Yenisey epitaph, runic alphabet, texteme
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Muxauna UBanoBuu boprosikos (1930—1983).
K 30-1eTHI0 KOHYMHBI

BoprosixkoB Muxaun HMBaHOBWY — OAMH K3 OCHOBOIIO- P’
JIO)KHUKOB COBPEMEHHOT'0 XaKaCCKOTO SI3BIKO3HAHMS, TIOPKO-
JIOT-XaKacoBell, NOKTOp ¢uiogorudeckux Hayk. OH sBISIeT-
sl IEPBBIM JOKTOPOM HAyK, 3alIUTHBINUM JOKTOPCKYIO IHC-
CepTalyio Ha MaTepraie COBPEMEHHOIO XaKacCKOro SA3bIKa.

Muxaun MBanosuu boprosikos poauncsa 5 masg 1930 r. B
n. Hmwxknass Test Ackusckoro paiiona PecnyOmmku Xakacust.
Ero pomurenu: orten MBan IlerpoBuu boprosikoB u Mmath
Mapda MedonpeBrna KudeeBa — BCro CBOIO KU3HB 3aHUMa-
JIUCh CKOTOBOJACTBOM. B rosibl COBETCKOM BIIACTH OTEL] 3aBe-
JTOBaJI KOJIXO3HOW MOJIOYHO-TOBapHOH (epmoii. Muxawn MBa-
HOBHY, CaMbIil MJIaJIINI U3 MIECTEPBIX JETEH, KaK U CTaplIne,
YUMJIICSl B XaKacCKMX LIKosax — B I1oauTOBCKOM HawampHOU
U B YcTb-UynbCcKoi CEMUIETHEN IIKOJIAX, — a II0CJIE UX OKOH-
YaHUS — Ha XaKacCKOM OTHeleHHH AOakaHCKOTO Ieaaro-
rudeckoro yuwiuiia. Ilocime ycremHoro okoH4aHus Mea-
YUWIMIIA OH IMOCTYIHJI Ha XaKacCKoe OTACIeHUE QHUII0JIO0TH-
4yeckoro Qakynprera AGaKaHCKOTO roCyJapCTBEHHOTO Meaa-
TOTHMYECKOr0 MHCTUTYTA, KOTOPBIH OKOHYMI B 1952 1. 1 OB
HampaBJIeH Ha paboTy B XaKacCKoe KHIDKHOE U3/1aTeNIbCTBO.

B 1956 r., mociie okoHYaHMsI aCIMPAHTYPHI MPHU Kadeape
TIOpKOJIOTUH  JIGHWHTPaJCKOTO  yHHUBEpPCHTETAa HMEHHU
A. A. XnanoBa, Muxaun VBaHOBHY TPOJOIKII HAyYHO-
HCCIIEZIOBATENIbCKYI0 pabOTy B JOJDKHOCTH CTapILEro Hayd-
HOI'O COTPYAHHUKA, a 3aTeM pykoBogutens CeKTopa s3bIKa
Xaxacckoro HUMSJIW. Haydynoe pyKOBOACTBO €ro paboToit
HaJ| KaHAUIATCKOW JHUCCepTaIteii B3sI Ha ceOsl KPYITHBIA TIOPKOJIOT HAIIEH CTpaHbl, JOKTOP (PIITOIOTHYECKHIX
Hayk, wieH-koppecroaaeHT AH CCCP A. H. Kononos. Kanaunarckyro aucceprartuto «[IpsMoe gomonHeHme B
xakacckoM si3bike» M. U. Boprosikos 3amuTtui B ToMCKOM rocy1apcTBeHHOM yHUBepcutere B 1961 r.

Ha ocHOBaHMHM cBOEH KaHAMIATCKOMN AMCCEPTAIMA U MHOTOYHCIICHHBIX OoJiee Mo3qHIX pa3paboTok B 1976 .
M. U. BoprosikoB onmy6nukoBain MoHOorpaduio «Pa3Butue magexHbsx GOpM U UX 3HAYCHUH B XaKaCCKOM SI3bI-
Ke». JTta paboTra mpeacTaBisieT cCOO0H IeTaabHOE UCCIeIOBAHNE BCEH MaJeKHON CHCTEMbI XaKacCKOTO sI3bIKa,
Habopa majexeld, NX 3HAaYeHUH U 0COOCHHOCTEW ynoTpeOaeHns. XaKacCKUid MaTepra, BKIIOYAIIINN Bce qua-
JICKTHBIE CHUCTEMBI, pacCMaTpUBAETCsl Ha OOLICTIOPKCKOM (hOHE, ¢ OCOOCHHBIM BHHMAHHMEM K OKPY’KAIOIIUM
TIOPKCKHM sI3bIKaM U nuaniekTaM IOsxHol CuOupH, 4TO MO3BOJISIET aBTOPY CHENATh PSAJ HETPUBHAIBHBIX BBIBO-
0B 00 ucTopuu naaexHelx Gopm. B yacTHOCTH, IOKa3aHO, YTO «B XaKacCKOM sI3bIKe (PaKTHUECKH CHOPMHPO-
BaJIMCh CIIE JIBA HOBBIX Majeka: “NPUYMHHO-CIICACTBEHHBIN’ (-Hayap / -Henep, -Oanep | -Oewep, -manap |/
-mexep) U “TIPOAONBHO-CPABHUTENBHBIN (-ya / -ye, -ua / -ue)». B HacTosmee Bpems cdepa ynmoTpediaeHus 3Tux
HOBBIX TaJeKell MPoA0IKaeT pacMpAThCs, Kak oTMedaeT npodeccop B. I'. Kapnos [Kapmos 1984].

OrpomHsbIif Matepuan, coopanHbiii M. Y. BoproskoBsiM, ObIT 000011eH B €ro JOKTOpcKoit aucceprauun «IIpo-
OneMbl (POPMUPOBAHUS U Pa3BUTHS XaKaCcCKOTo f3bIka». B 1979 1. oH ycnemHo 3ammtui ee B IHCTUTYTE SI3bIKA U
nuteparypsl Akanemun Hayk Kazaxckoit CCP (r. Anma-ATa). D10 Oblia mepBasi JOKTOpCKasi paboTa Ha MaTepHa-
Jie COBPEMEHHOT0 XaKacCKOoro si3blka. Muxamn ViBaHOBHY MpOsIBHII ce0s1 HE TONBKO KaK S3BIKOBEN, HO U KaK MCTO-
puk. OnMpasch Ha JIMHTBUCTHYECKHE MCCIIEIOBAHMS, OH CJIeNiall BBIBOJ B CBOEH paboTe O TOM, UTO «XaKachl KaKk Ha-
POIHOCTH CIIOKHIIMCH U3 PA3IMYHBIX POAOILUIEMEHHBIX TPYIIT TFOPKCKOTO M ACCHMIIIMPOBAHHOTO MTPOUCXOXKICHUS.

Ha ocnoBe cBoeii nokTopckoii nuccepranuu M. U. boproskos noarorosmt u B 1981 r. uzgan MmoHorpaguio
«VICTOYHMKH ¥ MCTOpHUS M3yUEHHUS XaKacCKOTo sA3blka». B 3Toi paboTe BmepBble MOJIPOOHO aHATU3HUPYIOTCA
IpsIMbIE U KOCBEHHBIE UCTOYHUKH, coxpaHuBunecs ¢ X VIII B. 10 HaCTOSIIEr0 BPEMEHU SI3bIKOBBIE MaTEPHAIIbI,
10 KOTOPBIM MOKHO IIPOCIIEAUTH UCTOPHIO (hOpMUpPOBaHHUs s3bIKa. Ha 0OCHOBE aHamM3a JICKCUKH, IPaMMATUKHU U

CyHuyrawes PaguoH [MuTpueBMy, XakacCkuil Hay4HO-MCCNEOOoBaTENbCKUM WHCTUTYT Si3blka, nuTepatypbl U uctopum (AbakaH);
sunrad@mail.ru
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(DOHETHKH OH IMOKa3aJl TECHYIO CBS3b XaKacCKOTO SI3bIKa C JIPEBHEKBIPTBI3CKUM SI36IKOM U O0Jiee paHHHMU JPEB-
HEYHUTYPCKMMH IIJIEMEHHBIMH si3bIKaMHu. OH YCTaHOBHJI, YTO «HEKOTOpBIE (POHETHUYECKHE U MOp(oIornuecKue
MaTepHalbl CBUAETENBCTBYIOT O TOM, YTO BaXKHbIE OTIUYUTENBHBIE IPU3HAKH XaKaCCKOTO S3bIKA U €ro JUalIeK-
TOB B OCHOBHOM ObUIH yke copmupoBanbl B X VIII B., B mociemyroliee cToieTue MPOUCXOIUIO0 UX JaTbHEH-
niee pasBUTHE U PaCIIPOCTPAHEHHEY.

Muxaun MIBaHOBWY aKTHBHO Y4YacTBOBaJ B COCTABJICHHH MEPBON I'paMMaTHKH XaKaCCKOTO SI3bIKa, BBIIIE-
meit B 1975 r. B m3parensctBe «Hayka» mox penakmueit mpodeccopa H. A. backakoBa. OH sIBISIETCS OJHUM U3
aBTOPOB OOJIBIIOTO «XaKacCKO-pycCKOro cioBaps». [on ero pyKoBoJICTBOM YYEHBIMUA HHCTUTYTA OBIIH MOATO-
TOBJICHBI YUYEOHHUKH IO XaKaCCKOMY SI3BIKY sl 5—6 u 7—8 kiaccoB. Takxke M. U. BoproskoB paspabareiBat
MIPOrpaMMBI JUIsl U3yYEHUS] XaKacCKOTo sI3pIKa B IIKOJIAX ¥ METOAMUYECKUE yKa3aHUs Ui YUUTENIEH, pernogaBa-
TeJeH XaKacCKOTO sI3bIKA.

Pa6oter M. U. boprosikoBa HEOJHOKpPATHO MEYaTANNCh B HAy4YHBIX )kKypHaidax Mockssl, Tomcka, HoBocu-
oupcka, baky, Anma-AThl, bumikeka, Amxabana u Keissuta. OH BeicTyman ¢ noknagamu Ha VII MexayHapo-
HOM COLIMOJIOTHYECKOM KOHTpecce B I'. BapHa (Bosirapus) u Ha pernoHanbHBIX, 00IIECOI03HBIX U MEKIYHAPOI-
HBIX KOH(EpeHIMIX U cuMIio3uyMax. Beero um omy6amnkoBaHo 6osee 70-T Hay4yHBIX paboOT B 00JaCTH JIEKCH-
KM ¥ TPaMMAaTHKH XaKaCCKOTO SI3bIKa, JUAEKTOJIOTUH, HCTOPUH A3bIKa U TONOHUMUKU. OnHako Muxann MBa-
HOBHY HE OIpaHUYMBAJICS JIMHIBUCTUKOM: OH XMBO MHTEpEcOBaics mpobieMamu (osIbKIopa, a TakKe UM HaIlu-
CaH WEIbIN psiJ] cTaTel 1Mo dTHOTeHe3y U ucTtopun XakacoB [boproskos 2005].

K M. U. BoprosikoBy mocTymnanu IpochObl 0 HAMMCAHWU OT3hIBA WM BBICTYTIJICHHMH B KauecTBE OMIIOHEHTa
Ha 3alUTe KaHAWJATCKUX U TOKTOPCKUX JUCCEPTALNi, 1 OOBIYHO OH HE OTKa3bIBaJ, IOATOMY MHOTHE YUEHbIE-
SI3BIKOBEIIBI CUUTAIOT €TO CBOMM HACTaBHUKOM.

ABTOpHTET M U3BECTHOCTh Muxauia IBaHoBHYa B HAYYHOM MHpPE OBUIM CTOJb BBICOKH, YTO OH KaK TaJaHT-
JIMBBIM SI3BIKOBEN ObUI M30paH B COCTaB YYEHBIX COBETOB MOCKOBCKOTO IOCyJapCTBEHHOTO IIE€AAarOrn4ecKoro
uHctutyTa uM. B. W. Jlenmna, Kupruszckoro rocynuBepcurera, MHCTHTYyTa A3BIKO3HAHUS AKaJeMUU HayK
CCCP. Taxxe on 6bu1 wieHoM Komutera Tropkosioros Coserckoro Corosa.

Msmuorue roast M. U. BoproskoB pykoBoguin CekTopoM fA3bIka XaKacCKOTO0 Hay4YHO-HCCIIEOBATENbCKOIO
MHCTUTYTA SI3bIKA, TUTEpaTypbl 1 uctopur. OH YUTAJ JIEKUUH U CTyIEeHTOB AOaKaHCKOTO MEeIWHCTUTYTa H
IS citymaTenei IHCTUTYTa ycoBepIIEHCTBOBaHMS yuuTee. BMecte ¢ 3TUM OH OKa3bIBajl OOJIBIIYIO IOMOLIH
MOJIOJIBIM TIPENoAaBaTeNsAM MEIUHCTUTYTA U MEeAYUUIInIa, a Takke coTpynHukaM XakHUMAJIN B ux TBopue-
CKOM CTaHOBJICHHUH.

Pannsist konunna Muxanna MBanosuya boprosikoBa — B Bo3pacte MATHAECATH TPeX JIET — SIBHJIACH OOJIb-
1ot moTepeit A Hayku 1 oOpasoBaHus Xakacuu. OJHAKO €ro Hay4HOE Haclleue He TIOTEPsUI0 CBOETO 3Haue-
HUS U IPOAOJDKAET CIIyKUTh Tropkonoruu. Hayuneie Tpyasl M. W. boprosikoBa BBICOKO LEHATCA KOJUIETaMH-
JMHTBUCTaMH, (OJBKIOPHCTAMH, HICTOPUKAMH, 3THOrpadgaMu U AeATeNIIMH KynbTyphl. B Xakacckom rocynap-
crBeHHOM yHuBepcuteTe uM. H. ®@. Kartanosa nu Xakacckom HUMAJIN npoBoasitcss «boprosikoBckue 4TeHUD.
Ero ums yBekoBedeHO Ha MEMOPHAIFHON JOCKE, YCTAaHOBJICHHOM Ha (hacaje poJHOrO HHCTUTYTA.

JJurtepatypa

Boprosikos 2005 — BboprosikoB Muxaun Meanouu (K 75-netuto co nus poxaenus): buoobudnuorpaduueckuii coop-
Huk / Coct. Cynuyeawes P. JI., Cybpaxosea O. B. AbGakan, 2005. {Borgojakov Mixail Ivanovi¢ (K 75-letiju so dn'a
rozdenija): Biobibliograficeskij sbornik / Sost. Suncugasev R. D., Subrakova O. V. Abakan, 2005.}

Kaprios 1984 — Kapnos B. I. Muxaun MBanosuu boprosikos: Hekpouor // Bonpockl Xakacckoro JIMTepaTypHOTO s13bI-
ka. Abakan, 1984. C. 194—197. {Karpov V. G. Mixail Ivanovi¢ Borgojakov: Nekrolog // Voprosy xakasskogo literatur-
nogo jazyka. Abakan, 1984. P. 194—197.}

PE3IOME

B paHHoOM pa60Te COOEepPXUTCA aHanu3 ponin TIopKonora M. . Eoprom(osa B MCCneaoBaHUN XakaCCKoro sA3blka.

SUMMARY

In the paper the author studies Mikhail Borgoyakov's role in the research on the Khakas language.

Kntoyesble ¢rioea: XxakacCkui s13blK, TIOPKCKUE A3bIKK, TIOPKOJIOrUA, NEKCUKa, rpaMmaTmka

Keywords: the Khakas language, the Turkic languages, turkology, lexicon, grammar
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© 2014 M. II. bezenosa (Kaiicuna)
CJi0Bapb CpeIMHHOI0 rOBOPA YIMYPTCKOTIO SI3bIKA

Y AMYPTCKHI A3bIK TPAJULHUOHHO JACIUTCS Ha TPU HApEeUHsl: CEBEPHOE, I0KHOE U OECEepPMIHCKOE.

CeBepHOE HapeuHMe OXBaThIBAET TPU AHAIEKTA: BEPXHEUENELKHH, CPEIHEUCHENKU M HIKHEUYETIELKHH.
B cBoto ouepenp 3TH AMATEKTH WIEHSATCS Ha psiji Oojiee MEIKUX eIMHMII — roBopoB. HocurtensimMu ceBepHOTro
Hapeuus SBISIFOTCS B OCHOBHOM KHTEIN CEBEPHBIX pailoHOB Y amypTtckoi Pecnyomuku (SIpckoro, FOkameHcko-
ro, I'mazoBckoro, banesunckoro, Kpacuoropckoro, [lebecckoro, Kesckoro, MrpmHCKOTO M CEBEpHOW HaCTH
[[lapkaHcKoTO palioHa), a TaKKe HEKOTOpHIX paiioHoB KupoBckoit obmactu (Cnobozackoro, 3yeBckoro, daseH-
CKOT'0 U YHUHCKOTO).

OxHOe Hapeune yaAMypTCKOTO sI3bIKa ACIUTCS Ha OBA KPYIHBIX JHAJCKTa: LEHTPaJbHO-I0KHBIN U nepude-
puitHO-roxHbIN. K nepBoil rpynmne oTHOCAT KH3HEPCKO-MOKIMHCKUM, CPEAHEI0KHBIA, IPaXxOBCKUH, alTHAIICKUMA
U KbIPBIKMACCKUN TOBOPHI. [[eHTpanbHO-I0KHBINA JTHANIEKT paclpoCTpaHEH Ha TEPPUTOPHUHU HOKHBIX PailoHOB
Yamyptun (AnnamickoM, I'paxoBckoM, KusicoBckom, 10xHON yacTn Manomypruackoro, Moxruackoro u Kus-
HEPCKOTO paiOHOB) M B HECKOJLKHUX HACEJICHHBIX ITyHKTaX ATPBI3CKOTO M MeHeIeeBCKoro paiioHoB Peciry0-
nuku Tatapcrad. [lepugepuitHo-10KHBIN ITUANEKT paclpoCTpaHeH 3a mpeaeiaaMu Y IMypTckoil PecnyOnuku u
OXBaTHIBACT CIICAYIOIIME TOBOPHI: mIomMHHCKWH (banracuuckmii paiton PecmyOmmku Tarapcran, Mapu-
Typexckuii paiioH Pecrryonukn Mapuit On, Manmeikckuii paiion Kuposckoii 06mactn), kykmopckuit (Kykmop-
ckuii 1 Mamaneiickuii paiionsl Pecniyonuku Tarapceran), 6aBnunckuii (baBnunckuit paiion Pecryonuku Ta-
TapctaH u EpmekeeBckuil paiion PecyOnmuku bamkoproctan), tateiuuHckuil (TaremmHackuii paiion Pec-
nyOnuku barmkoproctaH), 3akaMckuil win Oyiicko-TaHbinckuil (Axaynbekuii, Kanrtacuuckuit m bypaeBckuit
paiionsr Pecryonuku bamkoprocran u Kyenuuckuii paiion [lepmckoit obnactun), kpacHoydumckuii (Kpacho-
ypumMcknit paiion CepanoBckoii obnactu), kannuHckuii (c. Kannel KymnapenkoBckoro paiiona PecmyOmuku
BamkopTocrtan) u mp.

BecepmsiHcKOE Hapeune, HanboIee MaJIOYHCICHHOE MO KOJIMYECTBY HOCHTEIIEH TI0 CPaBHEHHIO C OCTAIbHBI-
MH Hape4usiMH, PacIpOCTPaHEHO B Psilie HACEICHHBIX MyHKTOB banesunckoro, FOxamenckoro u Spckoro paii-
OHOB, a Takxe B 1. Manas Utua Axmyp-boasunckoro paiiona Y iMmypTckoit PecyOmukm.

Kpowme TOr0, Ha CTBIKE CEBEPHOTO U I0KHOTO HAPEUUH BBLIECISIOT IPOMEKYTOUHYIO IPYIITYy CPEIUHHBIX I'0-
BOPOB, PaCIpPOCTPAaHEHHBIX HA TEPPUTOPUH LEHTPAJIbHBIX M YaCTHYHO IOKHBIX paiiloHOB Y aMypTckoi Pecry0-
nuku (CentuHckoro, CIOMCHHCKOTO, Y BUHCKOTO, BaBOXKCKOT0, FOT0O-3amaaHoi yactu UrpuHCKOTO0, FOKHON dJac-
tu lapkanckoro, Axmyp-boabuHckoro, 3aBesaoBCKOro, ceBepHoi yactu Kusnepckoro, Moxrunckoro, Ma-
JIOTYPTHHCKOTO PAOHOB), a TAKKE B HECKOJBKHUX HACENECHHBIX MyHKTax ManMblKCKoro u Bsarcko-IlomsiHCKOTO
paitonoB Kuporckoif o01actu. OHM OTIHYAIOTCS COYeTaHMEM OCOOCHHOCTEW CEBEPHBIX UM FOJKHBIX Hapeuni Ha
Pa3IMYHBIX S3BIKOBBIX YPOBHSX. [IpH 3TOM KOMTHMYECTBO CEBEPHBIX OCOOCHHOCTEH B CPEIUHHBIX IUANEKTaX MpH
JIBUKEHHUH C CEBEpa Ha IOT MTOCTENEHHO YMEHBINAETCs, a KOJIMYECTBO FOKHBIX — yBenuuuBaetcs. K aToit rpyn-
TIe TIEPEXOIHBIX TOBOPOB HA CETOJHSIIHUN I€Hb OTHOCAT TaKHe AUAJEKThI, KaK CpeaHe3anaIHbli (B T. Y. IPH-
KAJIbME3CKHE T'OBOPBI), CPEIHEBOCTOUHBIN, BOJ3UMOHBMHCKO-OMIMHCKUN, CPEIHEMIKCKUM, a TakXKe HbUITMH-
CKuii roBop .

OTaenbHBIM CpeIMHHBIM ToBopaM mocBsmieHsl ctatbn C. K. bymMakwnaa [Bymvakua 1965, 1968, 1969a,
19696, 1971a, 1977], b. 111. 3arynseBoii [3arynsieBa 1977, 1978, 1980a, 1981, 1983], JI. E. 3Beperoii [3BepeBa
1982], B. K. Kenpmakosa [Kempmakos 1992], U. B. Tapakanosa [Tapakanos 1998], T. U. Temnsmunoii [Ten-
nsmmHa 1973], monorpaduu B. K. Kensmakosa [Kensmakos 1981, 1990], a Taxke aBe quccepTannoOHHBIE pa-
ootel [bymmakun 197106; 3arynsesa 19800].

CrnoBaps 10 CpeAMHHBIM TOBOpaM, IPEACTaBICHHBIN HIDKE, COOpaH B X0JI€ MOJIeBbIX uccienoBanmii 2013 1.
B 1. BeutsiarypT CromMcuHCKOTO paifoHa ¥Yamyprtckoit PecyOnuku. JlaHHBIA HaceleHHBIN MYHKT PaclioNoXeH
BCETO B HECKOJIBKHX KHJIOMETpax OT pailoHHOro nenrpa — c. CIoMCH; B HEM HAacUMTBIBaeTcs He Oosee 25—
30 nBopoB. B cBoeit peun XKUTETU NaHHOW JAEPEBHU OBOJBHO IMIMPOKO MCHOIB3YIOT PYCCKHE 3aMMCTBOBAHUS.
JeTH, Kak MpaBuIIo, yAMYPTCKOTO A3bIKA YK€ HE 3HAIOT.

B cioBHHK BOIIIM cJI0Ba UCKOHHOM TMepMcKoi Jiekcuku. CoOpaHHBIH MaTepuan Obu1 0OpaboTaH ¢ MOMo-
1IBI0 CIIEMAIBHON MporpaMmbl Praat, mo3BossitolIeil aHaIU3upoBaTh YCTHYIO peub uenoBeka. /(s TpaHckpur-
UM CJIOB HCIOJIb30BaHbl CHMBOJIBI (0003HaueHHs1) MexJyHapoIHOTo GOHETHIECKOro andaBuTa.

! Bonee noapo6Hy0 KIaccHDUKALHIO THANEKTOB ¥ TOBOPOB yAMYPTCKOTO si3bika cM. B [[JAY ST 2009].

BeseHosa (KaicuHa) Mapus MetposHa, MHCTUTYT si3biko3HaHus PAH (Mockea); mary_kaj@mail.ru
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CocraB COTJIaCHBIX MPAKTUYECKH MOJTHOCTHIO COOTBETCTBYET COBPEMEHHOMY yAMYPTCKOMY JIUTEPATYPHOMY
s3pIKy. OZIHAKO B JAHHOM T'OBOPE BCTPEYAIOTCS €I CIECIU(PUUSCKUE COTacHbIe, 0003HaUCHHbIC HAMU KaK z'
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CocTaB TJIaCHBIX TaKXe HECKOJIBKO OTJIMYAETCS OT JIUTEPaTypHOIO sI3bIKa — HAJIWYHEM JONOJHUTEIbHON
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CpeIHUI TMoKa3aTellb JUIs KaKA0H (OHEMBI M BBICTPOUTH CICIYIOIIYI0 CUCTEMY TJIaCHBIX PacCMaTpUBACMOIO
roBopa (Puc. 1).
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loBop 4. BeutbiHTYpT HMeeT cienyromne poHeTHIeCKue 0COOEHHOCTH, OTIMYAIOIIIE €0 OT JINTepaTypHO-
IO yIMYPTCKOTO A3bIKa:

1) ynorpebienue ahdpukatel ¢z B COOTBETCTBUH C JIUTEP. LICIEBBIM 3" ads — nutep. a3z’ ‘nepen, nepemHss
wacTh’®, giréds — muTep. 2bipa3’ ‘CHIPOH, HeTOBAPEHHBIH (HanpuMep, o Kaprodene)’, kidsni — nuTep. Ku3'viHbl
‘ceTh, mocesTs’, kudsit — nurep. Ky3'oim ‘coneHslii’, kidk — nurep. ko3’ ‘Moua’, kedzit — mutep. K23'sim
‘X070, MOPO3’, luds — mutep. 1y3’' ‘oBOA’, ledeni — nUTEp. 2193 'BIHBL ‘OTITYCTHTH, HyCTI/ITI)’ pidsirtini — nutep.
Nnb13'bipMbIHGL ‘BBIKATH, OTKATD, Sidsi] — nuTep. cus'vin ‘ocens’, vads — mutep. 6as’ ‘paHo’;

2) yHOTpe6neHI/1e a(b(prKaTH ds B COOTBETCTBMM C JIUTEp. LIENEBBIM oic: kirnids — nurep. KblprlOfC
‘BOpOH’, kzrzq’;—nmep Kbipbloie ‘KPUBOM’, kendgini — NMUTEp. KOHJICLIHGL ‘3aTOPEThCS, 3aKeUbCH, BCIIBIXHYTB’,
nids — narep. Hovloc ‘TYNOH, THIOXO (Hez[ocmTquo) OTTOUYCHHBINA (O pexcyumx HHCTPYMEHTax)’, vajids — nu-
Tep. 6aiibioic ‘OrI00ONs’, vidsini — NIUTEp. 6bIXHCHIHDL ‘[IEPCHTH, IePENPABUTHCS

3) ynotpeOiieHue i B COOTBETCTBHH C JIATEP. 4: pitcani — nuTep. nolianel ‘BONTATHCA’, Siteé — IUTEP. CbIiid
‘Takoil’, teafjini — nurep. dauiivinel ‘TIOPA3UTh MOIHMEN’, fouz — JIATEP. Uydc “KENTBIA’, feuzjém — nutep.

2 [ManaTanu3oBaHHbII BAPUAHT HOHEME Z.

3 [anaranu3oBaHHbI BAPHAHT (POHEMEI ¢.

* OryGnennsiit (? c1aGooryGIeHHbIIT) IIaCHbIH CPEIHEro PAaa CPEIHe-HIKHETO II0IbEMA.

3 Bee 0COGEHHOCTH UMEIOT CTIOpaIMYecKHii XapaKTep.

® K xasmoMy mpuMepy NPHBOIMTCS TPAHCKPUITMOHHKIH BApHAHT CJIOBA B COBPEMEHHOM YMYPTCKOM JIHTEPATYPHOM
s3bIke. [lepeBost ¢ yIMypTCKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK AETCS 110 AJIEKTPOHHOMY CJIOBApIO [ DIEKTPOKBULIIOKAM .
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{yorciiam ‘CoNon’, teuzini — JUTEp. dyscbiHbl “MECTH, TIOJMETATh’, fi3ivizids — IMTEp. GbloCblEbINCLIOC ‘POJIHS,
POJICTBEHHUKH, [603€ — JIUTEP. 40xcd ‘3a, B TCUCHUE, B npo;[omKeHMe"

4) yrIOTpe6JIeHHe #'nepen k B COOTBETCTBUU C JIHTep u: bzykam — JUTEP. ObIUKAHBL ‘KOJIOTh, THIKATh; UC-
TBIKATB , zykam — JIUTEP. UUKAHD nepraTL pBaTk’, kwatfkani — TATED. KyauiKarsl ‘pa3pyLINTHCS; paspy-
mrathcst’, puykzn—nmep nywKbin ‘BRYTPU, Vifki — TUTEp. 6bIUIKLL ‘KANIKA, Kaz[yHIKa

5) ynotpebneHue s’ B COOTBETCTBUH C JIMTEPATYPHBIM c': azvés'— mutep. azeéac’, jirs't — nurep. tivipc'u
‘BOJIOC; BOJOCHI’, §'ijini — nuTep. c'utibinbl ‘€CTh, ChecTh’, §'ijés — muTep. c'utive ‘XoMyT’, s'in — JuTep. c'un
‘rmas’, s'ul — nutep. c¢'yn ‘nonos (canei)’, s'ulém — mutep. c'yrom ‘cepaue’, s'urs — nurep. c¢'ypc ‘Thicsua’,
s'urés — natep. c'ypac ‘nopora’, s'erér — nutep. ¢'apan ‘THHAA

6) ynorpebieHue ¢ B COOTBETCTBUM C JUTEp. O: ded'i — nurtep. 060'st ‘caHn’, gertém — IUTep. 20pmaM
‘uneif, U3MOpO3b’, jol — nmuTep. U6 ‘MONOKO’, keki — nutep. KoKkb ‘3b10Ka, NMEONBKA’, n'el — nuTep. H'n
‘cTpena’, pez — nUTep. nd3' ‘Bapexkka’, as — IUTep. Oc ‘IBepw’, askini — mUTep. GCKbIHbL ‘PBATh; TOUIHUTS',
@3it — JUTEP. Goicblm ‘Mallo, HEMHOTO;

7) ynoTpeGieHue ¢ B COOTBETCTBHHU C JIUTEp. O: n'er — JIUTep. H'0p ‘TIPYT; BeTKa; 103a’, edjani — nurep.
00uaHbl ‘HaAYMHATD , £ — JIUTEP. Op ‘ PyCIo, JoXKe (peKn)’;

8) ynorpeOieHne i B COOTBETCTBUH C JUTEP. bi: n'il'— mutep. H'vin’ ‘deTvipe’, n'ipjét — MUTEp. HbINUIM
‘3aIuIevHas JIIOJIbKa Ha JIIMKax (JUI1 HOUIICHHWs peOeHKa WM Ipy3a Ha cnuHe)’, vil'— nutep. 6vii’ ‘HOBBIA,
teilkak — nutep. uvLikak ‘coBceM, aOCOMIOTHO’;

9) BhIMajeHHe KOHEYHOH INIaCHONW OCHOBBI MH(UHUTHBHBIX (GOPM: juni — IUTEp. tiybibl ‘TUTS’, kidini —
HI/ITep Ku3'viHbl ‘CESITh; HocesITL’ kulni — narep. Kyflblel ‘yMHpaTh; ymepeTs’, kil'ni — nurep. Koln'biHbl
pa3,ueTL CHATb OfeXKY’, kin' }’ll—J'II/ITep KblH 'bIHbl 3aKpLITB (rnasa)’, leakni‘—ﬂmep 7193'bIHbL ‘OTIIYCTUT,
MyCTHTB’, Mmin: i — MTep. MblHbIHbL ‘WITH, TIOWTH; exath’, pil'ni — JwTep. nun 'bIHbl ‘PACKOJIOTH (HaanMep,
1poBa)’, Serni — IUTEp. cOpbiHbl ‘PasOUTh, CIOMATD’, vajni — JTUTEP. 6atibiHbl ‘TIPHHECTH; HPUBECTH .

Cnosapew 206opa 0. Botivinzypm Cromcunckozo paiiona Yomypmckoii Pecnyonuxu

Ne YamypTtckoe c10B0 IlepeBon Ha pyccKuii I3bIK
1 adami YEIIOBEeK
2 aji camer
3 al KOJICHH; JIOHO; IO
4 an YENIOCTh
5  angés no700pOI0K
6 ar rof
7  azvés' cepebpo
8 ad niepe/1, epe/IHss 4acTh
9  adgzini BUJETH, YBUIETD
10 bad’pu vBa
11 basma TUIATOK
12 bin'altdon MIOPTSAHKA; OHy4a
13 bin'ani 3aMOTaTh, CMOTaTh, MOTaTh
14 budetint BOCIIUTAaTh, BEIPACTUTH
15  bur MIpaBbIi
16  biz XBOCT
17  bifkant KOJIOTb, ThIKAaTh, HCTHIKATh
18  bod:dr CTeHa
19  ber 3aJ1, 3aJHAS YacTh; MO3IHO
20  bergani KPY>KHMTbCsI, KPyTUTBCSl, BEPTETHCS, BPAIaThCs
21 beriz nuna
22 dugdini OCTaHOBUTHCA
23 dun LIeHa, CTOUMOCTh
24 dur Oeper, KpOMKa, Kpaii
25 dil'di CJIFOHA
26  difini MIPUBBIKHYTh, CBBIKHYTHCS
27  donginf TOJIKHYTh, TOATOJIKHYTh; CTOJIKHYTb
28  dorin y, OKOJIO
29  ddldol COBCEM, BCE, LIETHKOM
30  dera XOJICT, XOJICTUHA
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31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87

ded't
gad’
gadzgés
gatfol? kil :inf
gid

gizt
gubi
gudiri
gur
gurdzini
guzém
gibéd
gildzit
gir

girk
girédz
gi3 kiskinf
gord
gerdzét
gertém
inbam
ini

iskal
itint
ifkanf
oz
jarad

ju

juani
jumal
jun

junt
jurmég
jurt:int
juriekini
juromint
juskint
jue

juf

Jug

jidt

Jir
jirjini
jirs't
jiromint
jords
joz
jozvi

Jj€

je

jel

kad’

kal
kaltin{
kal’:én
kaptei
kartospu

caHU
rpynib

BBIITYYEHHBIN, BEICTABJICHHBIN

JIC)KATh HA CITMHE

XJIEB, 3aTOH

HOT'OTh

rpuo

rpomM

reynb

PBITHYTh, OTPBITHYTh

JIETO

IIEpErHon

CKOJIb3KHH

CTyma

JIYTLIO

CBIPOH, HEIOBapEHHBIN (HAIIpuMep, 0 KapTodee)
BOJIOYHUTH, TAHYTh BOJIOKOM

KpPaCHBII

y3eI, IeTis (Ha HUTKE)

WHEW, U3MOPO3b

He00

yKe

KOpOBa

COCIUHUTD, IPUCOCIUHUTD; VIJIUHUTH, HACTABUTh
Jeprartb, pBaTh

00p (COCHOBBII)

KOpKa paHbI; CTPYI, KOPOCTa
3€pHOBBIE; TIOCEBHI, XJeOa

CIPOCHTD, CIIPAIINBATh

clIafIKui

KpETNKU, MPOYHBII

[UTH

Jacka

IIOMOYb, TIOMOTAaTh

MPOKJIMHATD, TIOXKENIATh (JKENATh) 3J1a KOMY-TH00
3201y IUTHCS, COUTHCS C TOPOTH
pacnpsidb, pacrpsrarb

nebenpb

OKYHb

HaCT

SIYMEHb

rojioBa

TPBI3Th, TJIOIATh

BOJIOCHI

3201y JUTHCS, COUTHCS C JOPOTH
MIPUMEPHO, PUOIIN3UTEITHHO
CBEPCTHHUK, POBECHUK

cycraB

peMeHb

e

MOJIOKO

OyITO, CIIOBHO, KaK, Kak OyITO, MTOA00HO
3aBs3Ka, IIHYP

JIOBUTH (HEBOJIOM, CEThIO), TSHYTh CETH
MEUTATSIBHBINA, MEIJICHHBIN

JIETKUH, HETPYAHBIN

0oTBa KapTodens
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88

&9

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137
138
139
140
141
142
143
144

ki

kibids

kil’
kiemant
kietint
kizil'i
kiznini
kidznt
kino

krez'

ku

kudiz
kudimul't
kudd
kujani
kulni
kul'td
kum
kunul
kurjani
kurin{
kurit
kuregptiz kam
kurég puz
kurte:1lin1
kus

kusip
kusd fuk:dn
kutini
kuz

kuini

kuf

kuz
kuzil'i
kuzim
kuzim
kudzal
kudzit:urin, kazit:urin
kudzit
kutf3
kutekini
ko
kwajint
kwala
kwaldini
kwamin
kwar
kwas
kwat’
kwaemini
kwatkanf
kwin'

kid

kij

kik

kil

kilini

PYKa, KHCTb PyKH
HACEKOMBbIE

MEPXOTh

CIIETh, 3peTh, CO3PEBATH, CO3PEThH
BBUIUTB; TIPOCHINATH, BHICHINATD
3Be3na

YUXHYTb

CesITh, MIOCESATh, 3aCEATh

KTO

ryciu

HIKYpa, IKypKa; KoXkKa, MeX
KOTOPBII

YEepHHKA

0oJIbIIast KOP3UHA, KOPOO
Opocarb

yMHpPaTh, yMEPETh

CHOTII (KOHOTUIN WJIY JIbHA)

KyM

MOMBIIIIKA, TTOAMBIIIKH

COCKPECTH, COCKPeOaTh; OUYMCTUTD, OYUINATH (JTHO TIOCY/IbI)

MIONPOCUTH, IIPOCHUTH
TOPBKUI

CKOpiyIa

IO

KycaThb

MIOSICHULIA

MIPOMEXKYTOK, pacCTOSTHUE

0CEJIOK, TOUWJIBHBIM KaMEHb
MoMMaTh; CXBaTUTh

napa

BBITKaTbh, TKAaTh

TIOJIsTHA, TTy’Kakka (B JIeCy)
IIUHHBIN

MypaBeit

MOJIapOK, Aap; TOCTHUHEI]

CHWJIa, SHEPTus, MOIb

TOPBKUI

I1aBEIb

COJICHBII

MEeCTPhIN

HA4YMHATh

Korza

[IOTIOJTHETB, ITOJHETh, PACTOJICTETh, TOJICTETh
Kyasa (KyJIbToBast TOCTPOHKa, CBATHIIUIIIE)
OTKOJIOTBCS

TPUILATH

JIUCT

JBIKA, JTBIKU

IecTh

BBICOXHYTh

pa3pyLIUThCA, pa3pyLIaThCs

TpH

oTpyOH, IIeNTyXa; BRICEBKH

3Mest

JBa

SI3BIK

YCIIBIILIATh, CIBIIIATh, PACCIIBIIATh
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145
146
147
148
149
150
151
152
153
154
155
156
157
158
159
160
161
162
163
164
165
166
167
168
169
170
171
172
173
174
175
176
177
178
179
180
181
182
183
184
185
186
187
188
189
190
191
192
193
194
195
196
197
198
199
200
201

kil’
kil’:int
kil'n{
kil'ini
kimant
kimin
kimés
kinmini
kinmém
kin'nf
kin"irtin1
kipi
kirnidg
kirini
kirfm
kiridg
kisini
kitkini
kitino
kiz
kifkani
kiz
kizpt
kidz
Kidzd
kif€o
kolin{
korani
korkéa
kort
kosint
kot
kozint
kej
kel'tint
ken
kends
kenzal'i
kendgini
kert:inf
kegint
kedzit
kslini
k3td
kej
keki
kal

kes
kef
lajint
lijal
lud

lul
lulpu
lup
lusjint
luint

3apasa, 3apazHas 00JIe3Hb

JekaTh

pa3neThb, CHATH OACKAY

0CTaThCsl, OCTABATHCS
ONIPOKHHYThH, IOCTAaBUThH BBEPX JHOM
HUYKOM, JINLIOM BHH3

106

3aMep3HyTh, MEP3HYTh

MEp3IIbli, 3aMEP3IIHH, 3aCTHIBIINI
3aKpHITH (TI123a)

MUTHYTb, MOPTHYTb; CJIeTKa 3aKMYPHUTh (3aKpbITh) TJ1a3a, MPUIIYPUTH TJ1a3a
qypOaH

BOpPOH

pa3MbITh, CHOCUTb BOJOM

Ja7oHb

KpUBOMH

MOTYIINTh, TYIIUTH, IOTACUTh, TACUTh
3anpsib

rue

enb

HCIYTaThCsl, MyTraThCs

IBanIaTh

Oepesa

Moua

KaK, KakuM 00pa3om

Kakoi

CTYIIUTh B BOJY

pyouTs

oM, u30a

Kele30

BEJIETh, 3aCTaBUTh, 3aCTABIIATh, IOTPEOOBATH, TPEOOBATH
MOKPBIii, CBIPOI

3aBEpHYTH (CBEPHYTH) B CTOPOHY
MOJIb

OCTaBUTh

HEBECTKa, CHOXa

ambap

SIEepUIa

3aropeThCsl, 3aKeUbCs, BCIBIXHYTh
BA3aTh; 3aBsI3aTh

[IOpBaTh, pBaTh, OTOPBAThH

XO0JI0JI, MOpPO3

MepEeHOYEBATh

OepeMeHHas

caJio, XHup

36I0Ka, JIFOJIbKA

TJINCTa

cyxou

HEBKYCHBIN

pa3MecuTh, MECUTH (HapUMep, TJIUHY, TECTO)
MIE€Hb, TTIEHEK

moJse

nymia

oJIbXa

cele3eHKa

TecaTh, 00TecaTh, IIOATECATh
OBITbH, CTAaTh, CTAHOBHUTHCS
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202
203
204
205
206
207
208
209
210
211
212
213
214
215
216
217
218
219
220
221
222
223
224
225
226
227
228
229
230
231
232
233
234
235
236
237
238
239
240
241
242
243
244
245
246
247
248
249
250
251
252
253
254
255
256
257
258

lud

ludz

Ii

lid
lidjani
liktint
Iim
limt

lis
lidz:inf
lobant
lectini
ledznt
ledint
l'ipét
I'uk
1"ukint
1"ukit
I'em
malpani
matin
madzini
maro
mi
mickinf
mugdr
mukét
mul't
murt
mur{
mus
muzjém
muf
muy
min:1
minam juemé poté
mizik
mon
mertani
nujant
nunal
nuini
nufi
nid

nil

nir

nir suzi
nirkin{
nid3
ndkin
ndmir
n’almit
n'an’
n'an’ sukiri
n'il’
n'im
n'ipjét

IIECOK

0BOJ

KOCThb

YHCJI0, KOIUYECTBO; CUET
CUHTATh, TOICYUTATH
MPUATH, TPUXOTUTD
OyJIHOH

CHer

XBOA

CUUTATh, IOJICUNTATD
JeraTh

JIeNaTh; CTPOUTH
OTIIyCTHTb, IIyCTUTh
MYIIUTh, TEPEOUTH, IIUIATH (IIEPCTH)

KpBIIIIa
rpyna, Kyda
JICIIUTh, Pa3JIelIUTh
TECHO

yepemyxa

IIYMaTB, MBICJIUTH
OIU3KO

3araziaTh 3arajiKy
qTo

MBI

MBITh

TeJNo, TYJOBUIIE

JIpyrou, NHOI

AToJa; IO

YeJIoBeK (HE3HaKOMBIH)

SUTOBBIN, OECITIOMHBIH

NeYeHb

3eMJIs

muena

KOUKa

WATH, IONTH; €XaTh

MEHsI TOMUT KaKaa

KyJIaK

ST

HU3MEpPUThH; B3BECUTh

PacTSHYThCS, PaCTATUBATHCS, TAHYTHCS
JIeHb

HECTH, HOCUTh; YHECTH, YHOCUTh
JepeBsIHHAS KOJOTYIIKA

YEepeHOK

JeBOYKa, ICBYIIKA

HOC

HOCOBOM XpsiI]

MECHTBh, 3aMECHUTD (HallpuMep, TeCTO, TJIMHY)
TYTIOH, IJI0X0 (HEOCTATOYHO) OTTOYEHHBIH (0 PEXKYIIUX HHCTPYMEHTAX )
HUKTO

HUYEro

TOJIOTHH, OTJIOTHH

xJ1e0

KapaBaii xieba

YeThIpe

ums

3aIlIeYHast JII0JIbKa Ha JIIMKaxX (U1 HOIIeHUs peOeHKa WM Tpy3a Ha CIIMHE)
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259
260
261
262
263
264
265
266
267
268
269
270
271
272
273
274
275
276
277
278
279
280
281
282
283
284
285
286
287
288
289
290
291
292
293
294
295
296
297
298
299
300
301
302
303
304
305
306
307
308
309
310
311
312
313
314
315

n'iskilant
n'uk
n'ulani
n'ulini
n'ur

n'ur
n'ildini
n'ilpt
n'ilini
n's3zjant
n'er
n’énokin
n’énomir
n'el

paja

pal
paléz
pal’:an
pan’gatini
pare

pae
pajpl

pi

pijani
pil'nf
pil’ém
pin’

pipu

pu

puji
pukini
pum
pumitant
punini
pun sit’
pun’t
puIT'i'
purie
purominf
purdzini
pufjini
pufmul'i
puz
pusit
puzim
puséj
puff
puf
putel
pidés
pid'és
pilackini
pir
pirini
pif

piz
pizini

KaTaTbCsl, IOKaTaThCS
JIOT, OBpAar; JOUIMHA

BCIIOTETh

JIN3aTh, 00JMU3aTh, OOJHU3LIBATE
6osoto

BJIAKHBIN

oboapath, 00ANPaTh, COAPATh, CAUPATH
MUXTa

[JI0TaTh, IPOTJIOTHTh
pacTITUBaTh, PaCTSHYTH (CJI0BA), MPOTSKHO TOBOPUTH (IIETH, CIIETh)
MPYT; BETKA; J103a

HUKTO

HUYETo

cTpena

aemy

CTOPOHA, HaIlPaBJICHUE

psabuna

JIEBBIN

BIABHUTh, Pa3aBUTh, CILTIOCHYTh
CBHHBS

IBIpa; OTBEPCTHE

OPELIHUK

CBIH, MAJIbYHK

pOIHTH

PacKonoTh (Harmpumep, IpoBa)
o0J1aKo, Ty4ya

3y0

ocuHa

IpOBa; IEPEBO, IPEBECHHA
MEIIOYEK; CyMOYKa, CyMKa
CHIETb

KOHeIl

BCTpEYaTh

BUTbH, CBUTH

BECHYIIIKa

JOXKKa

KOTeN

cepbli

pasropeTbes, pa3ropaThCst
MOTHSTHCS, Pa3sIeTeThCs (O MBLIH)
JaTh Mo0eru

opex

pemeTo, CUTo

BBILIHMBKA, Y30D

COCHa

OJICHb

BHYTPEHHOCTbH, BHYTPEHHEE IPOCTPAHCTBO
KEpA0UKa, )Kep/b; LIECT, KepAUHA
BepOa, movka

JTHO; THUIIE

KOJICHO

KyHaThbCsl; MBIThCS

CKBO3b, Yepe3

3alTH, 3aX0JIUTh, BOUTH

KOHOTLIS (pacTeHue)

MyKa

nedb, UCIeYb
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316  pidzirtini BBIXKaTh, OTXKAaTh

317  piteant BIIUTAaThCS

318  pitegj KOpoen

319  podini 3aKpBITh (HapuMep, OKHa, JBEPH)
320 pog KOM, KOMOK

321  pol pas

322 ponini MOJIOKUTh

323  porjani IOpXaTh

324 pos’in’i‘ MSTh, IIOMSTh, KOMKaTh

325  po3 MYTHBIH, TPSI3HBIMI

326  pedld BHEIIIHSS YacTh, HAPY)KHAs CTOPOHA
327  pejmit TEMHBII

328  pekla oYKa

329  pel yX0

330 pen’ 30714, Mernen

331  perés’ CTapbld, TOKUJION

332 psli OOMBILION Maner

333 pslin cpenau

334 p3rtém pa3IUYHBINA, Pa3HBINA

335  p3eki CTpHIK

336  psetini nu3HOCUTHCA (00 onexae, o0yBH)
337  pee ropsTIui

338 pez BapeKKa

339 salkim MIPOXJIaAa, CBEXKECTh

340  sijant OCTBITh, CTBIHYTh, OCTHIBaTh
341 il MSICO

342 sin'Ts HUTb, HUTKA

343 sit KaJl, IOMET, UCIIPaKHEHHUSI
344  sitan 3a], ArOAuIA

345  sit'ani HCIPAXKHATHCS

346  siz JSITeN

347 sidzil OCeHb

348  su caxa

349  suj pyka (OT 1ieda 10 KUCTH)
350  sul Kopa

351  susipt MOMOKEBEIIBHUK

352 sutini JIOTHAaTh, TOTOHATH

353 sutér CMOPOJIMHA

354 suzér MJajaas cecTpa

355  suz MIPUTOPILIHS

356  sudzani OYHCTHUTh, BEIYUCTUTD, YUCTUTD
357  sudzini JOOTSHYTBCS, TOTATHBATECS, TSHYThCA, 10CTAaBAaTh
358  silal COJb

359  silini CTOSATH

360 sin pacuecka, TpeOeHKa

361  sinani pacyechlBaTh

362  sinini PXKABETh, 3aPKABETH

363 siskini KEBATh

364  siteé TaKou

365  sesrni pasbuTh, cioMaTh

366  s'ijin €CTb, ChECTh

367  s'ijés XOMYT

368  s'in a3

369 s'inkil'f ciesa

370  s'inlis pecHuIa

371 s'ul moJio3 (caneit)

372 s'ulém cepaie
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373
374
375
376
377
378
379
380
381
382
383
384
385
386
387
388
389
390
391
392
393
394
395
396
397
398
399
400
401
402
403
404
405
406
407
408
409
410
411
412
413
414
415
416
417
418
419
420
421
422
423
424
425
426
427
428
429

s'urs
s'ures
s'erér
ta
tabapud
tapirtin
ti

tir

tros
tudva
tug

tuj
tujini
tul
tulis
tul'ivit’
tunani
tunae
tupan'i'
tupal
tur
turi
turin
tuf

ti

ti

tibir
til

tilf
timét
tipt
tirmitini
tirini
tif
todmagekini
todni
tolalté
ton

tej

tel’
terni
tete:int
t3]

ud

uj
ujani
ujvst
ukmfs
ulini
umjj
urdlf
urin{
ust
us'ini
utini
ut'ini
uzt

TBICSYa
Jopora
THHAIA
3TOT

PYKOSITKa, CKOBOPOJHUK
TOIATh, LOKaTh

BBI
TOIIOP

MHOI'O, MHOXXCCTBO

IIOJIOBOABE

KHCTbh, KHCTOYKA (JUTS yKpalIeHus ); 6axpoma

Oepecta

TOJIOYb, paCTOJIOYb

KJINH
BECHA
KYJIUK
rajaarb
rajajika
MOJXOINTh

3ape€uHasa CTOpPOHA, 3ap€UbC

TeTepeB
KYpaBIb
TpaBa, CEHO
0opoaa
JIerKoe
03€epo, TPy
CTIHMHA
OTOHb

nepo (MITUITHI)
IUIOTUHA, JaM0ba

ny6

3aIllOJIHUTh, HAIIOJIHUTH

Norpy3uThb, CII0XKUTH

TblIJIbHAA 4acCThb, Tyllast CTOPOHA (Tonopa nT. ,Z[.)
IIO3HAKOMUTBHCA, 3HAKOMHUTHCS

3HaTb, Y3HAThH

3nuMa
ThI
BOIIb
Jec

BMECTHUTBHCS, YMECTUTHCS; BOUTH

MPBITHYTh
BETEp

POCTOK; BCXOJIBI

HOYb

IJ1aBaTh, IJIBITH

COH
JCBATH
KUTb

XOPOLINH, JOOPHIit

pebpo

MOJIOTh, IPOIIOJIOTH

O6opona

ynacThb, nmagaTb

JasTh
Oepeun
3eMJITHUKA
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430  uzir oorarsrit

431  ufjanf XBaJIMTh

432 u3 pabora

433 ute:ant HCKATh

434 vajni HPUHECTH, TIPUBECTH

435  vajids orooIs

436  vajobiz JacTo4Ka

437  vakit BpeMsi, TOpa, MOMEHT, TICPHOJ
438  val JIOIIAa]b, KOHb

439  valanf MOHSATE, OCMBICIIUTE

440  val'iekini HOCTEIUTh, TIOCTIIATh

441  val'es MoCTeINb

442 vamif mar

443  vandini pe3aTh, 0Tpe3aTh, HAPE3aTh
444 vagkinf CILyCTHUTbCS, CIE3Th

445  vazerpin’ KITIBIK, OUBEHb

446  vadz paHo

447  vijim MO3T, MO3TH

448  vil’ HOBBIU

449  vini youth

450  vir KpOBb

451  virsér BEHA

452 vis MIPOMEKYTOK, HHTEPBAJI; 111EJIb
453 vis'ni 0oJeTh, XBOpaTh

454  vis'on 00Jie3Hb

455 it [ATh

456  vit'i yTKa

457  viz' yM

458 vu BOJA

459  vukd MEIbHULA

460  vunetini 1103a0bITh, 3a0BITh

461  vurini [IUTh, CITUTh; 3aITUTh

462  vuz karinf npoAaTh, pacpoiaTh

463  vuini MIPUIATH, TPUXOAHUTD, IPUOBITh; YCIIEThH
464  vuftini TepeTh, HATEPETh

465 vugz CTaphbIii

466  vijin YTOHYTb, TOHYTh

467  vil BEPXHSIS 4aCTh, IOBEPXHOCTH
468  virjil XOJIM; IPUTOPOK

469  vizi KOpEHb

470  vidgini TIEPENTH, EPENPABUTHCS

471  vide MOCT

472 V'ijjk'i’ KaJKa, Kaaylka

473 vol'it rIagKui

474  vordini pOAUTH

475  voftini MEHSTb, 3AMEHSITh

476  vozit COBECTb, CThI]

477  vo3 3€JICHBIN

478  vodent JIePKaTh; yACPKUBATh

479  vektei TOHKUH

480  vektei teibin’ MOIIIKapa

481  verani CKa3aTh, TOBOPUTH, PacCcKa3aTh
482  ves'ak BCETJIa, OCTOSHHO, BCE BpEeMs
483 vslini CTporaTh

484  vgj MacJio

485  zumini HBIPHYTb; IOTPY3UTHCS (HallpUMeEp, B BOAY)
486  zin 3amnax
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487
488
489
490
491
492
493
494
495
496
497
498
499
500
501
502
503
504
505
506
507
508
509
510
511
512
513
514
515
516
517
518
519
520
521
522
523
524
525
526
527
528
529
530
531
532
533
534
535
536
537
538
539
540
541
542
543

zin potini
Zirani
Zirim
Zor

z3k
ibni

il’

im
imdar
in

irgdn
ifik

ifik
izini

izt

i3

adig
omirtint
omir
oskint
otin

of

odzi
calackint
cala

gig
gijemé poté
gciemém
gizim
cu

cuj
cukae
cul
cumik
cur
curmin{
curf
cue
cektant
gekitén
cekit
germét
cerekjani
g3m
edjant
ektini
emédz
er

as
askint
astini
e3'i't
Japik

Ji

Ju

Jug
Junant

BOHSATH; U3/1aBaTh 3JI0BOHHE
Ma3aTh, IOMa3aTh

COIUTH

JOXIb

TOJICTBII

BBICTPEJIUTh

HEJOTICUEHHBIHN, HETOBAaPEHHBIN, CHIPO
por

ryba

OJIOT

Meb

MIPOXJIaJHO, CBEXKO

TEHb, 3aTCHEHHOE MECTO

craTh

hIanka

OBLIA

OJTUH

YEepIHYTh, 324EPIHYThH (HAIIPUMEP, KOBILIOM, JIOKKOM)
BO3AYX

BEPUTh, JOBEPATH

Tam

OBIK

TaK, TAKUM 00pa3oM

IIeBaThCA, TIIEBATh

pAOUMK

4yepaak

sL IPOTOJIOAATICS

THUIb;, THUJIOH

ceMb

CTO

3eMJIsL, TI04Ba

KBac

KHIIKa

OoKa, proMKa

por

OTBEpAETH (0 MO30JIH)

HacecT (IS Kyp); mepeKiIainHa, mect (17 pa3BenIuBaHsl Oebs)
BOCK; BOIL[MHA; COTBI

YTOCTUTD, YTOIIATh, HOMOTYEBATh, HOTYEBATH (BUHOM)
OepeMeHHas

TPYAHO, TSKEIIO

y37a, y3aeuka

CMEATHCS, X0XO0TaTh

qemryst

Ha4YWHATh

TaHLIEBAaTh, IUICATh

MaJliHa

pycio, noxe (pekn)

IBEpPb

pBaTh; TOIIHUTD; OJIEBAThH
pacTonuTh, 3aTOMUTh, TONHUTH (T1€Yb)
MaJio, HEMHOT'O

KaIuis, Karejabka

xKano

KaJuHa

TPYAHO, TSKEIIO

TasTh, pACTASATh
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544
545
546
547
548
549
550
551
552
553
554
555
556
557
558
559
560
561
562
563
564
565
566
567
568
569
570
571
572
573
574
575
576
577
578
579
580
581
582
583
584
585
586
587
588
589
590
591
592
593
594
595
596
597
598
599
600

Jundi
Juni
Junit
Jupani
Jur
Jurdint
Jutint
Jid

Jir
Jon'ér
Jort
Jorini
Jer

J3m

J3r

3u

dsuy
dzuk
&si3
dsog
dzokani
dzokam
dzomit
dsopi
dz3k
dzar
dzitet
dzirdit
dziri
dzedznt
dzeteirant
tfidetskini
fin

fog
teagir
teal’ak
teapkini
teafjini
teibin’
teigini
teil’ant
tein'i
teilkak
teunari votés
teun'
teurft
teut
teu3
teuzjém
teuzini
teizIvizids
teos
tc03¢
teel't
teepil'i
teeteég
tesltini

COJTHIIE

CKa3aTbh, TOBOPHUTH
TETUIbIA

BBICHIXATh, TIOJICHIXATh
peka

0O0SATHCS (BBICOTHI, TJTyOUHBI)
3aKBaCHUTh

cyn

MBIIIb

MIPSIMO, TIPABUIIBHO
npsika

pesatb, oTpe3aTh (xJe0)
peaKo, HeJacTo

BKYC

OpyCOK, TOUHIIO
pacKaleHHBIE yTIH
MOX, JTHIIAHUK

Karia

WCTJICBIINH (HanmpuMmep, o Oymare)
OBICTPO

3aJBIXaThCS
YTOHYBLIUH

TYCKJIO, CyMpPa4HO
JIBIMOBOE OKHO (B OaHe)
CTON

YTPEHHSIS 3aps

auca

IJIAMEHHBIH

HIAPHHD

pacmnopoTs, MopoTh

KadaTbCi, IOKa4YaTbCsAa (HaanMep, Ha Ka‘ICJISIX)

OTAbIXAaTh

JIBIM

BEILIAJIKA; KOJI, KOJIBIIIEK
roiay0oi

OBICTPO

YAapuTh, YyAAPATH JIAAOHBIO; AINIOAUPOBATH

IIOPa3UTh MOJIHUEHN
KOMap

MIEPEIOMUTH
OiecTeTh

nasjert

coBceM, abCOIIFOTHO
rayTHHa

KepeOeHOK

TBEpAbIN

XpPOMOH

JKENTHIN

coyon

MECTH, IIOJIMETATh
pOAHSI, POJICTBEHHUKHU
JI0CKa, TecC

3a, B TCUCHUE, B IPOJAODKCHHE
MU3HUHEI]

LIENOTKA, IENOTh
TpsICOTy3Ka
MOJIOKUTH HA4aJIo
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PE3IOME

lMpencTaBneHHbIA cnoBapb cobpaH B xode nonesbix uccnenosaHnid 2013 r. B A. BbinbiHrypT CtoMCUHCKOTO paiioHa
Yamyptckoit Pecnybnuku. T0BOP AaHHOMO HacEneHHOro MyHKTa BXOAWUT B COCTaB CPeAMHHbIX (MPUKMIbMESCKNX) rOBOPOB
YAMYPTCKOrO 513blka. B CMOBHMK BOLMM CIOBA MCKOHHOM NEPMCKOM NEKCUKW. B ouepke onmcaHbl Takke OHEMHBbI COCTaB
roBopa 1 hoHeTn4ecKMe 0COHEHHOCTH, OTNMYALOLLME €r0 OT IUTEPATYPHOrO YAMYPTCKOrO A3blka.

SUMMARY

The vocabulary was collected in Vylyngurt village (Syumsinski district) of the Udmurt Republic (2013). The dialect of this
village represents the middle dialects of Udmurt. The glossary includes original Permic vocabulary. The article also de-
scribes phonemic system and phonetic features of this dialect.

Knrodesble crosa: yoMypTCKuiA A3bIK, AMANEKTbI, NONEBbIE MaTepuanbl, UCKOHHAs NepMckas nekcuka, (poHeTnYeckme
0C00EHHOCTH

Keywords: Udmurt, dialects, field materials, original Permic vocabulary, phonetic features
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Pe3rome

IIpoch0a MPUIOKKUTE K CTaThe JBa pe3foMe: 1) HamMCaHHOE Ha SI3BIKE CTaThH, 2) HAIMCAHHOE HA OJHOM U3 SI3BIKOB
cOOpHUKa (HalTOMUHAEM, YTO 3TO PYCCKHH, aHTIIMHCKIHA, HEMEUKHI ), HO HE Ha S3bIKE CTaTHU.

Ogopmnenue

Honyctumbie hopmars daiina: .rtf uiu .doc.

ITpocum Bac Takxe 00s13aTelIbHO MPUCHUIATH TEKCT B (popmare .pdf v pacredarky.

JIOIKHBI MCTIONB30BaThCs MIPUQTHI, moanepkuBatontre Unicode.

B Havane cratbu yKa3pIBaloOTCs (paMUIIKS aBTOPa U MECTO €0 paboTEHI.

3aroJioOBKU BBIICIISIOTCS MOMYKHPHBIM HIPA(TOM.

SI3BIKOBEIE TIPIMEPHI BBIACISAIOTCS KYPCUBOM; CMBICIOBBIC BBINEICHUS OTMEUAIOTCS MOJIYKHPHBIM HIPHPTOM WiIH
pa3psSaKoil.

[TpuMepbl, KOTOPBIE 3aHMUMAIOT OTICIBHYIO CTPOKY MM ab3all, Mpoch0a HyMepoBaTh; HOMEpa CTaBATCS B HaYalie CTPO-
ku (ab3ara) B KpyTIIBIX CKOOKaXx.

JUTMHHBIE IATATHI TAIOTCS KaK OTAENBHBIA a03a1l U OTASISIOTCS B HaYalle ¥ B KOHIIE OJHOH ITyCTOM CTPOKOM.

[{uTaThl 3aKITIOYAFOTCS B «KABBIUKID).

[TepeBoxp! 1 3HAUEHUS BBIACTISAIOTCS ‘OJMHAPHBIME (MappOBCKUMI) KaBBIYKAMH .

IIpocr6a He paccTaBIATh HIEPEHOCH.

H3vik u oppocpachusn

B craThsx Ha aHIIIMHCKOM sI3bIKE POCK0A MOCIIE0BATENILHO MPHUIEPIKUBATHCS OPUTAHCKOTO MIIM aMEPUKAaHCKOTO BapH-
aHTa ¥ COOTBETCTBYIOIIEH opdorpaduu; B CTaThIX HAa HEMEIIKOM SI3bIKE — CTAPHIX OO0 HOBBIX OpdorpadhuaecKux MpaBmil.
Ecnu crathst HanvcaHa He Ha POJHOM SI3BIKE aBTOPA, MBI PEKOMEH/LyeM JaTh TEKCT Ha BHIYUTKY HOCHUTEIIO S3bIKA.

Bubnuozpagpuueckue ccoinku

B TekcTe cTaThH 110 00pasity:

B KBaJpaTHBIX [] ckoOkax dammius roa: crpanuma (cTpaHunbl) (HampuMmep, [Aijmer 1996: 22—25]).

B KoHIIe CTaTBHU JaeTCsl CIIMCOK MCIOIb30BAHHOM JIUTEPATYPBI MO TPHUBOAMMBIM HIDKE 00pasiam.

Ecnu crates HanmcaHa He Ha PYCCKOM s3bIKe, TO B OuOmmorpaduu k Heil paboThl Ha PYCCKOM M JPYTHX SI3bIKAX C KH-
PHLTHYECKUM MIPU(TOM MOKHO aTh OTACIBHBIM OJIOKOM, 63 TATUHCKOM TPAaHCKpHUITIMU. B 1r000M ciiydae cChljKa B TEK-
CTE€ CTaThH J0JDKHA COOTBETCTBOBATH HAIIMCAHUIO B CIIHCKE JINTEPATYPBI.

Summaries

Please provide two summaries: 1) in the language of your paper, 2) in one of the languages of the journal (Russian,
English, German), but not in the language your paper is written in.

Formatting

The file is to be submitted in one of the following formats: .rtf or .doc.

Please also add either a .pdf version or a hard copy of the text.

Please use Unicode fonts.

Please indicate the author’s name and affiliation on the title page.

Headings have to be boldfaced.

Use italics for language data; boldface or spacing for emphasis.

Please number language examples which are not in the body of the text; enclose each number in parentheses.
Please format long quotations as separate paragraphs; add one blank line before and after them.
Please use «double quotes» for quotations.

Please use ‘single quotes’ for meanings.

Please do not hyphenate the document.
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108 TpeboBanms k opopmieruto crareit / Style sheet

Language and spelling

In English articles please use consistently either British or American norm and the respective spelling; in German arti-
cles please follow either the old or the new orthography rules.

If the paper is not written in the author’s native language, we highly recommend to have it checked by a native speaker.

References

In the body of the text please use the following format:
[Name year: page(s)] (e.g. [Aijmer 1996: 22—25]).

In papers not in Russian works in Cyrillic can be listed separately, without Latin transcription. In any case, their spell-
ing must be identical with the references cited in the text.

At the end of the paper add a list of references as exemplified below.
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Ipumeps! opopmiennst oudauorpaduu / Sample lists of references

Mouorpacdus, cioBapb ¢ HMEHaMHU aBTOPOB Ha TUTYIbHOM sucte /Monographic work
or dictionary with author’s (authors’) name(s) on the title page

I'pynuna 1991 — I'pynuna 3. A. ictopudeckas TpaMMaTHKa TyperKoro s3pika. M., 1991.

Janhunen 1977 — Janhunen J. Samojedischer Wortschatz: Gemeinsamojedische Etymologien. Helsinki, 1977.

KonnextuBHass MoHOrpadus, cioBapb ¢ HMEHEM OTBETCTBEHHOTO peXakTopa Ha TH-
tynbHoM unucte / Collection of papers or dictionary with editor’s (editors’)
name(s) on the title page

OtHudeckas ucropus 1982 — DtHndeckas ucropus Hapoaos Cesepa / OTB. pen. [ ypsuu U. C. M., 1982.

Lessing 1960 — Mongolian-English Dictionary / Ed. Lessing F. Berkeley; Los Angeles, 1960.

CraThss B KOJJNEKTUBHOU MoHOTrpaduu, cobopuuke /Paper in an (edited) book

Hépdep 1986 — Lépgep I'. O s3pike TyHHOB // 3apyOexHas TIopkoiorus. Bemr. 1. J[peBHHE TIOPKCKHE S3BIKU U TUTEPATY-
pul. M., 1986. C. 71—134.

Omutpues 1958 — Jmumpues H. K. O TIOPKCKHX 3JIEMEHTax pycckoro ciioBaps // Jlekcukorpaduueckuii cOOpHUK. Brir.
3. M., 1958. C. 3—47.

Kiefer, Gyuris 2006 — Kiefer F., Gyuris B. Szemantika // A magyar nyelv kézikdnyve / Ed. Kiefer F.. Budapest, 2006.

Nikolaeva 2005 — Nikolaeva 1. Agreement and linguistic construal / Uralic languages today / Ed. Fernandez-Vest J. Paris,
2005.

Cratbst B xxypHane /Journal paper

WUnnnu-Ceutery 1963 — Mnuu-Ceumeiy B. M. Anraiickue aeHTanbHbie: ¢, d, 0 // B5. 1963, 6. C. 23—45.

Clark 1980 — Clark L. V. Turkic Loanwords in Mongol. I: The Treatment of non-initial s, z, 5, ¢ // Central Asiatic Journal.
1980. Vol. 24, 1—2. P. 23—45.

Doerfer 1969 — Doerfer G. Ein altosmanisches Lautgesetz im Kurdischen // Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgen-
landes. 1969. Bd. 62. S. 250—263.

Hudpossie n unTepHeTr-uctounuku /Digital and Internet sources
Helimski 2007 — Helimski E. ba3za nanHbeIx dHENKOro s3bika // www.helimski.com, 2007.
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Kak moanucarsca / How to subscribe

CTOMMOCTD KypHaIa

no CHI'

Jns opranuzanmii:

— roJI0Basi CTOMMOCTb ITOJITMCKY Ha IEYaTHYIO BepcHro xypHaaa — 1500 pyo.;
— roJI0Basi CTOMMOCTb ITOJITMCKH Ha 3JICKTPOHHYIO BepcHio xypHaiaa — 800 pyoO.

ArenTtcTBaMm npegocrasigercs ckuaka 20%.

JIJIst 9acTHBIX JIHIIL:
— roJI0Basi CTOMMOCTb ITOJITMCKH HA IEYaTHYI0 Bepcuro xypHaaa — 1000 pyo.;
— roJioBasi CTOMMOCTb ITOJIITICKH Ha 3JICKTPOHHYIO Bepcuto xkypHaita — 500 pyo0.;

— CTOMMOCTH OJIHOTO IEYaTHOro HOMepa KypHaia 6e3 moamucku — 300 pyo.;
— CTOMMOCTH OJTHOTO 3JICKTPOHHOTO HOMEpa )KypHaia 6e3 moamucku — 150 py0.

He B ctpanax CHT

st opranuzanuit:

— roJ0Basi CTOMMOCTb ITOJMHICKH Ha IIEYaTHYIO BEPCHIO KXypHaia — 89 €;

— ro/IoBasi CTOUMOCTb MOJMKUCKH Ha IEKTPOHHYIO BepCcHio xKypHaiia — 39 €;

— CTOMMOCTH OJIHOTO IIEYaTHOTO HOMEpa KypHaia 6e3 moamucku — 49 €;
— CTOMMOCTH OJTHOTO 3JICKTPOHHOTO HOMEpa XKypHaia 0e3 moamucku — 29 €.
ArenTtcTBaMm npegocrasisaercs ckuaka 20%.

JIJ1st 9acTHBIX JINI:
— roJ/ioBasi CTOUMOCTb MOMNHUCKH HA MEYaTHYIO BEPCHIO XypHana — 69 €;
— rojJi0Basi CTOMMOCTb ITOJIITICKH HA 3JICKTPOHHYIO BepcHio kypHaia — 29 €;

— CTOMMOCTH OJTHOTO IIE€YaTHOTO HOMepa KypHana 0e3 moamucku — 39 €;
— CTOMMOCTH OJTHOTO 3JICKTPOHHOTO HOMEpa )KypHaia 6e3 moamucku — 19 €.

OmIaTuTh KypHai «Y pajio-alTaiCKue HCCICIOBAHID) MOXKHO:
— B OTAEJIEHWHU JIKOBOI'O BAHKA;
— YEPE3 CUCTEMY PAYPAL.

Ilopaook oghopmnenua noonucku unu HOKynKu 00H020 HOMEPA O YACHMHBIX TUY,

OmiiaTa yepe3 oraeeHuss 6aHkKa

1. 3amoHUTE KBUTAHITNIO 00 OILIATE, IIEPEUUCINTE ISHBIH Ha HAIl pacueTHHIH cueT uyepe3 COepOaHK; B HACTOSIIEE BpeMs
NPUHUMAIOTCS TOJIBKO OAHKOBCKME IepeBOABL; KBUTaHIMI0 COepOaHKa MOXHO BBIPE3aTh U3 MOCIEIHHUX CTPAHHMI XKyp-

HaJa.

2. Nudopmaruio 00 oruiaTe, MOYTOBBIA MM 3JIEKTPOHHBIN aJpec, M0 KOTOPOMY CJIEAYET BBICHUIATh XKypHAJ, OTIPABBTE 110

3JIEKTPOHHOMY ajipecy: jurnaluralaltai@mail.ru.
3. Homepa 1Ba pa3a B roji OyyT BBICBLIATHCS 3aKa3HOM OaHICPOJIBIO.

Omuiara yepe3 cucremy PAYPAL

1. Ecnn y Bac ectp 6aHKOBCKasi KapTO4Ka M JIEKTPOHHBII aapec, 3aperucTpupynTeck Ha caiitte wWww.PAYPAL.com.
2. Hamummre uepe3 cucremy PAYPAL muceMo Ha anekTpoHHBbIN ajnpec jurnaluralaltai@mail.ru ¢ uadopmaiueii o Tom, ka-
KYyI0 IMEHHO MONUCKy Bbl XoTHTE 0OPMUTD M KaKyr0 KOHKPETHO CyMMY IIEPEBECTH B KQUECTBE OILIATHI 32 ITO/IIHCKY.

Ilopadox oghopmnenus noonucku 01a opeanu3ayuil

OTnpaBbTe 3aMpoc 1Mo ACKTPOHHOMY aapecy: jurnaluralaltai@mail.ru.

Buumanue!

CTouMOCTh MNOAIMMCKHU BKJIFOYACT B ce0s1 IOYTOBEIE pacxodbl U HE BKIIFOYACT OILJIATy 0aHKOBCKHX onepaunﬁ.
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Journal Price

for CIS countries

For organizations:

— annual subscription for the printed copy of the journal is 1500 RUB;
— annual subscription for the electronic copy of the journal is 800 RUB

Discount for agencies is 20%.

For individuals:
— annual subscription for the printed copy of the journal is 1000 RUB;
— annual subscription for the electronic copy of the journal is 500 RUB,;

— price for a single printed issue without subscription is 300 RUB;
— price for a single electronic issue without subscription is 150 RUB.

outside CIS countries

For organizations:

— annual subscription for the printed copy of the journal is 89 €;
— annual subscription for the electronic copy of the journal is 39 €;

— price for a single printed issue without subscription is 49 €;
— price for a single electronic issue without subscription is 29 €.
Discount for agencies is 20%.

For individuals:
— annual subscription for the printed copy of the journal is 69 €;
— annual subscription for the electronic copy of the journal is 29 €;

— price for a single printed issue without subscription is 39 €;
— price for a single electronic issue without subscription is 19 €.
You can purchase URAL-ALTAIC STUDIES:

1) VIA ANY BANK;

2) VIA PAYPAL.

How to make a subscription or to purchase a single issue for individuals

Payment via bank transfer

1. You shall fill the payment receipt, transfer the money to our account via Sberbank. Presently we accept only banking
transfer. The Sberbank receipt you can cut out from the last pages of the journal.

2. You shall send your payment details, postal or electronic mail for sending the journal to: jurnaluralaltai@mail.ru.

3. The issues will be sent to you via registered mail biannually.

PayPal payment

1. If you have a credit card and an e-mail you can register at www.paypal.com.

2. Please send us an e-mail to jurnaluralaltai@mail.ru via PAYPAL system, specifying which kind of subscription you
need, and what amount of money you are going to transfer as a payment for subscription.

How to make a subscription for an organization

Please send a request to jurnaluralaltai@mail.ru.

Attention!

Subscription price includes postage expenses and does not include banking fees.
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